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CEL MAI INALT DEAL DIN COMITAT
ESTE INVALUIT IN MISTER.
SE ZICE CA UN OM A MURIT AICI INTR-O
APRIGA BATALIE, iN TIMP CE INCERCA
SA SUPUNA UN DEMON
CARE AMENINTA INTREAGA LUME.

APOI GHETURILE AU VENIT DIN NOU PESTE PAMANT,
IAR CAND S-AU RETRAS, PANA §1 FORMA DEALURILOR,
PANA $I NUMELE TARGURILOR DIN VALE
SE SCHIMBASERA.

ASTFEL, PE VARFUL CEL MAI INALT
DIN LANTUL DEALURILOR, N-A RAMAS NICIUN SEMN
DIN CE S-A INTAMPLAT ODINIOARA.
DOAR NUMELE I S-A PASTRAT.
I SE SPUNE

WARDSTONE —

LESPEDEA CARE PECETLUIESTE RAUL.



SPINTECATORUL DIN HORSHAW
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and am auzit primul {ipat, m-am intors cu spa-

tele si mi-am dus mainile la urechi, apasandu-le
cat am putut de tare, de-am simfit ca-mi plesneste
capul. In clipa aceea, nu puteam sa-1 ajut cu nimic.
Cu toate acestea, am continuat sa-1 aud — glasul
unui preot in chinuri — gi a trecut multa vreme pana
cand, treptat, s-a stins.

Am ramas tremuridnd in hambarul intunecat,
ascultand ploaia rapaind pe acoperis, incercand sa-mi
adun curajul. Era o noapte nesuferita gi se pregatea sa
devina si mai urata.



JosEPH DELANEY

Zece minute mai tirziu, cdnd au sosit tapinarul si
ajutorul lui, am dat fuga la uga sa-i intimpin. Amandoi
erau nigte zdrahoni, carora eu de-abia le ajungeam
pana la umeri.

— Ei, baiete, unde e domnul Gregory? ma intreba
tapinarul, cu o unda de nerabdare in glas.

fsi ridica felinarul si si roti privirile in jur, banuitor.
Avea ochi ageri si inteligenti. Niciunul dintre ei nu
parea sarac cu duhul.

— A cazut bolnav, am raspuns eu, Incercand sa-mi
stapanesc incordarea care-mi facea glasul inabusit si
nesigur. A zacut la pat, cu febra mare, toata saptamana,
agsa ca m-a trimis pe mine in locul lui. Sunt Thomas
Ward, ucenicul siu.

Tapinarul si-a trecut rapid privirile peste mine, din
cap pana-n picioare, ca un cioclu care-mi lua masurile
pentru viitoarea sa comanda. Apoi si-a ridicat o
spranceand atat de sus incat i-a disparut sub cozorocul
sepcii de pe cap, din care inca se mai scurgeau picurii
de ploaie.

— Ei bine, domnule Ward, zise el, cu o nota accentu-
ata de zeflemea in voce, agteptam instructiunile dum-
neavoastra.
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Mi-am varat mana stanga in buzunarul pantalonilor
si-am scos schita pe care o desenase megterul pietrar.
Tapinarul puse felinarul jos, pe pamant, gi cu un soi de
lehamite de viatd clatind din cap, aruncand o privire
scurta tovarasului sau, apoi, ludnd schita din mana mea,
se apuca s-o cerceteze.

Instructiunile megterului pietrar cuprindeau dimen-
siunile putului ce trebuia sapat si masurile lespezii care
avea sa fie agezata peste el.

Dupa céteva clipe, tapinarul clatina iarasi din cap si
ingenunche langa felinar, apropiind hartia de lumina.
Cand se ridica din nou in picioare, era incruntat.

— Putul ar trebui sa aibd noua picioare adancime,
zise el. Asta n-are decét sase.

Tapinarul stia bine ce avea de facut. Desi sarcina lui
era sa manevreze cu precizie lespedea, astupand cu
ea, la momentul oportun, gura putului, de cele mai
multe ori se indeletnicea gi cu sadparea acestuia din
urma. Putul obignuit pentru un duh rau este de sase
picioare, dar pentru un spintecator era nevoie de unul
adanc de noua picioare. Cu siguranta ca aici aveam
de-a face cu un spintecator — tipetele preotului erau
o dovadd — Insd nu era timp de sdpat noua picioare.
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— Trebuie sa mearga si aga, am zis eu. Trebuie sa fie
gata pana dimineata, altminteri va fi prea tarziu, preo-
tul o sa moara.

Pana in momentul acela, amandoi parusera nigte
oameni zdraveni, siguri pe pamantul de sub picioarele
lor, raspandind incredere prin fiecare por al fapturii
lor. Acum dintr-odata aratau intimidati. Cunogteau
situatia din biletul pe care li-] trimisesem, chemandu-i
la hambar. M3 folosisem de numele Vraciului ca sa fiu
sigur ca vor veni neintarziat.

— Stii ce trebuie sa faci, baiete? ma intreba tapinarul.
Esti pregatit pentru asta?

M-am uitat drept in ochii lui, incercand din rasputeri
sa nu clipesc.

— Pai, am Inceput cu dreptul, i-am raspuns eu. I-am
angajat pe cei mai buni tapinari din Comitat.

A fost cel mai nimerit raspuns, caci chipul tapina-
rului s-a Incretit intr-un zambet.

— Cand vine lespedea? intreba el.

— Inainte de a se lumina de ziua. O aduce pietrarul
insusi. Va trebui sa fim gata pana atunci.

Tapinarul incuviinta cu un semn din cap.

— Atunci, condu-ne, domnule Ward! Arata-ne unde
vrei sd fie sapat puful.
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De data aceasta nu mai era nici urma de ironie in
glasul sau. Rostise cuvintele ca un om pus pe treaba.
Voia si-gi vada lucrarea facuta si incheiata. Cu totii vo-
iam acelasi lucru, iar timpul era scurt, aga ca mi-am tras
gluga peste cap si, cu toiagul Vraciului In mana stanga,
i-am condus afard, in ploaia rece, marunta gi deasa.

Carul lor cu doud roti era in fata hambarului, echi-
pamentul din car acoperit cu o prelats, calul rabdator
intre ulube, scotand aburi in ploaie.

Am traversat pajistea noroioasa, apoi am luat-o de-a
lungul gardului de nuiele de porumbar, spre locul unde
tufele se rareau, sub ramurile unui stejar secular de la
marginea cimitirului. Putul trebuia sa se afle aproape
de pamantul sfintit, dar nu foarte aproape. Primele
pietre de mormant erau la doudazeci de pasi distanta.

— Sapati putul cat mai aproape de asta, le-am zis eu,
aratand spre trunchiul copacului.

Sub privirile atente ale Vraciului, si eu sapasem o
multime de puturi de proba. La nevoie, as fi putut face
eu insumi aceasta operatiune, dar oamenii acestia erau
de meserie si aveau sa lucreze repede.

Cand s-au Intors la car dupa uneltele lor, eu am tre-
cut prin gard i am luat-o printre pietrele de mormant
spre biserica veche. Era foarte darapanata: 1i lipseau
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tigle din acoperis si nu mai primise un strat de vopsea
de ani buni. Am Impins uga laterala, care s-a deschis
cu un scragnet gi un scartait ascutit.

Batranul preot ramasese in aceeasi pozitie, intins pe
spate, langa altar. Femeia ingenunchease pe dalele de
piatra, aproape de cregtetul sau, si plangea. Singura
deosebire era ca acum biserica era scildata in lumina.
Femeia scotocise prin sacristie dupa rezerva de lumanari
si le aprinsese pe toate. Erau pe pufin o sutd, grupate
cate cinci sau gase. Le agezase pe banci, pe pardoseala si
pe politele ferestrelor, dar cele mai multe erau la altar.

Cand am inchis uga, o pald de vant a patruns in bise-
rica, iar flacarile au palpait toate deodata. Femeia si-a
ridicat ochii spre mine, cu fata uda de lacrimi.

— Moare, a zis ea, cu vocea franta de suferinta ampli-
ficata de ecou. De ce ti-a luat atata pana sa vii?

Dupa ce primisem mesajul acasa, la Chipenden,
avusesem nevoie de doua zile ca sa ajung pana aici.
Erau mai bine de treizeci de mile intre Chipenden si
Horshaw si nu pornisem la drum imediat. La inceput,
Vraciul, inca prea bolnav ca s se dea jos din pat, nu-mi
ingaduise sa plec numai eu.

De obicei, un vraci nu-gi trimite niciodata ucenicii in
misiune, sa lucreze singuri, pana cand nu i-a pregatit
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cel putin un an. Eu tocmai implinisem treisprezece ani
si eram ucenicul lui de mai putin de sase luni. Era o
indeletnicire grea, infricogatoare, care adeseori presu-
punea sa infrunti ceea ce numeam noi Jntunericul”.
Invatasem cum s-o scot la capat cu vrdjitoarele, sta-
fiile, duhurile rele si celelalte creaturi ale raului care
bantuie noaptea. Dar eram oare pregatit si pentru
incercarea asta?

Era vorba despre un duh rau care trebuia inchis, ceea
ce, daca treaba era ficutd cum se cuvenea, avea sa se
petreaca fara piedici. l vazusem pe Vraci facand-o de
doua ori. De fiecare datd, tocmise oameni priceputi sa
il ajute, iar treaba mersese gnur. Dar misiunea mea de
acum era putin diferita. Existau deja complicatii.

Vedeti dumneavoastra, preotul era chiar fratele
Vraciului. {l vazusem o singura data mai inainte, cand
trecuseram prin Horshaw, in primavara. Holbase ochii
la noi si facuse un uriag semn al crucii in aer, cu fata
schimonosita de furie. Vraciul nici macar nu se uitase
in directia lui, pentru ca era prea putina dragoste
frateasca intre ei si nu-si vorbisera de mai bine de
patruzeci de ani. Dar familia era familie si de aceea, In
cele din urma, ma trimisese la Horshaw sa-1 ajut.

15
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— Preotii! izbucnise Vraciul. De ce nu se mulfumesc
oare cu ceea ce stiu ei sa faca? De ce trebuie intotdeau-
na s se amestece unde nu le fierbe oala? Ce-o fi fost
in mintea lui cdnd a Incercat sa se ia de un spintecator?
Sd ma lase pe mine sa-mi vad de treaba mea si ceilalti
si-gi vada de-ale lor.

Pana la urmai, se potolise si petrecuse ore in sir dan-
du-mi instructiuni despre ceea ce trebuia facut, spunan-
du-mi numele tapinarului si pietrarului pe care trebuia
sa-i tocmesc si unde locuiau. Imi spusese, de asemenea,
si numele unui doctor, staruind ca ar fi singurul potrivit.
Asta Insemnase Inca o piedica, fiindca doctorul locuia
destul de departe de Horshaw. Fusesem nevoit sa-i tri-
mit vorba i naddjduiam ca va porni imediat spre noi.

M-am uitat la femeia Ingenuncheata, care, foarte
bland, 1i stergea fruntea preotului cu o carpa umeda.
Parul lui alb, rar si lipicios, 1i era dat pe spate, si isi ros-
togolea delirant ochii in cap. Nu stiuse ca femeia avea
sa trimita dupa Vraci, cerandu-i ajutorul. Daca ar fi
stiut, s-ar fi Impotrivit, aga ca era mai bine ca nu ma
putea vedea acum.

Din ochii femeii curgeau lacrimi care scanteiau in
lumina lumanarilor. Era doar menajera lui, adica nu-i
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era rudd, si Imi amintesc cd m-am gandit ca preotul
trebuie sa se fi purtat cu foarte multa bunatate fata de
ea, daca plangea atat de mila lui.

— Doctorul o sa vina curand, i-am zis eu, si o sd-i
dea ceva ca sd-i mai aline durerea.

— De durere a avut parte toatd viata lui, Imi ras-
punse ea. Si eu i-am dat multa bataie de cap. Asta l-a
facut sa se teama de moarte. Este un pacatos si stie
unde o sa se duca.

Indiferent ce fusese sau facuse, batranul preot nu me-
rita ce i se intdmpla. Nimeni n-ar fi meritat-o. Cu sigu-
rant3, fusese un om curajos. Ori curajos, ori foarte prost.
Cand duhul se saturase de sacaielile lui, incercase sa se
descurce singur, folosindu-se de mijloacele preotesti:
clopotul, scriptura si lumanarea. Dar nu aga o scoti la
capat cu Intunericul. In cele mai multe cazuri, stradaniile
lui nici n-ar fi contat, pentru ca duhul pur si simplu
l-ar fi ignorat pe preot cu exorcismul lui cu tot. Cel mult
s-ar fi mutat mai incolo, si atunci preotul, cum se intam-
pla adesea, ar fi castigat prestan{a in ochii enoriagilor.

Dar acesta era un duh din cea mai periculoasa cate-
gorie cu care ne-am fi putut noi confrunta. De obicei,
noi le ziceam ,spintecatori de vite”, din pricina hranei
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lor de capetenie. Dar cand preotul incepuse s se
amestece, devenise chiar el victima duhului. Iata de ce
duhul era acum un spintecator de temut, care daduse
de gustul sangelui de om, iar preotul ar fi avut mare
noroc daca ar mai fi scapat cu viata.

fn pardoseala bisericii era o crapatura in zigzag, care
ducea de la picioarele altarului pana la vreo trei pasi
dincolo de preot. In locul unde era cel mai mult
cascatd, semana cu o prapastie gi avea aproape o
palma latime. Dupa ce despicase pardoseala, duhul il
prinsese pe batranul preot de un picior i i- trasese in
pamant pana la genunchi. Acum, In intunericul de
dedesubt, 1i sugea sdngele, scotdndu-i viata din el
incetul cu incetul. Era ca o lipitoare enorma gi umflata,
care-gi pastra victima in viatd cit mai mult cu putint3,
pentru a-si prelungi desfatarea.’

Orice as fi facut eu, nu se putea sti daca preotul avea
sd supravietuiascd sau nu. In orice caz, trebuia si
inchid duhul. De acum incolo, dupa ce bause sange de
om, nu avea sa se mai mulfumeasca doar cu spintecat
vitele.

»Salveaza-1 daca poti”, imi spusese Vraciul, cind ma
pregateam sa plec. ,Dar, orice altceva ai vrea si faci,

18
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asigura-te intdi ca ai terminat cu duhul. Asta este
prima ta indatorire.”

* O %

Am inceput s ma pregatesc si eu.

Lasandu-1 pe ajutorul de fapinar sa sape mai departe
putul, m-am intors cu tapinarul la hambar. Stia ce avea
de facut: mai intai de toate, a turnat apa intr-o caldare
mare, pe care o adusese cu el. Acesta era unul dintre
avantajele de a lucra cu oameni care aveau experienta
in astfel de treburi: veneau ei cu echipamentul greu.
Caldarea era un adevarat hardau, din doage zdravene
de lemn, prinse cu inele metalice, si destul de Incapa-
tor cat sa-1 folosesti si pentru un put de douasprezece
picioare adancime.

Dupa ce l-a umplut pe jumatate cu apa, tapinarul a
inceput sa presare o pulbere ruginie din uriagul sau sac,
pe care il adusese din car. Turna putin cate putin si,
dupa ce punea o mana, amesteca bine cu un bat solid.

Curénd a devenit o munca dificild, pentru c, treptat,
amestecul s-a prefacut intr-o pasta groasa, care cerea
din ce in ce mai mult efort. Pe deasupra mai si pufea
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ca un starv vechi de vreo cateva saptamani, ceea ce nu
era de mirare, avand in vedere ca pulberea aceea era
din oase pisate.

Rezultatul final avea sa fie un clei vartos si, pe masura
ce tapinarul amesteca, nadugea mai tare si rasufla mai
greu. Vraciul intotdeauna 1si amesteca singur cleiul si
ma pusese si pe mine sa exersez, dar acum timpul era
foarte scurt, iar tapinarul avea mugchii potrivifi pentru
asta. Stiind acest lucru, se apucase de lucru fara sa mai
agtepte sa i-o cer.

Cand cleiul a fost gata, am inceput sa adaug pilitu-
ra de fier si sarea din sacii, mult mai mici, pe care i
adusesem eu, amestecand Incet, ca sa fiu sigur ca se
impragtie uniform In toata compozitia. Fierul este
periculos pentru un duh rdu, pentru ca prin el i se
scurg puterile, iar sarea il arde. Odata intrat in put,
acolo avea sa ramand, din pricina ca partea de
dedesubt a lespezii si interiorul pufului urmau si fie
captugite cu acest amestec, silindu-1 sa se ghemu-
iascd gi sd stea In limitele spatiului dinauntru.
Bineinteles, problema era sa aduci duhul in put, in
primul rand.

20
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Deocamdata, nu-mi bateam capul cu asta. in sfarsit,
si tapinarul si eu am fost multumiti de rezultat. Cleiul
era gata.

Cum putul inca nu era terminat, nu aveam altceva de
facut decat sa-l1 astept pe doctor pe drumul stramt si
intortocheat care ducea spre Horshaw.

Ploaia se oprise si aerul parea neclintit. Era sfarsitul
lui septembrie, iar vremea se inrautatea. Curand, urma
sd avem parte de-o adevarata furtuna si primul bubuit,
neagteptat, inabusit, al tunetului dinspre apus mi-a
sporit incordarea. Dupa vreo douazeci de minute, am
auzit tropotul copitelor in departare. Mdnandu-si calul
de parca ar fi avut pe urma lui toti diavolii din iad, doc-
torul se ivi de dupa colt, in galop nebun, cu pelerina
fluturdndu-i in spate.

Eu mad sprijineam in toiagul Vraciului, aga ca n-a mai
fost nevoie de prezentari si, in orice caz, doctorul
calarise cu o asemenea viteza ca i pierduse rasuflarea.
Am dat doar din cap catre el, iar el si-a lasat calul in
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spume sa pasca In iarba Inalta din fata bisericii i m-a
urmat, pand la usa laterala. I-am finut-o deschisa, in
semn de respect, lasandu-1 pe el sa intre primul.

Tata ma invatase sa arat tuturor respect, pentru ca in
felul acesta si ceilalti aveau sa ma respecte, la randul
lor. Nu-l cunogteam pe doctorul acesta, dar Vraciul
staruise asupra lui, aga ca gtiam ca trebuie sa fie bun in
meseria lui. Se numea Sherdley si avea un sac mare de
piele neagra. Parea la fel de greu ca al Vraciului, pe
care il adusesem cu mine si il lasasem in hambar.
Doctorul 1-a lasat jos pe al lui la vreo sase picioare de
pacient si, neludnd-o in seama pe femeie, cutremurata
inca de suspine fara lacrimi, a Inceput sa-1 examineze.

Eu am stat in spatele lui si pufin mai intr-o parte, ca sa
vad cat mai bine. Cu multa bagare de seama, i-a ridicat
preotului pulpana sutanei, dezvelindu-i picioarele.

Dreptul era subtire, alb si aproape fara par, dar stan-
gul, cel prins de duh, era stacojiu si umflat, cu venele
purpurii iesite in afard, care se inchideau la culoare cu
cat erau mai apropiate de crapatura din pardoseala.

Doctorul clatina din cap si rasufla lung. Apoi i se
adresa ingrijitoarei, cu voce atat de scazuta, ci abia de
i-am prins cuvintele:
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— Va trebui sa-1 scoatem de aici, zise el. Este singu-
ra speranta.

La acestea, lacrimile femeii se pornira din nou sa-i
curga pe obraji, iar doctorul se uita la mine, facandu-mi
semn spre uga. Afard, se rezema cu spatele de zid si
suspina.

— Cat mai aveti pana sunteti gata? intreba el.

— Mai putin de un ceas, doctore, i-am raspuns eu,
dar depinde de pietrar. El vine cu lespedea.

— Daca dureaza mai mult, o sa-1 pierdem. Adevarul
este ca oricum nu-i dau prea multe sanse. Nu-i pot da
nimic impotriva durerii, pentru ca trupul lui n-o sa
reziste la doua doze si va trebui si-i administrez una
mai puternica inainte sa-l amputez. Chiar si atunci,
socul ar putea sa-1 ucida pe loc. Iar pentru faptul ca va
trebui sa-1 mutam imediat dupa operatie, situatia se
complica gi mai tare.

Am ridicat din umeri. Nu-mi placea sa ma gandesc
la asta.

— Stii exact ce trebuie facut? ma intreba doctorul,
cercetandu-mi fata cu atentie.

— Domnul Gregory mi-a explicat totul, i-am zis eu,
incercand sa par increzator.
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Adevarul este ca, daca Vraciul se apuca sa-{i explice
un lucruy, ti-1 explica de zece ori. Ma punea apoi sa repet
lectia, inca o data si inca o data, pana era el mulfumit.

— Acum vreo cincisprezece ani, am avut de-a face
cu un caz asemandtor, zise doctorul. Am fiacut tot ce
ne-a stat In puteri, dar omul tot a murit, i era un tanar
fermier, sanatos si voinic, in floarea tineretii. Nu
putem decdt sa-i tinem pumnii. Cateodats, ins3,
batranii sunt mult mai darji decat ai crede.

A urmat o lunga tacere, pe care am intrerupt-o ca sa
verific un lucru care ma framanta.

— Asadar, stii si dumneata ca imi trebuie nigte sange
de-al lui.

— Invata oul gaina, mormai doctorul, apoi imi zimbi
obosit si arata in jos, pe drumul catre Horshaw. Se
apropie pietrarul, aga cd mai bine te duci sa-ti vezi de
treaba ta. Poti sa lagi restul in seama mea.

Am ciulit urechea si am auzit, in departare, zgomo-
tul unei carute apropiindu-se, si atunci am dat fuga sa
vad unde ajunsesera tapinarii cu lucrul.

Putul era gata si ei deja asamblasera platforma de
lemn sub copac. Ajutorul tapinarului se urcase in copac
si fixa bratul si scripetii de o creanga groasa. Dispozitivul
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avea marimea unui cap de om, era facut din fier si de el
atarnau lanturile gi un carlig uriag. Urma sa avem nevoie
de el ca sa ridicam lespedea grea si apoi s-o agezam cat
se putea de precis deasupra pufului.

— A sosit pietrarul, am zis eu.

Numaidecat, amandoi au lasat totul deoparte si
m-au urmat spre biserica.

Acum, Incad un cal astepta pe drum, lespedea fiind
pusa In caruta la care era Inhamat. Pana In momentul
acela, totul mersese struna, dar pietrarul nu arata prea
multumit gi Imi ocolea privirile. Cu toate acestea, fara
intarziere, am intors caruta de-a curmezigul drumului,
cu fata catre poarta si am intrat pe pajiste.

Odata ce-am ajuns langa stejar, pietrarul a strecurat
carligul prin belciugul din mijlocul lespezii si aceasta a
fost ridicata din caruta. Daca avea sau nu sa se potri-
veasca pe gura putului, trebuia sa asteptam sa vedem.
Pietrarul fixase bine belciugul, pentru ca lespedea atar-
na orizontal in lant, intr-un echilibru perfect.

A fost coborata cu grija pana la doi pasi deasupra gurii
putului. Apoi megterul pietrar mi-a dat vestea proasta.

Fiica lui cea mai mici era foarte bolnavd, cu febra
mare, aceeasi care bantuia prin Comitat i care-1 tintuise
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si pe Vraci la pat. Nevasta lui veghea la capataiul micu-
tei, iar el trebuia sa se Intoarca fara intarziere acasa.

— Imi pare rau, zise el, uitindu-se in ochii mei pen-
tru prima oara. Dar lespedea este buna si n-o sa ai
nicio problema. Pot sa-{i dau cuvantul meu in privinfa
asta.

L-am crezut. Facuse tot ce putuse si se ocupase de
lespede fara zabava, cand ar fi trebuit mai degraba sa
stea langa fiica lui. Prin urmare, i-am platit si 1-am
lasat sa plece, multumindu-i in numele Vraciului gi-al
meu si urandu-i insanatogire grabnica fiicei lui.

Cu acestea, m-am intors sa iau In mana mea fraiele
problemei. La fel cum stiu sa slefuiasca lespedea, pie-
trarii sunt specialisti In pozitionarea acesteia si de
aceea mi-ar fi placut ca megterul sa ramana pe-aproape,
in caz ca n-ar fi mers totul bine. Totusi, tapinarul si
ajutorul sau erau foarte priceputi. Tot ce trebuia sa fac
era sa-mi pastrez capul pe umeri gi sa fiu atent sa nu
comit vreo gregeala stupida.

Mai Intéi, trebuia sa lucrez repede si sa captugesc
interiorul putului cu clei, dupa care aveam sa repet
operatiunea pentru fata de jos a lespezii, cu putin
inainte de a fi coborata definitiv.
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Am sarit in put si, cu o bidinea, lucrdnd la lumina
felinarului pe care mi-l tinea ajutorul apinarului, am
trecut la treaba. Se cerea multd atentie. Nu-mi era
ingaduit sa ocolesc niciun locgor, cat de mic, pentru ca
acela ar fi fost de ajuns ca duhul sa scape. lar cu putul
de numai sase picioare adancime, in loc de noud, cum
se obignuia, trebuia sa fiu si mai atent decit de obicei.

Amestecul se imbiba in pamant, in timp ce lucram,
ceea ce era de bine, cici altminteri ar fi crapat cu
ugurinta si s-ar fi scorojit cdind pamantul s-ar fi uscat,
in vara. Partea proasta era ca imi venea mai greu sa
apreciez cat de mult sa dau, astfel incét stratul sa fie
indeajuns de gros. Vraciul imi spusese ca priceperea
aveam s-o dobandesc cu vremea. Pana atunci, statuse
el langa mine, ca, la sfargit, sa-mi verifice lucrarea i sa
mai dea cateva pensule, de siguranta. Acum, trebuia sa
fac totul singur. Pentru prima oara.

Cand am terminat, am iesit din put si m-am apucat
sa aranjez si marginea de sus. De la suprafata in jos,
primii treisprezece inci, cat masura lespedea In
grosime, gura putului era mai lunga si mai larga decat
putul propriu-zis, alcatuind un soi de bordura pe care
lespedea avea sa se sprijine fara sa-i lase duhului nicio
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crapatura, cat de micd, prin care sa se poata strecura.
Bordura aceasta cerea multa atentie, pentru ca repre-
zenta locul unde lespedea se lipea de pamant.

In clipa in care am fost gata, a fulgerat si, peste citeva
secunde, s-a auzit gi uruitul gros al tunetului. Furtuna
venise intins drept spre noi.

M-am intors la hambar, sa iau un obiect important
din sacul meu. Era ceea ce Vraciul numea ,farfuria-mo-
meald”. Facutad din metal, era special lucrata pentru ce
aveam noi nevoie, si avea trei gauri mici; la distante
egale, aproape de margine. Am scos-o din sac, am lus-
truit-o cu maneca si-apoi am alergat spre biserica, sa-i
spun doctorului c noi eram gata.

Cand am deschis uga, am simtit un puternic miros de
catran si, imediat in stdnga altarului, am zarit un mic
foc. Deasupra flacarilor, pe niste pirostrii de metal, o
oala bolborosea si improgca. Doctorul Sherdley avea sa
se foloseasca de catran ca sa opreasca sangerarea.
Ungand apoi ciotul piciorului cu el, Impiedica rana sa
faca gangrena.

Am zambit in sinea mea cand am vazut de unde isi
facuse rost doctorul de lemnul pentru foc. Afara toate
erau ude, agadar luase singurul lemn uscat disponibil.
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Taiase cu toporul una dintre stranele bisericii. Fara
indoiala ca preotul n-ar fi fost foarte mulfumit, dar asta
i-ar fi putut salva viata. In orice caz, acum era lipsit de
cunostintd, respirand foarte adanc, gi avea sa ramana
astfel citeva ceasuri bune, pana cand se ducea efectul
doctoriei.

Din crapatura pardoselii se auzea duhul hranindu-se.
Era un soi de galgait Ingretogator, amestecat cu sorbi-
turi, care dovedea cad sugea in continuare sange din
picior. Era prea preocupat ca si-si dea seama ca ne
aflam pe aproape si ca ne pregateam sa punem capat
ospatului sau.

N-am vorbit. Eu doar am dat din cap catre doctor, iar
el mi-a raspuns In acelasi fel. I-am iIntins farfuria
adanca de metal ca sa strdnga In ea sangele de care
aveam mnevoie, iar el a scos din sacul lui un mic
ferastrau de metal si a apropiat dinii reci si stralucitori
de fluierul piciorului preotului, imediat sub genunchi.

Menajera statea la fel cum o lasasem, dar tinea ochii
strans inchisi gi murmura ceva ca pentru sine. Probabil
se ruga si era limpede ca nu avea sa-i fie de prea mare
ajutor doctorului. Asadar, cu un fior de groaza, am
ingenuncheat eu langa el.
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Acesta a clatinat insa din cap.

— Nu e nevoie si vezi si tu asta, zise el. Fara indoiala
ca ai sa fii martor la niste lucruri si mai rele, intr-o
buni zi, dar nu trebuie sa incepi de acum. Pleacs,
baiete. Intoarce-te la treaba ta. Pot sa ma descurc si
singur. Trimite-i doar pe ceilalti doi, sa ma ajute sa-1
sui in car, dupa ce termin.

Scragnisem din dinti, pregatindu-ma sa rezist, dar
n-am agteptat sa-mi spuna de doua ori ca puteam
pleca. Cu nespusa usurare, m-am intors la puf. Mai
inainte de a ajunge, un tipat sfisietor a spintecat
vazduhul, urmat de un hohot de plans indurerat. Dar
nu era preotul. El era incongtient. Era menajera.

Tapinarul si ajutorul lui deja inaltasera singuri les-
pedea, fixdnd-o sa stea atdrnata si se cazneau s-o curete
de noroi. Apoi, cand ei au plecat spre biserica, eu am
inmuiat pensula In ceea ce mai ramasese din clei gi am
intins un strat uniform pe partea de dedesubt a lespezii.

Abia am avut timp sa-mi admir opera, cand ajutorul
tapinarului se intoarse in fuga. In urma lui venea tapi-
narul, migcandu-se mult mai incet, cici aducea farfuria
cu sange, atent sa nu verse vreo picaturd. Vasul-mo-
meala era o piesd foarte importanta a echipamentului
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nostru. Vraciul avea o colectie intreaga, acasa, la
Chipenden, toate facute dupa indicatiile lui.

Am scos un lant lung din sacul Vraciului. Prevazut cu
un inel mare, la unul dintre capete, la celalalt avea trei
lanturi mai mici, fiecare terminandu-se cu un carlig de
metal. Am varat cele trei carlige In gaurile de pe mar-
ginea vasului.

Cand am ridicat lantul de inel, vasul-momeala atar-
na dedesubt intr-un echilibru perfect, agsadar n-a fost
nevoie de cine gtie ce indemanare ca sa-1 cobor in puf
si sa-1 agez, cu grija, drept la mijloc.

Nu, indeméanarea consta In scoaterea celor trei car-
lige. Trebuia sa fiu foarte atent gi sa las lantul liber ast-
fel incat carligele sa cada de pe marginea farfuriei fara
sa dea peste ea si sa verse sangele.

Ore 1n gir exersasem treaba asta si, cu toate ca eram
foarte incordat, am izbutit sa desprind carligele de la
prima incercare.

Acum nu ne mai ramasese decat sa agteptam.

* % %

Cum am mai spus, spintecatorii sunt unele dintre
cele mai periculoase duhuri, pentru ca se hranesc cu
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sange. De obicei, gdndirea lor este foarte rapida si
plina de viclenie, dar, cdnd se hranesc, gandesc foarte
greoi si le ia mult pana pricep ce se intampla.

Piciorul amputat era inca infipt in despicatura din
pardoseala bisericii, iar duhul sugea preocupat san-
gele din el, dar foarte incet, ca sa-si prelungeasca
placerea cat mai mult. Asa procedeaza orice spinte-
cator. Soarbe si suge, fara sa se gandeasca la nimic
altceva, pana cand, treptat, descopera ca din ce in ce
mai putin sange 1i ajunge in gura. El mai vrea sange,
dar sangele de baut are multe arome diferite, iar lui 1i
place gustul celui pe care il suge in clipa aceea. i place
foarte mult.

Asadar, duhul nostru avea sa vrea sa mai bea tot din
cel din care bause si, cand avea sa inteleaga ca restul
trupului a fost separat de picior, avea sa plece dupa el.
Iata de ce fusese nevoie ca tapinarii sa-1 mute pe preot
pana la docar. In momentul acela, docarul ajunsese pro-
babil la marginea targului Horshaw, fiecare trop-trop al
copitelor calului indepartandu-1 de duhul atatat, inne-
bunit sa mai bea sange dintr-acela si nu de alt fel.

Un spintecator este ca un caine de vanatoare. Avea sa
adulmece fara gres directia in care fusese dus preotul.
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De asemenea, avea sa priceapa ca sursa lui de hrana se
indeparta din ce in ce mai tare. Ins3, tot atunci, avea sa
simt3 si altceva. $i anume ca sange dintr-acela din care
isi dorea el se afla undeva foarte aproape.

Iata de ce pusesem vasul in put. Iatd de ce vasul acela
se numea farfurie-momeala. Era ispita care avea sa-1
ademeneasca pe spintecator in capcana. Odata ce avea
sa intre In put si sa se apuce de baut din vas, noi tre-
buia sa actiondm repede si nu ne permiteam sa facem
nicio gregeala.

Mi-am ridicat privirile. Ajutorul fapinarului statea in
picioare, pe platforma, cu o mana pe capatul scurt al
lantului, gata sa inceapa sa coboare lespedea. Tapinarul
statea vizavi de mine, cu mana pe lespede, gata s-o
dirijeze la coborare. Niciunul dintre ei nu parea catusi
de putin infricogat, nici macar incordat, i dintr-odata
am fost foarte multumit ca lucrez cu oameni ca ei. Oa-
meni care stiau exact ce faceau. Toti ne jucam rolul, toti
faceam ceea ce trebuia facut, cat mai repede si mai efi-
cient cu putinta. Asta ma facea sd ma simt bine. Ma
facea sa ma simt o parte dintr-un ansamblu.

In linigte, il agteptam pe duh.
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Dupa vreo cateva minute, l-am auzit venind. La in-
ceput, a fost aidoma fognetului vantului printre copaci.

Numai ca nu sufla nicio boare de vant. Vazduhul era
cu desavargire neclintit gi, pe o fasie ingusta de cer
instelat, undeva intre marginea norului de ploaie si
orizont, se vedea secera lunii, addugandu-si palida
lumina la aceea raspandita de felinare.

Tapinarul si ajutorul sau nu puteau auzi nimic,
bineinteles, fiindca niciunul nu era al saptelea fiu al unui
al saptelea fiu, ca mine. Agadar, trebuia si-i avertizez eu.

— A pornit, am zis eu. Va spun eu cand.

Intre timp, zgomotul apropierii duhului devenise
mai ascutit, aproape ca un tipat, si puteam deslusi inca
ceva: un soi de marait profund, tunator. Veni straba-
tand rapid cimitirul, {indnd-o drept catre vasul cu singe
din fundul putului.

Spre deosebire de un duh obignuit, un spintecator
este un pic mai periculos decat un spirit, mai ales atunci
cand se hranegte. Chiar si atunci, cei mai multi oameni,
desi nu-1 pot vedea, 1l pot simti perfect, daci le atinge
cumva trupul.

Nici méacar eu nu vedeam mare lucru — doar ceva
fara forma si de-o culoare batand in trandafiriu. Apoi
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am simtit o pala de aer aproape de obrazul meu, iar
spintecatorul a intrat in put.

Am spus ,Acum!” citre tapinarul care, la randul lui,
i-a facut un semn din cap tovarasului sau, care a strans
mai tare de capatul lantului. Chiar inainte de a trage de
el, din puf s-a auzit un zgomot. De data aceasta era
destul de puternic cat sa-1 auzim toti trei. Am aruncat
iute o privire catre insotitorii mei gi le-am vazut ochii
holbati si gurile pungite de spaima a ceea ce se afla la
picioarele noastre.

Zgomotul pe care-l auzeam era al duhului care se
hranea din vas. Era ca leorpaitul unei limbi mon-
struoase, impletit cu pufnelile i fornaielile lacome ale
unui animal carnivor uriag. Aveam la dispozitie ceva
mai putin de un minut pana ce avea sa termine tot din
vas. Apoi avea sd ne adulmece noud sangele. De acum
era atatat si toti eram buni de méancat.

Ajutorul tapinarului incepu sa slabeasca lantul, iar les-
pedea cobori drept. Eu o dirijam dintr-o parte, tapinarul
din cealalta. Daca ei sapasera putul cu precizie, iar les-
pedea avea intocmai dimensiunile notate pe schita, nu
trebuia sa fie nicio problema. Asta imi spuneam eu in
gand — dar nu ma puteam opri sd nu ma gandesc si la
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ultimul ucenic al Vraciului, bietul Billy Bradley, care mu-
rise incercand sa inchida un duh rau din categoria aceas-
ta. Lespedea se infepenise, prinzandu-i degetele sub
muchia ei. Mai inainte sa-1 poata elibera ceilalti, duhul i
mugcase degetele si-i supsese singele. Murise In scurt
timp, din pricina socului prea marii pierderi de sange.
Nu mi-1 puteam scoate din minte, oricat ma straduiam.

Cel mai important lucru era sa potrivim lespedea
deasupra gurii pufului din prima — si, bineinteles, eu
sa-mi feresc degetele.

Tapinarul era stapan pe situatie, suplinind rolul
megterului pietrar. La semnalul lui, lantul se opri, cand
lespedea mai avea doar un sfert de inci pana sa atinga
pamantul. Atunci se uita la mine, fara pic de emotie pe
fata, si isi ridica o spranceand. M-am aplecat i am
impins ugor lespedea, astfel incat marginea dinspre
mine sa fie In pozifie perfecta. Am mai verificat o data,
ca sa fiu sigur, apoi am dat din cap catre tapinar, care
i-a facut semn tovaragului sau.

Scripetele s-a mai invartit de vreo doua ori gi piatra
s-a lasat in jos, intrand din prima exact in lacas, pecetlu-
indu-1 pe duh in puf. Un racnet de ménie s-a ridicat
dinspre spintecator, pe care l-am auzit toti trei. Dar nu
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mai conta, fiindca de acum era inchis si nu mai aveam
de ce ne teme din partea lui.

— Buna treaba! a strigat ajutorul de tapinar, sarind
de pe platforma, cu un ranjet labartat de la o ureche la
alta, pe toata fata. S-a potrivit la fix!

— Da, zise tapinarul, glumind sec, poate ca era facuta
pentru asta!

Am simtit o imensa usurare, fericit ca se terminase
totul. Atunci, In bubuitul tunetului si in licarul fulgerului
tasnind drept deasupra capetelor noastre si luminand
lespedea, am observat, pentru prima oara, ceea ce meg-
terul pietrar gravase pe ea gi m-am simtit deodata foarte
mandru.

Ward
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Marea litera greceasca beta, taiata cu o linie in diago-
nala, era semnul care aridta cd un duh rau zicea inchis
sub lespede. Dedesubtul ei gi mai la dreapta, cifra
romand unu insemna ca era un duh de primul nivel de
periculozitate. Existau zece nivele in total, iar duhurile
intre nivelul unu si patru te puteau ucide. Apoi, sub
aceste doud caractere, era scris numele meu, Ward, ca
o recunoastere a meritului pe care-1 avusesem in ceea
ce se facuse.

Tocmai intemnitasem primul meu duh rau. Si acesta
era un spintecator, nici mai mult nici mai putin!



P1TO
o'f"czbl*o{
TRECUTUL VRACIULUI

Doué zile mai tarziu, intors la Chipenden, Vraciul
m-a pus sa-i povestesc, de-a fir a par, tot ce se
intamplase. Cand am terminat, m-a pus sa o iau de la
inceput. Sfargind de repetat, s-a scarpinat in barba si a
scos un oftat lung si zgomotos.
— Ce a spus doctorul despre smintitul ala de fra-
te-meu? intreba Vraciul. Crede ca-si va reveni?
— A spus ca parea sa fi trecut de ce a fost mai rau, dar
ca era prea devreme sa se pronunte.

Vraciul dddu din cap ganditor.

— Ei, baiete, te-ai descurcat bine, zise el. Nu gasesc
niciun singur lucru despre care sa-ti spun ca | ni fi
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putut face mai bine. Asadar, te poti odihni, ai program
de voie pana la sfarsitul zilei. Dar vezi sa nu ti-o iei in
cap. Maine ai treaba, ca de obicei. Dupa toate emotiile
astea, trebuie sa reintri In rutina stricta.

Ziua urmatoare m-a muncit de doua ori mai mult ca
de obicei. Lectiile au inceput indata dupa rasarit si au
inclus ceea ce numea el ,practica”. Cu toate ca, intre
timp, legasem de-adevaratelea un duh, practica a in-
semnat saparea de puturi.

— Chiar trebuie sa mai sap inca un put de duhuri?
am Intrebat eu, plictisit.

Vraciul mi-a aruncat o privire ucigatoare, iar eu mi-am
plecat ochii, sim{indu-ma foarte prost.

— Crezi ca nu mai e de nasul tau asa ceva, biiete?
intreba el. Ei bine, gresesti, nu te culca pe-o ureche!
Incd mai ai o gramada de invatat. Poate c-ai legat
primul tau duh, dar ai avut oameni foarte priceputi
care sa te ajute. Intr-o buna zi, s-ar putea si fii nevoit
sa sapi putul tu Insuti si Inca s-o faci repede, ca sa
salvezi o viata.

Dupa sapatul putului si captusitul lui cu sare si fier, a
trebuit sa exersez aducerea gi coborirea vasului-mo-
meald in put, fara sa vars nicio picatura de sange.
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Bineinteles, pentru ca era doar o parte a antrenamen-
tului meu, foloseam apa si nu sange, dar Vraciul o lua
foarte in serios gi de obicei se supara daca nu izbuteam
din prima. Dar, de data aceasta, n-a avut prilejul.
Reusisem la Horshaw si am ramas la fel de bun si la
exercitii, izbutind de zece ori la rand. Cu toate acestea,
Vraciul nu mi-a spus niciun cuvant de lauda si-am
inceput sa ma simt putin nedreptatit.

Dupa aceea, a urmat un exercitiu care imi placea cu
adevarat — folosirea lanfului de argint al Vraciului.
Aveam un stalp de gase picioare inaltime, agezat in
gradina dinspre soare-apune, si ceea ce trebuia sa fac
consta in a infagura, din aruncare, lantul in jurul lui.
Vraciul ma punea sa stau la diferite distante de stalp si
sd exersez mai bine de un ceas, fara sa uit c3, la un
moment dat, s-ar putea sa am de Infruntat o vrajitoare
adevaratd, cand, daca ag rata, n-ag mai avea parte de o
a doua sansa. Era o metoda speciala de a folosi lantul. {I
incolaceai pe bratul sting si-1 aruncai cu o zvacnire din
incheietura pumnului, astfel incét se rotea invers acelor
ceasornicului, cdzand intr-o spirala la stanga, pentru a
se infagura pe stalp si a se strange in jurul lui. De la o
distanta de opt picioare, puteam acum sa arunc lantul
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peste stalp de noua ori din zece incercari, dar, ca de obi-
cei, Vraciul era zgarcit cu laudele.

— Nu-i rau, presupun, zise el. Dar nu ti-o lua in cap,
baiete. O vrajitoare In carne si oase n-o sa-{i faca ser-
viciul si stea nemigcata pana ti-arunci tu lantul. Pana
la sfargitul anului, agtept sa reugesti de zece ori din
zece, fara exceptie!

La acestea, m-am simtit mai mult decat agasat.
Muncisem din greu si ficusem mari progrese. In plus
de asta, tocmai legasem primul duh rau si-o facusem
fara niciun fel de ajutor din partea Vraciului. M-am
trezit Intrebandu-ma daci el ficea mai bine pe vremea
cand era ucenic!

Dupa-amiaza, Vraciul imi dadea voie in biblioteca
lui, ca sa lucrez de unul singur, s citesc gi sa iau notite,
dar ma lasa sa citesc numai anumite carti. Era foarte
riguros in aceastd privinta. Eu nu-mi incheiasem inca
primul an de ucenicie, agsadar duhurile rele erau prin-
cipalul meu subiect de studiu. Dar, uneori, cind era
dus cu treaba, nu ma puteam opri de a nu arunca o
privire gi prin citeva dintre celelalte carti ale sale.

Astfel, dupa ce mi-am citit seria data ca tema despre
duhuri, m-am indreptat catre cele trei rafturi lungi de
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langa fereastra si am ales unul dintre marile caiete cu
insemnari legate in piele din varful raftului de sus.
Acolo erau jurnalele, unele dintre ele scrise de nigte
vraci cu sute de ani in urma. Fiecare caiet cuprindea o
perioada de vreo cinci ani.

De data aceasta, stiam precis ce anume cautam. Am
ales unul dintre cele dintai jurnale ale Vraciului, curios
sd vad cum se descurcase el in tinerete si daca fusese
in stare sa faca lucrurile mai bine decdt mine.
Bineinteles, el fusese preot mai inainte de a se pregati
sa devina un vraci, agadar cand incepuse era destul de
batran pentru un ucenic.

In orice caz, am ales citeva pagini la intimplare
si-am Inceput sa citesc. I-am recunoscut scrisul de
manyg, fireste, dar daca un strain ar fi citit un fragment,
pentru prima oard, n-ar fi ghicit ca Vraciul fusese cel
care 1l scrisese. Cand vorbea, graiul ii era tipic cel din
Comitat, direct la obiect si fara niciun fir din ceea ce
tatal meu numea ,ifose si sclifoseli”. Cand scria, era
diferit. Ai fi zis ca toate cartile pe care le citise ii altera-
serd vorbirea, In vreme ce eu, cel mai adesea, scriu cum
vorbesc: daca tata mi-ar citi vreodatd notitele, ar fi
mandru de mine si ar gti cd am ramas tot fiul lui.
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La Inceput, ceea ce am citit nu parea deosebit de cele
mai recente insemnari ale Vraciului, in afara de faptul ca
facea mai multe greseli. Ca de obicei, era foarte sincer si
de fiecare data explica intocmai cum gi unde gregise.
Dupa cum imi spunea el mereu, era important sa agterni
totul pe hartie si sa inveti din experientele trecutului.

Descria de pildd cum, intr-o saptamana, petrecuse
ceasuri intregi facand exerciii cu vasul-momeals, iar
magistrul sau se suparase rau pe el, pentru ca nu
izbutise o medie mai buna decat opt din zece incercari!
Asta m-a facut sa ma simt mult mai bine. Apoi am dat
de un fragment care mi-a ridicat si mai tare moralul.
Vraciul nu isi legase primul sau duh pana ce nu facuse
optsprezece luni de ucenicie. Ba, mai mult, acela fu-
sese un duh paros si nu un spintecator periculos!

Nici ca s-ar fi putut sa gasesc vreo alta pagina care sa
ma binedispuna mai mult: in mod vadit, Vraciul fusese
un ucenic ascultator si muncitor. Multe dintre insemna-
rile peste care am dat se refereau la ruting, agsadar am
trecut repede peste paginile acelea, pana ce am dat de
momentul in care magistrul meu devenise Vraci, lucrand
pe cont propriu. Vazusem tot ce avusesem nevoie sa vad
si eram pe punctul de a inchide caietul, cand ceva mi-a
atras privirea. Am dat paginile inapoi, pana la inceputul
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povestirii, ca sa fiu sigur, si iata ce am citit. Nu o repro-
duc exact, cuvant cu cuvant, dar am o memorie destul de
buna si relatarea mea este destul de fidela. In plus, dupa
ce-am citit ceea ce scrisese el, cu sigurantd ca nu aveam
cum sa mai uit.

gje Ja {ﬁ?r,n'tuf toamnet, am cildtorit
pand t[éfarte, tn nordut Gomitatului,
chemat sd fnﬁunt o creaturd supranatu-
rald, care semdna groaza in district de
mult  prea multd vreme. mz:t/te famz'fz'z'
din partea Jocului mﬁrz’aera” de pe urma
nemiloaselor sale maini si multe morti st
schifodiri avuseserd Joc.

Hm intrat in  pddure pe inserat. Joate
ﬁun.zefe cdzuserd st Jvutre].z'&erd’ ort se
uscaserd pe pdmant, iar turnulera ca un

c[ejet neqgru de demon ardtind. spre cer.
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© fatd’ fu.se.se vidzutd _ﬁt”cﬁnr[ semne dis-
perate de Ja sinqura férea.strt‘z’ a acestut
turn, cerdnd innebunitd ajutor. ‘Greatura
o rdpise de Ja ai siéi st acum o tinea  prizo-
nierd, Ja bunu/ siu Jafac, intre zidurile
acelea jilave de piatrd.
ﬁii intai, am gfan’n& un féc ST am stat
uttandu-md ﬁ.x in ﬂd’cd’n’/e sale, ca sd-mi
adun curajul. dcotindi-mi  gresia din sac,
mi-am ascutit Joma  pdnd ce n-am mai_putut
$-0 atz'ﬁg cu cléjetefe fa“rd’ sd-mi dea san-
jefe. 3;1 cele din urmd, Ja miezu/ noptiz,
m-am dus Ja turn si am bitut provocator
in usd cu toz'tgu[
Greatura a apdrut invirtind pe dea-
supra czgoufuz’ o j/fz'oqud uriasd gi mugind

manioasd. fra un demon tmbrédcat in  piei
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de animale, duhnind a sdnge si a seu, i
m-a atacat cu o furz’e dezlintuita.

Ia incgaut, m-am dat fmgaoz', astep-
tand c/z('faa potrivitd, dar cind s-a ndpustit
din nou asupra mea, mi-am Scos Jama din
JiécasuS secret af toz'tgufuz' meu 1, cu toatd
Juterea, i-am inﬁjot—o in ﬁunte. % cdzut
ca fu{yerat, mort, Ja Jaz'cz'oarefe mele, dar
n-am simgit nicio stréngere de inimd  pen-
tru ﬁjotuf cd t% Juasem viata, cici ef ar ﬁ
ucts iar §t iar, fa”rt‘z’ sd se sature vreodatd.

%tuncz’ m-a Jtn:jrat ST fata, jfaJuf ez de
sirend ademenindu-md sd urc scirile de
piatrd. HAcolo, in camera cea mai de sus a
turnului, am  gdsit-o pe un pat de paie,
f(ajata” strins cu un Jant funj de arqgint.
Cu Jaz’efea ca ftgotefe st Jafete funjz' de aur,
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era fdr’rd’ indoiali cea mai ﬁumoa.n‘i fémez'e
e care o vdzuserd ochii met vreodatd. ‘de
numea [.'7!225 ST m-a rujatﬁerﬁnte $-0
scot din Jantu/ acela, iar vocea i era atit
de convingdtoare incat mi-a Juat mintile si
s-a tnvartit Ju‘iméntuf cu mine.

De indati ce am scdpat-o de Jantu/ inco-
Jécit in J'uruf et, st -a/z('fn't  pdtimasd buzele de
buzele mefe. i atét de dulci erau sirutirile
et, cd n-am mat stiut de mine tn bratele ei.

ﬁ-m trezit cu soarele revirsindu-se
e férea.stra” st abia atunci am vdzut-o
deslusit pentru Jorz’ma card. fra una din-
tre vrdjitoarele Jamia si avea pe ea semnuf
,smj.vefuz'. Gu toatd fa,ta er ﬁumoa&d’, sira
Spindrii #i era acoperitd cu solzi mari,

verzt st jafﬁenz'.
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Glocotind de manie  pentru cd ﬂ&e&m
inselat, am fgyat—o din nou cu Jantu/ de ar-
_gint si am Lérdt-o tot Jmmufju?nd’ Ja Ghi-
penden, ca s-o inchid t[éﬁm'tz'v intr-un put.
Gand am dezlegat-o, s-a zhitut cu atita
putere, incit de-abia, de-abia am izbutit
s-0 Lin si-am ﬁ&‘t sttt s-o trag de funji/e
sale Ja/ete  printre copaci, in vreme ce ea rdc-
nea si tipa sd scoale st mortit din  groapd.
ﬂua cu ja”feata, iar ea aluneca pe iarba
udd, dar am continuat s-o tardsc pe pdmaint,
desi mdrdcinti ©i zgdriau bratele si  picioa-
refe ef joafe. % ﬁst o cruzime, dar a tre-
buit s-o ﬁc.

eﬁﬂl‘ cénd am incercat s-o imping peste
marginea Jou;ﬁufuz', mi-a imbrdtisat strins
jenunc/fz'z' st a tnceput sd ffﬁnjau .ﬁ,n'etor.
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;%m stat a.sq[éf in cumpdnd, pe mmjz’nea
Jautufuz', o bund bucatd de vreme, chinuit
de nehotdrare, _gata sd md prabusesc eu
insuni in put, pand cind, in cele din
wurmd, am fuat o decizie pe care se prea
Joate s-o reqret cindva.
Arm ajutat-o sd se ridice in picioare,
am Juat-c in brate si am Jaft?n& amandoz.
Cum a;ﬁfutut $-0 fncﬂc[ingpu,t, cand
mi-am dat seama c-o tubeam mai presus de
Juertuf meu ?
J-am cerut iertare, dupd care, tinindu-ne
de mand, ne-am indepirtat tmpreund de put.
n urma acestet intalniri am cﬁ;t{jrat
un Jant de argint, o unealtd scumpd, care,

a/tﬁf, m-ar ﬁ costat multe funi de truds

ca s-o dobandesc. Ia ceea ce am Jaz’er([ut

50



BLESTEMUL VRACIULUI

sau as mat putea pierde tncd, nici nu
indrdznesc sd md 'gandesc.

?Frumuo‘e,tea este o primejdie cumJofz'td’,‘
if fergé’ ' pe un birbat mai strins decdt un
Jant de argint pe o vrdjitoare.

Nu-mi venea sa cred ce citisem! Vraciul imi spusese,
nu o data, sa ma pazesc de femeile frumoase, dar iata
ca el isi Incalcase propria regula! Meg era o vrajitoare
si, cu toate acestea, n-o inchisese intr-un put!

Am rasfoit in graba restul caietului, agteptandu-ma sa
mai gasesc vreun cuvant despre ea, dar nu mai era
nimic — absolut nimic! De parca incetase sa mai existe.

Stiam destul de multe despre vrajitoare, dar nu
auzisem niciodata pana atunci despre o vrajitoare lamia,
asa ca am pus caietul la loc si am cautat in raftul de
dedesubt, unde cartile erau aranjate in ordine alfabetica.
Am deschis-o pe cea intitulata Vrajitoare, dar n-am dat
peste nicio notitd despre vreuna numitd Meg. De ce
Vraciul nu scrisese despre ea? Ce se Intamplase cu ea?
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Mai era incd in viata? Se mai afla pe undeva, in libertate,
prin Comitat?

Ardeam de curiozitate si mi-a venit inca o idee. Am
tras afara un registru mare, de pe raftul cel mai de jos.
Acesta era intitulat Bestiarul si avea, In ordine alfabe-
tica, lista tuturor soiurilor de fapturi, inclusiv vrajitoare.
In cele din urma, am gasit titlul pe care il cautam:
Vrdjitoarele lamia.

Se parea ca vrajitoarele lamia nu erau originare din
Comitat, ci veniserd de pe niste meleaguri de peste
mare. Se fereau de lumina soarelui, dar, noaptea,
prindeau barbatii in cursa si le beau sangele. {si puteau
schimba infafisarea si se imparteau In doua categorii
distincte: salbaticele si domesticele.

Salbaticele erau vrajitoarele lamia in starea lor natu-
rala, periculoase si imprevizibile, cu foarte putine
asemanari cu infatisarea omeneasca. Toate aveau solzi
in loc de piele si gheare in loc de unghii. Unele umblau
pe pamant in patru labe, in vreme ce altele aveau aripi
si pene in partea superioara a trupului si puteau zbura
pe distante scurte.

Dar o lamia salbatica putea deveni o lamia domes-
tica, Insotindu-se cu oamenii i impartagindu-le traiul.
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Incetul cu incetul, lua forma unei femei si avea infa-
tisare omeneasca, mai putin fagia ingusta de solzi verzi
si galbeni care ramanea vizibila de-a lungul girei spi-
narii. Era cunoscut faptul cd unele lamia domestice
ajunsesera chiar sa adopte aceleasi credinte ca oamenii.
Adesea Incetau sa fie vrajitoare rele si deveneau benigne,
actionand pentru binele celorlalti.

Oare Meg devenise, In cele din urma, benigna?
Avusese oare dreptate Vraciul sa n-o inchida in put?

Deodata, mi-am dat seama cat de tarziu se facuse si
am iesit In fugd din biblioteca, la lectiile mele, cu
creierul vuind. La cateva minute dupa aceea, ma-
gistrul meu si cu mine ne aflam la marginea gradinii
de la apus; pe sub copacii care ingaduiau o vedere
clara asupra dealurilor, soarele de toamna se scobora
la orizont. M-am agezat, ca de obicei, pe banca, gata
sa iau notife, In vreme ce Vraciul dicta, plimbandu-se
cu pasi mari incoace gi-ncolo. Dar nu ma puteam
concentra.

Am inceput cu lectia de latind. Aveam un carnetel
special pentru regulile de gramatica si pentru cuvintele
noi pe care ma invata Vraciul. Erau o multime de liste,
iar caietul era aproape plin.
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Voiam sa-1 provoc pe Vraci sa vorbeasca despre ceea
ce tocmai citisem, dar cum ag fi putut? Eu Insumi
incalcasem regula de a nu-mi vari nasul decat in cartile
pe care mi le indica el. N-ar fi trebuit sa-i citesc jurna-
lele acum si Imi parea rau ca o facusem. Daca i-as fi
spus ceva despre asta, stiam ca s-ar fi suparat.

Din pricina celor pe care le citisem in biblioteca, am
descoperit ca mi-e din ce In ce mai greu sa fiu atent la
ceea ce-mi spunea. In plus, mi-era si foame si nu mai
aveam rabdare pana la ora mesei. De obicei, serile erau
ale mele gi eram liber sa fac orice ag fi poftit, dar In ziua
aceea ma punea din greu la munca. Totusi, mai era mai
putin de o ora pana la apusul soarelui, iar partea cea
mai neplacuta a lectiilor se dusese.

Atunci am auzit un sunet care m-a facut sa bodo-
ganesc In sinea mea.

Era dangatul unui clopot. Nu al unuia de biserica.
Nu, era un dangat mai ascutit, mai subtire, al unui
clopot mult mai mic — cel folosit de vizitatorii nostri.
Nimadnui nu ii era Ingaduit sa urce pana la casa
Vraciului, asadar, cind oamenii voiau si-1 anunte pe
magistrul meu ca aveau nevoie de ajutorul sau, veneau
doar pana la rascruce si trageau clopotul de acolo.
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— Du-te si vezi ce e, baiete, zise Vraciul, ficAind un
semn cu capul in directia clopotului.

In mod obisnuit, ne-am fi dus amandoi, dar el era
inca foarte slabit dupa boala.

Nu m-am grabit. Odata ce-am iesit din raza casei gi
a gradinilor, am incetinit pasul, ca la o plimbare de
voie. Era prea in prag de asfintit ca sa mai intervenim
cumva In seara aceea, mai ales cd Vraciul nu era
reficut pe de-a-ntregul, asadar oricum pana in
dimineata urmatoare n-avea sa se miste un pai. La
Intoarcere, aveam si-i povestesc Vraciului care era
necazul si sa-i dau amanunte la masa de seara. Cu cat
ma Intorceam mai tarziu, cu atat mi-ar fi ramas mai
putin de scris. Facusem destule pentru o singura zi si
ma durea incheietura mainii de atata scris.

Strajuita de salcii, carora pe la noi prin Comitat li se
zice ,copacei de nuieluge”, rascrucea era un loc sum-
bru chiar gi ziua in amiaza mare si intotdeauna imi
dadea fiori. $i-asta mai ales din pricind ca nu gtiai
niciodata cine te-ar fi putut astepta acolo; pe de alta
parte, cei care te asteptau aproape intotdeauna iti
aduceau vesti rele, cici de aceea si veneau. Aveau
nevoie de ajutorul Vraciului.
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De data aceasta, cel care agtepta era un baiat. Purta
ghete grosolane, de miner, gi-avea unghiile foarte
murdare. Aratind si mai tulburat decat mine, si-a
turuit povestea atat de repede, incat n-am putut sa-1
urmaresc si-a trebuit sa-1rog s-o repete. Cand el a ple-
cat, am pornit si eu inapoi catre casa.

Nu mai mergeam agale, alergam.

Vraciul stitea pe bancd, finandu-si capul plecat.
Cand m-am apropiat, si-a ridicat privirile, iar chipul lui
parea Intristat. Am ghicit ca stia deja ce urma sa-i
spun, dar i-am spus-o totusi.

— O veste rea din Horshaw, am zis eu, incercand
sa-mi regasesc suflul. Imi pare rau, dar este despre
fratele dumitale. Doctorul n-a putut sa-1 salveze. A
murit ieri-dimineatd, cu putin inainte de venirea zorilor.
Inmormantarea este vineri dimineata.

Vraciul a suspinat o data prelung si adanc, dar n-a
scos niciun cuvant, vreo cateva minute. Eu nu gtiam ce
sa zic, aga ca am pastrat tacerea. Mi-era greu sa deduc
ce simtea. Cum nu-si vorbisera de mai bine de
patruzeci de ani, nu se putea spune ca fusesera foarte
apropiati, dar preotul fusese totusi fratele lui i, foarte
probabil, Vraciul avea si niste amintiri placute despre
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el — poate din vremea de dinainte de a se certa sau de
cand erau amandoi copii.

In cele din urma, Vraciul mai ofta o data si rupse
tacerea:

— Vino, biiete, zise el. Putem si ne agezim la masa
si mai devreme.

Am mancat In tacere. Vraciul abia de-a ciugulit
putin, si m-am intrebat daca era din pricina vestii
despre moartea fratelui sau ori pentru ca inca nu-si
regasise pofta de mancare dupa boala. De obicei
spunea cateva cuvinte, chiar dacad numai pentru a ma
intreba cum imi placuse mancarea. Era aproape un ri-
tual, pentru ca trebuia sa-1 laudam mereu pe duhul
domesticit al Vraciului, care ne pregatea toate mesele
si care, altminteri, devenea ursuz. Lauda de la masa de
seara era foarte importanta, altfel oudle cu slanina ar fi
fost scrum a doua zi dimineata.

— Jata cu-adevarat o tocanita gustoasa, am zis eu, la
sfarsit. Nici nu mai stiu de cdnd n-am mai mancat una
la fel de buna.

Duhul era cel mai adesea invizibil, dar uneori se mai
arata sub forma unui motan portocaliu urias; daca era
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cu adevarat multumit, se freca de picioarele mele, pe
sub masa din bucatadrie. De data aceasta, nu se auzi
nici macar torcand incetisor. Ori n-o spusesem eu
convinggtor, ori pastra tacerea din pricina vesgtii rele.

Vraciul isi impinse deodata farfuria deoparte si se
scarpina in barba cu ména stanga.

— Plecam la Priestown, anuntd scurt. Pornim chiar
maine, de cum se lumineaza.

Priestown? Nu-mi venea sa-mi cred urechilor.
Vraciul ocolea orasul acela de parci ar fi fost ciumat
si Imi spusese, candva, ca n-ar pune niciodata
piciorul acolo. Nu-mi explicase motivele, nici eu
nu-l intrebasem, pentru ca intotdeauna iti dadeai
seama cand nu voia sa-t{i explice ceva. Dar cand
ajunseseram, intr-un rand, la o aruncatura de bat de
coasta si trebuia sa trecem raul Ribble, ura Vraciului
pentru oragul acela fusese chiar o pacoste. In loc s-o
ludam pe podul din Priestown, fuseseram nevoiti sa
mergem mile intregi In directia opusa coastei, pana
la urmatorul pod, ca astfel sa ne tinem cat mai
departe de el.

— De ce? intrebai eu, si vocea abia mi-era mai mult
de-o soaptd, nestiind daca vorbele mele aveau sa-I
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scoata din fire. Eu credeam ca ar trebui sa mergem la
Horshaw, pentru Inmormantare.

— Chiar la inmormaéntare mergem, biiete, zise
Vraciul, cu glasul foarte linigtit si rabdator. Neghiobul
meu de frate doar a lucrat in Horshaw, dar era un
preot, iar cand moare un preot in Comitat, corpul ii
este dus la Priestown si i se face o slujba de inmor-
mantare In marea catedrald, mai inainte de a fi ingro-
pat in cimitirul de acolo. Asadar, ne vom duce sa ne
luam ramas-bun cum se cuvine. Dar nu este singurul
motiv. Am lasat o treabd neterminata in orasul ala
nenorocit. la-{i carnetul de notite, baiete. Alege o
pagina noua si scrie, ca titlu...

Nu-mi terminasem tocana, dar am ficut ce mi-a
cerut fara intarziere. Cand spusese ,0 treaba netermi-
nata”, am stiut ca se referea la o treaba de vraci, aga ca
mi-am scos din buzunar cilimara cu cerneala si-am
agezat-o pe masa, langa farfurie.

Deodata m-a fulgerat un gand.

— E vorba de spintecatorul pe care 1-am legat eu?
Crezi ca a scapat? Dar pe cuvant cd n-a fost timp de
sapat noua picioare. Crezi ca s-a mutat In Priestown?

59



JosePH DELANEY

— Nu, béiete, tu ai facut foarte bine. E ceva mult mai
rau decat ce-a fost acolo. Orasul ala e blestemat!
Blestemat cu o creaturd pe care am infruntat-o ultima
oara acum mai bine de douazeci de ani. Atunci m-a
biruit si m-a {intuit la pat pentru aproape sase luni de
zile. De fapt, aproape ca m-a omorat. De atunci, n-am
mai trecut niciodata pe acolo, dar, de vreme ce acum
tot trebuie sa vizitam acel loc, ag putea foarte bine sa
incerc sa inchei socotelile. Nu, nu este un simplu spin-
tecator creatura care otraveste orasul acela blestemat.
Este un demon stravechi, numit , Urgia”, si este singu-
rul de felul lui. fi tot cresc puterile, asa ca trebuie facut
ceva si eu nu mai pot amana.

Am scris Urgia in capul paginii noi, dar atunci, spre
marea mea dezamagire, Vraciul a clatinat deodata din
cap si a cascat zgomotos.

— Gandeste-te la subiectul asta, baiete, cici o sa-1
las pe maine. Mai bine termini de méncat. O sa por-
nim la drum devreme, in zori de zi, asa ci ai face mai
bine sa te duci la culcare.



m pornit indata dupa rasaritul soarelui, eu
carand sacul greu al Vraciului, ca de obicei. Dar
dupa vreun ceas mi-am dat seama ca drumul nostru
avea sa dureze pe putin doua zile. De regula, Vraciul
mergea ingrozitor de repede, silindu-ma sa fac eforturi
ca sa ma {in de el, dar acum era Inca slabit, isi pierdea
una-doua rasuflarea si se tot oprea sa se odihneasca.
Era o zi frumoasd, insoritd, cu doar o boare de aer
rece de toamna. Cerul era senin, iar pasarelele cantau,
insi eu nu luam seama la nimic. Nu-mi stitea mintea
decat la Urgie.
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Ceea ce ma ingrijora era faptul ca Vraciul fusese deja
aproape ucis odatd, cand incercase sa supuna demonul.
Acum era mai batran si, daca nu avea sa-gi recapete
fortele curand, cum putea nadajdui c-o sa-1 infranga
de data aceasta?

Asadar, pe la amiaza, cind ne-am oprit pentru un
popas mai lung, m-am hotarat sa-i cer sa-mi spuna
totul despre acest spirit infricogator. Nu l-am Intrebat
imediat, pentru cd, spre surprinderea mea, pe cand
sedeam amandoi pe un trunchi de copac doborat, a
scos o bucata de paine si o halca mare de sunca din
sacul lui, taind pentru fiecare cite o portie zdravana
din amandoua. De obicei, cand porneam la drum sa
rezolvdim o problema, ne amageam foamea cu o
faramita de branza, fiindca regula era ca trebuia s
postesti inainte de a infrunta Intunericul.

Totusi, mi-era foame, asa cd n-aveam de ce mi
plange. Mi-am spus ca probabil era timp destul sa pos-
tim dupa ce se va Incheia iInmormantarea gi ci, deo-
camdata, Vraciul avea nevoie de hrana, pentru a-gi
reface fortele.

In cele din urmi, cind am terminat de mancat, am
tras adanc aer in piept, mi-am scos carnetelul si 1-am
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intrebat, In sfarsit, despre Urgie. Spre mirarea mea,
mi-a cerut sa las carnefelul deoparte.

— Poti sa scrii gi mai tarziu, cand ne vom intoarce,
zise el. De altfel, si eu mai am o gramada de invatat
despre Urgie, agsa ca n-are niciun rost sa scrii ceva pe
care s-ar putea sa-l modifici, mai tarziu.

Cred ca am ramas pur si simplu cu gura cascata.
Vreau sa spun, intotdeauna crezusem ca Vraciul stie
cam tot ce e de stiut despre Intuneric.

— Nu te mira aga, baiete, zise el. Dupa cum stii, con-
tinui s scriu gi eu Intr-un carnet de notife, cum vei
face si tu, daca vei ajunge la varsta mea. Niciodata nu
incetdm sa invatam In meseria asta a noastrd, iar
primul pas catre cunoagtere este sa ne recunoagtem
propria negtiinfd. Dupa cum ti-am mai spus, Urgia
este un demon stravechi, foarte primejdios, care pana
acum m-a biruit, marturisesc cu rugine. Dar sa speram
cd de data aceasta nu va izbuti. Prima noastra pro-
blema o sa fie sa dam de el, continua Vraciul. Traieste
in catacombele de sub catedrala din Priestown — mile
intregi de tunele.

—La ce folosesc catacombele? am iIntrebat eu,
curios sa aflu de ce sapase cineva atitea tunele.
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— Sunt pline de cripte, baiete, camere mortuare
subpamantene, in care sunt puse ramasitele celor din
vechime. Tunelele astea au existat cu mult inainte de a
fi construita catedrala. Dealul era deja gol pe dinauntru
cand au venit aici cei dintai preoti, cu barcile, dinspre
apus.

— Pai si catacombele cine le-a construit?

— Unii 1i numesc pe constructorii acestora , Poporul
Mic”, din pricina inaltimii oamenilor acelora, dar
adevaratul lor nume era segantii. Nu se gtie prea mare
lucru despre ei decét ca Urgia a fost, cindva, zeul lor.

— Este o divinitate?

— Da, intotdeauna a fost o forta redutabila, iar Po-
porul Mic de odinioara i-a recunoscut puterea si i s-a
inchinat. Socotesc ca Urgiei i-ar placea sa fie din nou o
divinitate. Vezi tu, s-a obignuit sa haladuie liber prin
Comitat. De-a lungul veacurilor, s-a schimbat, a devenit
malefic si a chinuit Poporul Mic zi si noapte, atatandu-1
pe frate impotriva fratelui, nimicind ogoarele, arzand
casele, sfartecindu-i pe nevinovati. fi placea sa vada
oamenii traind in fricd i In saracie, impilandu-i pana
cand sa li se para ca viafa nici nu mai merita traita.
Acelea au fost vremuri negre, cumplite pentru segantii.
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Dar a facut prapad nu doar in poporul de rand. Segantii
aveau un rege vrednic, pe nume Heys. Acesta si-a
infrant tofi dugmanii in batalii si a incercat si-si faca
poporul puternic gi prosper. Dar exista un dusman pe
care nu-l putea infrange: Urgia. Fara veste, demonul
i-a cerut regelui Heys un tribut anual. Bietului om i s-a
poruncit sa-si sacrifice toti cei sapte fii, Incepand cu cel
mai in varsta. Céte un fiu in fiecare an, pana ce nici-
unul nu avea sd mai fie in viatd. Era mai mult decét
putea Indura un tatd. Dar, cumva, Naze, ultimul sau
fiu, a izbutit sa-1 inchida pe demon in catacombe. Nu
stiu cum a facut-o — poate ca daca ag gti mi-ar fi mai
usor sa Inving creatura aceasta. Stiu numai ca iegirea in
lume i-a fost oprita cu o poarta de argint ferecatd — ca
multe alte creaturi de-ale Intunericului, n-are nicio
putere in fata argintului.

— Adica, dupa atata timp, este inca prizonier acolo?

— Da, baiete. Este inchis acolo, jos, pana cand cineva
o sa descuie poarta aceea si o si-l elibereze. Este un
lucru cunoscut gi toti preotii il stiu bine. Si-1 transmit din
generatie In generatie.

— $i nu mai exista nicio alta cale pentru demon de a
iesi afara? Cum de poate Poarta de Argint sa-1 tina inchis?
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— Nu stiu, baiete. Tot ce stiu este ca Urgia e un
demon intemnifat in catacombe i ca poate scapa doar
prin poarta aceea.

Mi-a stat pe limba sa-1 intreb de ce nu il lasam acolo,
din moment ce era inchis i nu avea cum sa scape, dar
mi-a raspuns mai inainte de a-mi rosti intrebarea cu
voce tare. Vraciul ma cunostea de-acum destul de bine
si ghicea fara gres ce era In mintea mea.

— Ma tem, baiete, ca nu putem lasa pur si simplu
lucrurile aga cum sunt. Vezi tu, si-a recapatat puterile.
N-a fost dintotdeauna un spirit si atat. Asta i s-a Intam-
plat doar dupa ce a fost inchis. Mai inainte, cand a fost
in culmea puterii sale, a avut si un corp, de carne si oase.

— Cum arata? am intrebat eu curios.

— O sa afli maine. Inainte de a intra in catedrala la
slujba de inmormantare, uita-te in sus, la piatra sculp-
tata chiar deasupra usilor principale. Este o buna
reprezentare a monstrului, aceeasi Infatisare sub care
foarte probabil ai sa-1vezi.

— Vrei sa spui ca dumneata 1-ai vazut?

— Nu, biiete. Acum douizeci de ani, cand am incer-
cat prima oara sa-l nimicesc, Urgia era inca spirit. Dar
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se zvonegte ca puterea i-a crescut atdt de mult, incat
acum ia forma altor creaturi.

— Cum adica?

— Adica a inceput sd-gi schimbe forma de spirit si
nu va mai trece mult pAna cand va fi destul de puter-
nic Incat sa-gi reia Infatisarea lui adevarata, originala.
Atunci, va fi In stare si faci ce vrea din oricine. Iar
primejdia cea mare este ca ar putea sili pe cineva sa
descuie Poarta de Argint. Acesta este cel mai ingri-
jorator lucru dintre toate.

— Dar de unde isi trage puterile? am vrut eu sa aflu.

— In primul rand din singe.

— Sange?

— Da. Sangele de animale — si de oameni. Setea lui
e de neostoit. Dar, din fericire, spre deosebire de un
spintecator, nu se poate hrani cu sangele de om decat
daca ii este dat de bunavoie...

— De ce ar vrea cineva si-i dea sangele lui? am
intrebat eu, uluit de aceasta posibilitate.

— Pentru ca Urgia intra in mintile oamenilor. i ispi-
teste cu bani, onoruri si putere — numegte-le tu pe
celelalte. Daca nu poate obtine ce-si doreste prin
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convingere, isi chinuie victimele. Uneori, le ademenegte
jos, in catacombe, si le ameninta cu ceea ce numim noi
Jtescuirea”.

— Tescuirea? am repetat eu.

— Da, baiete. Demonul se poate face atat de greu,
incat unele dintre victimele sale sunt gasite turtite de
tot, cu oasele faramate si trupurile strivite, una cu
pamantul — de trebuie sa le racai de pe jos ca sa le poti
inmormanta. Asta Inseamna ca au fost ,tescuite” si nu
e deloc o priveliste placuta. Urgia nu se poate hrani cu
sangele nostru In pofida vointei noastre, dar tine minte
ca suntem totusi vulnerabili la tescuire.

— Tot nu inteleg cum 1i poate convinge pe oameni
sa faca aga ceva, cand el este prizonier in catacombe,
am zis eu.

— Poate citi gandurile, poate trimite vise, poate slabi
si schimba vointa fiintelor de deasupra catacombelor.
Cateodatd, poate chiar vedea prin ochii lor. Influenta
lui se intinde in sus, pana in catedrala gi prezbiteriu, si
i chinuie pe preoti. In felul acesta isi infaptuieste bles-
tematiile de ani de zile.

— Prin mijlocirea preotilor?
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—Da, mai ales prin aceia care sunt mai slabi de
minte. Ori de cate ori reugeste sa ajunga la ei, 1i folosegte
sd-gi Intinda raul. Fratele meu, Andrew, este lacatus in
Priestown si nu o datd mi-a trimis vesti despre ce se
intAmpla. Urgia ia in stipanire mintea si vointa. i
Impinge pe oameni sa faca ce vrea el, inabusindu-le
vocea rafiunii gi inclinatiile spre bunatate: ei devin
lacomi si nemilosi, asupresc si impileaza, i jéfuiesc pe
cei saraci si bolnavi. In Priestown, zeciuiala se strange
acum de doua ori pe an.

Stiam ce era zeciuiala. O zecime din ceea ce se pro-
ducea in ferma noastrd intr-un an trebuia platita, ca
taxa, bisericii locului. Asa era legea.

— Sis-o platesti o data este destul de greu, continua
Vraciul, dar, de doua ori, te-aduce in sapa de lemn. Da,
inca o data demonul i-a ingenuncheat pe oameni sub
si segantii-lor. Este una dintre cele mai pure si mai
funeste manifestari ale Intunericului pe care le-am
intalnit vreodata. Insa situatia aceasta nu mai poate
dura. Trebuie sa-i pun capat, o data pentru totdeauna,
mai Inainte de a fi prea tarziu.
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— $i cum o sa facem asta? am intrebat eu.

— Pai, nu sunt sigur ca stiu Intr-adevar cum, deocam-
data. Urgia este un vrdjmag periculos si ager la minte;
este In stare sa ne citeasca gandurile si sa stie exact ce
vrem sa facem, mai inainte de a ne da seama noi ingine.

Dar, in afara de argint, mai are un punct slab, care-i
da serios de furca. Femeile il fac foarte nervos si
incearca sa le ocoleasca. Nu poate sta in preajma lor. Ei,
neputinta aceasta i-o pot intelege foarte bine, dar cum
sa ma folosesc de ea in favoarea noastra, trebuie si ma
mai gandesc.

Vraciul ma prevenise adeseori sa ma feresc de fete si,
din anumite motive, mai ales de cele cu pantofi
ascutiti. Agsadar, eram obignuit sa-1 aud spundnd
lucruri din acestea. Dar acum, cand stiam despre el si
Meg, m-am intrebat daca ea nu jucase vreun rol, de
ajunsese sa vorbeasca in felul acela.

Ei bine, magistrul meu Imi daduse, cu sigurant3,
destule subiecte la care sa ma gandesc. Nu conteneam
sd ma mir de toate acele biserici din Priestown, si de
preoti si de enoriasi, tofi crezand in Dumnezeu. Oare
se putea ca tofi sa pacatuiasca? Daca Dumnezeul lor
era atat de puternic, de ce nu facea el ceva in privinta
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Urgiei? De ce i ingaduia el sa-i ispiteasca pe preoti
si sd-gi intinda puterea malefica In orag? Tata era
credincios, desi nu se du¢ea niciodatd la biserica.
Niciunul din familia noastra nu se ducea, din pricina ca
treburile fermei nu se opreau duminica gi intotdeauna
aveam ba de muls, ba de ficut alte corvezi. insi asta
m-a facut si ma intreb deodata in ce credea Vraciul
oare, mai ales amintindu-mi ce-mi spusese mama —
ca fusese, odinioara, el insusi preot.

— Dumneata crezi in Dumnezeu? 1-am intrebat eu.

— Obignuiam sa cred in Dumnezeu, raspunse Vraciul,
cu un chip foarte ganditor. Cand eram copil, nu m-am
indoit de existenta lui Dumnezeu nicio clipa, dar, dupa
aceea, m-am schimbat. Vezi tu, baiete, cand ai ajuns la
varsta mea, incepi sa-{i pui Intrebari. Asadar, acuma nu
mai sunt sigur, dar sunt inca deschis. Insa pot sa-ti spun
un lucry, continua el. De vreo doua sau trei ori in viata
mea am fost la mare ananghie, incat n-ag fi crezut ca mai
scap cu viata. Infruntasem Intunericul si aproape ca ma
resemnasem, desi nu de tot, cu gandul ca aveam sa mor.
Ei, si atunci, cand totul parea pierdut, am simtit cum
capat noi puteri. De unde anume veneau, pot numai
incerca sa ghicesc. Dar, odata cu puterile acelea, venea si
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un nou simfamant. Ca era cineva sau ceva alaturi de
mine. Ca nu mai eram singur.

Vraciul se opri putin si suspina adanc.

— Nu cred in Dumnezeul despre care se predica la
biserica, zise el. Nu cred intr-un batran cu barba alba.
Dar existad cineva care sta cu ochii pe noi si, daca iti
traiegti viafa cum se cuvine, la ceas de ananghie o si fie
langa tine si o sa-{i Imprumute din puterile sale. Asta
cred eu. Ei, hai sa mergem, baiete! Am tandalit pe-aici
destul si ar fi mai bine sa ne vedem de drumul nostru.

[-am ridicat sacul gi l-am urmat. Curdnd, am parasit
drumul mare gi-am luat-o pe-o scurtatura, care taia o
padure si apoi o pajiste larga. A fost o calatorie destul
de placuta, dar ne-am oprit cu mult inainte de apusul
soarelui. Vraciul era prea sleit de puteri ca sa continue
si poate ca ar fi trebuit sa se afle, In momentul acela, la
Chipenden, sa se refaca dupa boala.

Aveam presimtiri negre despre ceea ce ne astepta, o
puternica senzatie de primejdie.
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Priestown, construit pe malurile raului Ribble, era
cel mai mare orag pe care il vizitasem in viaa
mea. Pe cidnd coboram dealul, rdul se vedea ca un
sarpe uriag, lucind portocaliu in lumina soarelui la
apus.

Era un orag de biserici, cu turle si clopotnite ridican-
du-se la tot pasul printre rdndurile de case mici, lipite
unele de altele. Agezatd chiar in varful unui deal,
aproape in mijlocul oragului, era catedrala. Trei dintre
cele mai mari biserici pe care le-am vazut in viaja mea
ar fi Incaput cu ugurin{d in ea. lar turla sa era inca un
lucru nemaivazut pana atunci. Facuta din piatra de var,
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era aproape alba si atat de Inalta incat mai ca-mi venea
sa cred ca in zilele ploioase, crucea din varful ei era
ascunsa de nori.

— Asta e cea mai mare turla din lume? am intrebat
eu, aratand spre ea, impresionat.

— Nu, baiete, raspunse Vraciul cu un ranjet ciudat,
Dar este cea mai mare turlid din Comitat, agsa cum se
cuvine Intr-un orag care se lauda cu atatia preoti. Mi-ag
fi dorit eu sa fie mai putini, dar trebuie sa riscam.

Deodats, ranjetul i se sterse de pe fata.

— Vorbesti de lup! zise el, scragnind din dinti, i ma
impinse printr-o deschizatura a gardului viu de la
marginea drumului in cAmpul de dincolo de el.

Apoi isi lipi degetul de buze, In semn de tacere, si ma
facu sa ma ghemuiesc langa el, ascultand zgomotul
unor pagi care se apropiau.

Era un gard gros de maces si inca mai avea destule
frunze, dar prin el am putut vedea foarte clar o sutana
neagra deasupra ghetelor. Era un preot!

Am ramas acolo un timp, chiar si dupa ce pagii s-au
stins In departare. Abia dupa aceea Vraciul a dat sem-
nalul de a ne Intoarce pe drum. Nu puteam sa-mi dau
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seama de ce ficea atita caz. In cilitoriile noastre,
trecuseram pe langa mai multi preofi. Nu se aratasera
ei prea prietenosi, dar nu incercaseram niciodata pana
atunci sa ne ascundem de ochii lor.

— Trebuie sd fim prevazatori, baiete, ma lamuri
Vraciul. Preotii aduc intotdeauna necazuri, dar, in
oragul asta, sunt o adevarata primejdie. Vezi tu, epis-
copul din Priestown este unchiul Marelui Inchizitor.
Fara indoiala ca ai auzit de el.

Am dat din cap.

— Cel care vaneaza vrdjitoare, nu-i aga?

— Da, baiete, asta face. $i cand prinde pe cineva pe
care il socoteste el vrdjitor sau magician, isi pune pot-
capul negru si devine judecator in procesul aceluia —
un proces care se sfargeste, de obicei, foarte repede. In
ziua urmatoare, isi pune pe cap alta palarie. Devine
calau si organizeaza arderi pe rug. Si-a cagtigat faima
de-a fi bun la treaba asta si, de obicei, se strdnge multa
lume sa-1 priveasca. Se zice ca agaza stalpii din mijlocul
vreascurilor cu atata grija, incat sarmanilor nenorociti
le ia foarte multd vreme pana sa moara. Durerea se
presupune ca o ajutd pe vrdjitoare sa se caiasca pentru
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faptele sale gi sa implore jertarea dumnezeiasca, astfel
incat, cand 1si da duhul, sufletul ei sa fie izbavit. Dar
este doar o scuza. Inchizitorului 1i lipseste cunoagterea
pe care o are un vraci gi n-ar recunoagte o vrajitoare
adevarata nici daci s-ar ridica din mormantul ei gi 1-ar
apuca de glezna! Nu, el este doar un om crud caruia i
place si provoace durere. Se delecteaza cu munca lui
si a devenit putred de bogat din vanzarea caselor si
proprietatilor celor pe care ii osandegte.

Mda, si asta ma aduce la problema noastra. Vezi tu,
Inchizitorul il socoteste pe un vraci totuna cu un
vrajitor. Biserica nu inghite pe niciunul dintre cei care
au de-a face cu Intunericul, nici daca lupta impotriva
lui. Ea considera ca numai preotii au dreptul de a face
asta. Inchizitorul are puterea sa aresteze pe oricine, cu
gardienii lui, oameni ai Bisericii inarmati, care 1i inde-
plinesc poruncile — dar, fruntea sus, baiete, pentru ca
numai astea sunt vegtile rele!

Vestea buna este ca Inchizitorul locuieste intr-un mare
orag departe in sud, mult dincolo de hotarele Comita-
tului, si rareori vine in nord. Asadar, daca am trezi
banuieli i ar fi chemat Inchizitorul, i-ar lua mai mult de
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o saptamana pana sa ajunga aici, chiar daca ar veni
calare. De aceea, sosirea mea 1n Priestown trebuie sa fie
o surpriza. Ultimul lucru la care s-ar agtepta oricine de
aici este sd vin eu la Inmormantarea unui frate cu care
n-am mai schimbat o vorba in patruzeci de ani.

Dar cuvintele acestea nu ma linistird prea tare.
Coborand dealul, m-am infiorat de cele pe care tocmai
mi le spusese. Sa intram in orag mi se parea deosebit
de periculos. Cu pelerina si toiagul sau, se vedea de la
o posta ca este un vraci. Tocmai ma pregateam sa-i
atrag atentia, cind mi-a facut semn cu degetul mare
s-0 iau spre stanga, aga ca am parasit drumul si am
intrat intr-o dumbrava. Dupa nici treizeci de pasi,
magistrul meu s-a oprit.

— Ai dreptate, baiete, zise el. Scoate-{i pelerina si
da-o incoace.

N-am stat la discutii; din tonul vocii sale am priceput
ca voia sa ma pund la treaba, dar n-am intrebat ce avea
de gand. Si-a scos si el pelerina, cu gluga prinsa in
nasturi, si a lasat toiagul pe pamant.

— Agsa, zise el. Acum, gasegte-mi nigte crengi subtiri
si nigte nuieluge. Dar sa nu fie foarte grele, baiete.
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Peste alte cateva minute, ii aduceam ce-mi ceruse si
l-am vazut cum isi asaza toiagul intre crengi si apoi
invelegte totul cu pelerina sa. Bineinteles, intre timp,
deja pricepusem ce voia sa faca. Betele se iteau si la un
capat si la celalalt al legaturii sale, aratand intocmai ca
vreascurile de foc. Se deghizase.

— Sunt o mul{ime de hanuri mici in apropiere de
catedrala, zise el, pundndu-mi in palma un ban de
argint. Vei fi mai in siguranta daca n-o sa locuim in
acelagi han, altminteri, daca vin dupa mine, or sa te
aresteze si pe tine. Cel mai bine ar fi nici sa nu gtii unde
sunt, baiete. Inchizitorul foloseste tortura. Odata ce-1
prinde pe vreunul dintre noi, o sa-l inhate, curand, si
pe celalalt. Eu o sa plec primul. Asteapta zece minute
gi apoi vino gi tu.

Alege orice han care n-are nicio legatura cu bisericile
in denumirea lui, ca sa nu ne trezim c3, din intamplare,
tragem la acelagi. De asemenea, sa nu mananci nimic,
fiindca maine lucram. Inmormantatea este la ora noua
dimineata, dar incearca sa vii mai devreme si, in cate-
drala, agaza-te cat mai In spate; daca eu sunt deja
acolo, tine-te la distanta.
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»Alucra” Insemna a face o treaba dintr-ale vracilor si
ma Intrebam dacid o sd coborim In catacombe, ca sa
infruntam Urgia. Nu-mi placea ideea catusi de putin.

— Oh, si inca ceva, adduga Vraciul, intorcandu-se
din drum. O sa ai tu grija de sacul meu, agadar ce va
trebui sa-ti aduci aminte cand 1l cari printr-un orag ca
Priestown?

— Sa-1tin In mana dreaptd, am raspuns eu.

A incuviintat dand din cap, apoi si-a ridicat legatura
de vreascuri pe umarul drept si m-a lasat in padure,
s-agtept.

Amandoi eram stangaci, o trasatura pe care preotii
n-o inghiteau. Stangacii erau ceea ce numeau ei ,sinis-
teri”, cei mai lesne ispititi de catre diavol sau chiar in
cardasie cu el.

I-am dat zece minute si mai bine, ca sa fiu sigur ca
era destula distanta intre noi, apoi, cu sacul lui cel greu
in spinare, am coborat gi eu dealul, in directia marii
turle. Odata intrat in orag, am Inceput sa urc din nou,
spre catedrala, iar cand am ajuns aproape de ea, am
inceput sa-mi caut un han.

Erau Intr-adevar din belsug; cele mai multe strazi pa-
vate aveau cate unul, dar necazul era ci toate denumirile
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lor faceau referire la Biserica, intr-un fel sau altul. Ba
Carja Episcopului, ba Hanul Clopotnitei, ba Calugarul
Vesel, ba Mitra, Scriptura si Lumanarea — asta ca sa
nu amintesc decat vreo cateva. Denumirea celui din
urma mi-a amintit motivul de capetenie pentru care
veniserdm noi in Priestown. Asa cum fratele Vraciului
o aflase, cu preful vietii sale, cartile sfinte gi lumanarile
nu au de obicei efect impotriva Intunericului. Nici
macar daca le adaugi un clopot.

Curdnd mi-am dat seama c3 Vraciul isi alesese va-
rianta mai ugoara, lasandu-mi-o mie pe cea mai grea,
caci am béajbait multa vreme prin labirintul de stradute
stramte ale Priestownului, legate de altele mai largi.
Am mers de-a lungul Caii Cantarilor gi-apoi in sus pe
o strada larga, numita Poarta Calugarului, unde nu era
nici urma de vreo poarta. Strazile pavate erau pline de
oameni si cei mai multi pareau grabiti. Piata mare, din
capul strazii Poarta Calugarului tocmai se inchidea
pentru ziua aceea, dar cafiva clien{i incd se mai
imbranceau si se mai targuiau cu negustorii sa mai lase
din pret. Mirosul de peste domina totul i un stol uriag
de pescarusi flaimanzi se rotea tipand pe deasupra
capetelor noastre.
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De fiecare data cand vedeam o silueta imbracata
intr-o sutana neagra, coteam la primul colt de strada.
Am descoperit ca era de necrezut cat de muli preoti
puteau exista intr-un singur oras.

Apoi am coborat dealul, de-a lungul strazii Poarta
Pescarului, pana ce am vazut, in departare, raul, asa ca
am luat-o iar inapoi. In cele din urma, m-am invartit in
cerc, dar fara succes. Nu puteam sa rog pe cineva sa
ma Indrume catre un han a carui denumire sa nu aiba
nicio legatura cu Biserica, fiindca m-ar fi crezut nebun.
Sa atrag atentia asupra mea era ultimul lucru pe care-1
doream. Cu toate ca duceam sacul cel greu de piele
neagra al Vraciului in mana dreapta, multi ochi curiogi
ma petreceau cu privirea.

In cele din urm3, tocmai cind incepea sa se }nsereze,
am gasit unde sa stau, nu prea departe de catedrala de la
care Imi incepusem cautarile. Era un han micut, numit
Taurul Negru.

Mai inainte de a deveni ucenicul Vraciului, nu stitu-
sem niciodata la un han, pentru ca niciodata nu avuse-
sem de ce sa ma indepartez de ferma tatalui meu. De
atunci insa, Imi petrecusem noaptea in vreo gase. Ar fi
trebuit sa fie mult mai multe, pentru ca eram adesea pe
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drum, uneori pentru mai multe zile la rand, dar
Vraciului 1i placea sa faca economie la bani si, daca
vremea nu era chiar nesuferita, alegea vreun copac sau
vreun gopron parasit, socotindu-le un adapost destul
de bun pentru noapte. Totusi, acesta era cel dintai han
In care aveam sa stau singur si, cdind am Impins uga sa
intru, eram putin nelinigtit.

Intrarea ingusta dadea intr-o odaie mare, intu-
necoasd, luminata de un singur felinar. Era plina de
scaune i mese la care nu statea nimeni, cu o tejghea
de lemn in celalalt capat. Tejgheaua trasnea a ofet, dar
curand am realizat ca de fapt era de la berea veche care
se imbibase in lemn. In dreapta tejghelei era un
clopotel atarnat de o franghie, asa ca am sunat.

Numaidecat o uga din spatele tejghelei s-a deschis si
a iegit un om chel, stergdndu-si mainile de un sort
mare gi murdar.

— As dori 0 odaie pentru noapte, va rog, am zis eu,
adaugand grabit: S-ar putea sd stau mai mult.

El s-a uitat la mine de parca as fi fost ceva pe care
tocmai 1 descoperise in fundul pantofului, dar cind
am scos banul de argint si l-am pus pe tejghea, expre-
sia chipului i-a devenit mult mai binevoitoare.
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— Sluga dumneavoastra. Doriti gi ceva de mancare?
ma intreba el.

Am clatinat din cap. Posteam oricum, dar o privire
aruncata spre gorful lui mizerabil, imi taie de tot pofta
de mancare.

Cinci minute mai tarziu, eram sus, In odaia mea, cu
usa incuiatd. Patul ardta ravasit, iar cearsafurile erau
jegoase. Stiam ca Vraciul s-ar fi plans hangiului, dar tot
ce voiam eu era sa dorm gi mi se parea cu mult mai
bine aici decét intr-un sopron prin care sufla vantul. In
orice caz, cind m-am uitat pe fereastra, mi s-a facut
brusc dor de Chipenden.

fn locul potecii alburii strabatand pajistea verde din
gradina de la apus i privelistea cu care ma obig-
nuisem, spre Varful Parlick si spre celelalte dealuri, tot
ce puteam vedea era sirul caselor posomorate de peste
drum, fiecare cu un horn de gemineu scuipand valuri
de fum negru jos, in strada.

Atunci m-am intins pe pat i, inca tinand strans in
mana baierele sacului Vraciului, am adormit repede.

A doua zi, indata dupa ora opt dimineata, ma
indreptam catre catedrala. Lasasem sacul incuiat in
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odaia mea, pentru ca ar fi parut neobisnuit sa-1 car
dupa mine la o slujba de inmormantare. Eram putin
ingrijorat ca-1 lasasem la han, dar sacul avea un lacat,
la fel si usa, iar ambele chei erau la loc sigur, In buzu-
narul meu. Tot acolo aveam si cea de-a treia cheie.

Vraciul mi-o daduse cand fusesem la Horshaw sa ma
ocup de spintecator. Fusese facuta de fratele lui,
Andrew, lacatusul, si deschidea aproape toate incu-
ietorile, dacd nu erau prea complicate. Ar fi trebuit sa
i-o dau Inapoi la intoarcere, dar stiam ca Vraciul avea
mai mult de una si, fiindcda nu mi-o ceruse, o
pastrasem. Imi era foarte folositoare, la fel ca si cutiuta
metalica de iasca, pe care tata mi-o daruise cand imi
incepusem ucenicia. $i pe aceea o purtam totdeauna in
buzunar. Fusese a tatalui tatei gi era o relicva, o mogte-
nire de familie, dar una foarte trebuincioasa pentru
cineva cu indeletnicirea de vraci.

Nu dupa mult, urcam dealul, cu turla cea mare in
stinga mea. Era o dimineata umeds, o ploaie marunta
si deasa lovindu-ma drept in obraji, iar eu ma aflam
chiar in fata catedralei. Pe putin o treime din ea era
ascunsa de norii sumbri, cenusii, care treceau in viteza
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pe deasupra, venind dinspre sud-vest. in aer plutea o
miasma grea de canal, iar fiecare casd avea un horn de
semineu care scotea fum, cea mai mare parte a acestuia
gasindu-gi drum in jos, pe strada.

Multa lume parea sa se grabeasca sa urce dealul. O
femeie a trecut pe langa mine aproape in goana, taran-
du-si cei doi copii dupa ea, mai repede decét puteau
picioarele lor sa se miste.

— Hai odata! Mai repede! 1i certa ea. O sa se termine
pana ajungem!

Pentru o clipa, m-am intrebat daca se duceau si ei la
inmormantare, dar nu-mi venea sa cred, pentru ca
fetele lor erau luminate de entuziasm. Chiar in varf,
dealul se tegea, iar eu am cotit la stanga, spre catedrala.
Alci, un mare numadr de oameni nerabditori se alinia-
sera de ambele parti ale drumului, de parca agteptau
ceva. Umplusera toata strada si am Incercat sa-mi cro-
iesc drum printre ei cat mai cu bagare de seama. Imi tot
ceream iertare, in dreapta si-n stanga, straduindu-ma
din rasputeri sa nu calc pe cineva pe picior, dar, pana
la urma, randurile lor devenira atat de inghesuite, incat
a trebuit sa ma opresc si sa agtept impreuna cu ei.
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N-am avut mult de agteptat. Ropote de aplauze si
urale au izbucnit, deodatd, In dreapta mea. Printre ele,
am auzit tropa-tropul unor copite care se apropiau. O
lunga procesiune se indrepta catre catedrala, primii doi
calareti din frunte fiind imbracati In pelerine negre, cu
palarii negre pe cap si purtand sabii la sold. Dupa ei ve-
neau alti calareti, inarmati cu pumnale lungi si ciomege
uriage, zece, doudzeci, cincizeci, pana cand, la sfarsit, a
aparut un singur om, cilarind pe un armasar alb urias.

Purta o sutana neagra, dar pe sub ea, o camaga de
zale scumpa se putea vedea la gat si la mangete, iar
sabia de la sold avea un maner incrustat cu rubine.
Cizmele sale erau din pielea cea mai fina gi probabil
costau mai mult decat izbutea sa produca un agricultor
la ferma lui intr-un an de zile.

Hainele si tinuta acestui calaret 1l aratau a fi un con-
ducator, dar si daca ar fi fost invesmantat in zdrente,
n-ai fi putut avea vreo indoiala in privin{a lui. Avea un
par foarte blond, coborand in bucle de sub o palarie cu
boruri largi, de culoare rosie, si nigte ochi atat de
albagtri, incat ar fi facut de rugine un cer de vara. Am
fost fascinat de chipul lui. Era aproape prea frumos ca
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sa fie al unui om, dar inspira si fort3, In acelagi timp, cu
barbia iegita In afard si fruntea dreaptd. M-am uitat
din nou la ochii aceia albagtri gi am vazut cruzimea
sclipind in ei.

Mi-a amintit de un cavaler pe care il vazusem
trecand pe langa ferma noastrd, odinioara, pe cand
eram mic. Nici mécar nu aruncase o privire spre noi.
Pentru el, nici nu existam. Sau, cel putin, asa a zis tata.
De asemenea, tata a mai zis ca omul era nobil, ca putea
sa spuna, doar uitandu-se la el, cd provenea dintr-o
familie care isi putea identifica stramosgii cu multe ge-
neratii In urma, toti bogati i puternici.

La cuvantul ,nobil”, tata scuipase in noroi gi-mi
spusese ca eram norocos pentru faptul ca eram doar
un baiat de fermier si ca ma astepta o munca cinstita,
de zi cu zi, In viitor.

Omul acesta, care calarea prin Priestown, era la fel
de evident nobil gi avea aroganfa si autoritatea
intiparite adanc pe fata. Spre marea mea surprindere si
descumpanire, am inteles ca tanfogul calaret la care ma
uitam trebuia sa fie Inchizitorul, caci in spatele sau
venea o carutd mare, neacoperitd, trasa de doi cai de
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povar, si in ea stateau, in picioare, mai mulfi oameni
legati cu lanfuri.

Cele mai multe victime erau femei, dar erau si doi bar-
bati. Mai toti aratau de parca n-ar mai fi mancat bine de
multa vreme. Erau imbracati in zdrente si se vedea lim-
pede ca multi fusesera batuti. Toti erau plini de vanatai,
iar o femeie avea ochiul stang ca o rogie putreda. Alte
cateva femei se tanguiau deznadajduite, cu lacrimile
siroindu-le pe obraji. Una tipa, din cand in cand, cat
putea de tare, ca era nevinovata. Dar in zadar. Toti erau
prizonieri, iar curand aveau sa fie judecati si arsi pe rug.

O tanara femeie se repezi deodata spre caruta,
ajungand pana la unul dintre prizonierii barbati si
incercand disperata sa-i dea un mar. Probabil era ruda
cu el — poate fiica lui.

Am fost ingrozit cand Inchizitorul si-a strunit pur si
simplu calul si a trecut peste ea. Acum tinea marul
intins, In clipa urmatoare era cazuta intr-o parte pe
caldardm, urland de durere. Am zarit expresia cruda de
pe fata lui. fi placea s-o faca s sufere. In vreme ce
carufa hurducanea mai departe, urmata de o escorta
din si mai multi calareti Inarmati, uralele multimii s-au
prefacut in ocari gi in iIndemnuri ca ,Ardeti-i pe toti!”
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Atunci am vazut o fata Inlan{uita printre ceilal{i pri-
zonieri. Avea cam aceeagi varstd ca mine, iar ochii ei
erau larg deschisi si Inspaimantati. Parul ei negru era
lipit de ploaie in suvite pe frunte, si apa 1i picura de pe
nas si de pe barbie de parca ar fi fost lacrimile ei. M-am
uitat la rochia neagra pe care o purta, apoi mi-am
coborét privirile la pantofii ei cu varf ascutit, fara sa-mi
vina sa cred ce vedeam.

Era Alice! $i era prizoniera Inchizitorului!?



1TO
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INMORMANTAREA

Mi se Invartea capul de cele la care fusesem
martor. Trecuserd mai multe luni de cand o
vazusem ultima oara pe Alice. Matusa ei, Osoasa
Lizzie, fusese o vrajitoare cu care eu si Vraciul avuse-
seram de furca, dar Alice, spre deosebire de restul
familiei sale, nu era chiar rea. Mai mult, ea fusese
probabil cea mai apropiata prietena pe care aveam s-o
am vreodata, si multumita ei izbutisem, cu vreo cateva
luni in urma, s-o nimicesc pe Mama Malkin — cea mai
rea vrajitoare din Comitat.

Nu, Alice fusese doar crescuti intr-o familie cu
naravuri rele. N-o puteam lasa sa fie arsa ca vrajitoare.
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Cumva trebuia sa gasesc o cale s-o salvez, dar in
momentul acela n-aveam nici cea mai mica idee cum.
M-am hotarat ca, de indata ce avea sa se sfarseasca
inmormantarea, sa incerc sa fac ceva si sa-1 conving pe
Vraci sa ma ajute.

Si tocmai atunci picase si Inchizitorul. Ce groaznica
potriveala ca vizita noastra la Priestown sa coincida cu
sosirea lui! Vraciul si cu mine ne aflam intr-o mare
primejdie. Cu siguranta ca acum magistrul meu n-avea
s mai raméana aici dupa inmormantare. In adancul
sufletului meu, iImi doream nespus ca el sa vrea sa
plece imediat §i sa nu mai infrunte Urgia. Dar, pe de
alta parte, nu-i puteam intoarce spatele lui Alice,
lasind-o sd@ moara.

Dupa ce caruta trecu, multimea se urni ca la un semn
si incepu sa urmeze convoiul Inchizitorului. Prins la
mijloc ca in cleste, n-aveam ce face: a trebuit sa merg
si eu cu ceilalti. Caruta gi-a continuat drumul pe langa
catedrala, oprindu-se in fata unei case uriage, cu trei
etaje si cu ferestre cu coloane. Mi-am spus ca probabil
acolo era prezbiteriul — casa preotilor — unde aveau
sa fie judecati prizonierii. Intr-adevar, au fost dati jos
din caruta si tarafi induntru, dar eram prea departe ca
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s-0 vad mai bine pe Alice. Nu puteam face nimic, dar
trebuia sa nascocesc repede ceva, mai Inainte de arderea
pe rug, care in mod sigur urma sa aiba loc curand.

Maihnit, m-am intors gi mi-am croit drum prin mul-
time pana ce am ajuns la catedrala si la inmormantarea
parintelui Gregory. Cladirea avea contraforfi masivi si
ferestre ogivale, cu vitralii. Atunci, amintindu-mi ce-mi
spusese Vraciul, mi-am ridicat privirea spre marele gar-
gui de piatra de deasupra usii principale.

Era o reprezentare a infafigarii originale a Urgiei,
infitisare la care incerca acum, incet-incet, si se
intoarca, pe masura ce devenea mai puternic, acolo
jos, in catacombe. Corpul, acoperit cu solzi, era ghe-
muit, cu muschii incordati si impletiti ca serpii, si cu
ghearele lungi si ascutite stringand buiandrugul de
piatra. Parea gata sa sara jos.

Vazusem mai multe lucruri Inspaimantatoare in viata
mea, catd era, dar niciodata ceva mai urat ca enorma
capatana a demonului. Avea o barbie prelunga, care se
intorcea mult In sus, aproape atingdndu-i nasul lung,
si nigte ochi rai, care pareau cd ma urmaresc pe cand
mergeam spre el. Urechile erau, de asemenea, ciudate,
mai potrivite pentru un ciine mare sau chiar pentru un
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lup. In orice caz, asta nu era o creatura pe care s-o
infrunti in Intunericul catacombelor!

Mai inainte de a intra, mi-am aruncat inca o data
privirea, deznadajduit, catre prezbiteriu, intrebandu-ma
daca era intr-adevar vreo sansa s-o salvez pe Alice.

Catedrala era aproape goald, aga cd mi-am gasit usor
un loc in spate. in apropiere, doud femei batrane
stateau ingenuncheate, rugandu-se, cu fruntile ple-
cate, i un baiat de altar, ocupat sa aprinda lumanari.

Aveam destul timp sa ma uit In jur. Catedrala parea
chiar mai mare, din interior, cu un acoperig inalt si
grinzi uriage de lemn; chiar si cea mai ugoara tuse
parea sa se repete la nesfarsit in ecou. Era impartita In
trei nave, iar cea din mijloc, naosul, se intindea pana la
treptele altarului, fiind destul de incapatoare cat sa
aiba loc o carutd cu cal cu tot. Totul era maret aici:
fiecare statuie era aurita si pana gi peretii erau placati
cu marmurd. Mi se parea o deosebire ca de la cer la
pamant intre ce vedeam aici §i ce vazusem In mica bi-
serica din Horshaw, unde fratele Vraciului se dusese
sa-gi practice meseria.

In fata naosului era agezat sicriul deschis al parintelui
Gregory, cu o lumanare la fiecare colt. Nu mai vazusem
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asemenea lumanari in viata mea. Fiecare dintre ele,
infipta intr-un sfegnic mare de alama, era mai inalta
de-un stat de om.

Lumea incepuse s se reverse in biserica. Intrau cate
unul sau cite doi i, ca i mine, alegeau stranele din
spate. M-am tot uitat dupa Vraci, dar inca nu zaream
nici urma de el.

Nu ma puteam opri sa nu arunc priviri in jur, cautand
dovezi de-ale Urgiei. In mod sigur nu-i simeam prezen-
ta, dar poate ca demonul era intr-atat de puternic Incat
el o simtea pe a mea. $i daca zvonurile erau adevarate?
Daca avea puterea sa se intrupeze si acum statea chiar
aici, intre credinciogi? Tresarind, m-am uitat In jur, dar
m-am linigtit cind mi-am amintit ce-mi spusese Vraciul.
Urgia era legatd sa ramana In adancul catacombelor,
agadar deocamdata eram, neindoielnic, in siguranta.

Sau nu? Mintea sa era foarte puternicd, asa zisese
magistrul meu, si putea razbate pana in prezbiteriu sau
in catedrald, ca sa-i ia In stapanire si sa-i schimbe in
rau pe preoti. Poate chiar in clipa aceasta demonul
incerca sd intre in capul meu!

Mi-am ridicat ochii, ingrozit, si-am prins privirea
unei femei care se Intorcea la strana ei, dupa ce isi
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luase ultimul ramas-bun de la parintele Gregory. Am
recunoscut-o imediat — era menajera care plangea —,
iar ea m-a recunoscut in aceeasi clipa. S-a oprit la
capatul randului unde stateam eu.

— De ce ai Intarziat atdta? ma intreba ea, intr-o goapta
indignata. Daca ai fi venit de prima oard cand am trimis
dupa tine, astazi ar fi fost in viafa.

— Am facut tot ce-am putut, am spus eu, Incercand
sa nu atrag atentia asupra noastra.

— Uneori, tot ce puteti voi nu-i de ajuns, asta vrei sa
spui? facu ea. Inchizitorul are dreptate despre tagma
voastrd, nu aduceti decat necazuri si meritati tot ce vi
se intdmpla!

La numele Inchizitorului am tresarit speriat, dar deja
suvoiul celor care intrau se ingrosase, tofi purtind
sutane negre si pelerine. Preoti — zeci de preoti! N-as fi
crezut sa vad atdt de mulfi intr-un loc odata. Era de
parca toti oamenii Bisericii din intreaga lume se vorbise-
rd sa vina la inmormantarea batranului preot Gregory.
Dar gtiam ca nu era adevarat si ca acegtia nu erau decat
cei care locuiau in Priestown — poate numai vreo cativa
din satele si oragele din imprejurimi. Menajera n-a mai
zis nimic gi s-a grabit sa se intoarca la banca ei.
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Atunci m-am speriat de-a binelea. Ma aflam acolo,
in catedral, chiar deasupra catacombelor care erau
silagul celui mai de temut demon din Comitat, in
acelagi timp in care avea loc vizita Inchizitorului — si
fusesem recunoscut! In culmea nelinistii, imi doream
sd ajung cat mai departe cu putinta de acel loc gi ma
uitam nerabdator in jur dupa vreun semn de la magis-
trul meu, dar nu-1 puteam zari. Tocmai imi spuneam
ca poate ar fi mai bine sa plec, cind deodata marile usi
ale bisericii se dadura de perete, deschizandu-se larg,
si 0 lunga procesiune incepu sa intre. Nu mai aveam
nici o scadpare.

La inceput, am crezut ca omul din fruntea convoiu-
lui era Inchizitorul, cici semana cu el. Dar era mai in
varstd gi mi-am amintit cad Vraciul spusese ca
Inchizitorul avea un unchi, care era episcopul din
Priestown. Mi-am dat seama ca el trebuia sa fie.

Slujba incepu. Au fost multe cantari i, cu totii, am
stat In picioare, ne-am agezat si am ingenuncheat la
nesfarsit. Nici nu ne fixam bine intr-o pozitie ca tre-
buia sd@ ne migcam iaragi. Acuma, daci slujba ar fi fost
in greceste, poate ag mai fi inteles ceva din cele ce se
petreceau, pentru ca mama ma invatase limba asta de
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cand eram mic. Dar cea mai mare parte a funeraliilor
parintelui Gregory era in latind. Am putut spicui ceva
din ea, dar mi-am dat seama ca ar fi trebuit sa muncesc
mai cu sarg la lectiile mele.

Episcopul vorbi despre parintele Gregory care ajun-
sese in Ceruri, spunand ca merita sa se afle acolo, dupa
toata lucrarea buna pe care o indeplinise in viata. Am
fost putin surprins ca nu a pomenit nimic despre cum
murise parintele Gregory, dar am presupus ca preotii
voiau s-o treaca sub tacere. Probabil nu le placea sa
recunoasca faptul ca exorcismul lui daduse gres.

In cele din urma, dupa aproape o orj, slujba de inmor-
mantare s-a sfrsit, iar procesiunea a parasit biserica, de
data aceasta in frunte cu sase preoti carand cogciugul.
Cei patru zdrahoni de preoti care duceau lumanarile
aveau misiunea cea mai grea, desigur, fiindca se clatinau
sub greutatea acestora. Abia cand a trecut cel din urma,
mergand In urma cosciugului, am observat suportul tri-
unghiular al marilor sfegnice de alama.

Pe fiecare dintre cele trei fete ale sale era o repre-
zentare fidela a hidosului gargui pe care-1 vazusem
deasupra ugii catedralei. $i cu toate ca, probabil, era
din pricina palpairii flacarii, inca o data mi s-a parut ca
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ochii sai ma urmareau, in vreme ce preotul trecea incet
cu luménarea prin dreptul meu.

Toti preotii s-au ingiruit la iesire, alaturdndu-se pro-
cesiunii gi cei mai multi dintre oamenii care statusera
in spate ii urmara, numai eu am ramas in biserica inca
mult timp, din dorinta de a ma tine la distanta de
menajera.

Ma intrebam ce sa fac. Nu-l vazusem pe Vraci si
n-aveam habar la ce han trasese, nici cum trebuia sa
fac sa-l intalnesc din nou. Trebuia sa-1 previn despre
Inchizitor — gi, mai nou, si despre menajera.

Afara, ploaia se oprise, iar curtea din fata catedralei
era pustie. Aruncandu-mi privirea in dreapta, am putut
vedea oamenii din coada convoiului disparand pe dupa
catedrala, unde am presupus ca trebuia sa fie cimitirul.

M-am hotarat sa o iau in directie opuss, sa ies prin
poarta din fafa in strada, dar atunci am avut o surpriza.
In mijlocul strazii, doi oameni discutau aprins. Mai
precis, aprinderea venea din partea unui preot furios,
rosu la fatd, cu o mana bandajata. Celalalt era Vraciul.

Amandoi parurd cd ma observa In acelagi timp.
Vraciul mi-a facut un semn cu degetul mare, s o iau
din loc imediat. Am facut precum mi se aritase si
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magistrul meu ma urma, tindndu-se pe partea cealalta
a strazii.

Preotul a strigat dupa el:

— Gandeste-te la asta, John, mai Inainte de a fi prea
tarziu!

Am riscat sd arunc o privire Inapoi gi am vazut ca
preotul nu venea dupa noi, ci parea ca se holbeaza la
mine. Era greu sa-mi dau seama exact, dar mi s-a
parut mult mai interesat de mine decat de Vraci.

Pentru citeva minute, am luat-o in josul dealului,
pand cand panta s-a sfarsit. La inceput, nu erau prea
multi oameni in jur, dar curand strazile s-au ingustat si
au devenit mai aglomerate, iar, dupa ce am schimbat
de vreo doua ori directia, am intrat Intr-o piata pavata.
Era o piatd mare, forfotind de lume, plina de tarabe,
adapostite sub mari schele de lemn, acoperite cu tende
de prelata sura. De acolo, I-am urmat eu pe Vraci prin
multime, mergand uneori chiar in spatele lui. Ce altce-
va puteam face? Ar fi fost ugor sa-1 pierd intr-un loc ca
acela.

fn partea de nord a pietei se afla o taverna mare, cu
banci goale afara, iar Vraciul o lua drept catre ea. La
inceput, am crezut ca avea sa intre inauntru gi ma

9



JosePH DELANEY

intrebam dacd o sa ne cumparam ceva de mancare.
Daca avea de gand sa plece din pricina Inchizitorului,
atunci nu mai era nevoie sa postim. in loc de asta, a
cotit Intr-o fundatura Ingusta, pietruitd, m-a condus
citre un zid jos de piatra si a inceput sa stearga o
bucata din acesta cu maneca. Cand a inlaturat cea mai
mare parte din picaturile de apd, s-a agezat gi mi-a
facut semn sa-i urmez exemplul.

M-am agezat si m-am uitat In jur. Fundatura era pustie
si zidurile magaziilor ne inconjurau din trei parti. Fe-
restre erau pufine, toate crapate si manjite cu funingine,
agadar cel putin eram la adapost de ochi iscoditori.

Vraciul isi pierduse rasuflarea de atita mers, ceea
ce-mi dadu prilejul sa vorbesc eu cel dintai.

— Inchizitorul e aici, 1-am anuntat, cu ingrijorare
in glas.

Vraciul dadu din cap.

— Da, baiete, intr-adevar e aici. Am fost pe partea
cealalta a drumului, dar erai prea ocupat sa cagti gura
la caruta ca sa ma observi.

— Dar dumneata n-ai vazut-o? In caruta era Alice...

— Alice? Care Alice?

— Nepoata Osoasei Lizzie. Trebuie s-o ajutam...
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Asa cum am mai spus, Osoasa Lizzie fusese o
vrdjitoare cu care ne confruntaseram In primavara.
Acum, Vraciul o tinea inchisa intr-un put, in fundul
gradinii sale din Chipenden.

— Ah, acea Alice! Ej, pai, mai bine ¢ dai uitarii, baiete,
caci nu-i nimic de facut. Inchizitorul are pe putin cinci-
zeci de oameni Inarmati.

— Dar nu-i drept, am zis eu, fara sa-mi pot crede
ochilor ca putea fi atat de calm. Alice nu este o vrajitoare.

— Putine lucruri sunt drepte in viata, imi raspunse
Vraciul. Adevarul este ca niciuna dintre prizoniere nu-i
o vrajitoare. Dupa cum bine stii, o vrajitoare adevarata
ar fi adulmecat venirea Inchizitorului de la mai multe
mile distanta.

— Dar Alice este prietena mea. Nu pot s-o las sa
moara! am protestat eu, simtind valul de manie
crescand in mine.

— Nu-i vremea acum de induiosari. Datoria noastra
este sa aparam oamenii de Intuneric, nu si ne lasam
sedusi de fete frumoase.

Eram de-a dreptul furios — mai ales fiindca gtiam ca
Vraciul insusi fusese candva sedus de o fata frumoasa,
iar aceea chiar fusese o vrdjitoare.
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— Alice m-a ajutat sa-mi salvez familia de Mama
Malkin, daca-ti aduci aminte!

— Si de ce era Mama Malkin libera, in primul rand?
Raspunde-mi, baiete!

Mi-am plecat capul, ruginat.

— Pentru c3 tu te-ai lasat zapacit de fata asta, con-
tinua el, si eu nu vreau sa se intample din nou. Mai cu
seama nu aici, in Priestown, cu Inchizitorul suflindu-ne
in ceafa. Ti-ai pune viata in pericol — si pe a mea, tot-
odata. Si vorbegte mai incet. Nu vrem sa atragem
atentia nepoftitilor.

M-am uitat in jur. Dar, in afara de noi, in fundatura
nu era nimeni. Prin fata intrarii se vedeau oameni
trecand in sus si-n jos, dar erau la o buna distanta ca
sd ne poata auzi i nu aruncau nici macar o privire spre
noi. Dincolo de ei, se vedeau varfurile acoperigurilor
din capatul celalalt al pietei si, Indl{andu-se deasupra
tuturor hornurilor caminelor, turla catedralei. Dar
cand am deschis din nou gura, mi-am coborat vocea.

— De fapt, ce cauta Inchizitorul aici? 1-am intrebat
eu. N-ai spus dumneata ca isi vede de treaba prin sud
si vine In nord numai cand se trimite dupa el?

— In mare, este adevarat, dar uneori mai porneste
in cate o expeditie si prin nordul Comitatului si chiar
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dincolo de hotarele lui. Am aflat c&, In ultimele sap-
tamani, a maturat coasta, adunand acea sarmana pleava
omeneasca pe care a inlanfuit-o in caruta sa.

Eram furios ca spunea despre Alice ca facea si ea parte
din acea pleava, pentru ca stiam ca nu era adevarat.
Totugi nu era momentul potrivit sa continuam cearta,
aga ca mi-am {inut limba in frau.

— Dar noi o sa fim destul de in siguranta acasa, la
Chipenden, urma Vraciul. Pana acum, niciodata nu
s-a aventurat spre dealuri.

— Adica mergem acasa? 1-am intrebat eu.

— Nu, baiete, deocamdata nu. Ti-am mai spus, am o
treaba neterminata in oragul asta.

Mi s-a strans inima gi m-am uitat nelinistit spre
intrarea fundaturii. Oamenii inca treceau grabifi prin
dreptul ei, ducandu-se la treburile lor, gi-i auzeam pe
proprietarii de tarabe strigdndu-si preturile marfurilor.
Dar, cu toate ci era multd zarva si forfota, din fericire
eram feriti vederii. In ciuda acestui lucry, nu ma sim-
team in apele mele. Ar fi trebuit sa pastram distanfa
unul fata de celalalt. Preotul de la iegirea din catedrala
il recunoscuse pe Vraci. Menajera ma recunoscuse
pe mine. Dacd acum mai trecea i altcineva prin fata
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fundaturii, ne recunogtea pe amandoi gi eram arestati?
Multi preoti din parohiile Comitatului trebuie sa se fi
aflat in oras si probabil ca multi il cunosteau pe Vraci
din vedere. Singurul gand incurajator era ca, in acel
moment, se mai aflau Inca in cimitirul bisericii.

— Preotul acela, cu care vorbeai dumneata mai
devreme, cine era? Pirea si te cunoascd; oare nu se va
duce sa-i spuna Inchizitorului ca egti aici? l-am descusut
eu, Intrebandu-ma in gand daca exista vreun loc care sa
fie intr-adevar sigur, pentru ca, dupa parerea mea,
preotul rosu la fata, de la iesirea din catedralg, l-ar fi
putut indruma pe Inchizitor drept spre Chipenden. Ah,
si Inca ceva! Menajera fratelui dumitale m-a recunoscut
la slujba de inmormantare. Era chiar furioasa. Ar putea
sa-i spund cuiva ca suntem aici.

Mi se parea ca ne asumam un mare risc ramanand in
Priestown, cand Inchizitorul se afla prin imprejurimi.

— Linigtegte-te, baiete. Menajera n-o sa spuna un
cuvant nimanui. Ea si fratele meu n-au fost chiar fara
de pacat. Cat despre preotul cu care am vorbit, zise
Vraciul cu un inceput de zambet, era parintele Cairns.
Mi-e ruda, e varul meu. Un var care isi vara nasul in
treburile altora si uneori isi cam pierde cumpatul, dar
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este mereu bine intentionat. Intotdeauna incearca sa
ma salveze de mine insumi si s ma readuca pe ,calea
cea dreapta”. Dar isi pierde vremea de pomana. Eu
mi-am ales calea — si buna sau rea, pe ea voi merge.

In clipa aceea, am auzit pagi si mi-a sarit inima.
Cineva cotise pe fundatura si venea drept spre noi!

— Fiindca tot vorbeam despre rude, zise Vraciul, fara
nicio umbra de ingrijorare, iata un alt membru al fami-
liei mele. Este fratele meu, Andrew.

Bocanind pe caldardm, se apropia un barbat inalt,
uscativ si cu o fatd trista si colfuroasa. Arata mai in
varsta decat Vraciul si-mi sugera o sperietoare de ciori
bine imbracata, caci, desi purta cizme de buna calitate
si haine curate, 1l sufla vantul. Parea sa aiba chiar mai
multd nevoie de o masa imbelsugata decat mine.

Fara sa se osteneasca sa gteargd picurii de ploaie, se
ageza pe zid, langa Vraci.

— Mi-am inchipuit ca te gasesc aici. Trista treaba,
frate, zise el posomorat.

— Da, raspunse Vraciul. Am mai ramas numai noi
doi de acum. Cinci frafi s-au dus pe lumea cealalta.

— John, trebuie si-ti spun, Inchiz...

— Da, stiu, zise Vraciul, cu o unda de nerabdare in glas.
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— Atunci, trebuie sa pleci. Nu este un loc sigur pentru
niciunul dintre voi aici, zise fratele sau, salutindu-ma
cu o Inclinare a capului.

— Nu, Andrew, nu plecam nicaieri, pana ce eu nu
voi face ceea ce trebuie facut. Prin urmare, ag vrea
sa-mi mai lucrezi o cheie speciala, ii spuse Vraciul.
Pentru poarta.

Andrew tresari.

— Nu, John, nu te prosti, zise el, clatinand din cap.
Daci as fi stiut ca asta vroiai, n-ag mai fi venit aici. Ai
uitat de blestem?

— Sst! il opri Vraciul. Nu in fata baiatului. Pastreaza-ti
aiurelile superstitioase pentru tine.

— Blestem? am intrebat eu, deodata foarte curios.

— Vezi ce-ai facut? guiera manios magistrul meu
catre fratele sau. Nu-i nimic, zise el, intorcandu-se
spre mine. Eu nu cred in prostii de soiul asta si nici tu
n-ar trebui sa crezi.

— Dar am iIngropat un frate astazi, zise Andrew.
Du-te acasd, mai inainte s ma trezesc ca-mi mai
ingrop unul. Inchizitorul ar inflori de fericire sa puna
mana pe vraciul Comitatului. Intoarce-te la Chipenden
cat Inca mai poti.
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— Nu plec, Andrew, si e ultimul meu cuvant. Am o
datorie de indeplinit aici, cu sau fara Inchizitor, zise
Vraciul hotarat. Asadar, vrei sa ne ajuti sau nu?

—Nu asta-i problema, stii doar! starui Andrew.
Te-am ajutat de fiecare data mai inainte, nu-i asa?
Cand te-am lasat eu vreodata de izbeligte? Dar asta e o
nebunie. Rigti sa fii ars pe rug numai pentru faptul ca te
afli aici. Nu este momentul potrivit sa te confruni din
nou cu creatura aceea, zise el, aritand catre intrarea in
fundatura si ridicandu-si ochii spre turla catedralei. $i
apoi, gandegte-te la baiat — nu poti sa-1 tarasti si pe el
in treaba asta. Nu acum. Intoarce-te in primavara, cand
Inchizitorul nu va mai fi aici, si 0 s3 vorbim din nou. Ai
fi lipsit de minte sa incerci ceva acum. Nu poti sa
infrunti si Urgia, si Inchizitorul — nu mai esti tanar, nici
cu sanatatea nu stai prea bine, dupa cum arati.

In vreme ce vorbea, mi-am ridicat i eu privirea spre
turla. Banuiam ca se putea vedea aproape din orice colt
al oragului si ca intregul orag se vedea, de asemenea,
ca-n palma de la inalfimea ei. Erau vreo patru ferestruici
chiar in vérf, imediat sub cruce. De acolo, ai fi putut sa
vezi fiecare coama de acoperis din Priestown, cea mai
mare parte a strazilor si multa lume, inclusiv pe noi.
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Vraciul imi spusese ca Urgia putea sa se foloseasca
de oameni, sa intre in mintile lor i sa iscodeasca prin
ochii lor. M-am infiorat, intrebdndu-ma daca vreunul
dintre preoti nu se afla cumva acolo, sus, chiar in
momentul acela, folosit de Urgie ca sa ne urmareasca
din intuneric, ascuns inauntrul turlei.

Dar Vraciul nu avea de gand sa-gi schimbe hotararea.

— Haide, Andrew, gandeste-te putin! De cate ori
mi-ai spus tu mie ca Intunericul devine din ce in ce
mai puternic in orasul acesta? Ca din ce In ce mai multi
preoti devin haini, ca oamenii se tem? $i gandegte-te
la dubla zeciuiala si la Inchizitorul care furda paman-
turile gi arde pe rug femei si copii nevinovati. Ce 1i
schimba pe preoti si 1i inrdieste atat de mult? Ce forte
cumplite 1i determind pe oamenii buni sa le aduca
semenilor asemenea nenorociri ori sa stea deoparte si
sa le lase sa se petreaca?

Pai, nu mai departe de astazi, baiatul acesta de aici
si-a vazut prietena dusa cu carufa la moarte sigura. Ei,
da, Urgia este de ving, si Urgia trebuie oprita acum.
Chiar crezi ca ag putea sa las lucrurile sa continue inca
o jumatate de an de acum incolo? Cati alti nevinovati
ar mai fi argi pAna atunci sau ar pieri in iarna asta de
saracie, foame si frig, daca eu ag sta cu mainile-n san?
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Oragul este Impanzit cu zvonuri despre aparitii si
vedenii din catacombe. Dacd sunt adevarate, atunci
Urgia a crescut in putere si tarie, schimbandu-si forma
de spirit intr-o fiin{d in carne gi oase. Curand isi va
relua forma dintdi, acea intrupare a spiritului rau care
a asuprit Poporul Mic. $i atunci ce se va alege de noi
toti? Nu-i va fi foarte ugor sa ingrozeasca ori sa ingele
pe cineva ca sd-i deschida poarta aceea? Nu, este
limpede ca lumina zilei. Trebuie sa ma migc acum ca sa
scap Priestownul de Intuneric, mai inainte ca puterile
Urgiei sa ajunga si mai mari. Asadar, te mai intreb o
data, o singura data. Vrei sa-mi faci o cheie?

Pentru o clipa, fratele Vraciului isi ingropa fata in
palme, intocmai ca una dintre batranele care-si ros-
teau rugaciunile in biserica. In cele din urma, 1si ridica
fruntea si dadu din cap.

— Incd mai am tiparul de data trecuta. O sa fie gata
maine, la prima ora a diminetii. Pesemne ca sunt mai
scrantit decat tine, zise el.

— Bravo, raspunse Vraciul. $tiam ca ma pot bizui pe
tine. O sa trimit dupa ea de cum se crapa de ziua.

— De data aceasta, nadajduiesc ca stii ce faci cand
cobori acolo!

Obrajii Vraciului se aprinsera de manie.
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— Tu vezi-ti de treaba ta, frate, si eu o sa-mi vad
de-a meal! zise el.

La acestea, Andrew se ridica In picioare, lasa sa-i
scape un oftat de om satul de toate si pleca, fara sa se
mai uite o data Inapoi.

— Da, baiete, zise Vraciul, tu pleci primul. Intoarce-te
In camera ta i ramai acolo pana maine. Atelierul lui
Andrew este la capatul strazii Poarta Calugarului. Eu o
sa iau cheia si 0 sa te agtept la locul de intalnire, la vreo
douazeci de minute dupa ce se lumineaza. N-ar trebui
sa fie prea mulfi oameni In picioare, la ora aceea. Mai gtii
unde ai stat mai devreme, cind a trecut Inchizitorul
calare?

Am iIncuviintat cu un semn din cap.

— Sa fii la cel mai apropiat colf de locul acela, baiete.
Sa nu intarzii. Si sa tii minte ca trebuie sa postim in
continuare. Oh, inca ceva: sa nu-mi uiti sacul! Cred ca
s-ar putea sa avem nevoie de el.

Mi se invartea capul pe drumul de intoarcere la han.
Oare de ce trebuia sa ma tem mai tare: de un om
puternic, care m-ar fi vanat si m-ar fi pus la frigare, sau
de o inspaimantatoare creaturd care il invinsese pe
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magistrul meu in tineretea sa gi care, prin ochii vreunui
preot, poate cd ma urmarea chiar in clipa aceea de la
vreo fereastra de sus, din varful turlei?

Cand mi-am ridicat privirile spre catedrala, am zarit
in fuga pata neagra a unei sutane preotesti trecand pe
langa mine. Mi-am plecat ochii, dar nu Inainte de a-1
recunoaste pe preot: parintele Cairns. Din fericire,
strada era aglomerata si el se uita drept in fata lui, fara
sa Intoarca o clipa capul in direcfia mea. M-am simtit
ugurat, caci daca m-ar fi vazut acolo, atat de aproape
de hanul la care trasesem, nu i-ar fi luat mult sa
deduca unde stateam. Vraciul zisese ca nu era primej-
dios, dar eu socoteam, in sinea mea, ca era cu atat mai
bine cu cat stiau mai putini cine eram noi i unde
stateam. Dar ugurarea mea a fost de scurta durata, cici,
odata ajuns Inapoi la han, am gasit un bilet prins cu un
cui In uga odaii mele.

Thomas,

Dacd vrei sd salvezi viata magisteului tdau,
vino la mine, la confesional, in seava asta, la
sapte. Pe urmd, va fi prea tdrziu.

Padrintele Cairns
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Am simfit ca-mi fuge pamantul de sub picioare.
Cum de aflase parintele Cairns unde stateam eu? Ma
urmarise cineva? Menajera parintelui Gregory? Sau
hangiul? Nu-mi placuse deloc infatisarea lui. Trimi-
sese oare vorbad la catedrala? Sau era Urgia? Oare
monstrul imi cunostea fiecare migcare? Demonul ii
spusese parintelui Cairns unde sa ma gaseasca? Orice
s-ar fi Intdmplat, preotii aflasera unde stateam eu si,
daca i-ar fi spus si Inchizitorului, acesta ar fi putut veni
dupa mine in orice clipa.

Am deschis grabit usa si am incuiat-o In urma mea.
Apoi am tras obloanele, nadajduind fierbinte sa ma
pot feri astfel de privirile curioase din Priestown. Am
verificat daca sacul Vraciului mai era unde-1 lasasem si
apoi m-am agezat pe pat, nestiind ce sa fac. Vraciul Imi
ceruse sa stau In odaia mea pana dimineata. Stiam ca
nu i-ar fi placut deloc sa ma duc sa-1 vad pe varul lui.
Spusese ca era un preot care-gi vara nasul in treburile
altora. Oare tocmai gi-1 vara si de data aceasta? Pe de
alta parte, Imi spusese i ca parintele Cairns avea
intentii bune. Daca preotul chiar aflase despre ceva
care-l ameninta pe Vraci? Daca ramaneam pe loc,
magistrul meu putea sfarsi in mainile Inchizitorului.
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Totusi, dacd ma duceam la catedral3, ar fi insemnat sa
intru drept in vizuina Inchizitorului si a Urgiei! La sluj-
ba de Inmormantare fusese destul de periculos. Oare
puteam sa-mi forfez norocul inca o data?

Ceea ce s-ar fi cuvenit si fac intr-adevar, ar fi fost sa-i
spun Vraciului despre bilet. Dar nu aveam cum. Din
simplul motiv ca nu-mi spusese unde statea.

JIncrede-te in instinctele tale”, ma invatase Vraciul
mereu, de aceea, intr-un tarziu, m-am hotarat. Aveam
sd ma duc sa stau de vorba cu parintele Cairns.
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Luéndu—mi tot ragazul, am strabatut agale strazile
umede si pietruite. Palmele mi-erau foarte
nadugite de incordare, iar picioarele pareau ca nu vor
sa mi se migte spre catedrala. De parca ele ar fi fost mai
intelepte decat mine, trebuia sa-mi impun vointa sa
asez un picior In fata celuilalt. Dar seara era rece si, din
fericire, nu umblau prea muiti oameni pe afara. N-am
trecut pe langa niciun preot.

Am sosit la catedrala cu vreo zece minute inainte de
ora gapte si, pe cand treceam de poartd, ajungand in
marea curte pavata din fata intrarii, n-am putut sa nu
ma uit In sus, la garguiul de deasupra usii principale.
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Capul cel hidos mi se paru mai mare ca inainte, iar
ochii, la fel de rai si de vii, nu ma slabira o clipa pe cand
ma indreptam spre uga. Lunga sa barbie se intorcea in
sus atdt de mult, incat aproape ca-i atingea nasul,
facand-o sa arate deosebita de orice alta creatura pe
care o mai vazusem vreodata. Pe langa urechile sale de
céine si limba care 1i atdrna afarad din gurd, am mai
remarcat de data aceasta si doud coarne care i se
arcuiau in sus, din teast3, ceea ce mi-a amintit deodata
de un tap.

Mi-am intors privirile si am intrat iIn catedrala,
infiorandu-ma de infatisarea cu totul nepamanteana a
creaturii. fnauntru, ochilor mei le-a trebuit citeva
momente ca si se adapteze la Intuneric, dar, spre
marea mea ugurare, am vazut ca biserica era aproape
goala.

Ma temeam totusi, din doua motive. Mai intai, pen-
tru ca nu-mi placea sa ma aflu in catedrald, unde preotii
puteau aparea In orice clipa. Daca parintele Cairns ma
ingela, atunci pagisem drept in cursa pe care mi-o
intinsese. In al doilea rind, ma aflam acum pe teritoriul
Urgiei. Curand, ziua avea sa se stinga si, odata soarele
apus, Urgia, ca toate creaturile Intunericului, avea si fie
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cit se poate de periculoasa. Probabil atunci mintea
avea si-i iasa din catacombe gi sa ma caute. Trebuia sa
termin povestea asta cat mai repede cu putinta.

Unde era confesionalul? Nu se aflau decat doua
femei batrane in partea din spate a catedralei, dar un
batran statea Ingenuncheat in fata, aproape de mica
usa a unei cutii de lemn, care se sprijinea cu spatele de
zidul de piatra.

Asta mi-a spus tot ce voiam sa stiu. Exista o cutie
identicd, putin mai departe. Erau cabinele confesio-
nalului. Fiecare avea o lumanare deasupra, agezata
intr-un suport de sticla albastra. Dar numai cea de
langa omul Ingenuncheat era aprinsa.

Am strabatut naosul pe partea dreapta si am inge-
nuncheat In strana din spatele batranului. Dupa vreo
cateva clipe, usa confesionalului s-a deschis si a iegit o
femeie care purta un val negru. A traversat naosul i a
ingenuncheat, putin mai in spate, in vreme ce batranul
a intrat in locul ei.

Dupa alte cateva clipe, l-am putut auzi murmurand.
Niciodata nu mai fusesem la o spovedanie in viata
mea, dar aveam o oarecare idee despre ce era vorba.
Unul dintre fratii tatilui meu devenise foarte evlavios
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inainte sd moara. Tata intotdeauna 1l numea ,Sfantul
Joe”, desi numele lui adevarat era Matthew. Se ducea
la spovedanie de doua ori pe saptamana si, dupa ce ii
asculta pacatele, preotul 1i dadea cate un mare canon.
Asta insemna ca, dupa aceea, el trebuia sa recite o
multime de rugaciuni, repetandu-le la nesfargit. Am
banuit ca si batranul 1i povestea preotului despre
pacatele sale.

Usa a ramas inchisa o vreme care mi s-a parut lunga
de vreo cateva secole si Incepusem sa-mi pierd
rabdarea. Imi fulgera prin cap un alt gand: dar daca
Induntru nu era parintele Cairns, ci un alt preot?
Atunci, chiar ar fi trebuit sa marturisesc ceva, alt-
minteri ar fi batut la ochi. Am incercat sa ma gandesc
la vreo cateva pacate care sa poata suna convingator.
Pofta de mancare era oare un pacat? Sau voi ati numi-o
lacomie? Ei bine, cu siguran{a ca mi-ar fi placut sa
mananc, dar asta pentru ca nu pusesem nimic in gura
toata ziua si burta incepuse sa se revolte. Deodata mi
se paru o nebunie ce faceam. Cat ai clipi as fi putut
sfarsi la inchisoare.

Frica m-a coplesit si m-am ridicat in picioare, dand
sa plec. Abia atunci am observat, cu un suspin de
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ugurare, o mica placuta strecurata intr-o rama de pe
usa. Pe ea era scris un nume: PARINTELE CAIRNS.

In clipa aceea, usa se deschise si batranul iesi, asa ca
i-am luat eu locul In confesional gi-am inchis uga dupa
mine. Cutia era stramta si intunecoas3, iar cind am
ingenuncheat, m-am trezit cu fata foarte aproape de
un grilaj metalic. In spatele grilajului era o draperie
cafenie si, undeva dincolo de ea, o lumaénare cu flacara
palpéaitoare. Prin grilaj nu puteam zari fata celui de
dincolo, ci doar conturul, ca o umbra, al unui cap.

— Vrei sa-ti ascult marturisirile?

Preotul avea un puternic accent din Comitatul nos-
tru gi o respirafie zgomotoasa.

Eu am ridicat din umeri. Apoi am priceput ca n-avea
cum sa vada prin grilaj cine eram.

— Nu, parinte, am zis eu, dar multumesc de intre-
bare. Sunt Tom, ucenicul domnului Gregory. Ati vrut
sa ma vedeti.

A fost o scurtd pauzi inainte ca parintele Cairns sa
vorbeasca.

— Ah, Thomas, ma bucur ca ai venit. Te-am chemat
aici pentru ca trebuie sa stau de vorba cu tine. Trebuie
sd-{i spun ceva foarte important, de aceea vreau sa
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ramai, pana ce voi termina. Imi fagaduiesti ca n-o sa
pleci, pana nu vei asculta ce am de zis?

— O sa ascult, am raspuns eu, cu Indoiala.

Sovaiam acum sa mai fac promisiuni. In primavara,
imi dadusem cuvantul o data lui Alice gi asta ma varase
intr-o gramada de necazuri.

— Esti baiat cuminte, zise el. Am pornit-o cu dreptul
intr-o misiune importanta. $i stii tu care este acea mi-
siune?

Ma intrebam daca se referea la Urgie, dar am socotit
mai intelept sa nu pomenesc de monstru cand ma aflam
atat de aproape de catacombe, asadar i-am raspuns:

— Nu, parinte.

— Ei bine, Thomas, trebuie sa stabilim impreuna un
plan. Trebuie sa ne gandim Impreuna cum putem sa-ti
salvam sufletul nemuritor. Iar tu stii ce trebuie sa faci,
ca sa incepem acest proces, nu-i aga? Trebuie sa te
desparti de John Gregory. Trebuie sa incetezi sa mai
practici indeletnicirea aceea draceasca. O sa faci asta
pentru mine?

— Am crezut ca m-ai chemat sa vorbim despre cum
sa-] ajutam pe domnul Gregory, am zis eu, Incepand
sa ma infurii. Am crezut ca este In primejdie.
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— Chiar este, Thomas. Suntem aici ca sa-1 ajutam pe
John Gregory, dar trebuie sa incepem prin a te ajuta pe
tine. Asadar, o sa faci ce te-am rugat?

— Nu pot, i-am raspuns. Tata a platit bani multi pen-
tru ucenicia mea, iar mama ar fi chiar gi mai dezamagita.
Ea spune ca eu am un har gi ca trebuie sa-1 folosesc pen-
tru a-i ajuta pe oameni. Asta fac vracii. Mergem peste
tot, ajutindu-i pe oameni cand sunt amenintati de crea-
turi de-ale Intunericului care ies in lume.

A urmat o lung3 tacere. Tot ce puteam auzi era rasufla-
rea preotului. Apoi, mi-a trecut un alt gand prin minte.

— L-am ajutat pe parintele Gregory, stii si dumneata,
am izbucnit eu. A murit mai tarziu, este adevarat, dar
l-am salvat de la 0 moarte i mai rea. Cel putin a murit
in patul lui, la caldura. A incercat sa scape de un duh rau,
i-am explicat eu, ridicind putin tonul. Asta l-a varat in
necaz, in primul rand. Domnul Gregory l-ar fi putut
scapa de duhul acela. El poate face lucruri pe care un
preot nu le poate face. Preotii nu pot alunga duhurile,
pentru ca nu gtiu cum. Este nevoie de ceva mai mult
decét de cateva rugaciuni.

Stiam ca n-ar fi trebuit sa spun asta despre preoti si
ma agteptam sa-1 vad iesindu-si din fire. Nu gi-a iegit.
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A ramas calm, ceea ce a facut ca situatia sa mi se para
cu mult mai rea.

— Oh, da, este nevoie de mult mai mult, Imi ras-
punse linigtit parintele Cairns. Mult, mult mai mult.
Stii care este taina lui John Gregory, Thomas? $tii care
este izvorul puterii sale?

— Da, am zis eu, cu glasul deodata mult mai potolit.
A studiat ani de-a randul, de cand s-a apucat de
aceasta indeletnicire. Are o intreaga biblioteca, plina
de carti, si a facut, ca gi mine, o ucenicie, ascultand cu
atentie ceea ce Invatatorul sau i-a spus, si scriind totul
in caiete, la fel cum fac eu acuma.

— Crezi ca noi facem altfel? ti ia ani buni, ani lungi
ca sa te pregatesti pentru preotie. lar preotii sunt
oameni Invatati, pregatiti de oameni chiar si mai
invatati. Asadar, cum ai putut tu duce la bun sfargit
ceea ce parintele Gregory n-a izbutit, in ciuda faptului
ci el a citit din Cartea Sfanta a lui Dumnezeu? Cum iti
explici faptul ca magistrul tau face de obicei si in mod
regulat ceea ce fratele sau n-a putut?

— Pentru ca preotii au un mod gresit de a se pregati,
am raspuns eu. $i pentru ca si magistrul meu, ca si
mine, este un al saptelea fiu.
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Preotul scoase un zgomot ciudat in spatele grilajului.
La Inceput am avut impresia ca se inecase; apoi mi-am
dat seama ca putea fi un chicotit. Ridea de mine.

Am socotit-o o necuviinta. Tata intotdeauna spunea
ca trebuie s respecti parerile celorlalti, chiar dacad une-
ori {i se par neghiobii.

— Asta e simpla superstitie, Thomas, zise parintele
Cairns, In cele din urma. Sa fii al saptelea fiu al unui al
saptelea fiu nu Inseamna nimic. Este doar o nascocire
de fete batrane. Adevarata explicatie pentru izvorul
puterii lui John Gregory este un lucru atat de cumplit,
incat ma infior numai cdnd ma gandesc. Vezi tu, John
Gregory a facut un pact cu diavolul. $i-a vandut sufle-
tul diavolului.

Nu puteam crede ceea ce-mi auzeau urechile. Dar
cand am deschis gura ca sa i-o spun, niciun cuvant nu
mi-a iegit de pe buze, agsa ca am continuat si clatin
doar din cap.

— Este adevarat, Thomas. Toata puterea sa vine de
la diavol. Ceea ce tu si ceilalfi oameni simpli din
Comitat numiti duhuri rele sunt doar diavoli marunti,
care fac rele numai pentru ca stapanul lor le-a poruncit
astfel. Pentru diavol pactul a meritat, fiindci, in
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schimb, va pune gheara, intr-o buna zi, pe sufletul lui
John Gregory. lar un suflet este un lucru de pret in
ochii Domnului, un lucru de stralucire si splendoare,
de aceea diavolul ar face orice sa-lintineze cu pacate si
s3-] tarasca in flacarile vegnice ale Iadului.

— Bine, si eu? l-am intrerupt, infuriindu-ma din
nou. Eu nu mi-am vandut sufletul. Dar l-am salvat pe
parintele Gregory.

— E simplu, Thomas. Tu egti un servitor al Vraciului,
cum il numesti tu, care, la randul sau, este un servitor
al diavolului. Astfel, puterea raului iti este imprumu-
tata cand 1l servesti. Dar, bineinfeles, daca vei ajunge
sa-ti Inchei pregatirea intr-ale raului si sa fii gata sa-ti
practici Indeletnicirea draceasca iIn calitate de magis-
tru, nu de ucenic, atunci va fi randul tau. Si tu va trebui
sa-{i arvunesti sufletul. John Gregory nu ti-a spus-o
deocamdata, pentru ca esti prea tanar, dar cu siguranta
0 sa ti-o spunad intr-o bund zi. $i cand ziua aceea va
veni, nu va mai fi nicio surpriza pentru tine, caci o sa-ti
aduci aminte de cuvintele mele de acum. John Gregory
a comis mai multe pacate grele in viafa lui gi a cazut
departe, foarte departe de mila cereasca. Stiai ca a fost
preot, odinioara?
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Am incuviintat cu un semn din cap.

— Am aflat-o deja.

— Si stii cum, de-abia hirotonisit ca preot, a ajuns sa
se lepede de chemarea sa? $tii de ruginea lui?

N-am raspuns. Stiam ca oricum parintele Cairns avea
sda-mi spuna.

— Unii teologi au sustinut ca o femeie n-ar avea
suflet. Problema se discuta si in zilele noastre, dar de
un singur lucru putem fi siguri — un preot nu-gi poate
lua o nevasta, pentru ca l-ar abate de la a-gi inchina
dragostea lui Dumnezeu. Caderea in pacat a lui John
Gregory a fost de doua ori mai rea: nu doar ca s-a lasat
abatut de la menirea sa de citre o femeie, dar femeia
aceasta era deja logodita cu unul dintre fratii lui de
sange. A varat zazania In familie. Fratele s-a ridicat
impotriva fratelui pentru o femeie numita Emily Burns.

Pana in momentul acela, nu-mi placuse deloc de
parintele Cairns gi eram sigur c&, daca el ar fi stat de
vorba cu mama mea, spunandu-i despre femei ca nu
au suflet, ea l-ar fi mancat de viu, dandu-i un raspuns
usturator. Dar imi stirnise curiozitatea In privinta
Vraciului. Mai Intdi aflasem despre Meg, iar acum
mi se spunea ca, si mai inainte de ea, se Incurcase
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cu aceasta Emily Burns. Eram uluit si voiam sa stiu mai
multe.

— Domnul Gregory s-a Insurat cu Emily Burns?
m-am mirat eu, intrebarea scapandu-mi fara voie de
pe buze.

— Niciodata inaintea lui Dumnezeu, raspunse preo-
tul. Ea era de fel din Blackrod, de unde se trage fami-
lia noastra, si tot acolo locuieste singurad acum. Unii
spun ca s-au certat, dar, in orice caz, John Gregory
si-a luat In cele din urma o alta femeie, pe care a
cunoscut-o in capatul dinspre miazanoapte al Comi-
tatului, si a adus-o cu el in miazidzi. Numele acesteia
este Margery Skelton, o vrdjitoare faimoasa. Oamenii
din partea locului o stiu de Meg, si, in timp, ea a
devenit temutd si urdta pe tot cuprinsul Mlagtinii
Anglezarke si prin toate targurile gi satele din sudul
Comitatului.

N-am zis nimic. Stiam ca se astepta sa fiu gocat.
Eram, de tot ce-mi spunea el, dar faptul ca rasfoisem
jurnalul Vraciului, acas3, in Chipenden, ma pregatise
pentru partea cea mai rea.

Parintele Cairns pufni din nou zgomotos, apoi isi
drese glasul, din adancul gatlejului.
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— Stii fata de care dintre cei gase frafi ai sai a gresit
John Gregory?

Ghicisem deja.

— Fata de parintele Gregory.

—In familiile cucernice, precum familia Gregory,
este o traditie ca unul dintre fii sa intre In randurile
Bisericii. Cand John s-a dezis de consacrarea sa, un alt
frate i-a luat locul si a inceput sa se pregateasca pentru
preotie. Da, Thomas, acela a fost parintele Gregory,
fratele nostru, pe care l-am ingropat astazi. Isi pier-
duse logodnica si 1si pierduse si fratele. Ce altceva
putea face decat sa se Intoarca spre Dumnezeu?

Cand intrasem, catedrala era aproape pustie, dar, In
timp ce vorbeam, incepusem sa aud zgomote de din-
colo de cabina confesionalului. Erau zgomote de pagi
si un murmur din ce In ce mai puternic de voci. Acum,
deodata, un cor incepu sa cante. Trecuse cu mult de
ora gapte, iar soarele probabil apusese deja. M-am
hotarat sa gasesc o scuza si sa plec, dar tocmai cand
am deschis gura, l-am auzit pe parintele Cairns
ridicAndu-se in picioare.

— Vino cu mine, Thomas, zise el. Vreau sa-ti arat ceva.

L-am auzit apoi deschizand usa si iesind din confe-
sional, aga ca l-am urmat.
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M-a condus spre altarul unde, dirijat de un alt preot,
aliniat pe trei randuri de cate zece, un cor de baieti de
altar statea pe trepte. Fiecare dintre ei purta o sutana
neagra si un stihar.

Parintele Cairns se opri si igi agezd ména bandajata
pe umarul meu drept.

— Asculta-i, Thomas. Nu seamana glasurile lor u
ale ingerilor din cer?

Nu auzisem niciodata un inger cantand, aga ca nu-i
puteam raspunde, dar cu siguranta scoteau sunete mai
placute decat tatal meu, care obigsnuia sa inceapa sa
cante cand ne apropiam de sfargitul mulsului. Vocea
lui era destul de sparta cat sa faca si laptele sa se
acreasca.

— A fi putut fi i tu un baiat din acest cor, Thomas.
Dar acum e prea tarziu. Vocea ta a inceput deja sa se
ingroage si o sansa de a-i sluji Domnului s-a irosit.

Avea dreptate In aceasta privinta. Cei mai multi din-
tre baietii din cor erau mai mici decat mine ca varst3,
iar glasurile lor erau mai curand de fete decat de baiet;i.
Oricum, cand cantam, nu eram mai breaz ca tata.

— Totugi, mai sunt i alte lucruri pe care le-ai putea
face. Hai sa-{i arat...
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M-a condus dincolo de altar, pe o usa si pe un
culoar lung. Apoi am iesit afara, In gradina din spatele
catedralei. Ei bine, ca intindere, era mai curdnd un
ogor decét o gradina, in care cregteau mai mult legume
decét flori gi trandafiri.

Deja incepuse sa se intunece, dar mai era destula
luming cét sa vad un gard de maceg in departare, si
lespezile mormintelor din cimitir conturdndu-se prin
el. Acolo, departe, un preot stitea in genunchi,
scotand buruienile cu o sapaliga. $i era aga o gradina
mare si doar o sapaliga mica!

—Vii dintr-o familie de fermieri, Thomas. Este o
munca buni, cinstitd. O sa te simti ca acasd muncind
aici, zise el, aratand catre preotul ingenuncheat.

Am clatinat din cap.

— Nu vreau sa fiu preot, i-am raspuns eu, fara
sovaiala.

— Oh, n-ai putea s-ajungi niciodata preot! zise parin-
tele Cairns, cu glasul plin de uimire si indignare. Ai fost
mult prea aproape de diavol ca sa mai poti s-o faci si
acum trebuie sd te supraveghezi indeaproape, pentru
tot restul zilelor tale, ca sa nu aluneci inapoi. Nu,
barbatul acela este un frate.
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— Un frate? am intrebat eu, nedumerit, gandindu-ma
la vreun membru de-al familiei sale ori ceva pe-aproape.

Preotul zambi.

— Intr-o catedrald mare cum e asta, preotii au asis-
tenti care le ofera ajutorul. Noi 1i numim frati, pentru
ca, degi nu pot oficia sfintele slujbe, pot indeplini alte
sarcini importante si fac parte tot din familia Bisericii.
Fratele Peter este gradinarul nostru si este foarte pri-
ceput in indeletnicirea lui. Ce spui, Thomas? Ti-ar
placea sa fii un frate?

Stiam totul despre ce insemna sa fii un frate. Fiind
cel mai mic din gapte, mi se dadeau de facut toate
sarcinile pe care niciun altul nu le voia. Se parea ci la
fel stateau lucrurile si aici. In orice caz, eu aveam deja
o meserie gi nu credeam ceea ce-mi spusese parintele
Cairns despre diavol si despre Vraci. Ma pusese un pic
pe ganduri, dar In adancul sufletului meu gtiam ca nu
putea fi adevarat. Domnul Gregory era un om bun.

Se intunecase mai tare si se lasase frigul, aga ca mi-am
zis ca venise timpul sa plec.

— T;i mulfumesc pentru ca ai stat de vorba cu mine,
parinte, am zis eu, dar acum ai putea sa-mi spui, te
rog, despre pericolul care 1l paste pe domnul Gregory?
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— Toate la timpul lor, Thomas, Imi zise el, cu un
ugor zambet.

Ceva din acel zambet mi-a goptit ca fusesem dus de
nas. Nu avusese nici cea mai mica intentie sa-1 ajute pe
Vraci.

— O s3 ma gandesc la ceea ce mi-ai spus, dar acum
trebuie sa ma intorc, altminteri raman farda masa de
seard, i-am zis eu.

Mi se parea o scuza convingatoare, in clipa aceea. El
n-avea de unde sa stie ca posteam pentru ca trebuia sa
fiu pregatit sa infrunt Urgia.

— Avem de mancare pentru tine aici, Thomas, zise
parintele Cairns. De fapt, ne-ar placea sa ramai la noi,
in noaptea asta.

Alti doi preoti iegird pe usa laterala si se indreptara
catre noi. Erau niste oameni cat muntele si nu-mi placu
expresia de pe chipurile lor.

Apoi a fost prea tarziu, pentru ca preotii ma
incadrard, unul de-o parte si altul de cealalta, apucan-
du-ma strans de brat intre cot gi umar. Nu m-am
zbatut sa scap, pentru ca n-avea niciun rost. Mainile
lor erau mari §i grele, iar eu simfeam c&, dacd mai
stateam mult pe loc, aveam sa ma afund in pamant.
Preotii m-au dus inapoi, In sacristie.
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— E spre binele tau, Thomas, zise parintele Cairns,
venind dupa noi, induntru. Inchizitorul il va aresta pe
Vraci in noaptea asta. O sa aiba parte de o judecats,
bineinteles, dar rezultatul este sigur. Va fi gasit vinovat
de cardagie cu diavolul i va fi ars pe rug. De aceea nu
te pot lasa sa te intorci la el. Pentru tine mai exista o
sansd. Esti incd un baiat, iar sufletul tau mai poate fi
salvat fara foc. Daca Insa ai fi gasit alaturi de el cand va
fi arestat, ai suferi aceeasi soarta. Cum spuneam, e spre
binele tau.

— Bine, dar este virul dumitale! am izbucnit eu. Este
ruda cu dumneata. Cum poti sd faci una ca asta?
Lasa-ma sa ma duc sa-1 previn.

— Sa-l previi? repetad parintele Cairns. Crezi ca eu
n-am incercat sa-1 previn? Il previn de o viatad. Acum
trebuie sa ma gandesc insa mai degraba la sufletul
decat la trupul lui. Flacarile o sa-1 purifice. Prin durere,
sufletul sau poate fi mantuit. Nu vezi? O fac tocmai ca
sa-1 ajut, Thomas. Sunt lucruri mult mai importante
decat scurta noastra existentd pe lumea asta.

— L-ai tradat! Si e ruda de aceeasi carne si acelasi
sange cu dumneata. I-ai spus Inchizitorului ca suntem
aici!
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— Nu despre amandoi, numai despre John. Asadar,
alatura-te noud, Thomas. Sufletul tau va fi purificat
prin rugaciuni, iar viaa ta nu va mai fi in pericol. Ce
spui?

Nu avea niciun rost sa ma cert cu cineva care era atat
de convins ca are dreptate, aga cd n-am mai pierdut
timpul. Singurul sunet care se mai auzea era ecoul
pasilor nostri si zornaitul cheilor in timp ce ma duceau,
din ce in ce mai departe, in intunecimile catedralei.



PITOL
=72
EVADAREA $I PRINDEREA

M -au incuiat intr-o incapere mica si jilava, fara
nicio fereastra gi fara sa-mi aduca méncarea
despre care pomenisera. In chip de pat exista doar o
mana de paie. Cand usa s-a inchis in urma mea, am
ramas nemigcat, iIn beznd, ascultind cheia care se
intorcea in broasca si ecoul pagilor stingandu-se in
lungul coridorului.

Era prea intuneric si ca sa-mi vad mainile sub ochi, dar
asta nu ma Ingrijora prea tare. Dupa aproape sase luni
petrecute ca ucenic al Vraciului devenisem cu mult mai
curajos. Fiind al saptelea fiu al unui al saptelea fiu, din-
totdeauna vazusem lucruri pe care ceilalti nu le puteau
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vedea, dar Vraciul ma invatase ca in marea lor majori-
tate, nu-mi puteau face prea mult rau. Era o catedrala
veche si sub gradina exista un mare cimitir, ceea
ce Insemna ca era firesc sa bantuie nigte creaturi pe
acolo — niste spirite care nu-si gasisera linigtea, precum
stafiile si duhurile — dar nu-mi era teama de ele.

Nu, ce ma speria cel mai mult era Urgia din cata-
combele de dedesubt! Ma paraliza gandul ca putea
patrunde in mintea mea. Cu sigurantd nu voiam sa
trec prin aga ceva. lar daca acum demonul era atat de
puternic pe cat banuia Vraciul, insemna ca gtia precis
ce se intampla. Era lesne de banuit ca tot Urgia il
schimbase si pe parintele Cairns, intorcandu-l
impotriva propriului sau var. Poate ca 1si infaptuia
relele printre preoti si le asculta discutiile. Tinea mortig
sa afle cine eram eu gi unde ma aflam i cu siguranta
nu avea sa se arate prea prietenos, ca sa spun aga.

Bineinteles, nu imi pusesem in gand sa raman toata
noaptea acolo. Vedeti dumneavoastra, inca mai aveam
cele trei chei in buzunarul meu si voiam sa ma folosesc
de cea speciald, pe care o megterise Andrew. Parintele
Cairns nu era singurul care juca necinstit, cu agi ascungi
in maneca.
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Cheia nu m-ar fi ajutat sa ajung dincolo de Poarta de
Argint, pentru ca era nevoie de una mult mai compli-
catd si mai bine lucrata ca sa deschida incuietoarea
aceea, dar gtiam ca putea sa-mi deschida drumul spre
culoar gi, apoi, pe oricare alta uga, afara din catedrala.
Trebuia doar sa agtept o vreme, pand cand toata lumea
ar fi adormit, ca sa ma pot furigsa. Daca as fi pornit prea
devreme, probabil as fi fost prins. Pe de alta parte, daca
amanam prea mult, ag fi ajuns prea tarziu ca sa-1 mai
previn pe Vraci si ag fi putut primi gi o vizita de la
Urgie. Iatd, asadar, un calcul asupra ciruia nu-mi
ingaduiam sa dau gres.

Cand intunericul s-a Instapanit pe deplin, iar zgo-
motele de afard s-au stins, am hotarat sa-mi incerc
norocul. Cheia s-a invartit In broasca fara sa intampine
nici cea mai micad rezistentd, dar, chiar Inainte de a
deschide uga, am auzit niste pasi. Am inghetat si
mi-am tinut respiratia, dar, treptat, pasii s-au pierdut
in departare si totul a reintrat in tacere.

Am agteptat mult timp, ciulind urechea cu toata
atentia. In cele din urma, mi-am tras aer in piept si am
crapat ugurel uga. Din fericire, s-a deschis fara niciun
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scartdit si am pasit afara, pe culoar, oprindu-ma si
ascultand din nou.

Nu gtiam foarte sigur daca mai ramasese cineva prin
catedrala si prin acareturile sale. Probabil se intorse-
serd cu totii in casa cea mare a preotilor? Dar era greu
de crezut ca nu lasasera pe nimeni de paza, agadar am
mers in varful picioarelor de-a lungul culoarului intu-
necat, temandu-ma sa nu fac vreun zgomot cat de mic.

Cand am ajuns la uga laterald a sacristiei, am tresarit,
surprins. Nu aveam nevoie de cheia mea. Era deja des-
cuiata.

Cerul era senin acum si rasarise luna, scildand aleea
intr-o lumina de argint. Am facut vreo cativa pasi
afara, migcdndu-ma cu precaufie. Abia atunci am
simtit pe cineva in spatele meu; cineva care stitea
langa usa, ascuns In umbra unuia dintre marii con-
traforti de piatra, care propteau pana sus laturile cate-
dralei.

Pentru o clipa, am inghetfat. Apoi, cu inima batan-
du-mi tare de puteam s-o aud, m-am intors incet pe
calcie. Silueta din umbra pasi in lumina lunii. L-am
recunoscut imediat. Nu era preot, ci fratele pe care-1
vazusem mai devreme in genunchi, plivind gradina.
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Tras la fata, fratele Peter era aproape chel, cu doar un
tiv subtire de par alb pe sub urechi.

Deodata vorbi.

— Anunta-l pe magistrul tau, Thomas, zise el. Du-te
repede! Plecati amandoi din orasul asta, cat inca mai
puteti!

N-am raspuns. Doar m-am intors gi-am rupt-o la
fugd pe poteca, alergand cat ma tineau puterile. M-am
oprit doar cand am ajuns in labirintul strazilor. Apoi
mi-am potrivit pasul cat sa nu atrag prea mult atentia
asupra mea, intrebandu-ma oare de ce fratele Peter nu
incercase sa ma opreasca. Nu era asta datoria lui? Nu
fusese el lasat de paza?

Dar n-am avut timp sa chibzuiesc cum se cuvine la
aceasta problema. Trebuia sa-1 previn pe Vraci despre
tradarea varului sdu, mai inainte de a fi prea tarziu. Nu
stiam hanul la care trasese Vraciul, dar mi-am spus ca
probabil il stia fratele lui. Era un punct de pornire,
pentru ca vazusem unde era Poarta Calugarului — una
dintre strazile pe care le strabatusem de la un capat la
altul, cand cautasem un han —, agadar atelierul lui
Andrew nu avea sa fie prea greu de gasit. M-am grabit
sa strabat strazile pietruite, congtient ca nu mai aveam
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prea mult timp, ca Inchizitorul si oamenii sai trebuia sa
fi pornit deja la drum.

Poarta Calugarului era o strada larga, in panta, cu
doua randuri de pravalii, unde am gasit-o cu ugurinta
pe a lacatusului. Numele de deasupra intrarii pravaliei
anunta ANDREW GREGORY, dar cladirea era cufundata in
intuneric. A trebuit sa bat de trei ori pana cand o
lumina a palpait in camera de la etaj.

Andrew deschise usa si ridicd o lumanare spre fata
mea. Era imbracat intr-o camasa lunga de noapte, iar
pe fata avea zugravit un valmasag de expresii. Arata
buimac, furios si infricosat.

— Fratele dumitale este in primejdie, i-am spus eu,
incercand sa vorbesc cat mai In goapta. L-as fi anuntat
chiar eu, dar nu stiu unde sta...

Mi-a facut semn sa intru fara vreun cuvant si m-a
condus in atelier. Peretii erau captusiti cu chei si incu-
ietori de toate formele si marimile posibile. Am vazut
o cheie uriaga, lunga cat antebratul meu, si m-am
intrebat ce marime o avea lacatul la care se potrivea.
Fara sa pierd vremea, i-am povestit ce se Intamplase.

— I-am spus ca e un prost daca ramane aici! exclama
el, bugind cu pumnul intr-o masa de lucru. $i blestemat
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sa fie acel tradator cu doua fete de var al nostru! Am stiut
tot timpul ca nu era de incredere. Urgia trebuie sa fi pus
gheara pe el, in cele din urma, scrantindu-i mintile ca
sa-1 dea la o parte pe John din calea sa — singura fiinta
din intreg Comitatul care inca mai reprezintd o ade-
varata amenintare pentru el!

Urca in odaia sa, dar nu-i lud mult sa se imbrace.
Curand, porneam inapoi impreund, pe strazile pustii,
indreptandu-ne pe cel mai scurt drum catre catedrala.

— Sta la Scriptura si Lumanarea, murmura Andrew
Gregory, clatinand din cap. De ce Dumnezeu nu ti-o fi
spus asta? Ai fi putut scuti timp, ducindu-te direct
acolo. 5a speram ca n-am intarziat prea mult!

Dar intarziaseram. I-am auzit de la vreo céteva strazi
distanta: vocile furioase ale mai multor barbati si cine-
va batand cu pumnul intr-o uga, destul de tare cat sa
scoale gi mortii din somn.

Ne-am uitat de dupa un colt, avand grija sa nu fim
zariti la randul nostru. Nu puteam face nimic. Inchi-
zitorul Insusi era de fata, calare pe uriagul lui cal, si avea
vreo doudzeci de oameni inarmati sub comanda sa. Toti
aveau ciomege si cativa isi scosesera sabiile din teaca, de
parca s-ar fi agteptat sa intimpine rezistenta. Unul din-
tre ei batu din nou in usa cu manerul sabiei.
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— Deschideti! Deschideti! Hai mai repede! striga el.
Altfel o sa sparg usa!

Se auzira zgomote de ivare trase §i hangiul aparu in
prag, in camasa de noapte, tindnd un felinar In mana.
Arata aiurit, de parcd tocmai fusese trezit dintr-un
somn foarte adanc. Vazu inaintea sa doar primii doi
oameni, nu i pe Inchizitor. Probabil de aceea facu o
mare gregeala: Incepu sa protesteze si sa ameninte.

— Ce-nseamnad asta? racni el. Nu mai poate omul sa
se bucure de somn dupa o zi de munca grea? Sa tul-
buri linistea la ora asta din noapte! Imi cunosc drep-
turile. Exista legi impotriva unor astfel de fapte.

— Neghiobule! tuna Inchizitorul, indemnandu-si
calul mai aproape de usa. Eu sunt legea! Un vrajitor
doarme sub acoperisul tau. Un slujitor al diavolului! Sa
adapostesti un bine-cunoscut vrajmag al Bisericii se
pedepseste cu cea mai mare asprime! Da-te la o parte
sau platesti cu viata!

— lertare, stapane. lertare! se tangui hangiul, ridican-
du-si mainile a implorare, cu groaza intiparita pe fata.

Drept raspuns, Inchizitorul le facu semn oamenilor
sdi, care-l ingfacara pe hangiu. Fara multa vorba, omul
fu tarat in strada gi pus la pamant.
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Atunci, cu tot dinadinsul, cu toatd cruzimea-i
zugravita pe chip, Inchizitorul isi mana armasarul
peste hangiu. O copita se infipse puternic in piciorul
omului gi am auzit limpede osul trosnind. Mi-a
inghetat sangele in vine. Bietul nenorocit zicea la
pamant, gemand, in vreme ce patru dintre gardieni
dadeau buzna in casa; bocancii lor tropaira greoi in
sus, pe scara de lemn.

Cand il tarara pe Vraci afara, mi se paru imbatranit gi
firav. Poate si putin speriat, desi era prea departe ca sa
fiu sigur.

— Ei bine, John Gregory, al meu egti, in sfarsit! striga
Inchizitorul, cu glas strident si arogant. Oasele astea
uscate ale tale or sa arda bine!

Vraciul nu-i raspunse. I-am privit cum 1 legau
mainile la spate gi-1 duceau de-a lungul strazii.

— Atatia ani, ca sa ajunga la asta, murmura Andrew.
A vrut mereu numai binele. Nu merita sa fie ars de viu.

Mie nu-mi venea sa cred ca toate acestea se intam-
plau de-adevaratelea. Aveam un nod in gat, atat de
dureros incat, pana sa dispara Vraciul din vedere, la
primul colt de strada, n-am putut vorbi.

— Trebuie s facem ceva! am zis eu, in cele din urma.
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Andrew clatina din cap, foarte abatut.

— Ei bine, baiete, stoarce-ti tu creierii si apoi spune-mi
si mie ce-am putea face. Pentru cd eu n-am nicio idee.
Mai bine vii cu mine acasa gi, de cum se crapa de ziua,
pleci cat mai departe poti de locul asta.



PITOr
8=
CE A POVESTIT FRATELE PETER

Bucétéria era in spatele casei, dand catre o curte
micd, pavata cu dale de piatra. Cand cerul se mai
lumind, Andrew imi oferi ceva de mancare. Nu era
cine gtie ce, doar un ou i o felie de paine prajita. I-am
multumit, dar am refuzat, fiindca tot mai posteam. Sa
fi mancat ar fi insemnat ca acceptam faptul ca Vraciul
era pierdut si ca nu aveam sa mai infruntam impreuna
Urgia. Oricum, nu-mi era deloc foame.

Facusem precum ma indemnase Andrew. De cand
Vraciul fusese arestat, imi petrecusem fiecare clipa
gandindu-ma cum am fi putut sa-1 salvam. M-am gén-
dit si la Alice, de asemenea. Dacid nu ficeam ceva,
amandoi aveau si fie arsi de vii.
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— Sacul domnului Gregory a ramas In odaia mea de
la Taurul Negru, mi-am amintit eu deodata, intorcan-
du-ma catre lacatus. Iar el trebuie sa fi lasat toiagul si
pelerinele noastre in odaia lui, de la han. Cum le luam
inapoi?

— Mda, iata o treaba la care te pot ajuta, zise Andrew.
Este prea periculos pentru oricare dintre noi doi sa
meargd dupa ele, dar stiu pe cineva care le-ar putea
aduce pentru tine. O sa ma ingrijesc de asta, mai tarziu.

fn timp ce-1 priveam pe Andrew mancand, incepu sa
bata un clopot in departare. Avea o singura nota, mo-
horata, si intre fiecare doua batai se scurgea o lunga
tacere. Suna a doliu, ca dangatul unui clopot funerar.

— E de la catedrala? am intrebat eu.

Andrew dadu din cap si continua sa-gi mestece
dumicatul, foarte Incet. Parea sa aiba la fel de pufina
pofta de mancare ca gi mine.

Ma intrebam daca acel clopot chema oamenii la vreo
slujpa de dimineata, dar, mai inainte sa-mi rostesc
gandul cu voce tare, Andrew sfarsi de inghitit bucata
de péine gi-mi spuse:

— Anunta Inca o moarte la catedrala sau la vreo alta
biserica din orag. Ori aici, ori in alta parte din Comitat
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a murit vreun preot gi vestea a sosit acum. A devenit
un sunet obignuit la noi, In ultimele zile. M3 tem ca
orice preot care pune sub semnul intrebarii intunericul
si striciciunea din orasul nostru are foarte curand
parte de dangatul acesta.

M-am infiorat.

— Toata lumea din Priestown stie ca Urgia este pricina
acestor vremuri negre? l-am intrebat eu. Sau numai
preotii?

— Urgia este destul de bine cunoscuta. In impre-
jurimile catedralei, cei mai mulfi oameni gi-au zidit
usile pivnitelor, iar frica i superstitia domnesc nestin-
gherite. Cine i-ar putea Invinovati pe orageni, cand nici
pe preoti nu se mai pot bizui sd-i apere? Nu-i de
mirare ca evlaviosilor le slabegte credinta, zise Andrew,
clatinand trist din cap.

— Ai terminat cheia? l-am intrebat eu.

— Da, raspunse el, dar bietul John n-o sd mai aiba
nevoie de ea acum.

— Am putea s-o folosim noi, am zis eu, vorbind
repede, astfel incat sa pot termina ce aveam de spus
inainte sa ma opreasca. Tunelele catacombelor trec
drept pe sub catedrala si prezbiteriu, aga ca ar putea fi
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o cale de a ajunge la acestea. Am putea agtepta pana se
intuneca i toata lumea se culca, si apoi sa intram in
cladirea In care se afla Vraciul.

—E o prostie, zise Andrew, scuturdnd din cap.
Prezbiteriul este uriag, cu o puzderie de incaperi, atat
deasupra, cat gi sub pamant. $i noi nici macar nu gtim
unde sunt tinuti prizonierii. in plus de asta, sunt paziti
de oameni inarmati. Vrei sa arzi si tu de viu? Eu unul
sunt sigur ca nu vreau.

— Meritd o incercare, am staruit eu. Ei nu se as-
teapta sa intre cineva In casa venind de dedesubt, cu
Urgia acolo. O sa avem surpriza de partea noastra si
poate ca paznicii or sa fie adormiti.

— Nu, zise Andrew, clatindndu-si capul cu hotarare.
E o nebunie. Nu merita sa riscdm inca doud vieti.

— Atunci da-mi mie cheia si am s-o fac eu.

— N-ai sd gasesti niciodata calea fara mine. Este un
adevarat labirint de tunele acolo jos.

— Asta insemna ca dumneata stii drumul? am zis eu.
Ai mai fost vreodata pe acolo?

— Da, stiu drumul pana la Poarta de Argint. Dar ea
este cel mai indepartat punct pana la care am vrut vre-
odata sa merg. $i sunt doudzeci de ani de cdnd am
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coborat acolo, impreuna cu John. Creatura aceea de jos
aproape ca l-a omorat atunci. Ar fi putut sa ne omoare
pe amandoi. L-ai auzit pe John: se preschimba, dintr-un
simplu spirit se intrupeaza in Dumnezeu stie ce.
Putem intalni orice acolo jos. Lumea vorbea despre
nigte caini negri si fiorosi, care-gi aratd coltii uriasi,
despre serpi veninogi. Nu uita ca Urgia 1fi poate citi
gandurile si poate lua infatisarea celor mai cumplite
spaime ale tale. Nu, e prea periculos. Nu stiu care
soartd e mai rea — sd fii ars de viu pe rug de catre
Inchizitor sau strivit pana-{i dai duhul de catre Urgie.
Nu este o alegere pentru un baiat de varsta ta.

— Nu-ti face griji pentru asta, am zis eu. Dumneata
ocupa-te de incuietori, iar eu o sa-mi fac meseria mea.

— Daca fratele meu n-a putut sa-1 biruie, tu ce nadaj-
duiegti? El era pe atunci in floarea tineretii, iar tu acuma
esti doar un baiat.

— Nu sunt atat de smintit incat sa Incerc sa nimicesc
eu Urgia, i-am zis. O sa fac doar atat cat este nevoie ca
sa-1 eliberez pe Vraci.

Andrew clatina din cap.

— De cét timp esti la el In ucenicie?

— De aproape sase luni, am raspuns eu.
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— Ei bine, zise Andrew, asta spune totul, nu-i asa?
Intentia ta e buna, dar n-am face decat sa inrautatim
lucrurile.

— Vraciul mi-a spus ca moartea pe rug este cumplita.
Cea mai rea dintre toate. De aceea nu este de acord sa
arda vreo vrdjitoare. O sa-1lagi tocmai pe el sa sufere una
ca asta? Te rog, trebuie sa-! ajufi. Este ultima lui sansa.

De data aceasta, Andrew nu mai zise nimic. Ramase
multa vreme adancit In ganduri. Cand se ridica de pe
scaunul sau, Imi spuse doar ca ar fi mai bine sa stau
ascuns.

Asta mi s-a parut un semn bun. Cel putin nu ma
trimisese sa-mi fac bagajele.

Am stat pe scaun, in odaia din spate, pocnindu-mi
calcaiele, in timp ce dimineata se scurgea cu ince-
tineala. Nu inchisesem o clipa ochii gi eram obosit, dar
somnul era ultimul lucru la care-mi statea capul, dupa
intamplarile de peste noapte.

Andrew lucra. Cea mai mare parte a timpului il au-
zeam in atelierul sau, dar uneori mai rasuna clinchetul
clopotelului de la uga, cind vreun client intra sau iegea

din pravalie.
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Cu putin inainte de amiaza, Andrew se intoarse in
bucatarie. Pe chipul lui se citea o expresie noua. Parea
ganditor. $i, chiar In spatele lui, mai venea cineva!

Am sarit in picioare, gata s-o zbughesc, dar usa din
spate era incuiata si cei doi barbati se aflau intre mine
si cealaltd uga. Apoi, l-am recunoscut pe vizitator gi
m-am calmat. Era fratele Peter, care aducea sacul Vra-
ciului, toiagul si pelerinele noastre.

—E in regula, baiete, zise Andrew, inaintdnd si
punand o mana pe umarul meu, ca sa ma linigteasca.
Lasa privirea asta Infricogata si agaza-te inapoi pe scaun.
Fratele Peter ne este prieten. Uite, ti-a adus lucrurile lui
John!

El zambi si imi intinse sacul, toiagul si pelerinele.
Le-am primit, cu un semn de multumire din cap, si
le-am pus intr-un colf, inainte si ma agez la loc.
Amandoi barbatii gi-au tras cate un scaun de la masa
si s-au agezat In fata mea.

Fratele Peter era un om care-gi petrecuse cea mai
mare parte a vietii in aer liber, iar pielea de pe crestetul
plesuv i era asprita de la vant si soare, ba chiar capatase
o nuanta mai intunecata. Era la fel de inalt cat Andrew,
dar nu se tinea la fel de drept. Spatele si umerii sai erau
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aplecati, probabil de la prea multii ani de scurmat in
pamant cu sapaliga. Nasul era cel mai izbitor element
al fetei sale; era coroiat ca un plisc de cioara, dar ochii
erau foarte departati si aveau o sclipire blanda.
Instinctele mele imi spuneau ca era un om bun.

— Ei bine, zise el, ai avut noroc ci eu am facut rondul
azi-noapte si nu unul dintre ceilalti, cici te-ai fi trezit
inapoi in celula aceea! Chiar si asa, parintele Cairns
m-a chemat indata dupa ce s-a luminat de ziua gi am
avut de raspuns la citeva intrebari neplacute. N-a fost
prea bucuros si nu sunt sigur ca o sa ma lase in pace!

— Imi pare rau, am zis eu.

Fratele Peter zambi.

— Nu-ti face griji, baiete. Sunt doar un gradinar cu
faima de-a fi tare de urechi. N-o si-gi batd multa
vreme capul cu mine. Nu cand Inchizitorul are deja
atatia altii, gata pregatiti pentru rug!

— De ce m-ai lasat sa scap? I-am intrebat eu.

Fratele Peter isi inal{a sprancenele.

— Nu toti preotii sunt sub stapanirea Urgiei. Stiu ca
este varul tau, zise el, intorcindu-se spre Andrew, dar
eu n-am incredere In parintele Cairns. Cred ci Urgia a
pus gheara pe el.

150



BLESTEMUL VRACIULUI

— M-am gandit si eu la asta, zise Andrew. John a fost
tradat si sunt sigur ca Urgia se afla in spatele intregii
afaceri. Demonul stie ca John este o ameninfare pentru
el, asa ca se folosegte de slabul nostru var ca sa se
descotoroseasca de John.

— Da, cred ca ai dreptate. I-ai observat méana? El
zice ca s-a bandajat pentru cad s-a ars cu o lumanare,
dar périntele Hendle avea o rana cam in acelasi loc,
dupa ce Urgia l-a luat in stapanire. Cred ca parintele
Cairns i da creaturii singele sau.

Trebuie sa fi facut o mutra ingrozita, pentru ca fratele
Peter s-a apropiat i si-a petrecut bratul peste umerii mei.

— Nu te speria, fiule. Au mai ramas totusi vreo cativa
oameni buni in catedrala aceea si oi fi eu doar un frate
inferior, dar ma socotesc unul dintre cei drepti si inde-
plinesc lucrarea Domnului ori de céte ori pot. O sa fac
tot ce-mi va sta in puteri ca sa va ajut, pe tine si pe
magistrul tau. Intunericul inca n-a invins! Aga ca hai sa
trecem la treaba! Andrew mi-a spus ca egti destul de
curajos ca sa cobori In catacombe. Este adevarat? ma
intreba el, frecdndu-si ganditor varful nasului.

— Cineva trebuie s-o facd, asa cd eu sunt gata sa
incerc, i-am raspuns eu.
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— Si daci dai ochii cu...

N-a sfargit propozitia. Era de parca nu indraznea sa
rosteasca ,Urgia”.

— Ti-a spus cineva cu ce anume ai putea da ochii?
Despre schimbarea infatisarii, despre citirea gandurilor
si despre...

Sovai i se uitd peste umar mai inainte de a sopti:

— Tescuire?

— Da, am auzit, am zis eu, cu un ton care suna mult
mai increzator decat ma simteam. Dar existd cateva
lucruri cu care ma pot apara. Nu-i place argintul...

Am deschis sacul Vraciului, am scotocit prin el si le-am
aratat apoi lantul de argint.

— As putea sa-l leg cu asta, am zis eu, uitandu-ma
drept in ochii fratelui Peter si incercand sa nu clipesc.

Cei doi barbati schimbara o privire Intre ei, iar Andrew
zambi.

— Al exersat mult, nu-i aga? ma intreba el.

— Ore In sir, i-am raspuns eu. Este un stalp in
gradina domnului Gregory, de la Chipenden. Pot sa
arunc lantul asta peste el de la opt picioare distanta si
sa-1 infagor in jurul lui de noua ori din zece.

— Ei bine, daca izbutesti cumva s3 treci de creatura
si sa ajungi la prezbiteriu in noaptea asta, vei avea o
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singura imprejurare de partea ta. Va fi, cu siguranta,
mai liniste ca de obicei, zise fratele Peter. Noaptea tre-
cutd, s-a Intamplat sa moara cineva la catedrala, asa ca
trupul se afla deja acolo si nu afara din oras. In noaptea
asta, toti preotii vor fi in jurul lui, la priveghi.

Din lectiile mele de latina, stiam cd ,a priveghea”
insemna ,a sta treaz”. Asta nu ma lamurea totusi cu ce
urma sa se ocupe ei.

— Spun rugaciuni i vegheaza asupra mortului, zise
Andrew, zambind cand vazu nedumerirea de pe fata
mea. Cine a murit, Peter?

— Bietul parinte Roberts. Ji-a luat zilele. S-a aruncat
de pe acoperis. Cu asta, sunt deja cinci sinucideri pe
anul acesta, zise el, aruncand o privire spre Andrew,
apoi uitdndu-se din nou drept In ochii mei. Patrunde
in mintile lor, vezi tu. {i sileste sa faca lucruri ce sunt
impotriva lui Dumnezeu si Impotriva constiintei lor. $i
asta este un lucru foarte rau pentru un preot care a luat
calea Bisericii pentru a-l sluji pe Dumnezeu. Asa ca,
atunci cand nefericitul nu mai poate indura, uneori isi
ia viata. Iar aceasta este o fapta groaznica. Sa-ti curmi
viata este un pacat de moarte, iar preotii stiu ca nu vor
mai ajunge niciodata in Rai, ca niciodatd nu vor mai fi
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cu Dumnezeu. Gandegte-te cat de chinuitor trebuie sa
fie ca sa te impinga la una ca asta! Daca macar am
putea scapa de raul asta cumplit mai inainte ca in
oragul acesta sa nu mai ramana nimic bun pe care sa-1
strice el.

Se lasd o scurta tacere, de parca fiecare isi ageza gan-
durile sale, dar atunci i-am z&rit buzele fratelui Peter
migcandu-se gi am presupus ca probabil se ruga pen-
tru bietul preot mort. Cand isi facu semnul crucii, am
fost sigur.

Apoi, cei doi barbati schimbara iarasi o privire si
amandoi dadura din cap. Fara sa vorbeasca, ajunsesera
la o intelegere.

— O sa merg cu tine pana la Poarta de Argint, zise
Andrew. Dupa aceea, fratele Peter s-ar putea sa fie in
stare sa te ajute...

Mergea si fratele Peter cu noi? Trebuie sa fi citit
expresia de pe fata mea, pentru ca isi ridica ambele
maini, zambi si clatina din cap.

— Oh, nu, Tom. fmi lipseste curajul sa pun piciorul in
catacombe. Nu, ceea ce Andrew a vrut sa spuna este ca
te pot ajuta In alt fel, si anume dandu-ti indrumari. Vezi
tu, exista o harta a tunelelor. Este inrdimat3i si atirnata
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chiar pe partea interioara a usii prezbiteriului — aceea
care da in gradina. Am pierdut numarul orelor petre-
cute acolo, agteptand sa coboare unul dintre preoti si
sd-mi transmitd insarcinarile pentru ziua respectiva.
De-a lungul anilor, am ajuns sa cunosc fiecare patratica
din harta aceea. Vrei sa-ti notezi sau tii minte?

— Am o memorie buna, i-am spus eu.

— Bine, dar sa-mi spui daca vrei sa repet ceva. Asa
cum zicea si Andrew, el o sa te cdlauzeasca pani la
Poarta de Argint. Odata ce treci de ea, tine-o tot
inainte pana se bifurca tunelul. la-o pe culoarul din
partea ta stinga, pana ce dai de nigte trepte. Acestea
conduc catre o usa, dincolo de care se afla marea
chelarie, pivnita de vinuri a prezbiteriului. O si fie
Incuiatd, dar asta n-ar trebui sa fie o problema cand ai
un prieten ca Andrew. Existda numai o uga care da afara
din pivnita si se afla la capatul zidului, langa coltul din
partea dreapta.

— Dar Urgia n-ar putea sa ma urmareasca pana in
pivnita de vinuri gi sa scape pe acolo? am intrebat eu.

—Nu, nu poate parasi catacombele decat prin
Poarta de Argint, asa ca esti chiar in siguranta odata ce
ai intrat pe usa aceea, spre pivnifa de vinuri. Acum,
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mai inainte de a pleca din pivnita, trebuie sa mai faci
ceva. Exista un chepeng in tavan, in partea stanga de
uga. Da afar3, spre cararea ce ocoleste zidul de la nord
al catedralei — il folosesc de obicei oamenii care se
ocupa cu proviziile, pentru a cobori vinul si berea in
pivnita. Descuie-] inainte de a face un pas mai departe.
S-ar putea dovedi o cale de scapare mai rapida decat
s-o iei Inapoi pana la poarta. E limpede pana acum?

— N-ar fi mai ugor sa folosesc chepengul si ca sa
cobor? am intrebat eu. Aga ag putea ocoli Poarta de
Argint si ag evita intalnirea cu Urgia!

— Mi-ar fi placut sa poata fi atat de simplu, zise fratele
Peter. Dar este prea periculos. Chepengul se vede din
drum si din prezbiteriu. Te-ar putea zari cineva cand intri.

Am dat din cap, ganditor.

— Desi nu poti s-o folosesti ca sa intri, mai exista un
motiv serios pentru care ar trebui totusi sa incerci sa
iegi pe calea aceea, zise Andrew. Nu vreau ca John sa
rigte sd se afle din nou fata in fatd cu Urgia. Vezi tu,
acolo, jos, cred ca 1i e frica — atat de frica incat nu-i e
cu putin{d sa invinga...

— Frica? am sarit ey, cu indignare. Domnului Gregory
nu ii e frici de nimic din ceea ce apartine Intunericului.
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— Ce-i drept, n-ar recunoagte-o, continua Andrew.
De asta poti fi sigur. Probabil ca n-ar recunoagte-o nici
in sinea lui. Dar a fost blestemat, mai demult, si...

— Domnul Gregory nu crede in blesteme, l-am
intrerupt eu din nou. Ti-a spus asta si dumitale.

— Daca m-ai lasa sa vorbesc pana la capat, ti-as
explica, starui Andrew. Este un blestem periculos si
puternic. Cel mai mare din cate au existat vreodata. Trei
cete intregi de vrajitoare din Pendle gi-au dat mana ca
sa-] faca. John s-a amestecat prea mult in treburile lor,
asadar au lasat deoparte certurile si supararile dintre ele
si l-au blestemat. Au adus jertfa de sange si mai multi
nevinovati au fost sacrificafi. S-a intdmplat de Noaptea
Valpurgiei, In ajun de intai mai, acum douazeci de ani,
si dupa asta i l-au trimis scris cu sange pe o bucata de
pergament. O data mi-a spus chiar el ce scria acolo: O
sa mori intr-un loc intunecat, departe sub pamdnt, fara
niciun prieten aldturi!

— Catacombele..., am zis eu, Intr-o soapta care abia
s-a auzit. Dacd infrunta Urgia singur, jos, in catacombe,
atunci conditiile blestemului ar fi fost indeplinite.

— Da, catacombele, zise Andrew. Cum spuneam,
scoate-] afara prin chepeng. Zi mai departe, frate Peter,
si iartd-ma ca te-am intrerupt...

157



JosepH DELANEY

Peter 1i intoarse un zambet alb si continua:

— Odata ce ai descuiat chepengul, iesi pe usa, in
culoar. Aici incepe partea riscanta. Existd o temnitd, in
capatul celalalt, pe care ei o folosesc sa tinad prizonierii.
Acolo il vei gasi pe magistrul tau. Dar ca sa ajungi la usa
ei, va trebui sa treci pe ldnga camera paznicilor. Este
periculos, dar e destul de bezna si de rece pe acolo, prin
pivnita. Or sa facd un foc mare, in caminul din camera
lor, si, cu voia lui Dumnezeu, usa dinspre culoar va fi
inchis3, ca sa nu intre frigul. Asadar, n-o s ai probleme.
Elibereaza-1 pe domnul Gregory si scoate-1 afara prin
chepeng si apoi du-1 din oragul acesta, cat mai departe.
O sa vina Inapoi si sa-i faca de petrecanie creaturii infer-
nale alta data, cand Inchizitorul nu va mai fi aici.

— Nu! zise Andrew. Dupa toate acestea nu vreau sa-1
mai vad pe aici.

— Dar daca nu lupta el cu Urgia, atunci cine s-o faca?
intreba fratele Peter. Nici eu nu cred in blesteme. Cu
ajutorul lui Dumnezeu, John 1l poate infrange pe spiri-
tul acela malefic. Stii si tu ca devine din ce in ce mai rau.
Fara indoiald ca eu voi fi urmatoarea sa victima.

— Nu tu, frate Peter, zise Andrew. Am Intalnit pufini
oameni atat de zdraveni la cap ca tine.
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— Fac tot ce pot, zise el, cutremurandu-se. Cand ii
aud soaptele induntrul capului meu, ma rog si mai
fierbinte. Sa ne dea Dumnezeu tdria de care avem
nevoie — asta, dacid vom avea si minte s-o cerem. Dar
ceva trebuie sa fie facut. Nu stiu cum se vor sfarsi toate
acestea.

— Or si sfargeasca atunci cand oamenii din orag or
sa se sature, zise Andrew. Trebuie doar sa agteptam sa
ajunga la capatul rabdarii. Sunt surprins ca i-au rabdat
cruzimea Inchizitorului atita vreme. Unii dintre cei
care sunt osanditi la ardere pe rug au rude si prieteni
pe aici.

— Poate da sau poate nu, zise fratele Peter. Sunt multi
cei carora le place sa vada arderi pe rug. Nu putem decat
sa ne rugam.



PITOL
CATACOMBELE

Fratele Peter s-a intors la treburile sale de la cate-
drald, in vreme ce noi am agteptat sa apuna
soarele. Andrew mi-a spus cd, spre catacombe, cea
mai buna cale era prin pivnita unei case parasite, din
apropiere de catedrald; intrand pe acolo, dupa lasarea
serii, se parea cd aveam mai multe sanse sd nu fim
observati.

Pe miasura ce orele treceau, deveneam din ce 1n ce
mai nervos. Cand statusem de vorba cu Andrew si cu
fratele Peter, incercasem sa par increzator, dar Urgia
chiar ma ingrozea. Am tot scotocit prin sacul Vraciului,
uitindu-ma dupa orice mi-ar fi putut fi de vreun folos.
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Firegte, am luat lungul lant de argint pe care il folosea
de obicei sa prinda vrajitoarele, si mi l-am legat la brau,
ascunzandu-l sub camaga. Dar gtiam cd una era sa fii in
stare sa-l arunci peste un stalp de lemn si cu totul alta
peste Urgie. Apoi, am luat sarea si pilitura de fier. Dupa
ce mi-am pus cutia de iasca in buzunarul hainei, mi-am
umplut buzunarele pantalonilor — cel din dreapta cu
sare, cel din stanga cu fier. Amestecul avea efect
impotriva celor mai multe creaturi ale Intunericului.
Asa izbutisem, pana la urma, sa o inving pe batrana
vrajitoare, Mama Malkin.

Nu-mi faceam iluzii ca ele ar fi de ajuns ca sa nimi-
ceascd o creaturd asa de puternica precum Urgia; daca
ar fi fost, Vraciul ar fi terminat cu ea, la ultima lor Intal-
nire, o data pentru totdeauna. Oricum, eram destul de
incoltit cat sa incerc orice si simplul fapt ca aveam
sarea gi fierul In buzunare si lantul de argint la mine
imi dadea putina incredere. La urma urmelor, eu nu-mi
pusesem In cap sa nimicesc Urgia de data aceasta, cisa
tin demonul la distanta o vreme, atat cat sa-mi eliberez
magistrul.

In sfarsit, cu toiagul Vraciului in mana stinga si cu
sacul cu pelerinele noastre in mana dreapta, l-am urmat
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pe Andrew pe strazile din ce In ce mai Intunecoase, spre
catedrald. Deasupra capetelor noastre, cerul era impo-
varat cu nori si in aer se simfea ca ploaia nu era prea
departe. Ajunsesem sa urasc Priestownul, cu stradutele
sale inguste si pietruite si curfile din spatele caselor,
imprejmuite cu ziduri inalte. Imi lipseau dealurile si
spatiile largi, deschise. Ce n-as fi dat sa ma aflu in
Chipenden, inapoi la programul neschimbat al lectiilor
mele cu Vraciul! Era greu sa accept gandul ca viata mea
s-ar fi putut sfarsi aici.

Pe cand ne apropiam de catedrala, Andrew o lua pe
unul dintre stramtele pasaje care treceau prin spatele
caselor lipite una de alta. Se opri la o ug3, 1i ridica incet
zavorul gi Imi facu semn din cap sa-1 urmez in curticica
de dincolo de ea. Dupa ce inchise cu grija usa curtii,
se indrepta catre ugsa din spate a casei cufundate in
intuneric.

O clipa mai tarziu, rasucea cheia In broasca gi intram.
Incuind-o la loc in urma noastra, aprinse doua luma-
nari gi-mi dadu una mie.

— Casa aceasta este parasita de mai bine de
douazeci de ani, zise el, si 0 sd mai ramana astfel, cici,
dupa cum ai putut sa-ti dai seama gi tu, cei ca fratele
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meu nu sunt bine primiti in oragul acesta. Este bantu-
ita de o creatura destul de periculoasa, aga ca oamenii
se tin departe de ea, pana si cainii o ocolesc.

Avea dreptate ca prin casa aceea umbla o creatura
destul de periculoasa. Vraciul scrijelise un semn pe
partea interioara a usii din spate.

I

Era litera greceasca gama, care se folosea si pentru o
stafie si pentru un duh. Numarul din dreapta era unu,
insemnand ca era un duh de prim rang, adica destul de
periculos cat sa-1 aduca pe un om in pragul nebuniei.

— Numele lui a fost Matty Barnes, zise Andrew, si a
ucis sapte oameni In oragul acesta, poate chiar mai
multi. Avea niste maini uriage, pe care le folosea ca sa-si
stranga victimele de gat. Majoritatea erau tinere femei.
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Se spunea c le aducea aici si le lua viata chiar in odaia
aceasta. Pani la urmd, una dintre femei s-a zbatut, i-a
scapat si l-a ranit, infigandu-i un ac de palarie 1n ochi.
El a murit Incet, din pricina otravii care i-a patruns in
sange. John se pregatea sa-i convinga stafia sa plece de
aici, dar i-a venit o idee mai buna. Dintotdeauna a vrut
sd se Intoarca in Priestown, intr-o buna zi, si sa infrunte
Urgia, asa ca s-a gandit ca ar fi bine sa se asigure ca
aceasta cale spre catacombe ii va raméne la indemana.
Nimeni nu vrea sd cumpere o casa bantuita.

Deodata, am simtit aerul devenind mai rece, iar
flacarile lumanarilor noastre incepura sa palpaie. Era
un spirit prin imprejurimi i se apropia cu fiecare
secunda. Mai Inainte sa respir a doua oard, sosi. Nu l-am
putut chiar vedea, dar am simtit ceva pandind din
coltul indepartat al bucatariei; ceva ce se uita fix si
amenintator la mine.

Faptul ca nu-1 puteam vedea cum trebuie inrautatea
lucrurile. Cele mai puternice spirite pot alege, dupa
plac, sa fie vizibile sau nu. Spiritul lui Matty Barnes imi
ardta doar cat de puternic era, tindndu-se ascuns,
totusi ddndu-mi de veste ca nu ma scapa din ochi. Mai
mult, ii puteam simti gandurile rele. {si dorea sa fim
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bolnavi si, cu cat mai curand am fi plecat de acolo, cu
atat mai bine.

— Mi se nazare mie sau s-a facut deodata foarte frig
aici? intreba Andrew.

— Este intr-adevar foarte rece, am zis eu, fird si-i
pomenesc despre prezenta spiritului, caci n-avea niciun
rost sa-1 infricogez mai mult decat era deja.

— Atunci, hai sa ne migcam, zise Andrew, pornind-o
catre scara pivnitei.

Casa nu se deosebea cu nimic de cele mai multe case
cu acoperisul plat din oragele Comitatului: doua odai
la etaj, cu alte doud odai la parter si 0 mansarda pe sub
stregini. Jar uga din bucatarie spre pivnita era situata
intocmai ca aceea de la Horshaw, unde Vraciul ma
dusese in cea dintdi noapte cand intrasem la el in
ucenicie. $i casa de acolo era bantuita de o stafie si, ca
sa vadd dacd eram potrivit pentru viitoarea mea
meserie, Vraciul Imi poruncise sa cobor in pivnita la
miezul noptii. Fusese o noapte pe care n-o mai
uitasem de atunci; si acum ma trec fiorii cind ma gan-
desc la ea.

Andrew si cu mine am coborat treptele pana in
pivnita. Podeaua cu dale de piatra era goald, in afara
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de un morman de paturi gi covoare vechi. Parea destul
de ferita de umezeala, desi se simtea un puternic miros
de mucegai. Andrew mi-a intins lumanarea lui, apoi a
dat repede paturile la o parte, descoperind o trapa de
lemn.

— Sunt multe cai de a patrunde in catacombe, zise
el, dar aceasta este cea mai simpla si cea mai putin
riscanta. Foarte probabil n-o sa intalnesti prea mulfi
oameni cotrobaind pe-acolo.

A ridicat trapa gi am putut vedea o scara de piatra
adancindu-se in bezna. Se simtea un miros de pamant
jilav si de putregai. Andrew si-a luat luméanarea inapoi
si a coborat el primul, spunandu-mi sa agtept putin.
Apoi, a strigat:

— Vino jos, dar lasa trapa deschisa. S-ar putea sa
avem nevoie si iegim pe ea in cea mai mare graba.

Am lasat sacul Vraciului, cu pelerinele, in pivnita si
l-am urmat, tinand strans in continuare toiagul magis-
trului meu. Cand am ajuns jos, spre surprinderea mea,
m-am trezit calcand pe pietre de caldardm si nu in
noroiul la care ma agteptasem. Catacombele erau
pavate, la fel ca si strazile de deasupra. Oare aga fuse-
sera facute de catre oamenii care locuisera aici inainte
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de a se construi orasul, oamenii aceia care i se inchina-
serd Urgiei? Daca asa era, atunci strazile din Priestown
fusesera copiate dupa acelea ale catacombelor.

Andrew porni fara alte vorbe gi am avut senzatia ca
voia sa termine odata cu toata treaba asta. Eu unul asta
voiam.

La inceput, tunelul era destul de larg pentru ca doi
oameni sa pageasca unul langa altul, dar bolta pietruita
era joasa, iar Andrew era silit s& mearga cu capul ple-
cat. Nu era de mirare ca Vraciul ii numise Poporul Mic.
Constructorii catacombelor fusesera, cu siguranta, mult
mai scunzi decit oamenii din zilele noastre.

Nu dupa mult, tunelul incepu sa se ingusteze; pe
alocuri era deformat, de parca greutatea catedralei si a
cladirilor de deasupra il turtise. Ici i colo, pietrele de
pavaj care captuseau deopotriva bolta si peretii
cdzuserd, ingaduind noroiului si mazgii sa se reverse
prin crapaturi gi sd se scurga in jos, pe pereti. Nu se
auzea decdt un zgomot de apa care picura, in
departare, si ecoul ghetelor noastre bocanind pe pietre.

Curdnd, galeria se ingustd si mai mult. Am fost
nevoit sa merg in spatele lui Andrew, pana cand calea
s-a Impartit in doua tunele si mai mici inca. Dupa ce
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am apucat-o pe cel din stinga, am ajuns la o niga, care
se adancea in zid, in stanga noastra. Acolo Andrew se
opri si ridica lumanarea, astfel incat sa-i lumineze mai
bine interiorul. Am tresarit de groaza la privelistea care
mi s-a aratat. Erau cateva randuri de rafturi, toate pline
cu oase: cranii cu gavanele ochilor goale, oase de
picioare, oase de maini, oase de degete si oase pe care
nu le-am recunoscut, de diferite marimi, toate de-a
valma. $i toate de om!

— Catacombele sunt pline de cripte ca aceasta, zise
Andrew. Nu e deloc placut sa te ratacesti prin bezna de
pe aici.

Oasele erau, de asemenea, mici, ca de copii. Erau
neindoielnic ramagitele Poporului Mic.

Am mers mai departe i, curand, am putut auzi o apa
curgand vijelioasa in fata noastra. $i, dupa primul colt,
am vazut-o — mai degraba un parau mic, decat un
izvor subteran.

— Curge pe sub strada principala din fata catedralei,
zise Andrew aratand spre apa Intunecatd, si o vom
trece pe aici...

Erau nigte pietre de sprijin, noua in total, late, netede si
drepte, dar fiecare dintre ele sub ap3, la mica adancime.
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Din nou Andrew imi arata drumul, pasind fara efort
din piatra in piatra. In capatul celilalt se opri si se
intoarse ca sd ma urmareasca traversand.

— Este ugor In noaptea asta, zise el, dar dupa cate o
ploaie sanatoasa, nivelul apei poate fi mult deasupra
pietrelor. Atunci esti cu adevarat in primejdie de-a fi
maturat de suvoi.

Am continuat sa mergem si zgomotul apei navalnice
Incepu sa se stingd, pe masura ce ne indepartam.

Andrew se opri deodata si am putut zari pe deasupra
umarului sdu ca ajunseseram la o poarta. Dar ce
poarta! Nu mai vazusem niciodata una la fel! Din
podea pana-n tavan gi din perete in perete, un grilaj de
metal astupa complet tunelul, un metal care stralucea
in lumina lumanarii lui Andrew. Parea sa fie un aliaj
care continea mult argint si care fusese faurit de un
fierar cu o mare pricepere. Fiecare bara era facuta nu
dintr-o singura bucata groasa, ci din mai mulfi drugi
mai subtiri, rdsuciti ca sd inchipuie o spiralad. Lucratura
era foarte complexa: erau sugerate modele si forme
diverse, dar cu cit mi uitam mai atent, cu atat mi se
parea ca se schimba.

Andrew se Intoarse si isi aseza 0 mana pe umarul meu.
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— lat-o, asta este Poarta de Argint! Acum asculta,
zise el, e important. Este cineva pe aproape? Vreo crea-
tura a Intunericului?

— Nu mi se pare, rdspunsei eu.

— Nu-i destul, pufni Andrew, cu glas ragusit.
Trebuie sa fii sigur! Daca il lasam pe monstrul acesta sa
scape, 0 sa dea iama in tot Comitatul, nu doar in
preoti!

Ei bine, eu nu simfeam frigul, avertismentul obignuit
cd vreo creaturd a Intunericului era prin apropiere.
Asadar, asta era un semn ca nu exista nicio primejdie.
Dar Vraciul imi spusese intotdeauna sa ma incred in
instinctele mele, prin urmare, ca sa ma asigur inca o
data, am tras adanc aer in piept si m-am concentrat cat
am putut.

Nimic. Nu sim{eam absolut nimic.

— Nu e nimeni, i-am spus lui Andrew.

— Esti sigur? Esti foarte sigur?

— Sunt sigur.

Andrew se lasa deodata in genunchi si isi vari mina
in buzunarul pantalonilor. Era o ugitd mica, arcuitd, in
grilaj, dar Incuietoarea sa metalica era foarte aproape
de pamant si de aceea ingenunchease Andrew. Cu
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foarte mare bagare de seama, strecura o cheitd minus-
culd In Incuietoare. Mi-am adus aminte de uriaga cheie
atarnata la vedere pe unul dintre peretii atelierului siu.
Ai fi crezut ci o cheie cu cit era mai mare, cu atat era
mai importantd, dar aici era pe dos. Care putea fi mai
importanta decat micuta cheie pe care Andrew o tinea
acum In mand? Una care tinea intreg Comitatul la
adapost de Urgie.

Parea ca Andrew facea eforturi s-o potriveascd in
rosturi. In cele din urma, o rasuci in incuietoare,
deschise poarta si se ridica in picioare.

— Tot mai vrei sa faci asta? intreba el.

Am dat din cap, apoi am ingenuncheat, am impins to-
iagul prin portita deschisa dupa care am trecut dincolo,
de-a busilea. Numaidecit Andrew incuie poarta in urma
mea si imi intinse cheita prin grilaj. Am varat-o in buzu-
narul pantalonilor, indesind-o adanc in pilitura de fier.

— Noroc, zise Andrew. O sa ma Intorc In pivnita si o
sd astept o ord, in caz cd te Intorci tot pe aici, din cine
stie ce cauza. Dacad nu apari, ma duc direct acasa. As fi
vrut sa-fi fiu de ceva mai mult ajutor. Egti un baiat
curajos, Tom. Sincer, mi-ag fi dorit sa am curajul sa vin
cu tine.
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[-am multumit, m-am intors i, cu toiagul in mana
stangd si lumanarea In cea dreaptd, am luat-o prin
beznd de unul singur. Peste cateva clipe, intreaga
grozavie a ceea ce pornisem sa fac se pogori asupra
mea. Imi pierdusem mintile? Eram acum in bérlogul
Urgiei, care putea sa apara In orice moment. Unde-mi
fusese capul? Poate ca deja stia ca ma aflu aici!

Dar am tras adanc aer in piept si mi-am facut curaj cu
gandul ca, daca nu daduse buzna pe Poarta de Argint
cand o descuiase Andrew, poate ca demonul nu era
chiar atoategtiutor. $i daca intr-adevar catacombele
erau intr-atat de intinse cum sus{inea lumea, atunci
Urgia putea fi in clipa aceea la cateva mile distanta. in
orice caz, ce mai puteam face altceva decat sa merg mai
departe? Vietile Vraciului si a lui Alice depindeau de ce
izbuteam sa fac eu.

Am mers vreo doudzeci de minute pana sa ajung la o
rascruce a tunelului. Amintindu-mi ce-mi spusese
fratele Peter, am ales calea din stanga. Aerul din jurul
meu deveni mai rece gi am simtit ca nu mai eram singur.
In departare, dincolo de bataia razelor lumanarii, erau
nigte forme marunte, slabute, luminoase, falfdiind ca
liliecii, ba intrand, ba iegind din criptele ingiruite de-a
lungul zidurilor tunelului. Nu s-au apropiat prea mult de
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mine, dar am fost sigur ca erau spiritele unora din
Poporul Mic. Spiritele acestea nu ma ingrijorau prea tare;
eu Urgia nu mi-o puteam scoate din minte.

Am ajuns la colf i, cdind am luat-o la stinga, am
simtit ceva sub talpa si mi-a fugit piciorul. Calcasem pe
ceva moale si lipicios.

M-am dat inapoi gi am ridicat lumanarea ca sa ma uit
mai atent. Cand am vazut ce era, au Inceput sa-mi
tremure genunchii i lumanarea sa-mi salte nebunegte
In mana fara vlaga. Era o pisicd moartd. Dar nu faptul
cd era moarta ma speriase aga, ci modul in care murise.

Fara indoiala, gasise un loc prin care patrunsese in
catacombe, In cautare de soareci sau de sobolani, dar
daduse peste un sfarsit cumplit. Zacea pe burta, cu ochii
iesiti din orbite. Bietul animal fusese strivit, intr-atat
Incat nicaieri lesul n-avea mai mult de un deget gro-
sime. Fusese stropsita de pietrele pavajului, dar limba ej,
iegita In afara, Inca mai lucea, asadar nu murise de prea
multa vreme. M-am cutremurat de groaza. Fusese ,tes-
cuitd”, fara indoiala. Dacd ma descoperea Urgia, urma
sd am si eu aceeagi soarta.

Mi-am grabit pasul, dornic sa ma indepartez de pri-
velistea aceea cumplita, gi, in cele din urma, am ajuns
la picioarele unei scari abrupte cu trepte de piatra, care

173



JosePH DELANEY

conducea spre o uga de lemn. Daca fratele Peter avea
dreptate, in spatele acesteia se afla pivnita de vinuri
din casa preotilor.

Am urcat scara pina sus si m-am folosit de cheia
Vraciului. In clipa urmatoare, impingeam usor de usa
descuiata. Odata intrat in pivnifa, am inchis usa dupa
mine, dar n-am mai Incuiat-o.

Pivnita era foarte mare, cu nigte butoaie uriage de bere
si randuri-randuri de stative prafuite, pline cu sticle de
vin, unele care in mod vadit stiteau acolo de multd
vreme, caci erau invelite in panze de paianjen. Era o
liniste de moarte acolo, jos, si, cel putin daca nu era cine-
va pitit, care ma pandea, incaperea parea cu totul pustie.
Bineinteles, lumanarea nu lumina decat pana la o mica
distantd in jurul meu i, in spatele butoaielor celor mai
apropiate de mine, era o bezna care ar fi putut ascunde
orice.

Inainte de a pleca din casa lui Andrew, fratele Peter imi
spusese ca preotii coborau in pivnitd o data pe sapta-
mand, ca si ia sticlele de vin de care aveau nevoie, iar
celor mai multi dintre ei nici prin vis nu le-ar fi trecut sa
coboare In catacombe, de frica Urgiei. Dar nu putea baga
mana-n foc si pentru oamenii Inchizitorului: nu erau de
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prin partile locului gi nu gtiau destule cat sa se teama.
Mai mult de atét, se serveau singuri, cat pofteau, cu bere
si foarte probabil ca nu se mulfumeau cu un singur butoi.

Am strabatut pivnifa in lung, cu multa grija, oprin-
du-ma la fiece zece pasgi, ciulind urechea. In cele din
urma, am putut vedea uga care dadea in culoar si
acolo, in tavan, in partea dreaptd, chiar la muchia
peretelui, era un chepeng mare de lemn. Aveam gi noi
unul la fel, acasa. Ferma noastrad se numise, odinioar3,
Ferma Berarului, pentru ca producea bere pentru toate
fermele si tavernele din Imprejurimi. Dupa cum imi
explicase fratele Peter, trapa aceasta se folosea ca si se
care butoaiele si damigenele induntru gi afara din
pivnita, fara sa mai fie nevoie sa treaca prin prezbi-
teriu. Si avusese dreptate cd avea sa fie calea cea mai la
indeména de a evada. Daca o foloseam, cu siguranta
riscam sa fiu zarit, dar ca s ma intorc la Poarta de
Argint ar fi iInsemnat si ma intdlnesc probabil cu
Urgia, iar, dupd ce fusese inchis, Vraciul poate ¢ n-ar
fi fost destul de puternic ca sa-l infrunte. In plus, tre-
buia sa tin cont si de blestemul Vraciului. Chiar daca el
credea sau nu in blestem, nu se cuvenea sa fortezi
mana sortii.
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Erau nigte butoaie mari de bere, puse in picioare,
care se ridicau pana la chepeng. Asezand luménarea
pe unul dintre ele si rezemand toiagul de el, m-am
catarat pe un altul si am izbutit sa ajung la incuietoare,
care era astfel fixata In lemnul chepengului, incat sa
poata fi incuiata si descuiata gi din afara gi dinauntru.
Era destul de simpli si cheia Vraciului a functionat din
nou, dar am lasat chepengul inchis, deocamdata, in
caz cd i-ar fi cazut cuiva din afara ochii pe el.

Am descuiat uga dinspre culoar la fel de usor, rasu-
cind cheia foarte incet, ca sa nu scoata niciun zgomot.
Asta m-a facut sa-mi dau seama cat de norocos era
Vraciul sa aiba un frate lacatus.

Dupa aceea, am crapat usa cu grija si am pasit intr-un
culoar lung, ingust, cu dale de piatra pe jos. Era pustiu,
dar cam la vreo douazeci de pasi in fata mea, pe partea
dreapta, puteam vedea o torta palpaind intr-un suport
de perete, deasupra unei usi inchise. Acolo trebuia sa
fie camera paznicilor despre care ma prevenise fratele
Peter. Dincolo de ea, pe culoar, era o a doua us3, iar,
mai departe, o scara de piatra pe care, foarte probabil,
se ajungea la incaperile de deasupra.

Am mers In varful picioarelor pe culoar pana la prima
usd, tindndu-ma mereu in umbra. Apropiindu-ma de
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camera paznicilor, am putut auzi mai multe zgomote
venind dinspre ea. Cineva tugea, altcineva radea, pe
fundalul murmurului celor care vorbeau.

Deodata, mi-a sarit inima. Am auzit o voce groas3,
foarte aproape de uga, dar, mai inainte de a ma putea
ascunde, usa se deschise larg, impinsa cu putere. A fost
cat pe-aci sd ma izbeascd, dar m-am dat iute un pas
inapoi i m-am lipit cu spatele de pietrele colturoase ale
zidului. Niste cizme grele rasunara pe culoar.

— Trebuie sa ma intorc la munca mea, zise o voce pe
care am recunoscut-o imediat.

Era Inchizitorul i 1i vorbea cuiva care statea chiar in
pragul usii!

— Trimite pe cineva sa-1 aresteze pe fratele Peter,
continua el, si aduceti-1 la mine dupa ce termin cu
celalalt. Parintele Cairns poate ca ne-a pagubit de un
prizonier, desi stie el cine-a fost de vina, sunt incre-
dintat de asta. Barem a avut bunul sim{ sa mi-1
denunte. Sa-i legati bunului frate mainile strans la
spate, fara mila. Sfoara sa-i patrunda adanc in carne,
ca sa stie exact cu cine are de-a face! O sa primeasca
mai mult decat cuvinte mustratoare, fiti siguri de asta!
Fierul rosu o sa-i smulga curand limba din gura!
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In loc de raspuns, izbucni un hohot de ras zgomotos
si crud din partea gardienilor. Apoi, curentul de aer pe
care-l starni cand inchise usa, 1i umfla Inchizitorului
pelerina lunga si neagra, iar el se indrepta grabit spre
scara de piatra din capatul culoarului.

Daci ar fi intors capul, m-ar fi vazut negresit! Pentru
o clipa, am crezut ca avea sa se opreasca la uga celulei
prizonierilor, dar, spre marea mea ugurare, a continuat
sa.urce treptele, disparand din vedere.

Bietul frate Peter! Avea sa fie interogat, dar nu exista
niciun mijloc prin care sa-1 avertizez. Eu fusesem pri-
zonierul la care se referise Inchizitorul. Urma sa-1
supuna la cazne pentru ca ma lasase sa scap. Si nu
doar atdt — parintele Cairns ii spusese Inchizitorului
despre mine. Acum, ci pusese mana pe Vraci, Inchi-
zitorul avea sa vina si dupa mine. Trebuia sa-mi salvez
magistrul mai inainte sa fi fost prea tarziu pentru
amandoi!

Aproape c-am facut o mare gregeala atunci, pornind
pe culoar catre celula; in orice caz, in ultima clipd mi-am
dat seama ca porunca Inchizitorului avea si fie dusi la
indeplinire fara intarziere. Intr-adevar, usa camerei
paznicilor se deschise din nou si doi oameni iegira pe
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culoar, Invartind ciomegele in maini, si se indreptara
catre scara.

Cand usa fu inchisa la loc de catre cei dinduntru, am
ramas din nou descoperit vederii, dar norocul a tinut
inca o datad cu mine, cici nici paznicii n-au intors capul.
Dupa ce au urcat scara gi au disparut, am mai agteptat
cateva clipe, pAna cand ecoul bocancilor li se stinse in
departare, iar. inima mea inceta sa mai zvacneasca atat
de nebuneste. Atunci abia am auzit celelalte glasuri,
din celula din fata. Cineva plangea, altcineva ingéna o
rugaciune. Am grabit pagii catre acolo si am ajuns la o
usd metalica masiva, a carei treime de sus era decupata
si inchisa cu bare de metal verticale.

Am ridicat lumanarea la zabrele si am aruncat o
privire Inauntru. in lumina sovaielnica, temnita arata
oribil, dar mirosea gi mai abitir. Erau aproape douazeci
de oameni inghesuiti in incaperea aceea mica. Unii
erau intingi pe podea si pareau adormiti. Alfii stateau
cu spatele sprijinit de zid. O femeie statea in picioare,
aproape de usa — vocea ei o auzisem eu. Banuisem ca
ingana o litanie, dar laldia doar silabe fara sens, iar
ochii i se rostogoleau in cap de parca isi pierduse
mintile din pricina celor prin care trecuse.
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Nu-i vedeam nici pe Vraci, nici pe Alice, dar asta nu
insemna ca nu erau induntru. Cei pe care ii gasisem erau,
fara nicio indoiala, prizonierii. Prizonierii Inchizito-
rului, gata de a fi argi pe rug.

Fara sa mai pierd timpul, mi-am lasat toiagul jos, am
descuiat usa si am deschis-o binisor. Voiam sa intru si
sa-i caut pe Vraci si pe Alice, dar nici nu crapasem bine
usa cand femeia care lalaia facu un pas spre mine gi-mi
taie calea.

A strigat ceva, scuipandu-mi cuvintele in obraz. Nu
puteam intelege ce spunea, dar ridicase vocea Intr-atat,
incat ma tot uitam Inapoi, speriat, spre camera gardie-
nilor. In cateva secunde, au venit si altii in spatele ei,
impingand-o pe usa afara, in coridor. In stinga ei era
o fata, doar cu vreun an mai mare ca Alice. Avea ochii
mari si caprui gi-o fafa blajina, ceea ce m-a incurajat
sa-i vorbesc.

— Caut pe cineva..., am inceput eu, aproape in goapta.

fnainte sa mai apuc sa zic ceva, ea si-a deschis gura
larg, parca pregatindu-se sa vorbeasca, dezvelindu-si
doua randuri de dinti stricati, unii sparti, altii negri de
carii. In loc de cuvinte, un ras zgomotos ii galgai din
fundul gatlejului si imediat se porni un tumult din
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partea celorlalti din jurul ei. Oamenii acegtia fusesera
schingiuiti si petrecusera zile, poate chiar saptamani
de-a randul sub ameninfarea mortii. Degeaba i-ai fi
rugat sa se stdpaneascad ori sa pastreze linistea. Ma
impungeau cu degetele si un vldjgan stangaci, cu mem-
brele lungi si ochi salbatici, m-a apucat strdns de mana
stanga si a Inceput sd mi-o smuceasca in sus gi-n jos.

— Mulfumesc! Multumesc! striga el, iar stransoarea
deveni atdt de puternicd incat am crezut c-o sa-mi
farame oasele.

Am reusit sa-mi smulg mana dintr-a luj, mi-am luat
toiagul de jos si m-am dat inapoi cativa pasi. In orice
clipa paznicii ar fi putut auzi acum galagia, iesind pe
culoar sa vada ce se intampla. $i daca Vraciul si Alice
nu se aflau in celula aceea? Daca 1i tineau intr-alta
parte?

Acum era prea tarziu, pentru cd, iImpins violent din
spate, deja treceam inapoi prin dreptul usii paznicilor
si, peste alte cateva clipe, ajungeam la usa pivnitei de
vinuri. Am aruncat o privire peste umar gi am vazut un
sir lung de oameni urmandu-ma. Macar acum nu mai
striga nimeni, dar Inca faceau prea mult zgomot, dupa
parerea mea. Mai nadajduiam doar ca paznicii bausera
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zdravan. Erau probabil obignuiti cu larma prizonierilor;
nu se agteptau la o evadare.

Odata ajuns in pivnita de vinuri, m-am urcat pe un
butoi si, facand echilibristica, am impins repede che-
pengul In sus. Prin deschizatura chepengului am zarit
un contrafort de piatra de la exteriorul zidului catedra-
lei i am simtit un val de aer rece si de apa lovindu-ma
in obraz. Ploua cu galeata.

Si alti oameni se urcasera pe butoaie. Vlajganul care
imi multumise, ma imbranci cu umarul in laturi si
incepu sa se catere prin gura chepengului afara. Peste
cateva clipe, era sus, tinand o mana intinsa catre mine,
oferindu-se sa ma ajute sa urc.

— Hai odata! suiera el.

Am sovait. As fi vrut sa vad mai intai daca Vraciul si
Alice iegisera din celula. Apoi, a fost prea tarziu, fiindca
o femeie se catarase pe butoi langa mine si i ridica
bratele catre barbatul care, fara sovaire, o apuca de
incheieturile mainilor si o trase in sus, prin chepengul
deschis.

Dupa aceea, mi-am ratat sansa. Venira altii si altii,
aproape luptandu-se intre ei, in disperarea de a iesi
mai repede. Totusi, nu toti se imbulzeau. Un alt barbat
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a culcat un butoi si l-a rostogolit spre cel pus in
picioare sub chepeng, astfel incat sa serveasca drept
treapta si sa ugureze cataratul. Tot el o ajuta si pe o
batrana sa urce gi o impinse de picioare, in timp ce
omul de afara o apuca de incheieturile mainilor si o
ridica incet, pana sus.

Prizonierii ieseau prin chepeng, dar pe usa pivnitei
de vinuri continuau sa vina si alii, iar eu ma tot uitam
la fiecare, sperand s fie Vraciul sau Alice.

Un nou gand imi fulgera atunci prin minte. Daca
vreunul dintre cei cautafi de mine era prea bolnav sau
prea slabit ca sa se migte si nu putuse sd paraseasca
temnita?

N-aveam ce face. Trebuia sa ma Intorc gi sa verific.
Am sarit de pe butoi, dar era prea tarziu: o exclamatie,
apoi nigte voci manioase. Bocanci tropaind de-a lungul
culoarului. O namild de paznic navalind in pivni{a,
agitand un ciomag deasupra capului. Se opri, se uita In
jur si, cu un muget de furie, se repezi drept spre mine.



PITO
o?‘é;loﬁ%
SCUIPATUL FETEI

F ara nicio clipa de govaiala, am apucat toiagul si
am suflat in lumanare, cufundand toata pivnita in
bezna, migcandu-ma repede in directia ugii care ducea
spre catacombe.

fn urma s-a iscat un valmasag ingrozitor: strigite,
tipete si zgomote de Incaierare. Uitdindu-ma inapoi,
am vazut un alt paznic venind cu o torta in pivnita, aga
ca m-am strecurat in spatele rafturilor de sticle,
adapostindu-ma de lumina care venea dinspre uga din
peretele indepartat.

Ma simteam cumplit sa-i las pe Vraci si pe Alice si sa
plec. Nu va pot spune ce era in sufletul meu: ajunsesem
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pana aici si tot nu fusesem in stare sa-i salvez. Nu mai
nadajduiam decat ca, fara sa fi bagat eu de seamag,
izbutiserd, in zapaceala aceea, sa iasa afard. Amandoi
vedeau bine pe intuneric gi, daca eu reugisem sa gasesc
usa spre catacombe, la fel ar fi putut s-o gaseasci si ei.
Am simtit ca vreo cativa dintre prizonieri imi urmasera
exemplul, indepartandu-se de paznici, adancindu-se
in ungherele intunecate ale pivnitei. Cativa pareau sa
fie chiar in fafa mea. Poate ca printre ei se aflau gi ma-
gistrul meu si Alice, dar nu puteam risca sa-i strig si sa
atrag astfel atentia paznicilor. Cand imi alesesem calea
de scapare, strecurandu-ma printre rafturile cu sticle
de vin, mi se paruse ca vad, in fafa mea, usa dinspre
catacombe deschizdndu-se si inchizdndu-se repede,
dar era prea intuneric ca sa fiu sigur.

Cateva momente mai tarziu, ieseam pe acea usa. In
clipa in care am inchis-o in urma mea, m-am trezit
cufundat intr-o bezna atat de groasa ca, pentru cateva
secunde, nu mi-am putut zari nici mainile, oricat mi le
apropiam de ochi. Am stat nemigcat, in varful scarii,
asteptand disperat sa mi se obignuiascd ochii cu
intunericul.

Indata ce am inceput sa deslugesc treptele, am
coborat cu bagare de seama gi am mers de-a lungul
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tunelului, cat am putut de repede, congtient ca, pana la
urma3, cineva din pivnita avea sa verifice si usa aceea:
n-o incuiasem la iegire, gandindu-ma ca Alice si
Vraciul ar fi putut fi imediat in urma mea.

De obicei ma descurc sa vad pe intuneric, dar, in ca-
tacombele astea, bezna parea sa se faca din ce in ce
mai neagrd, aga ca a trebuit sa ma opresc si sa scot
cutia cu iasca gi amnarul din buzunarul hainei. Am
ingenuncheat i am presarat o gramajoara de iasca pe
pietre. Apoi m-am folosit iute de amnar si de fier ca sa
produc o scanteie, iar, peste cateva secunde, izbuteam
sa-mi aprind lumanarea.

Luminiandu-mi calea cu luménarea, am Inaintat mai
cu spor, dar aerul din jurul meu devenea din ce in ce
mai rece, cu fiecare pas si, nu foarte departe in fata mea
puteam vedea umbre sinistre dansand pe ziduri. Din
nou au aparut formele luminoase albe, forfotind incolo
si Incoace printre umbre, dar, de data aceasta, erau
mult mai departe decat prima oara. Spiritele se
strdngeau intr-un ghem. Trecerea mea de mai devreme
prin tunele le tulburase.

M-am oprit. Asta ce mai era? Undeva, la distanta, am
auzit urletul unui caine. Am incremenit locului, cu inima
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batandu-mi de mai sa-mi sparga pieptul. Era un caine
adevarat sau Urgia? Andrew pomenise despre un caine
urias, negru, cu colti ascutiti. Urgia era, intr-adevar, un
caine uriag. Am incercat sa-mi spun ca in clipa aceea
auzeam doar un caine oarecare, unul care descoperise
cumva o cale de a patrunde in catacombe. La urma ur-
melor, dacd o pisica putuse ajunge pana aici, de ce n-ar
fi putut si un cine?

Urletul se auzi din nou, adastind in aer o vreme
destul de lunga, ecoul lui strabatand, tremurator, lun-
gile tuneluri. Oare se afla in fata sau in spatele meu? In
tunelul acesta sau in altul? N-ag fi putut spune. Dar cu
Inchizitorul gi oamenii lui pe urmele mele, nu aveam
alta sansa decat sa ma indrept spre poarta.

Agadar am mers grabit, tremurand de frig, ocolind
pisica starcitd, pdnd cand am ajuns in locul unde
bratele tunelului se intilneau. In cele din urma, dupa o
cotiturd, am vazut Poarta de Argint. Dar m-am oprit ca
fulgerat, mi s-au taiat picioarele gi mintea mi-a para-
lizat de spaima. Caci in fata mea, in bezna de dincolo
de razele lumanadrii, ma agtepta cineva. O silueta
negricioasa statea agezata pe podea, langa poarta, cu
spatele sprijinit de perete si capul plecat. Sa fi fost unul
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dintre prizonierii evadati? Cineva care ajunsese la
poarta mai inaintea mea?

Nu ma puteam intoarce Inapoi, aga ca am mai facut
vreo cativa pagi catre poartd, tindnd lumanarea ridi-
catd. Un obraz barbos se intoarse citre mine.

— Ce te-a retinut? se auzi un glas, pe care l-am recu-
noscut. Te agtept de aproape cinci minute!

Era Vraciul, teafar si nevatamat! M-am repezit
Inainte, napadit de un sentiment de mare ugurare pen-
tru faptul ca izbutise sa scape. Avea o vanataie urata
deasupra ochiului sting, iar gura ii era umflata. fn mod
vadit fusese batut.

— Te simti bine? l-am Intrebat eu, ingrijorat.

— Da, baiete. Mai lasa-ma doar cateva clipe, ca sa-mi
recapat rasuflarea si-o sa fiu ca bradul. Tu deschide
poarta si 0 sa plecam de aici mintenas.

— Alice a fost cu dumneata? l-am intrebat eu. Ati
fost inchisi in aceeasi celula?

— Nu, baiete. Mai bine o dai uitirii. Nu-i nimic de
capul ei. Nu aduce decit necazuri gi oricum nu mai
putem face nimic ca s-o ajutdm in momentul asta. —
Vocea lui suna nemiloasa gi tdioasd. — Chiar merita ce
o sa i se intample.

188



BLESTEMUL VRACIULUI

— Rugul? am intrebat eu. N-ai fost niciodata de
acord cu arderea unei vrdjitoare, ca s nu mai vorbim
ca-i doar o fata, si apoi chiar dumneata i-ai spus lui
Andrew ca e nevinovata.

Eram uluit. El n-avusese niciodata incredere in Alice,
dar mi durea si-1 aud vorbind in felul acela, mai ales
dupa ce el insusi fusese la un pas de a impartasi
aceeagi soartd. Dar cu Meg cum fusese? Cu siguranta
ca nu se aratase intotdeauna atit de nepasator si de
lipsit de inima...

— Pentru numele lui Dumnezeu, biiete, esti treaz
sau visezi? ma intreba Vraciul, cu glasul plin de ener-
vare si nerabdare. Hai odata, iesi din starea asta!
Scoate cheia si deschide poarta!

Eu Inca gsovaiam, cand el intinse mana spre mine.

— Da-mi toiagul, baiete! Am stat In celula aia jilava
mult prea mult, gi-n seara asta ma junghie batranele
mele oase...

Intinsesem mana si i-1 dau, dar cand degetele sale
erau cat pe ce sd se stranga in jurul lui, am sarit deo-
data inapoi, Ingrozit.

N-a fost doar surpriza ca m-a ingrefogsat deodata
rasuflarea sa fierbinte, puturoasa, care m-a palit drept
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in fata. Ci faptul ca tinea intinsa spre mine mana dreap-
ta! Mana dreapta, nu stanga!
Nu era Vraciul! Nu era magistrul meu!

In timp ce ma holbam, incremenit in loc, mana ii cazu
din nou pe langa trup si apoi, ca un garpe, incepu sa se
rasuceasca spre mine pe dalele de piatrd. Mai inainte de
a putea eu face vreo migcare, bratul lui se subtie si se
intinse de ajunse de doud ori mai lung, iar mana ma
ingfaca de glezna, strangind-o tare, dureros de tare.
Primul meu imbold a fost s incerc s ma smulg din
cumplita inclestare, dar stiam ca nu aga o sa scap. Am
ramas neclintit.

Am incercat sa ma concentrez. Am strans tare toia-
gul in ména si-am Incercat sa-mi supun frica, amintin-
du-mi sa respir. Eram ingrozit, dar, degi corpul nu mi
se migca, mintea imi lucra intens. Era o singura expli-
catie pentru ceea ce mi se Intdmpla si aceasta ma facu
sa ma cutremur: aveam in fata mea Urgja!

Straduindu-ma din rasputeri sa ma adun, am cercetat
cu atentie creatura care-mi atinea calea, cautand dispe-
rat ceva care sa ma fi ajutat cat de putin. Arata intocmai
ca Vraciul gi avea intocmai glasul lui. Era cu neputinta
sa spui care era diferenta, in afara de méana ca garpele.
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Dupa ce am privit-o cateva clipe, m-am simtit nitel
mai bine. Era un truc pe care Vraciul ma Invatase: cand
suntem fata in fa{a cu spaimele noastre cele mai mari,
trebuie sa ne concentram puternic si sd ne lasam toate
sentimentele deoparte.

JIndbuge-le de fiecare dati, baiete!” imi spusese el
odati. ,Intunericul se hraneste cu frica noastra, iar, cu
o judecata rece gi o burta goala, batalia este pe juma-
tate cagtigata mai inainte de-a o incepe.”

Si a mers! Corpul a incetat sa-mi mai tremure gi m-am
simtit mai linitit, aproape relaxat.

Urgia imi dadu drumul la glezna si mana i se stranse la
loc, pana la marimea normald. Creatura se ridica in
picioare si facu un pas spre mine. Atunci am auzit un
zgomot ciudat: nu bocanitul ghetelor la care ma agtep-
tam, ci mai degraba racaitul unor gheare uriage pe dalele
de piatra. Urgia, In mers, punea in miscare si aerul din
jur, de aceea flacara lumanarii Incepu sa palpaie, defor-
mand umbra falsului Vraci pe Poarta de Argint.

Am ingenuncheat iute gi-am pus lumanarea si toia-
gul pe podea, Intre noi doi. O clipa mai tarziu, eram
din nou in picioare, cu mainile varate in buzunarele
pantalonilor, umplandu-mi pumnii cu sare dintr-unul
si cu pilitura de fier din celalalt.
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— Pierzi vremea de pomand, ziu, spuse Urgia, si glasul
sdu nu mai semana, dintr-odata, deloc cu al Vraciului.
Ragusit si profund, se prelungi zbarnaind prin pietrele
catacombelor, vibrand in sus prin talpile ghetelor mele
si clantanindu-mi dintii in gura. Trucuri vechi, care la
mine nu tin. Sunt de prea multd vreme pe lumea asta, zau
aga, ca sd mai fiu ranit cu prafuri de-astea! Batranul,
magistrul tau, a incercat odatd, dar nu i-a fost de niciun
folos. Dimpotriva.

Am soviit, Insd numai o clipa. Poate ca minfea i
atat — oricum merita sa incerc. Dar atunci, prin pili-
tura de fier, mana mea stanga a dat de un obiect dur.
Era cheita micii ugi din Poarta de Argint. Nu puteam
risca s-o pierd tocmai pe ea.

— Ahhh... ai dat de ce am eu nevoie, e la tine, zise Urgia
cu un zambet subtire.

Imi citise gAndurile? Sau probabil imi citise expresia
de pe fata sau poate ghicise? Oricum ar fi fost, nimerise
prea repede.

— Ascultd, zise el, cu o expresie vicleana pe chip,
dacd Batrdnul n-a putut si ma opreascd, atunci tu ce sanse
ai? Niciuna! Ceilalfi or sa vind curdnd aici, sa te caute. Nu
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auzi deja paznicii? O sa arzi pe rug! O sd arzi laolaltd cu
cetlalti! Nu existd alta cale de scapare decit prin poarta
asta. Nici o alta cale, vezi bine. Agadar, foloseste-te de
cheie acum, pdnd nu e prea tdrziu!

Urgia statea intr-o parte, cu spatele la zidul tunelu-
lui. $tiam precis ce voia: sd iasa odatd cu mine pe
poarta, sa se elibereze, sa-si semene nelegiuirile prin
tot Comitatul. Stiam ce-ar fi zis Vraciul; ce ar astepta
din partea mea. Era de datoria mea sa ma asigur ca
Urgia va ramane inchisa in catacombe. Lucrul asta era
mai important decat viata mea.

— Nu fi prost! suiera Urgia, iaragi cu un glas mult mai
puternic gi mai patrunzator decat il auzisem vreodata
pe al Vraciului. Asculta-ma si o sa fii liber! Si rasplatit,
totodata. Cu o mare rasplata. Aceeasi pe care i-am oferit-o
si Batranului, acum multi ani, dar el n-a vrut sa asculte.
Si vezi unde l-a dus neascultarea asta? Mdine, o sa fie
judecat si gasit vinovat. Peste incd o zi, o sa fie ars de viu.
Ia spune!

— Nu! am zis eu. Nu pot s-o fac.

La acestea, chipul Urgiei se umplu de manie. Inca mai
semana cu Vraciul, dar trasaturile pe care le cunogteam
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atat de bine se strambaserd si se schimonosiserd de
rautate. Mai facu un pas spre mine si isi ridica pumnul
strans. Se poate sa fi fost doar de la lumina ingelatoare
a lumanarii, dar mi se paru ca demonul cregtea. $i am
simtit o greutate nevazuta incepand sa-mi apese capul
si umerii. Silit sa ma las in genunchi, mi-am amintit de
pisica sleita de caldardm si mi-am dat seama ca aceeasi
soartd ma agtepta si pe mine. Am incercat sa trag aer in
piept, dar n-am putut si am intrat In panica. Nu mai
puteam respira! Era sfarsitul!

Lumina lumanarii s-a pierdut sub valul negru care
mi-a acoperit deodata ochii. fncercam cu disperare sa
spun ceva, sa cergesc indurare, dar stiam ca nu va fi
nici vorba de iertare daca nu voi deschide Poarta de
Argint. Oare ce fusese In capul meu? Ce neghiobie din
partea mea sa-mi inchipui ca, dupa cateva luni de
pregatire, puteam sa inving o creatura atat de malefica
si de puternica precum Urgia! Muream — de asta eram
convins. Singur, In catacombe. $i cel mai rau era ca
dadusem greg in mod jalnic. Nu izbutisem nici si-i
salvez pe magistrul meu si pe Alice.

Atunci, am auzit ceva In departare: zgomotul unui
pantof targsindu-se de dalele de piatra. Se spune c3, in
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clipa in care mori, ultimul simt care piere este auzul. $i
pentru o clipa am crezut ca tarsaitul acelui pantof avea
sa fie cea din urma amintire a mea din viata aceasta.
Dar apoi povara nevazuta care imi zdrobea trupul se
ridica, Incetigsor. Vederea mi se limpezi gi deodata am
putut respira din nou. Am vazut Urgia intorcandu-si
capul si uitindu-se Inapoi, spre cotitura tunelului. Si
Urgia il auzise!

Zgomotul se repeta. De data aceasta nu mai era nicio
indoiala. Pasi! Venea cineva!

M-am uitat din nou la Urgie gi am vazut ca se schim-
base. Nu mi se nazarise mie mai devreme. Chiar cres-
cuse. Intre timp, capul ii ajunsese pana la bolta tunelu-
lui, corpul i se cocarjase, fata i se remodelase de nu mai
semana deloc cu a Vraciului. Barbia i se lungise, iesind
in afara si intorcandu-se in sus, inchipuind varful unui
carlig, iar nasul i se coroiase, aproape atingand-o.
Qare avea si-gi reia adevarata sa infifisare — cea a
garguiului de piatra de deasupra usgii principale a cate-
dralei? {si recapatase deplinele puteri?

Am ascultat pasii apropiindu-se. As fi stins luma-
narea, daca asta n-ar fi insemnat sa raman singur, in
bezna, cu Urgia. In cele din urma, zgomotul se deslusi
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ca fiind pasii unei singure persoane gi nu ai unui grup
de oameni de-ai Inchizitorului. Nu-mi pasa ai cui erau
acei pasi. Deocamdata, ei ma salvasera.

Am vazut mai intai picioarele, cand acel cineva coti si
intra in bataia luménarii. Pantofi ascutiti, apoi o fata
firava, Intr-o rochie neagra, si unduirea soldurilor sale,
cand trecu de colt.

Era Alice!

Se opri, Imi arunca o scurta privire gi facu ochii mari.
Cand isi ridica fata spre Urgie, paru mai curand ma-
nioasa decat infricogata.

M-am uitat inapoi gi, pentru o clipa, ochii Urgiei se
incrucigara cu ai mei. Pe langa furia care ardea in ei,
am mai putut zari gi altceva, dar, mai inainte sa infeleg
ce anume, Alice se repezi la Urgie, suierand ca o pisica.
Apoi, spre uluirea mea, il scuipa in fata.

Ceea ce s-a intamplat dupa aceea a fost prea rapid ca
sa mai vad. O pala de vant si Urgia disparuse.

Am ramas nemigcafi pentru o vreme care mi s-a
parut foarte lunga. Apoi, Alice se intoarse catre mine.

— Nu prea-i place scuipatul de fata, nu-i aga? zise
ea, cu un zambet slab. Buna treaba ca am ajuns cand
am ajuns.
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N-am raspuns nimic. Nu-mi venea sa cred ca Urgia
fusese alungata atat de usor, dar ma ridicasem deja in
picioare, chinuindu-ma sa var cheia in broasca Portii
de Argint. Mainile imi tremurau si mi se paru o treaba
la fel de anevoioasa cum i se paruse gi lui Andrew.

In cele din urma, am izbutit s potrivesc cheia cum
trebuie gi am rasucit-o. Am deschis poarta, am ingfacat
cheia gi toiagul si m-am tarat afara in patru labe.

— Ja lumanarea! i-am strigat lui Alice si, de indata
ce-am vazut-o gi pe ea de partea cealaltd, am strecurat
cheia in broasca si m-am chinuit s-o rasucesc.

De data aceasta, a durat o vesnicie; din clipa in clipa
ma agteptam sa vad Urgia intorcandu-se.

— N-ai putea sa te migti mai repede? ma intreba Alice.

— Nu-i aga de ugor cum pare, am raspuns eu.

Intr-un tarziu am reusit sa incui si-am scos un lung
suspin de ugurare. Atunci, mi-am amintit de Vraci...

— Domnul Gregory n-a fost in aceeasi celula cu
tine? am intrebat-o eu.

Alice clatina din cap.

— Nu era cand ne-ai deschis tu uga. Il luasera la
interogatoriu cu vreo ora mai inainte.

197



JOSEPH D il.ANEY

Fusesem norocos ca scapasem fara sa fiu prins.
Norocos ca ii scosesem pe prizonieri din celula. Dar
norocul are un fel al sdu de a echilibra balanta. Ajun-
sesem cu o ord intarziere. Alice era libera, dar Vraciul
era inca prizonier gi, dacd nu aveam sa fac ceva in
aceasta privin{d, urma sa fie ars pe rug.

Fara sa mai pierd o clipa, am condus-o pe Alice prin
tunel pana cand am ajuns la raul navalnic.

L-am trecut grabit, dar, cand m-am uitat in urma,
Alice ramasese inca pe mal, cu ochii tinta la apa.

— E adanc, Tom, striga ea. E prea adanca si pietrele
sunt alunecoase!

Am trecut Inapoi, pana la ea. Apoi, apucand-o de
mand, am ajutat-o sa traverseze calcand pe cele noua
pietre late de sprijin. Curand ajungeam la chepengul
descuiat care dadea in casa parasita i, odata ce-am
fost in pivnita, am Incuiat chepengul in urma noastra.
Spre marea mea dezamagire, Andrew plecase deja. As
fi vrut sa stau de vorba cu el, sa-i spun ca Vraciul nu
fusese in celula, sa-l avertizez ca fratele Peter era In
primejdie si ca toate zvonurile erau adevarate — Urgia
isi recapatase puterile!
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— Mai bine ramanem aici, o vreme. Inchizitorul o sa
inceapa sa scotoceasca prin tot oragul, de indata ce o
sa-si dea seama cat de multi dintre voi au evadat. Casa
asta e bantuita — aici, In pivnita, e ultimul loc unde
s-ar incumeta careva sa ne caute.

Alice Incuviinta cu un semn din cap si, pentru prima
oard, din primavara, m-am uitat la ea mai bine. Era cat
mine de 1nalti, ceea ce Insemna ca mai crescuse cel
putin cu doud degete, dar era imbracata la fel cum
o vazusem cand o condusesem la matusa ei, la Stau-
min. Daca nu era aceeasi rochie neagra, era copia ei
identica.

Fata ei era la fel de draguta ca intotdeauna, dar mai
trasa gi mai imbatranita, de parca vazuse lucruri care o
silisera sa se maturizeze subit; lucruri pe care nimeni
n-ar fi trebuit sa le vada. Parul ei negru era incalcit si
imbacsit, iar pe obraji avea dare de jeg. Alice arata de
parca n-ar fi facut baie de cel putin o luna.

— Imi pare bine sa te vad din nou, am zis eu. Cand
te-am zarit in caruta Inchizitorului, am crezut ca n-o sa
ne mai intdlnim vreodata.

Ea nu raspunse. Doar mi-a luat mana si mi-a strans-o.
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— Sunt moarta de foame, Tom. N-ai nimic de man-
care, nu-i aga’?

Am clatinat din cap.

— Nici macar o farama de branza mucegaita?

— Imi pare rau, am zis eu. Nu mi-a ramas niciuna.

Alice se intoarse si apuca un colf al covorului vechi
din varful maldarului de zdrente.

— Ajuta-ma, Tom, zise ea. Trebuie sa stau jos si nu
ma dau In vant dupa dalele reci de piatra.

Am pus lumanarea si toiagul jos gi, impreuna, am
tras covorul pe pardoseala. Mirosul de mucegai se
simti mai puternic ca inainte si m-am uitat lung la
ganganiile si paduchii de lemn pe care ii dezveliseram,
cum fojgaiau zapaciti pe podeaua pivnitei.

Fara sa-i ia In seama, Alice se ageza pe covor si isi
ridica genunchii, sprijinindu-si barbia de ei.

— Intr-o buna zi, o s-o patesc si eu, zise ea. Nimeni
nu merita sa indure aga ceva.

M-am agezat langa ea si mi-am pus mana peste
mana ei.

— Ce s-a Intamplat?

A ramas tacutd o vreme gi tocmai cand credeam ca
n-o sa-mi mai raspunda, incepu sa vorbeasca.
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— Odata ce a ajuns sa ma cunoascd, batrana mea ma-
tusa s-a purtat frumos cu mine. M-a pus la munca grea,
ce-i drept, dar Intotdeauna mi-a dat de mancare pe
saturate. Tocmai incepusem sa ma obisnuiesc cu traiul
de acolo, de la Staumin, cand a venit Inchizitorul. Ne-a
luat prin surprindere si-a spart uga. Dar matuga mea nu
era nici pe departe ca Osoasa Lizzie. Nu era deloc o
vrajitoare.

Au aruncat-o in lac, la miezul noptii, pe cand o
multime de oameni priveau, toti razand si batandu-si
joc. Eram foarte speriatd, crezand ca o sa-mi vina si
mie randul. I-au legat mainile de picioare si au arun-
cat-o In apa. S-a dus la fund ca un pietroi. Dar era
intuneric si batea vantul, iar, in clipa in care a atins
apa, s-a starnit o puternica rafala, care a stins multe
torte. Le-a luat mult pana au gasit-o si au scos-o.

Alice isi ingropa faa in palme si scoase un suspin.
Am agteptat In tacere sa-gi revina si sa continue. Cand
si-a ridicat fata din palme, ochii 1i erau uscati, dar
buzele 1i tremurau.

— Cand au scos-o la mal, era moarta. N-a fost drept,
Tom. N-a plutit, s-a scufundat, aga ca aveau dovada ca
era nevinovata, si ei totugi au omorat-o! Dupa asta, pe
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mine m-au lasat in pace, doar ca m-au urcat in caruta,
cu ceilalti.

— Mama mi-a spus ca proba Inecului, cu vrajitoarele
care plutesc, oricum nu dovedegte nimic, am zis eu.
Numai prostii o folosesc.

— Nu, Tom, Inchizitorul nu e prost. Exista un motiv
pentru tot ce face, fii sigur de asta. Este lacom. Lacom
de bani. A vandut casuta matusii mele si a bagat banii
in buzunar L-am vazut cu totii cand 1i numara. Asta
face el. fi numeste pe oameni vrajitori, 1i matura din
calea lui si le ia casele, pamanturile si banii. Mai mult
chiar, i place ocupatia sa. Are sufletul intunecat.
Spune ca face toate acestea ca sa scape Comitatul de
vrajitoare, dar este mai crud decét oricare vrajitoare pe
care am cunoscut-o vreodata — si asta spune multe.

Era o fata, pe care o chema Maggie. Nu era cu mult
mai mare decat mine. Nu s-au mai ostenit s-o arunce
in apa. S-au folosit de alta proba si ne-au silit pe toti sa
ne uitam. Inchizitorul a luat un piron ascutit. L-a infipt
in ea, o data, si inca o data, si inca o data, de nenu-
marate ori. Ar fi trebuit sa-i auzi tipetele. Biata fata
aproape ca a innebunit de durere. Lesina mereu, dar ei
aveau o galeata cu apa, langa masa, ca s-o readuca in
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simtiri. In cele din urma, au gasit ceea ce cautau. Sem-
nul diavolului! Stii care e acela, Tom?

Am dat din cap. Vraciul Imi povestise ca era unul
dintre lucrurile de care se foloseau vanatorii de
vrajitoare. Dar era doar o altad minciuna, spunea el. Nu
exista niciun fel de semn al diavolului. Oricine poseda
adevarata cunoagtere despre Intuneric stia asta.

— Este o cruzime si nu e drept, continua Alice. Dupa
o vreme, durerea e prea mare, iar corpul amorteste,
agsadar, cand pironul intra in tine, nu-l1 mai simti.
Atunci ei declara ca acela este locul unde te-a insem-
nat diavolul, asadar esti vinovat si trebuie sa fii ars pe
rug. Cel mai rau era sa-i vezi fata Inchizitorului. Era
atat de mulfumit de el insugi. O sa fim chit! O si i-o
platesc! Maggie nu merita sa moara.

— Nici Vraciul nu merita sa moara! i-am spus eu, cu
amaraciune. Toata viata lui s-a straduit sa lupte impo-
triva Intunericului.

— El este barbat si-o sa primeasca o moarte mai
blanda decat restul, zise Alice. Inchizitorul le osan-
degte pe femei la pedepse mult mai aspre. Se asigura
ca arderea lor pe rug o sa dureze mult. Spune ca este
mai greu sa mantuiesti sufletul unei femei decat pe-al
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unui barbat. Ca ele au nevoie de mai multa durere,
care sa le faca sa se caiasca pentru pacatele lor.

Atunci imi venira in minte spusele Vraciului despre
Urgie, ca nu suporta femeile. Ca ele il inspaimantau.

— Demonul pe care l-ai scuipat tu era Urgia, i-am spus
eu. Ai auzit de el? Cum ai reusit sa-1 sperii atat de ugor?

Alice ridica din umeri.

— Nu-i prea greu de spus cand cineva nu se simte
bine in prezenta ta. Aga se intampla cu unii barbati —
eu intotdeauna stiu cdnd nu sunt bine-venita. Am
simtit asta si langa Mos Gregory si la fel colo, jos. lar
scuipatul alunga cele mai multe creaturi. Scuipa de
trei ori la o broasca si nimic cu pielea umeda n-o sa te
mai supere o luna de zile sau chiar mai mult. Lizzie
obignuia sa blesteme cu scuipatul. Nu cred ca o sa
mearga si cu Urgia, totusi. Da, am auzit despre de-
monul acesta. Si daca acum este In stare sa-gi schimbe
infatisarea, atunci suntem cu totii in mare pericol.
Adineauri l-am luat pe neagteptate, asta-i tot. Data
viitoare o sa fie pregatit, asa ca n-am de gand sa mai
cobor acolo.

O vreme niciunul dintre noi n-a mai vorbit. Eu Imi
pironisem ochii pe vechiul covor mucegait, cind mi-am
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dat deodata seama ca respiratia lui Alice se adancise.
Cand m-am uitat la ea, avea ochii Inchisi; adormise in
pozitia aceea, cu barbia sprijinita de genunchi.

Nu prea-mi dadea inima ghes sa sting lumanarea,
dar nu aveam idee cat urma sa mai stam in pivnita
aceea si era mai bine sa ne pastram pufina lumina si
pentru mai tarziu.

Odata ce-am stins-o, am Incercat sa dorm si eu, dar
era greu. In primul rind pentru ca mi-era frig si tremu-
ram intruna. In al doilea, pentru ca nu-mi puteam lua
gandul de la Vraci. Daduseram gres in salvarea lui, iar
Inchizitorul de buna seama ca era foarte furios pentru
ceea ce se intamplase. Nu va mai trece mult si va
incepe sa arda oamenii pe rug.

Pana la urma, trebuie sa fi afipit, caci m-a trezit deo-
data vocea lui Alice, foarte aproape de urechea stanga.

— Tom, zicea ea, cu glasul aproape goptit, e ceva
acolo, in coltul pivnifei. Se uita fix la mine si nu-mi
place deloc.

Alice avea dreptate. Puteam simti si eu ceva in coltul
acela i mi-era frig. Parul de pe ceafa incepu sa mi se
zbarleasca. Era, probabil, din nou Matty Barnes, cel
care strangea de gat.
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— Nu-{i fie teama, Alice, i-am spus eu. Este doar o
stafie. Incearci si uiti de ea. Cita vreme nu ti-e frica,
nu-ti poate face niciun rau.

— Nu mi-e frica. Cel putin, nu acum.

Facu o pauza, apoi adauga:

— Dar mi-a fost frica in temnita aceea. N-am inchis
ochii nicio clipa, cu toate strigatele si tipetele acelea.
Curand o sa ma fure somnul iar. Numai ca vreau sa
plece ala de aici. N-are dreptul sa se holbeze asa.

— Nu stiu ce sa fac mai departe, am zis eu, cu gan-
dul din nou la Vraci.

Alice nu-mi raspunse, dar rasuflarea ei deveni din nou
rara si adanca. Adormise. Si probabil ca am atipit si eu,
la randul meu, pentru ca un zgomot m-a trezit brusc.

Era bocanitul unor ghete grele. Era cineva in bucatarie,
deasupra noastra.
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JUDECATA vRACIULUI

l , sa scartai si se deschise, iar lumina unei lumanari
inunda pivnita. Spre marea mea usurare, era

Andrew.

— M-am gandit eu c-o sa te gasesc aici, zise el.

Avea in mana un mic pachet. Lasandu-1 jos si asezand
lumanarea aproape de mine, dadu din cap catre Alice,
care Inca dormea adanc, dar acum era culcata pe o
parte, stand cu spatele la noi si cu palmele sub obraz.

— Ea cine e? intreba el.

— A locuit, intr-o vreme, aproape de Chipenden,
i-am raspuns eu. O cheama Alice. Domnul Gregory nu
era in celula. il luasera sus, la interogatoriu.
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Andrew clatina din cap cu tristete.

— Mi-a povestit fratele Peter. Nici c-ai fi putut avea
mai mult ghinion. O jumatate de ora mai tarziu si ar fi
fost inapoi, In temnita, langa ceilalti. Aga, unsprezece
au scapat, dar cinci au fost pringi din nou, la putin
timp. Numai ca vestile rele sunt mai multe. Oamenii
Inchizitorului l-au arestat pe fratele Peter pe strada,
indata ce-a iesit din atelierul meu. [-am vazut de la fe-
reastra odaii de sus. Prin urmare, sunt un om terminat
in orasul asta. Probabil eu o sa fiu urmatorul dupa care
or sa vina, dar n-o sa raman pe loc ca sa le raspund la
vreo intrebare. Mi-am inchis deja atelierul. Uneltele
sunt in carufa si ma duc in sud, Inapoi la Adlington,
unde-am lucrat odinioara.

— {mi pare rau, Andrew.

— N-ai de ce. Cine n-ar fi incercat sa-si ajute propriul
frate? De altfel, nu-i asa o pierdere pentru mine.
Cladirea cu atelierul era doar inchiriatd, iar eu am o
meserie pe care o cunosc foarte bine. O sa-mi gasesc tot-
deauna ceva de lucru. Uite, zise el, deschizand pachetul.
Ti-am adus ceva de mancare.

— Cat e ceasul? I-am Intrebat eu.

— Mai sunt vreo doua ore pana se crapa de ziua. Am
riscat venind aici. Cu tevatura starnita, jumatate din orag
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e in picioare. O mulfime de oameni s-a strans la marele
tribunal din capul strazii Poarta Pescarului. Dupa tot ce
s-a intamplat aseara, Inchizitorul {ine un proces-fulger
pentru toti prizonierii pe care inca ii mai are.

— De ce nu agteapta pana In zori? am intrebat eu.

— Pentru ca atunci ar fi i mai multi oameni de fat3,
raspunse Andrew. lar el vrea s3 termine mai inainte sa
intampine o Impotrivire serioasa. Unii dintre orageni
nu sunt de acord cu ceea ce face. Cat despre arderea pe
rug, o sa fie la noapte, dupa lasarea intunericului, pe
dealul farului, la Wortham, pe malul sudic al raului.
Inchizitorul o sa aiba o multime de oameni Inarmati cu
el, care sa intervina In caz de revolta, asadar, daca ai
putind minte, o sa stai aici pana la caderea noptii si
apoi pornesgti la drum si dus egti.

Chiar mai inainte de a izbuti sa desfac pachetul,
Alice se intoarse ctre noi si se ridica in capul oaselor.
Poate adulmecase méncarea sau poate ca trasese cu
urechea la tot ce vorbiseram, preficandu-se ca
doarme. Erau nigte felii de sunca, paine proaspata si
doua rosii mari. Fara niciun cuvant de multumire catre
Andrew, Alice trecu imediat la treaba si, dupa o clipa
de govaiala, i-am urmat exemplul. Imi era foarte
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foame si nu mi se parea ca are prea mult sens sa mai
ajunez.

— Ei, eu am plecat, zise Andrew. Bietul John, nu mai
putem face nimic acum.

— Crezi ca nu mai are rost o ultima incercare de a-1
salva? am intrebat eu.

— Nu, ai facut destul. E prea periculos sa te apropii
de tribunal. Si curdnd bietul John va fi laolalta cu cei-
lalti, pazit de oameni inarmati si dus pe drumul spre
Wortham, ca sa fie ars de viu odata cu toti acei sarmani
nefericiti.

— $i cu blestemul cum raméne? am zis eu. Ai spus
chiar dumneata ca este blestemat sa moara singur, sub
pamant, nu sus pe dealul unui far.

— Deh, blestemul! Ca gi John, nu mai cred nici eu in
povestea asta. Eram doar disperat sa-l1 opresc sa se
duca dupa Urgie, cand se afla Inchizitorul in orag. Nu,
ma tem ca soarta fratelui meu este pecetluita, asa ca tu
vezi-ti de drum, singur. John mi-a spus odata ca exista
un vraci care lucreaza pe undeva pe langa Caster. Are
grija de hotarele de la miazanoapte ale Comitatului.
Spune-i numele lui John gi poate o sa te ia la el. A fost,
candva, unul dintre ucenicii lui John.

Cu un semn din cap, Andrew se intoarse sa plece.
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— 1ti las lumanarea, zise el. Noroc pe drum! Si daca
vreodata ai nevoie de un lacatus priceput, stii la cine
sd vii.

Cu acestea, pleca. Am ascultat cum urca treptele
pivnitei si cum incuie uga din spate. Cateva momente
mai tarziu, Alice isi lingea sucul rogiei de pe degete.
Mancaseram totul — nu ramasese nicio firimitura.

— Alice, am zis eu, vreau sa merg la tribunal. Ar mai
putea fi o sansa sa fac ceva ca sa-1 ajut pe Vraci. Vrei sa
vii cu mine?

Alice facu ochii mari.

— Sa faci ceva? Ai auzit ce a spus el. Nu-i nimic de
facut, Tom! Ce-am putea face noi impotriva unor
oameni Inarmati? Nu, fii cu capul pe umeri. N-are rost
sa rigti, nu-i aga? De altfel, de ce ag Incerca eu sa-1 ajut?
Mos Gregory n-ar face acelagi lucru pentru mine. El
unul m-ar lasa linistit sa ard pe rug, asta-i adevarul.

Nu stiam ce-i sa raspund. Intr-un fel, avea dreptate.
fl rugasem pe Vraci s-o ajutam pe Alice, iar el refuzase.
Asadar, cu un oftat, m-am ridicat in picioare.

— Eu ma duc oricum, i-am spus eu.

— Nu, Tom, nu ma lasa aici. Nu cu stafia...

— Am crezut ca nu ti-e frica.
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— Nu mi-e. Dar ultima oard cand am adormit, am
simtit ca incepe sa ma strdnga de gat, pe cuvant. Ar
putea face si mai rau, daca n-o sa fii aici.

— Atunci vino cu mine. N-o sa fie atat de periculos,
fiinded este incd intuneric. lar cea mai bund ascun-
zatoare este in mulfime. Vino si tu, te rog. Ce zici?

— Ai vreun plan? intreba ea. Ceva despre care nu
mi-ai spus?

Am clatinat din cap.

— Banuiam eu, zise ea.

— Uite, Alice, vreau doar sa ma duc sa vad. Daca nu-1
pot ajuta, o sa venim inapoi. Dar nu mi-ag ierta-o nicio-
data, daca n-ag incerca macar.

Alice se ridica, fara tragere de inima.

— O sa vin sa vad cum stau lucrurile, zise ea. Dar
trebuie sa-mi fagaduiesti ca, daca este prea primejdios,
o si ne Intoarcem imediat napoi. {l cunosc pe Inchi-
zitor mai bine decat tine. Crede-ma, n-ar trebui sa
dam tarcoale pe unde umbla el.

— Iti fagaduiesc, i-am spus eu.

Am lasat sacul si toiagul Vraciului in pivnitd si am
pornit-o catre Poarta Pescarului, unde trebuia sa aiba
loc judecata.
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Andrew spusese ca jumatate din orag era in picioare.
Fusese o exagerare, dar pentru o ord atat de matinals,
erau foarte multe luméanari licirind In spatele
perdelelor, iar cafiva trecatori pe strazile intunecate
pareau sa se grabeasca In aceeagi directie cu a noastra.

Aproape ca ma agteptam sa nu izbutim sa ne
apropiem de cladire, gandindu-ma ca paznicii vor
lumina toata strada, dar spre surprinderea mea, nu se
vedea nici urma de oamenii Inchizitorului. Marile usi
de lemn erau larg deschise si un grup numeros de
oameni astupase intrarea, revarsindu-se pana afara, in
drum, de parca n-ar mai fi fost loc induntru.

Mi-am croit drum mai aproape, cu multa bagare de
seamd, bucurandu-ma de intuneric. Cand am ajuns la
ultimele randuri ale mulfimii, mi-am dat seama ca nu
era aga mare inghesuiald cum mi se paruse la inceput.
In tribunal aerul era imbaAcsit cu o miasma dulceags,
gretoasa. Nu era decét o singura sala mare, cu lespezi
de piatra pe jos, peste care rumegusul nu era
impragtiat uniform. Nu puteam vedea prea bine peste
capetele oamenilor, pentru ca aproape totfi erau mai
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inalti decat mine, dar parea sa existe un mare spatiu
gol In fata lor, in care nimeni nu voia sa pageasca. Am
apucat-o pe Alice de mana gi mi-am croit drum prin
miezul multimii, tragand-o dupa mine.

Sala era mai intunecatd in partea din spate, dar in
fatd era luminata de doua torte uriage, cate una in
fiecare capat al unei platforme de lemn. Inchizitorul
statea in picioare, in fata ei, uitindu-se in jos. Spunea
ceva, dar glasul ii suna infundat. M-am uitat la cei din
jurul meu si am cercetat expresiile zugravite pe fetele
lor: manie, tristete, amaraciune gi resemnare. Cativa
aratau fatis ostilitate. Multimea aceasta era probabil
alcatuitd in principal din cei care se impotriveau fap-
telor Inchizitorului. Unii dintre ei poate chiar erau
rudele si prietenii celor acuzati. Pentru o clipa, gandul
acesta mi-a dat speranta ca s-ar putea incerca un soi
de razmerita de salvare.

Dar apoi speranfele mi s-au naruit: am vazut de ce
nimeni nu facea un pas mai Inainte. Mai jos de plat-
forma erau cinci banci lungi de preoti, care stateau cu
spatele la noi, insa intre ei si noi, erau doua randuri de
oameni inarmati, care ne rinjeau in fata. Unii stateau
cu bratele incrucigate pe piept, altii isi tineau o mana
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pe manerul sabiei, de parca abia se abtineau sa n-o
scoata din teaca. Nimeni nu voia sa se apropie de ei.

Mi-am ridicat privirile spre tavan si am vazut ca
peretii laterali ai salii tribunalului aveau cate un balcon
lung; mai multe chipuri se zgdiau in jos, niste ovale
palide, toate aratand la fel, privite din sala. Acela era
cel mai sigur loc si care oferea si o vedere mult mai
buna. In stinga erau niste trepte si am dus-o pe Alice
spre ele. Peste citeva clipe, treceam de-a lungul bal-
conului larg.

Nu era plin si curdnd ne-am gasit un loc de privit
peste balustrada, cam pe la mijlocul distantei dintre ugi
si platforma.

In aer simfeam aceeasi miasma dulceaga, dar mult
mai puternica, pe care o simfisem si cand ne aflaseram
jos. Deodata am infeles ce era. Tribunalul fusese folosit,
aproape fara indoiala, ca piata de carne. Era mirosul
de sange.

Inchizitorul nu era singura persoana de pe platfor-
ma. Chiar in spatele lui, in umbra, un manunchi de
paznici inconjurau prizonierii care 1si agteptau judeca-
ta, iar langa Inchizitor erau doi gardieni care tineau de
cate un brat pe cineva care plangea. Era o fata inalta,
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cu parul lung si negru. Purta o rochie zdrenfuita gi era
desculta.

— Asta-i Maggie! imi sopti Alice la ureche. Cea in
care au tot Infipt piroane. Biata Maggie, nu e drept! E
de mirare ca mai traiegte...

Sus, se auzea mult mai bine, si puteam deslusi
fiecare cuvintel pe care-] rostea Inchizitorul.

— Aceasta femeie s-a condamnat cu gura ei! striga
el, cu vocea lui sonora gi aroganta. A marturisit totul si
semnul diavolului a fost gasit in carnea ei. O osandesc
sa fie legata pe rug si arsa de vie. Fie ca Dumnezeu sa
aiba mila de sufletul ei!

Maggie incepu sa planga si mai tare, dar unul dintre
cei care o tineau o apuca de par i o tari catre o uga din
spatele platformei. De-abia disparuse pe acea uga, cand
un alt prizonier, purtind o sutana neagra si avand
mainile legate la spate, fu imbrancit inainte, in lumina
tortelor. Pentru o clipa am crezut ca ma ingel, dar nu
incapea nicio indoiala.

Era fratele Peter. L-am recunoscut dupa cununa
subtire de par alb care 1i tivea {easta plesuva si dupa
linia curbata a umerilor i a spinarii sale. Dar fata 1i era
atat de lovita si brazdata de sange incat n-ag fi zis ca
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era el. Avea nasul spart, indesat in oasele fetei, si un
ochi inchis din pricina unei umflaturi vinetii, cu o
crapatura rogie pe mijloc.

Vazandu-lin halul acela, m-am sim{it cumplit. Totul
i se tragea din pricina mea. Mai intdi, ma lasase sa
evadez; apoi, imi spusese cum puteam ajunge pana la
celula prizonierilor, ca sa-i salvez pe Vraci si pe Alice.
Supus la cazne, probabil ca le povestise totul. Nu fu-
sese decat vina mea gi ma sfasia mustrarea de cuget.

— QOdinioard acesta a fost un frate, un credincios
slujitor Bisericii! striga Inchizitorul. Dar uitati-va acum
la el! Uitati-va la acest tradator! Unul care i-a ajutat pe
vrajmagii nostri si a intrat in cardasie cu fortele
Intunericului. Avem marturisirea lui, scrisi de mana
lui. Iat-o! racni el, ridicand in sus o foaie de hartie, ca
s-o vada cu totii.

Nimeni nu avu ocazia s-o citeasca — se putea foarte
bine sa nu fi marturisit nimic. Chiar daca era o martu-
risire, o singura privire catre fratele Peter m-a incre-
dintat ca-i fusese smulsa cu bataia. Nu era drept. Asta
nu era justitie. Asta nu era deloc un tribunal. Vraciul
imi spusese odata ca, atunci cand oamenii erau jude-
cati in castelul de la Caster, cel putin li se oferea o
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audiere — un judecator, un procuror i cineva care sa-1
apere. Dar aici Inchizitorul facea totul singur!

— Este vinovat. Vinovat dincolo de orice indoiala.
Prin urmare, il osdndesc sa fie dus in catacombe si
lasat acolo. Si Dumnezeu sa se milostiveasca de sufle-
tul lui!

S-a auzit brusc o exclamatie de groaza din partea
multimii, dar cel mai tare a rasunat din partea preotilor
agezati In fata. Stiau foarte bine care avea si fie soarta
fratelui Peter. Avea sa fie ucis prin strivire de catre Urgie.

Fratele Peter Incerca sa vorbeasca, dar buzele 1i erau
prea umflate. Unul dintre gardieni il batu usurel cu
palma pe crestet, in timp ce Inchizitorul 1i darui un
zdmbet crud. 1l tarara spre usa din spatele platformei si
indata ce-1 scoasera afara din cladire, un alt prizonier
fu impins 1n fafa, din intuneric. Mi-a stat inima. Era
Vraciul!

La prima privire, in afara de citeva vanatai de pe
fata, Vraciul nu parea sa fi trecut prin aceleasi chinuri
ca fratele Peter. Dar apoi am observat ceva care m-a
inghetat. Isi mijea ochii in lumina tortelor si parea
buimac, cu ochii lui verzi goliti de orice expresie. Parea
ratacit. Ca gi cum isi pierduse memoria gi nu mai stia
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nici macar cine era. Am inceput sa ma intreb oare cat
de rau fusese batut.

— Inaintea dumneavoastra este John Gregory! striga
Inchizitorul, si ecoul vocii sale trecu din perete in
perete de cateva ori. Un discipol al diavolului, nici mai
mult, nici mai putin, care ani de-a randul gi-a practicat
indeletnicirea satanica prin acest tinut, luand bani de
la oamenii saraci si creduli. Dar se caiegte, oare, acest
om? Isi recunoaste el pacatele si cere iertare? Nu, este
indaratnic si nu va marturisi nimic. Acum, numai focul
mai poate sa-1 curete de pacate si sa-i daruiasca nadejde
de mantuire. Afara de toate acestea, nemulfumindu-se
cu raul pe care il facea singur, i-a pregatit si pe altii i
continua s-o faca. Parinte Cairns, i cer sa te ridici in
picioare gi sd depui marturie!

Din primul rand de banci, un preot pasi inainte, in
lumina tortelor, aproape de platforma. Statea cu spatele
la mine, aga ca nu i-am putut vedea fata, dar i-am zarit
mana bandajata si, cand a vorbit, am auzit acelasi glas
pe care il ascultasem In cutia confesionalului.

— Lord Inchizitor, John Gregory a adus un ucenic cu
el, sa viziteze acest orag, unul caruia deja i-a stricat
sufletul. Numele sau este Thomas Ward.
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Am auzit-o pe Alice scotand o exclamatie inabusita,
jar genunchii au Inceput sa-mi tremure. Dintr-odata
mi-am dat seama foarte limpede cat de primejdios era
sd ma aflu aici, in tribunal, atat de aproape de Inchi-
zitor gi de oamenii sai Inarmati.

— Prin mila Domnului, baiatul a cizut In mainile
mele, continua parintele Cairns, si l-ag fi predat intr-ale
dumneavoastra pentru interogatoriu, dacd nu s-ar fi
amestecat fratele Peter, care i-a Ingaduit sa scape de ju-
decata. Insi l-am interogat eu insumi, lordul meu, si
l-am gasit mai inrait decat s-ar fi crezut pentru varsta lui
si pentru puterea de convingere a cuvintelor mele. In
ciuda stradaniilor mele, n-a fost in stare sa vada calea
gresita pe care a apucat-o, lucru de care trebuie sa-1invi-
novafim pe John Gregory, un om care nu se mulfumeste
sa-si practice diavoleasca indeletnicire, ci lucreaza inver-
sunat sa-i ademeneasca pe cei tineri. Dupa cunogtintele
mele, mai mult de doudzeci de ucenici au trecut prin
mainile sale i cativa, la randul lor, practica acum aceeasi
indeletnicire si isi iau si ei ucenici. Prin aceste mijloace
raul se raspandeste ca o ciuma prin tot Comitatul.

— Multumesc, parinte. Poti lua loc. Marturia dumi-
tale este de ajuns ca John Gregory sa fie condamnat.
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Cand parintele Cairns se ageza din nou pe banca lui,
Alice ma apuca de cot.

— Sa mergem, imi gopti ea la ureche, e mult prea
primejdios sa ramanem!

— Nu, te rog, i-am soptit drept raspuns. Inca putin!

Rostirea numelui meu ma speriase, dar voiam sa mai
rdmanem cateva minute, ca sa aud ce avea sa se
intample cu magistrul meu.

— John Gregory, pentru tine nu poate fi decat o sin-
gura pedeapsa! mugi Inchizitorul. O sa fii legat la stalp
si ars de viu. O sa ma rog pentru tine. O sd ma rog ca
durerea sa-ti deschida ochii gi sa vezi gresitele tale cai.
O sd ma rog ca tu sa-i ceri iertare lui Dumnezeu gi, ast-
fel, in vreme ce trupul tau o sa se mistuie in flacari,
sufletul tau o sa fie izbavit.

Inchizitorul se uitase fix la Vraci tot timpul cat pe-
rorase, dar ar fi putut foarte bine sa strige la un zid de
piatra. Nu exista niciun licar de intelegere in spatele
ochilor Vraciului. Intr-un fel, era o binecuvantare, pen-
tru ca nu parea sa stie ce se intdmpla. Dar asta m-a facut
sa pricep ca, si daca as fi izbutit cumva sa-1 salvez, s-ar
fi putut sa nu mai fie niciodata cel dinainte.

Un nod dureros mi s-a suit in gat. Casa Vraciului
devenise noul meu camin si mi-am amintit lectiile, si
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discutiile cu Vraciul, ba chiar si de vremurile de spaima
cand avuseseram de infruntat Intunericul. Urma sa
pierd toate acestea si gandul ca magistrul meu avea sa
fie ars de viu, Imi aduse lacrimi usturatoare in ochi.

Mama avusese dreptate. La inceput, statusem la
indoiala daca sa primesc sau nu sa devin ucenicul
Vraciului. Ma temusem de singuratate. Dar ea imi
spusese ca o sa-1 am pe Vraci cu care sa stau de vorba;
ca, desi el era profesdrul meu, avea sa devind, pana la
urma, prietenul meu. Ei bine, nu gtiam daca asta se
intamplase deja, pentru ca el se ardta inca adeseori
foarte aspru si neindurator, dar cu siguranta aveam
sa-i simt lipsa.

Cand gardienii il tarara catre uga, i-am facut semn cu
capul lui Alice i, {indndu-mi fruntea In pamant, ca sa
nu-mi incrucigez privirile cu nimeni, am pornit-o de-a
lungul balconului si apoi am coborat treptele. Afara am
descoperit ca Incepuse sa se lumineze. Curand n-am
mai fi avut adapostul intunericului si s-ar fi putut ca
vreunul dintre noi sa fie recunoscut de careva. Strazile
forfoteau deja si in jurul tribunalului era de doua ori
mai multd lume decét atunci cand intraseram. Mi-am
croit drum cu greu prin mijlocul multimii, astfel Incat

222



BLESTEMUL VRACIULUI

am putut privi In lateral cladirea, spre usa prin care fu-
sesera scogi prizonierii.

O singura privire mi-a spus ca situatia era fara spe-
ranta. N-am putut vedea niciun prizonier, dar asta nu
era de mirare, pentru ca erau pe pufin douazeci de gar-
dieni in jurul usii. Ce sanse ag fi avut Impotriva atator
oameni inarmati? Cu inima stransa, m-am Intors spre
Alice.

— Hai si ne Intoarcem, i-am zis eu. Nu mai e nimic
de facut aici.

Eram nerabdator sa ajung in pivnita cea sigura, aga
ca mergeam repede. Alice ma urma fara niciun cuvant.
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Odaté ajungi inapoi in pivnita, Alice se Intoarse
spre mine, cu fulgere de manie in ochi.

— Nu e drept, Tom! Biata Maggie. Nu merita sa fie
arsa pe rug. Niciunul dintre ei nu merita. Trebuie sa
facem ceva.

Am ridicat din umeri gi m-am uitat in gol, cu mintea
amortitd. Dupa un timp, Alice se intinse pe covor si
adormi. Am incercat sa fac si eu la fel, dar am reinceput
sa ma gandesc la Vraci. Chiar daca parea sa nu mai
existe nicio sperantd, oare nu trebuia sa ma duc la
executie si sd vad daca nu puteam fi cumva de ajutor?
Dupa ce, o vreme, am rasucit problema pe toate partile,

224



BLESTEMUL VRACIULUI

in cele din urma m-am hotarat ca, pe inserat, sa plec
din Priestown si s ma duc acasa la mine, si stau de
vorba cu mama.

Ea o sa gtie ce trebuia sa fac. Eram pe fundul
prapastiei aici, i aveam nevoie de ajutor. Aveam sa
merg toata noaptea, fara sa dorm deloc, aga ca era mai
bine sa profit cat puteam acum. Mi-a luat ceva timp
pana sa incep sa motai si, aproape imediat dupa aceea
am inceput sa visez, iar urmatorul lucru de care mi-am
dat seama era ca ma aflam din nou in catacombe.

In cele mai multe dintre vise, nu stii ca visezi. Dar
cand stii, se petrece de obicei una din doua: fie te
trezesti numaidecat, fie ramai in vis si faci ce vrei tu. In
orice caz, asa mi se Intampla mie de obicei.

Dar acest vis era diferit. Se facea ca Imi controla cine-
va toate miscarile. Mergeam printr-un tunel intunecat,
cu mucul de luménare In mana stanga si ma apropiam
de intrarea intunecata a uneia dintre criptele pline cu
oasele Poporului Mic. Nu voiam nicicum sa ma
apropii, dar picioarele mele continuau sa mearga.

M-am oprit la usa deschisa, cu flacara palpaitoare a
lumanarii luminand oasele. Cele mai multe erau pe
rafturile din fundul criptei, dar cateva oase rupte erau

225



JosePH DELANEY

impragtiate pe dalele de piatra ale pardoselii si alte
cateva zaceau ingramadite intr-un colf. Nu voiam sa
intru acolo, chiar nu voiam, dar se parea ca nu am de
ales. Am pasit in cripta, auzind bucatile mai mici de
oase cum trosnesc sub picioarele mele, cand deodata
mi s-a facut foarte frig.

Intr-o iarn3, pe cand eram eu mic, fratele meu James
m-a prins §i mi-a umplut urechile cu zapada. Am
incercat sa ma apar, dar el era doar cu un an mai mic
decét fratele meu cel mai mare, Jack, si la fel de solid si
de puternic, din care pricina tata il daduse pana la
urma ucenic la un fierar. Avea pana si acelasi simt al
umorului ca Jack. Zapada in urechi fusese stupida
inspiratie a lui James de a face o gluma, dar chiar ma
duruse si toata fata imi amortise si ma infepase
aproape un ceas dupa aceea. Exact aga era si in visul de
acum. Extrem de frig. Asta Insemna ca o creatura a
Intunericului se apropia. Frigul incepea din capul meu,
pana cand mi l-am simtit bocna si amortit, de parca nu
mai era al meu.

Cineva imi vorbi apoi din intunericul din spatele
meu. Cineva care statea aproape in spatele meu, intre
mine gi usd. Glasul era taios si profund si n-a fost
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nevoie sa intreb cine vorbea. Chiar daca nu eram cu
fata la el, ii simteam rasuflarea imputita.

— Mi-am recapatat puterile, a zis Urgia. Dar sunt
legat. E singurul meu necaz.

N-am spus nimic gi tacerea s-a prelungit. Era un
cogmar si incercam sa ma trezesc. Chiar m-am zbatut,
dar a fost In zadar.

— E o incapere placuta, aceasta de aici, a continuat
Urgia. Unul dintre ungherele mele preferate. Plin de oase
vechi. Dar eu imi doresc sdnge proaspat, iar sdngele tdnar
este cel mai bun dintre toate. Insa, daca nu pot obtine
sange, atunci md descurc i cu oase. Oasele noi sunt cele
mai bune. Da-mi oase noi de fiecare datd, proaspete si
dulci si pline de maduva. Astea-mi plac. Ma dau in vint
sa sfardm in dini oase tinere gi sa le sug maduva. Pana
si oasele batrine tot sunt mai bune decdt nimic. Oasele
batrane, ca astea de aici. Sunt mai bune decit foamea
care-mi roade mdruntaiele. Foamea, atdt de greu de
indurat.

Nu exista maduva in oasele bdtrine. Dar oasele batrine,
vezi tu, incd mai au amintiri. Sparg in dinti oasele batrine,
si le rod incet, ca sa-gi lase toate tainele. Viad carnea care
odinioarad le acoperea, ndadejdiile si ambitiile care au sfdrgit
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in fragilitatea lor de acum, uscatd, moartd. Si asta ma
saturd, de asemenea. Imi potoleste foamea.

Urgia era foarte aproape de urechea mea stangg, iar
glasul sau coborase acum pana la soaptd. Am simtit un
imbold nestapanit sa ma intorc gi sa ma uit drept la el,
dar probabil ca mi-a citit gandurile.

— Nu te intoarce, bdiete, ma preveni el, cdci n-o sa-ti
placd ce-o sd vezi. Raspunde-mi numai la o intrebare...

Se lasa o lunga tacere gi imi puteam simti inima
batdndu-mi mai-mai si-mi sparga pieptul. Intr-un
tarziu, Urgia grai:

— Ce urmeaza dupa moarte?

Nu stiam raspunsul. Vraciul nu vorbea niciodata despre
lucruri dintr-acestea. Tot ce stiam era ca existau stafii care
inca mai puteau gandi si vorbi. Si nigte fragmente de
suflet, numite spectre, ramase In urma dupa ce sufletul isi
lua zborul. Dar incotro isi lua zborul? Nu gtiam. Numai
Dumnezeu gtia. Daca exista un Dumnezeu.

Am clatinat din cap. N-am zis nimic §i eram prea
speriat ca sa ma Intorc. In spatele meu sim{eam o crea-
turd uriasa si Inspaimantatoare.

— Nu existda nimic dupa moarte! Nimic! Absolut nimic!
mugi Urgia aproape de urechea mea. Este numai
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intuneric gi gol. Niciun fel de gandire. Niciun fel de simtire.
Doar uitarea. Asta e tot ce te agteaptd dincolo de pragul
mortii. Dar fa precum iti cer, baiete, si pot sd-fi ddruiesc o
viatd lunga, foarte lunga! De trei ori cite doudzeci si alfi
zece bagca este cel mai bun numar de ani la care nevolnicii
oameni pot naddjdui. Iar eu as putea sa-ti daruiesc de zece
ori cdte doudzeci! Si tot ce ai de facut pentru asta este sa
deschizi poarta si si ma lasi sd ies! Numai deschide tu
poarta, cd de restul ma ocup eu. Si magistrul tau poate fi
liber, dupa aceea. Stiu ca asta ifi doresti. Si 0 sd poti sd te
intorci tnapoi, la traiul pe care il duceai inainte.

O parte din mine isi dorea fierbinte sa spun da.
Mi-am imaginat ce ma astepta, In caz contrar: Vraciul
ars de viu si o calatorie de unul singur prin nord, spre
Caster, fara nicio siguranta ca voi fi in stare sa-mi con-
tinui ucenicia. Ce bine ar fi fost daca lucrurile s-ar fi
putut intoarce la cum fusesera inainte! Degi eram ispi-
tit sa primesc, stiam totugi ca pur si simplu nu era cu
putinta. Chiar daca Urgia s-ar fi {inut de cuvant, nu
puteam Ingadui ca demonul sa cutreiere liber prin
Comitat, ca sa-i napastuiascd pe oameni dupa plac.
Stiam ca Vraciul mai curand ar fi murit decat sa lase sa
se Intample aga ceva.
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Am deschis gura ca sa spun nu, dar chiar mai inainte
de a putea rosti cuvantul, Urgia vorbi din nou.

— Cu fata ar fi ugor! zise el. Tot ce vrea ea este un foc
care s-o incalzeascd. O casa in care sd traiascd. Haine
curate. Dar ia gindegte-te la ce-fi ofer eu! Tot ce vreau este
sangele tau. Nu prea mult, intelegi. Si nici n-o sa doard
prea tare. Cdt sd fie de ajuns, e tot ce-fi cer. Si atunci o sd
facem amdndoi un pact. Lasd-ma numai sa-fi beau sdin-
gele, ca sd-mi recapdt pe deplin puterile. Lasda-md numai
sd ies pe poartd i 0 sd-ti inchin tie libertatea mea. De trei
ori dupd aceea o sd-fi indeplinesc cdte o dorintd si 0 sd
traiesti o viatd lunga, foarte lungd. Si singele de fata tot
este mai bun decdt nimic, dar de tine am eu cu adevdrat
nevoie. Al saptelea al celui de-al saptelea, dsta esti tu.
Numai o singurd datd am mai gustat un singe atdt de
dulce ca al tau. Si-mi mai aduc si acum aminte de el. Ah,
dulcele singe al unui al saptelea ndscut dintr-un al gaptelea
nascut! Cat de puternic m-ar face! Ce mare ar fi rasplata pe
care ai primi-o! Nu e mai bine decdt nimicul mortii?

Oh, moartea o sa vind gi la tine, intr-o zi. O sd vind
negresit, in pofida a tot ce pot face eu, se va tdri spre tine ca
ceata pe un mal de rdu intr-o noapte rece si ploioasd. Dar
eu pot intdrzia momentul. [l pot amdna ani si ani de-a
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randul. O sa treacd multd vreme pdna o sa dai ochii cu
intunericul acela. Cu bezna aceea. Cu neantul acela! Asadar,
ce spui, bdiete? As putea sa ma reintrupez, insa sunt legat.
Dar ma poti ajuta tu!

Eram speriat si am incercat din nou sa ma trezesc.
Insa deodata cuvintele mi-au scipat de pe buze,
aproape de parca ar fi fost rostite de altcineva:

— Nu cred ca nu mai exista nimic dupa moarte, i-am
spus eu. Am un suflet si, daca-mi traiesc viata cum se
cuvine, o si continui sa trdiesc intr-un fel. Trebuie si
existe ceva. Nu cred in neant. Nu cred!

— Nu! Nu! tuna Urgia. Tu nu stii ce gtiu eu! Tu nu poti
vedea ce vad eu! Eu vad dincolo de moarte. Vad golul.
Nimicul. Eu stiu! Eu vad cumplita stare de a fi nimic.
Nimicul desavirsit, asta este! Nimicul absolut!

Inima a inceput sa mi se domoleasca si dintr-odata
m-am simtit foarte linistit. Urgia era tot In spatele
meu, dar cripta incepuse sa se mai incalzeasca. Acum
intelegeam. Acum ii cunogteam suferinta Urgiei. Stiam
de ce avea nevoie sa se hraneasca pe seama oamenilor,
din sangele lor, din nadejdile si visurile lor...

— Eu am un suflet gi o0 sa continui sa traiesc, i-am
spus eu Urgiei, pastrandu-mi glasul foarte calm. $i in
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asta sta deosebirea. Eu am un suflet, pe cand tu, nu!
Pentru tine este nimic dupa moarte! Nimicul absolut!

Capul Imi fu Impins cu putere in cel mai apropiat zid
al criptei si se auzi un suierat de manie in spatele meu.
Un suierat care se preschimba intr-un raget de turbare.

— Neghiobule! racni Urgia i glasul sau umplu intrea-
ga cripta si se repeta In ecou de-a lungul nesfarsitelor
si intunecatelor tunele ale catacombelor.

fmi apuca violent capul din ambele parti, julindu-mi
fruntea de pietrele zgrunturoase si reci. In coltul ochiu-
lui stang am putut zari mana uriaga care imi ingfacase
capul. In loc de unghii, degetele aveau la varf gheare
uriage, galbene.

— Ai avut o sansd, dar {i-ai pierdut-o pentru totdeauna!
mugi Urgia. Dar mai existd cineva care ma poate ajuta.
Asadar, dacd pe tine nu te pot avea, atunci o sa md descurc
cu ea!

Am fost zvarlit cat colo, nimerind in gramada de
oase din colt. Am sim{it cum cad printre ele. Cadeam
si cadeam, din ce in ce mai jos, intr-un put fara sfarsit,
plin cu oase. Lumanarea se stinsese, dar oasele pareau
sa lumineze singure in intuneric: cranii ranjind, custi
de coaste, oase lungi de brate si de picioare, bucati de
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maini, degete si falange, si necontenit pe fatda mi se
cernea praful uscat al mortii, intrandu-mi pe nari gi in
gura, si In jos pe gatlej, pana ce m-am inecat si abia de
mai puteam respira.

— Asta este gustul mortii! strigd Urgia. Si asta este
infatisarea mortii!

Oasele mi pierira din vedere i nu mai puteam des-
lusi nimic. Absolut nimic. Incepusem sa cad prin bez-
na. Cadeam in Intuneric. Eram Ingrozit de faptul ca
Urgia ma omorase cumva in somn, totusi m-am zbatut
cu indarjire sa ma trezesc. Urgia statuse de vorba cu
mine, In timp ce dormeam, §i acum stiam pe cine avea
sa Incerce sa convinga de a primi ceea ce eu refuzasem.

Pe Alice!

In cele din urma, am izbutit si ma trezesc, dar era
deja prea tarziu. Una dintre lumanari inca mai ardea
langa mine, dar nu mai era decat un muc. Dormisem
ore in sir! Cealalta lumanare disparuse, la fel si Alice!

Mi-am varat mana in buzunar, insa doar mi se ade-
veri ceea ce ghicisem deja. Alice furase cheia Portii de
Argint...

Cand m-am ridicat, clatinandu-ma, In picioare, ma
simteam ametit si ma durea capul. Mi-am lipit dosul
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palmei de frunte si cand mi-am retras-o, am descope-
rit-o uda de sange. Cumva Urgia ma ranise in vis.
Putea, de asemenea, sa citeasca gandurile. Cum sa
infrangi un demon cand stie ce vrei sa faci mai inainte
de a avea sansa sd incerci vreo miscare sau sa spui
vreun cuvant? Vraciul avea dreptate — demonul aces-
ta era cel mai periculos monstru cu care avuseseram
vreodata de-a face!

Alice lasase chepengul deschis gi, ridicind lumanarea
de jos, fara sa pierd nici o clipa, am coborat treptele
spre catacombe. Peste citeva minute, ajungeam la rau,
care mi se paru pufin mai adanc decat inainte. Apa,
involburandu-se la vale, acoperea acum trei dintre cele
noua pietre de sprijin, chiar cele de la mijloc, si puteam
simti curentul tragandu-ma de ghete.

L-am traversat rapid, nadajduind, cu deznadejde ca
sa zic aga, c-0 sa ajung la timp. Dar cand am cotit, am
vazut-o pe Alice stand cu spatele lipit de zid. Mana ei
stanga se odihnea pe dalele de piatra si degetele 1i erau
pline de sange.

lar Poarta de Argint era larg deschisa!



PITO/,
cb—13=
ARDEREA PE RUG

A lice! am strigat eu, holbandu-ma la poarta
L]

deschisa, necrezandu-mi ochilor. Ce-ai
facut?

Si-a ridicat privirile spre mine, cu ochii inotand in
lacrimi.

Cheia mai era inca in broasca. Furios, am smuls-o
si-am varat-o in buzunarul pantalonilor, ingropand-o
adanc in pilitura de fier.

— Vino! m-am rastit eu, aproape prea manios ca sa
pot vorbi. Trebuie sa iegim de aici!

I-am intins mana stanga, dar ea nu m-a bagat in
seama. In schimb, gi-o duse pe a ei, cea plina de sange,
la piept, uitindu-se la ea, chircindu-se de durere.
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— Ce ai patit la mana? am intrebat.

— Nu cine stie ce, raspunse ea. Curand o sa fie ca
noua. Totul o sa fie bine, de acum.

— Ba nu, Alice, i-am raspuns eu, n-o sa fie. Intregul
Comitat este in pericol acum, multumita tie.

Am apucat-o bland de mana nevatamata si am con-
dus-o prin tunel pana ce am ajuns la rau. La marginea
apei, si-a smuls mana dintr-a mea, iar eu nu i-am luat
gestul in niciun fel. Am traversat grabit. Abia cind am
ajuns pe malul celalalt, m-am intors, si atunci am
vazut-o pe Alice stand acolo unde o lasasem, uitandu-se
tinta la apa.

— Vino odata! am strigat eu. Mai repede!

— Nu pot, Tom! imi striga Alice drept raspuns. Nu
pot sa trec dincolo!

Am pus lumanarea jos si m-am intors dupa ea. S-a
dat inapoi, dar am prins-o si-am tinut-o strans. Daca
s-ar fi zbatut, n-as fi avut nicio sansa, dar in clipa in
care am atins-o, Alice isi pierdu puterile si cazu moale
in bratele mele. Fara sa mai pierd vreo clipa, mi-am
indoit genunchii gi-am aruncat-o pe un umar, aga cum
vazusem odata la Vraci ca se cara o vrajitoare.

Vedeti dumneavoastra, nu mai aveam nicio indoiala.
Daca nu putea trece o apa curgatoare, insemna ca
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Alice devenise ceea ce Vraciul se temuse intotdeauna
ca o sa devina. Pactul ei cu Urgia o facuse, pana la
urma, sa treaca de partea Intunericului.

Jumatate din mine ma indemna s-o las acolo. Stiam
ca Vraciul aga ar fi procedat. Dar nu puteam. Faceam
un lucru care nu i-ar fi fost pe plac, dar trebuia. Ea era
inca Alice si Impreuna trecuseram prin multe.

Usoara cum era, a fost totusi foarte dificil sa traversez
raul cu ea pe umar gi am facut mari eforturi sa-mi
mentin echilibrul pe pietre. Ce a ingreunat i mai mult
toata actiunea a fost faptul ca, de indatd ce am pus
piciorul pe prima piatra de sprijin, Alice a inceput sa se
vaite, ca gi cand ar fi fost supusa la cazne.

Cand, In sfarsit, am ajuns pe malul celalalt, am lasat-o
jos, pe picioarele ei, si am luat lumanarea.

— Hai sa mergem! am zis eu, dar ea statea pe loc,
tremurand toata, si a trebuit iar sa o apuc de mana si
s-o trag dupa mine pana cand am dat de treptele care
conduceau in pivnita.

Odata intrati in pivnita, am pus lumanarea pe podea
si m-am agezat pe un colt al vechiului covor. De data
aceasta, Alice nu s-a agezat. Si-a strans doar mainile la
piept si s-a sprijinit cu spatele de zid. Niciunul dintre
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noi n-a scos vreun cuvant. Nu era nimic de spus si eu
eram prea adancit in ganduri.

Dormisem un timp lung, atit inainte de vis, cat si
dupa el. M-am dus sa arunc o privire afara, din varful
scarii pivnitei, i am vazut ca soarele asfintea. Mi-am
zis sa mai las sa treaca o jumatate de ora, apoi s-o iau
din loc. Voiam cu disperare sa-1 ajut pe Vraci, dar ma
simteam complet lipsit de putere. Ma indurera si gan-
dul la ce urma sa i se intample, dar ce-as fi putut sa fac
eu Impotriva a zeci de oameni inarmati? $i nu voiam
sa ma duc pe dealul farului doar ca sa ma uit la arderea
pe rug. N-as fi putut indura spectacolul. Nu, trebuia sa
ma duc acasa, s-o vad pe mama. Ea stia ce ar fi trebuit
sa fac mai departe.

Poate ca viata mea ca ucenic al Vraciului se inche-
iase. Sau poate ca mama avea sa-mi propund sa ma
duc la nord de Caster si sa-mi gasesc singur un nou
magistru. Era greu de spus-ce m-ar fi sfatuit ea sa fac.

Cand am socotit ca venise timpul, mi-am scos lantul
de argint pe care mi-l legasem la brau si l-am varat
inapoi In sacul Vraciului, laolalta cu pelerina sa. Dupa
cum spunea intotdeauna tata: ,Nu risipesti, nu duci
lipsa!” Asadar, am pus i sarea si pilitura de fier inapoi,
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in pungile anume cusute la interiorul sacului — cat am
izbutit sa mai adun din buzunarele pantalonilor.

— Vino, i-am zis lui Alice. O sa te scot afara.

Astfe], imbracandu-mi pelerina i ludnd in maini
sacul i toiagul Vraciului, am urcat scarile, apoi m-am
folosit de cealalta cheie, ca sa descui usa din spate a
casei. Odata iesiti afard, in curte, am incuiat-o la loc.

— La revedere, Alice, am zis eu, intorcandu-ma sa
plec.

— Ce? Nu vii cu mine, Tom? intreba Alice.

— Unde?

— La arderea pe rug, bineinteles, ca sa-1 gasim pe
Inchizitor! O sa-gi primeasca rasplata. Cea pe care o
meritd. O sa ma razbun pentru ceea ce le-a facut sar-
manei mele matusi batrane si lui Maggie.

— $i cum ai de gand sa faci?

— Vezi tu, i-am dat Urgiei sdnge de la mine, zise
Alice, deschizandu-gi larg ochii. Mi-am strecurat
degetele printre gratii si demonul mi 1-a supt pe sub
unghii. Poate ca nu i-or placea lui fetele, dar ii place
sangele lor. $i-a luat ce-si dorea, aga ca pactul este
pecetluit si acum trebuie sa faca intocmai ce-i spun eu.
Trebuie sa-mi indeplineasca poruncile.
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Unghiile degetelor de la méana stanga a lui Alice erau
innegrite de singe uscat. Ingretosat, i-am intors
spatele si am deschis poarta curtii, iesind in straduta
laturalnica.

— Unde te duci, Tom? Nu poti pleca acum! striga
Alice.

— Ma duc sa stau de vorba cu mama, i-am spus eu,
fara sa-i arunc nici macar o privire.

— Atunci du-te acas3, la mamica! Nu esti decat
baiatul mamii, odorul mamicii, si agsa o sa ramai toata
viata ta!

Nici nu facusem zece pasgi, cand veni in fuga dupa mine.

— Nu pleca, Tom! Te rog, nu pleca! striga ea.

Am continuat sa merg. Nici macar nu m-am intors.

Data urmatoare cand Alice striga dupa mine, glasul 1i
era de-a dreptul furios. Si, in plus de asta, suna disperat.

— Nu poti pleca acum, Tom! N-o sa te las. Esti al
meu. Imi apartii!

Pe cand alerga dupa mine, m-am intors gi am oprit-o.

— Nu, Alice, i-am raspuns. Nu-{i apartin. Eu 1i apar-
tin Luminii, iar acum tu 1i apartii Intunericului!

Se repezi la mine si-mi apuca bratul stang, foarte
strans. I-am simfit unghiile infigdndu-se in carne.
M-am indoit de durere, dar am privit-o drept in ochi.
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— Nu stii ce ai facut! i-am zis eu.

— Ba da, stiu, Tom. Stiu exact ce am facut si intr-o
buni zi 0 sd-mi mulfumesti pentru asta. Ifi faci atatea
griji pentru nepretuita ta Urgie, dar crede-ma ca
demonul nu e mai rdu ca Inchizitorul, zise Alice,
dandu-mi drumul la brat. Ceea ce am facut eu, am
facut pentru binele nostruy, al tuturor, al tau si al meu,
ba chiar si-al Mogului Gregory.

— Urgia o sa-1 ucida. E primul lucru pe care o sa-1
faca acum, ca e liber!

— Nu, te ingeli, Tom! Nu Urgia vrea sa-1 omoare pe
Mos Gregory, ci Inchizitorul. In momentul acesta,
Urgia este ultima lui nadejde de-a mai scapa cu viata.
Si toate acestea, mulfumita mie.

M-am simf{it zapacit.

— Ascultda-ma, Tom, vino cu mine si-o sa-{i arat.

Am clatinat din cap.

— Ei bine, chiar daca vii sau nu cu mine, continua
ea, eu o s-o fac oricum.

— O si faci ce?

— O sa-i salvez pe prizonierii Inchizitorului. Pe toti!
Si 0 sa-i arat cum e sa arzi de viu!

M-am uitat din nou incruntat la Alice, dar mi-a
sustinut privirea fara sa clipeasca. In ochii ei fulgera
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mania si, In clipa aceea, am simfit ca i-ar fi putut
ihfrunta si privirea Vraciului — ceva ce, de obicei, nu
era In stare. Alice vorbea foarte serios si mi se parea si
mie ca Urgia ar fi putut sa i se supuna si sa ne fie de
ajutor. La urma urmelor, incheiasera un soi de pact.

Daca exista vreo gsansad de a-l salva pe Vraci, atunci
trebuia sa fiu si eu de fata, ca sa-1 ajut sa scape cu bine.
Nu ma sim{eam deloc linigtit ca ne bizuiam pe un
demon atat de periculos ca Urgia, totusi ce altceva
puteam face? Alice se Intoarse catre dealul farului si,
incet-incet, m-am luat dupa ea.

Strazile erau pustii si mergeam repede, indreptandu-ne
spre miazazi.

— Mai bine-ag renunta la toiagul asta, i-am zis eu lui
Alice. Ar putea sa ne dea de gol.

A incuviintat din cap §i mi-a facut semn catre un
sopron vechi si darapanat.

— Lasa-1 acolo, in spate, zise ea. O si-l luam la
intoarcere.

Mai era inca putina lumina pe cer, spre apus, care se
rasfringea in raul ce gerpuia printre colinele de
la. Wortham. Ochii mei erau atrasi in sus, citre
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infricogatorul deal al farului. Pantele sale joase erau
acoperite cu arbori care Incepusera sa-si piarda frun-
zele, dar spre varf aveau doar iarba i tufe.

Am lasat in urma si ultima casa si ne-am alaturat
unui puhoi de lume ce traversa ingustul pod de piatra
de peste rau, inaintand incet prin aerul umed gi neclin-
tit. Era o pacla alburie pe malurile raului, dar curand
ne-am ridicat deasupra ei, urcand printre copaci,
pasind cu greutate prin mormanele de frunze ude,
mocirloase, ca sa iegim aproape de creasta dealului. Un
val de oameni agtepta deja acolo si multi altii veneau
sa-i Ingroage randurile, In fiecare clipa. In varf erau trei
gramezi uriage de vreascuri i crengute gata de a fi
aprinse, cea mai mare dintre ele fiind agezata intre
celelalte doua. Din aceste ruguri se inaltau stalpii grogi
de lemn, de care urma sa fie legate victimele.

Sus, pe dealul farului, cu luminile oragului raspan-
dite la picioarele noastre, aerul era mai proaspat. Zona
era luminata de torte legate de stalpi inalfi si zvelti de
lemn, care se leganau incet in briza usoara dinspre
apus. Dar erau si pete de intuneric, unde fetele oame-
nilor erau In umbra, si spre una dintre acestea am
insotit-o pe Alice, astfel incat si putem vedea ce se
intampla, fara a fi observati, la randul nostru.
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Stand de paza, cu spatele la ruguri, erau vreo doi-
sprezece haidamaci purtand cagule negre, cu crapaturi
doar pentru ochi si guri. In maini tineau ciomege si
pareau gata sa se foloseasca de ele. Ei erau asistentii
calailor, care aveau sa-1 ajute pe Inchizitor la ardere gi,
daca ar fi fost nevoie, la a tine gloata la distanta.

Nu prea gtiam cum avea sa se comporte multimea.
Avea oare vreun rost sa sper ca ar fi putut interveni
cumva? Poate ca vreunii dintre prietenii si rudele con-
damnatilor ar fi vrut sa-i salveze, dar ca ei ar fi fost
destul de numerosi ca sa Incerce, nu mai eram sigur.
De buna seama, dupa cum spusese si fratele Peter,
erau multi cei carora le placea spectacolul. $i multi se
aflau si aici, ca sa aplaude.

De indata ce acest gand isi facu loc in mintea mea,
am auzit duruitul tobelor in departare.

»Scrum-scrum-scrum sa va faceti, vrajitoare, scrum!”
pareau sa scandeze tobele.

La semnalul acesta, multimea incepu sa murmure,
vocile lor umflindu-se pana ajunsera ca tunetul si
spargandu-se, in final, in zgomotoase miorlaituri gi
fluieraturi. Inchizitorul se apropia calarind drept pe
marele sau armasar alb, iar, dupa el, hurduciaia caruta
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cu prizonierii. Alti oameni calari incadrau caruta, cu
totii avand sabii la brau. In urma lor, veneau, pe jos,
vreo zece tobogari, pagind fuduli, ridicand si coborand
bratele cu gesturi teatrale, in ritmul pe care-1 bateau.

»Scrum-scrum-scrum sa va faceti, vrajitoare, scrum!”

Deodata, intreaga situatie mi se paru fara nadejde.
Cativa din primele randuri ale mulfimii incepura sa
azvarle cu fructe putrede in prizonieri, dar gardienii
care i flancau pe acestia din urma, probabil ingrijorati
de a nu fi nimeriti si ei din gregeald, isi scoasera sabiile
si 1si manara caii drept spre cutezatori, impingandu-i
in gloata, facind intreaga masa a privitorilor sa se dea
inapoi.

Caruta s-a apropiat si s-a oprit; atunci, pentru prima
oard l-am putut vedea mai bine pe Vraci. Cativa dintre
prizonieri se rugau, in genunchi. Altii jeleau sau isi
smulgeau parul din cap, dar magistrul meu statea
drept si Inalt, uitindu-se tintd inainte. Chipul sau
parea ravasit si obosit, iar in ochi avea aceeagi expresie
goald, de parca n-ar fi inteles ce i se intdmpla. Pe
frunte, deasupra ochiului stdng, avea o noua vanataie
intunecatd, iar buza de jos era sparta i Insangerata —
in mod vadit primise o noud bataie.
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Un preot iesi in fata, cu un sul de pergament in méana
dreapta si ritmul tobelor se schimba. Deveni un ropot
adanc, care se inalta treptat si se curma brusc, in clipa
In care preotul Incepu sa citeasca pergamentul.

— Cetateni din Priestown, luati aminte! Ne-am
adunat aici ca sa fim martori la legiuita indeplinire a
osandei de ardere a doudsprezece vrajitoare si a unui
magician, pacatogii nemernici pe care ii vedeti acum
inaintea voastra. Rugati-vd pentru sufletele lor!
Rugati-va ca prin suferin{d sa poata sa-si dea seama de
calea gregita pe care au urmat-o. Rugati-va ca ei sa
poata cersi indurarea lui Dumnezeu si, astfel, sa isi
mantuiasca sufletele nemuritoare!

Rasuna un nou rapait de tobe. Preotul nu terminase
inca si, In tacerea care urma, continua sa citeasca:

— Lordul nostru Protector, Marele Inchizitor,
doreste ca aceasta sa fie o lectie pentru toti cei care ar
fi ispititi sd aleagd calea Intunericului. Priviti arderea
acestor pacatogi! Priviti-le oasele cum crapa si
grasimea cum li se topeste ca luméanarile de seu!
Ascultati-le tipetele si, in tot acest timp, amintiti-va ca
toate acestea sunt nimic! Sunt nimic in comparatie cu
flacarile iadului! Nimic in comparatie cu vegnicia
caznelor care 1i agteapta pe cei care nu cauti iertarea!
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Multimea amutise la aceste cuvinte. Probabil din
pricina fricii de iadul de care pomenise preotul, dar si
mai probabil, mi s-a parut mie, din alt motiv. Cel care
ma ingrozea pe mine: sa stai i sa privegti oroarea celor
ce se vor intampla. Sa-ti dai seama ca fiintele acelea
vii, de carne si singe, aveau sa fie aruncate in flacari, ca
sa indure chinuri de nespus.

Doi dintre oamenii cu cagule Inaintara si il impinsera
cu brutalitate pe cel dintdi prizonier jos din caruta — o
femeie cu parul lung si sur, cazandu-i bogat pe umeri,
aproape pana la brau. In timp ce o tarau catre cel mai
apropiat rug, ea incepu sa scuipe si sa blesteme,
zbatandu-se cu disperare sa se smulga din stransoarea
lor. Cétiva dintre privitori rasera gi o zeflemisir, stri-
gandu-i nume de ocara, dar, pe neagteptate, ea izbuti
sa scape si o lua la fuga, adancindu-se in noapte.

Mai inainte ca garzile sa faca vreun pas In urmarirea
ei, Inchizitorul i§i mana calul la galop, trecand peste ei,
copitele acestuia mugcand din pamantul mustind de
apa si zvarlind noroiul pana sus. O apuca pe femeie de
par, infigdndu-si adanc degetele in pletele ei, inainte
de a i le rasuci in pumnul strans. Apoi o smuci in sus
cu atata brutalitate Incat spinarea ei se arcui i aproape
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ca fu ridicata de la pamant. Femeia scoase un vaiet
ascutit, slab, in timp ce Inchizitorul o tari inapoi spre
paznicii care o apucara din nou si o legara repede de
unul dintre stalpii de la marginea rugului cel mare.
Soarta ei fusese pecetluita.

Inima mi s-a strans dureros cand am vazut ca Vraciul
era urmatorul prizonier dat jos din caruta. L-au dus
catre rugul cel mare si l-au legat de stalpul din mijloc,
dar nici macar o data el n-a incercat sa se impotriveasca.
Doar se uita in continuare in gol, pierdut. Mi-am
amintit iarasi cum imi spusese ca arderea pe rug era una
dintre cele mai dureroase morti imaginabile si ca el nu
era de acord sa i se aplice nici macar unei vrajitoare.
Sa-1 vad acum legat aici, asteptandu-si sfarsitul, era de
nesuportat. Cativa dintre oamenii Inchizitorului aveau
torte si mi-am Inchipuit cum o si aprinda cu ele
rugurile, si cum o sa salte flacarile in sus spre Vraci.
Gandul acesta era prea cumplit, iar lacrimile incepura
sa-mi giroiasca pe obraji.

Am incercat sa-mi aduc aminte ce spusese magistrul
meu despre acel ceva sau cineva care urmaregte toate
faptele noastre. Daca iti traiesti viata cum se cuvine,
imi zisese el, in clipa cand te afli la mare ananghie, o
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sa-ti stea alaturi si o sa-ti Imprumute putere. Ei bine,
el isi traise viafa cum se cuvine si facuse totul pentru
ceea ce socotise el c3 ar fi cel mai bine. Asadar merita
un ajutor. Oare?

Daca ag fi facut parte dintr-o familie care ar fi mers la
biserica si s-ar fi rugat mai mult, in clipa aceea m-as fi
rugat. Dar nu deprinsesem aceasta obignuinta si nu
stiam cum se face, dar, fara si-mi dau seama, am
soptit ceva pentru mine. Nu era chiar o rugdciune, dar
presupun ca valora Intr-adevar cat una.

~Ajuta-, te rog”, am soptit eu. ,Te implor, ajuta-1!”

Deodata a inceput sa mi se ridice parul de pe ceafa si
in aceeasi clipa mi s-a facut frig, foarte frig. O creatura
a Intunericului se apropia. Una foarte puternica si
foarte periculoasa. Am auzit-o pe Alice scotand brusc
o exclamatie si apoi un geamat adanc, si imediat vede-
rea mi s-a Intunecat intr-atat incat, intorcandu-ma si
incercand sa ajung langa ea, nu mai vedeam nici la o
palma distantd. Murmurul mulfimii se pierdu in
departare si totul incremeni in tacere. M-am simtit
rupt de restul lumii, singur in intuneric.

Stiam ca sosise Urgia. Nu puteam vedea nimic, dar il
simteam langa mine, un spirit uriag §i Intunecat, o
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povara zdrobitoare, care ameninta sa-mi stoarca viata
din mine. Eram Ingrozit, pentru mine si pentru toti
oamenii nevinovati adunati acolo, dar nu puteam face
altceva decat sa astept ca intunericul sa se destrame de
la sine.

Cand ochii mi s-au limpezit, am vazut-o pe Alice
pornind inainte. Pana sa apuc eu s-o opresc, iegi din
umbra i se Indrepta hotarata spre Vraci si spre cei doi
calai de la rugul din mijloc. Inchizitorul se afla nu
departe, privind. Cand Alice se apropie, l-am vazut
intorcandu-si calul spre ea si dandu-i pinteni intr-un
scurt galop. Pentru o clipa am crezut ca are de gand sa
o doboare, trecand peste ea, dar igi struni calul,
oprindu-1 atat de aproape de Alice, incét ea ar fi putut
intinde mana sa-1 mangaie pe bot.

Un zambet crud 1i schimonosi fata gi am inteles ca o
recunoscuse ca fiind una dintre prizonierele sale eva-
date. Ce a facut in clipa urmatoare Alice, o si-mi aduc
aminte cat oi trai.

In tacerea ce se lasase deodats, ea isi ridica bratele
spre Inchizitor, indreptand catre el aratatoarele de la
ambele maini. Apoi slobozi un hohot de rés, lung si
tare, al carui ecou strabatu tot dealul, zburlindu-mi din
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nou parul de pe ceafa. Era un hohot de triumf si sfi-
dare, si m-am gandit cat de ciudat era ca Inchizitorul
se pregatea sa-i arda pe rug pe oamenii aceia, acuzati
pe nedrept, tofi nevinovati, in vreme ce in fata lui era
o vrdjitoare adevaratd, cu puteri adevarate.

Apoi, Alice se rasuci pe calcaie si Incepu sa se
invarteasca in loc, tindndu-gi bratele intinse in laturi.
fn timp ce priveam, pete negre incepura sa se iveasca
pe botul si pe capul arméasarului alb al Inchizitorului.
La inceput, am fost nedumerit gi n-am inteles ce se
intampla. Dar apoi calul necheza inspaimantat si se
ridica pe picioarele de dinapoi, si atunci am vazut ca
din mana stanga a lui Alice zburau picuri de sange.
Sange proaspat, din locul de unde Urgia se hranise de
curand.

Apoi venira deodata un vant nimicitor, un fulger
orbitor gi un bubuit de tunet atit de puternic ca-mi
tiuira urechile. M-am trezit in genunchi si i-am auzit
pe oameni tipand si racnind. M-am uitat din nou la
Alice si am vazut ca inca se mai invartea, din ce In ce
mai repede. Calul alb se ridica din nou in doua
picioare, de data aceasta zvarlindu-l din ga pe
Inchizitor, care cazu pe spate, in vreascurile rugului.
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fnca un fulger si deodata marginea rugului se aprinse,
flacarile trosnira si se inaltard, iar Inchizitorul fu in
genunchi, inconjurat de flacari. I-am vazut pe cativa
dintre paznici repezindu-se sa-l ajute, dar si mulfimea
inainta, iar unul dintre paznici fu tras jos de pe cal. In
cateva clipe izbucni o razmerita generala. Pretutindeni,
oamenii se inclegtau si se luptau. Altii incercau sa scape
fugind si tot vazduhul vuia de strigate si tipete.

Am lasat sacul jos si-am dat fuga la maestrul meu,
caci flacarile Inaintau cu repeziciune, amenin{and sa-1
inghitd si pe el. Fara si ma gandesc, am luat-o drept
prin mijlocul rugului, simtind arsura flacarilor, care deja
incepusera sa mugte din bucatile mai groase de lemn.

M-am chinuit sa-1 dezleg, cu degetele incurcan-
du-mi-se in noduri. In stdnga mea, un barbat incerca
s-0 elibereze pe femeia cu parul sur, care fusese legata
cea dintai. Am intrat in panica, fiindca n-aveam niciun
spor. Erau prea multe noduri! Erau prea stranse si
focul crestea.

Deodatd am auzit un strigat victorios In stinga mea.
Barbatul o dezlegase pe femeie si dintr-o singura
privire am inteles cum izbutise: avea un cutit si ii tiiase
lesne sforile. Incepuse s-o ajute sa coboare, cind isi
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arunca privirile spre mine. Aerul era intesat de strigate,
de tipete si de trosnetele flacarilor. Chiar daca as fi stri-
gat, nu m-ar fi auzit, asa ca am Intins pur i simplu
mana stanga spre el. Pentru o clipa, paru sa soviie,
uitdndu-se lung la mana mea, dar apoi azvarli cutitul
in directia mea.

A cazut undeva aproape, printre flacari. Fara sa ma mai
gandesc, mi-am afundat mana in lemnele care ardeau si
l-am gasit. In citeva secunde, am retezat sforile.

Faptul ca-l eliberasem pe Vraci, cand fusese atat de
aproape de a fi ars pe rug, imi dadu un mare sentiment
de usurare. Dar bucuria avea si-mi fie de scurta
durata. Eram Inca departe de a fi in siguranta. Oamenii
Inchizitorului erau pretutindeni in jurul nostru si se
putea foarte bine sa fim observati si prinsi. Iar, de data
aceasta, am fi fost amandoi arsi pe rug!

Trebuia sa-l iau de langa rugul in flacari, i sa-1 duc
la adapostul intunericului, intr-un loc unde sa nu
putem fi zariti. Mi s-a parut ca dureaza o vegnicie. Se
sprijinea cu toata greutatea lui de mine si facea pasi
mici si nesiguri. Mi-am amintit de sacul lui, aga ca l1-am
indreptat spre locul unde il lasasem din mana. Numai
dintr-un noroc chior nu ne-am ciocnit de oamenii
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Inchizitorului. Din capetenia lor nu se vedea nici urma,
dar in departare puteam zari calaretii doborand cu
sabia pe oricine intalneau In cale. Ma agteptam ca in
orice moment unul dintre ei s vina sa se ocupe si de
noi. Mi-era din ce in ce mai greu sa inaintez, apasarea
Vraciului pe umarul meu parea sa creasca gi mai ciram
si sacul lui greu in mana dreapta. Dar atunci mai veni
cineva care-1 sprijini de celalalt brat si impreuna izbu-
tiram sa ajungem in intunericul padurii, la adapost.

Era Alice.

— Am facut-o, Tom! Am reusit! striga ea, infierban-
tata.

Nu stiam prea bine ce sa-i raspund. Fireste, eram
incantat, dar nu-i puteam lauda metoda.

— Unde e Urgia acum? am intrebat-o eu.

— Nu-{i face griji, Tom. Pot sa-ti spun cand e pe
aproape, dar acum nu-1 simt pe nicaieri in jur. Trebuie
sa fi irosit mult din puterile sale pentru a face ceea ce
tocmai a facut, aga ca banuiesc ca s-a intors in intune-
ric, pentru o vreme, ca sa-si refaca fortele.

Nu mi-a placut deloc s aud raspunsul acesta.

— Si Inchizitorul? am intrebat. N-am vazut ce s-a
mai intamplat cu el. A murit?
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Alice clatina din cap.

— Si-a ars doar mainile, cand a cazut, atata tot. Dar
acum stie cum e sa arzi!

Abia cand spuse acestea, mi-am dat seama de pro-
pria mea durere, din mana stanga, cea cu care il spri-
jineam pe Vraci. M-am uitat la ea gi am vazut ca toata
partea din afara era carne vie gi plind de basici. Cu
fiecare pas, durerea parea sa creasca.

Am trecut podul laolalta cu o multime de ocameni
inspaimantati care se imbulzeau si se inghionteau, toti
grabindu-se spre miazanoapte, dornici sd se gtie
departe de locul razmeritei si de ceea ce avea sa urmeze.
Curand, oamenii Inchizitorului aveau sa se regrupeze,
insetati sa puna iaragi mana pe prizonieri si sa pedep-
seascd pe oricine jucase vreun rol in eliberarea lor.
Oricine avea sa le iasa In cale avea sa sufere.

Cu mult Inainte de a se lumina de ziua, iegiseram din
Priestown si am petrecut primele ore ale diminetii la
adapostul unui sopron de vite darapanat, temandu-ne
ca oamenii Inchizitorului ar putea cutreiera prin im-
prejurimi dupa prizonierii care le scapasera.

Vraciul nu scosese niciun cuvant cand 1i vorbisem, nici
macar dupa ce 1i regasisem toiagul si i-1 inapoiasem.
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Ochii lui erau inca goliti de orice expresie si ficsi, de
parca gandurile ii erau in cu totul alt loc. Am Inceput
sa-mi fac griji ca mintile ii fusesera serios zdruncinate,
ceea ce nu ma incuraja deloc.

— Trebuie sa-1 ducem la noi la ferma, i-am spus eu
lui Alice. Mama o sa poata sa-l ajute.

— Totusi n-o sa se bucure prea mult sa ma vada si pe
mine, nu-i aga? zise Alice. Mai ales cand va afla ce am
facut. Nici fratele acela al tau n-o sa se bucure.

Am dat din cap, tresarind la durerea din mana mea.
Ce spusese Alice era foarte adevarat. Ar fi fost mai bine
sd nu vina si ea cu mine, dar aveam nevoie de ea sa ma
ajute sa-1 duc pe Vraci, care nu se {inea nici pe departe
pe picioare.

— Ce-ai patit, Tom? ma intreba ea.

Imi observase mana si se apropiase s se uite mai bine.

— Se rezolva numaidecat, zise ea, nu dureaza mult...

— Nu, Alice, e prea periculos!

Dar mai Inainte s-o pot opri, se strecurase afara din
sopron. Peste zece minute, era inapoi, cu vreo citeva
bucatele de scoarta de copac si cu frunzele unei plante
pe care n-am recunoscut-o. A maruntit scoarta cu
dintii pana a prefacut-o in petice mici, atoase.
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— Intinde mana! porunci ea.

— Ce-i asta? am intrebat eu, cu indoiala, dar mana
ma durea foarte tare, asa cd i-am dat ascultare.

Cu multa grija, ageza bucételele de scoarta pe arsuri
si Imi Infagurd mana In frunze. Apoi rupse o fagie din
rochia ei neagra si ma bandajs, ca sa {ina frunzele cum
le agezase.

— Lizzie m-a invatat asta, zise ea. Curand o sa-{i
treaca durerea.

Eram gata sa protestez, dar aproape in aceeasi clipa
durerea incepu sa ma lase. Era un leac pe care Alice il
invatase de la o vrdjitoare. Un leac care avea efect.
Ciudate mai sunt gi caile lumii! Binele poate veni si din
partea raului. $i nu numai in ceea ce privea mana mea.
Datorita lui Alice si pactului ei cu Urgia, Vraciul fusese
salvat.



vITOL
c—14=%e
POVESTEA TATEI

Am zarit ferma cu aproape un ceas inainte de
apusul soarelui. Stiam ca tata si Jack tocmai tre-

buia sa fi inceput mulsul, aga ca era un moment potri-
vit sa ne facem aparitia. Aveam nevoie de un ragaz sa
stau de vorba cu mama intre patru ochi.

Nu mai trecusem pe acasa din primavara, cand si
batrana vrajitoare, Mama Malkin, 1i facuse o vizita
familiei mele. Mulfumita curajului lui Alice cu acel
prilej o nimiciseram, dar intdmplarea ii suparase pe
Jack si pe nevasta lui, Ellie, si stiam ca nu vor sari in sus
de bucurie fiindca aveam sa raman si dupa lasarea
serii. Indeletnicirea de vraci ii speria si isi faceau griji ca
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i s-ar fi putut intdmpla ceva rau copilului lor. Agadar
voiam numai sa-1 ajut pe Vraci gi apoi sa pornesc din
nou la drum, cat mai repede cu putinta.

Eram, de asemenea, incredintat ca le puneam tutu-
ror viata in pericol aducandu-i pe Vraci si pe Alice la
ferma. Daca oamenii Inchizitorului ne urmareau, n-ar
fi avut niciun fel de mila fatd de cei care diadeau
adapost unei vrajitoare si unui vraci. Nu voiam sa-mi
expun familia la un risc mai mare decat era necesar,
asadar am hotarat sa-i las pe Alice si pe Vraci la mar-
ginea fermei. Exista o coliba veche de pastor, apar-
tindnd celei mai apropiate ferme vecine. Proprietarii
renunfasera la cresterea oilor, agsa ca nu mai fusese
folosita de ani buni. Am ajutat-o pe Alice sa-1 duca pe
Vraci induntru gi i-am spus sa ma agtepte acolo. Dupa
aceea, am strabatut campul, indreptandu-ma direct
catre gardul care Imprejmuia curtea fermei noastre.

Cand am deschis uga de la bucatarie, mama gedea in
locul ei obignuit, Intr-un colf al caminului, aproape de
foc, in balansoarul ei. Balansoarul nu se clintea, iar ea
doar m-a privit cu ochii mari cand am intrat. Draperiile
erau deja trase, iar In sfegnicul de alama luméanarile din
ceard de albine erau aprinse.
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—Ia loc, fiule, ma pofti ea, cu glas scazut si bland.
Trage-{i un scaun si povestegte-mi totul.

Nu parea cétusi de putin surprinsd sa ma vada.

Se petrecea totul intocmai cum eram obignuit. Mama
era adeseori chemata in ajutor cind moagele intam-
pinau greutati la vreo nagtere dificila, si, In mod ciudat,
intotdeauna stia cand cineva avea nevoie de ajutorul ei
cu mult Inainte ca mesajul sa ajunga la ferma. Simtea
lucrurile acestea, la fel cum si acum simtise cd ma
apropiam eu. Era ceva special cu mama mea. Avea unele
insusiri pe care cineva ca Inchizitorul gi-ar fi dorit si le
nimiceasca.

— S-a Intamplat ceva rau, nu-i aga? intreba mama.
Sila mana ce-ai patit?

— Nimic, mama. Doar o arsura. S-a ocupat Alice de
ea. Nu ma mai doare deloc.

Mama isi ridicase sprancenele cand rostisem numele
lui Alice.

— Povestegte-mi cum s-a intdmplat, fiule.

Am dat din cap, simtind ca mi se pune un nod in gét.
Am incercat de trei ori pana ce-am fost in stare s
ingaim prima propozifie. Cand am izbutit sa articulez,
i-am povestit totul, dintr-o suflare.

260



BLESTEMUL VRACIULUI

— Domnul Gregory a fost aproape sa moara ars pe
rug, mama. Inchizitorul l-a prins in Priestown. Am
scapat, dar o sa vina dupa noj, iar Vraciul nu e deloc in
apele lui. Are nevoie de ajutor. Toti avem.

Lacrimile au inceput sa-mi siroiasca pe obraji in jos,
cand am recunoscut in sinea mea ce ma supara acum
cel mai tare dintre toate. Motivul de capetenie pentru
care nu voisem sa ma duc pe dealul farului fusese acela
ca ma speriasem. Imi fusese frica sa nu ma prinda si sa
nu ma arda si pe mine.

— Ce naiba cautati voi In Priestown? intrebd mama.

— Fratele domnului Gregory a murit, iar iInmorman-
tarea era acolo. A trebuit sa ne ducem.

— Nu-mi spui tot, zise mama. Cum ati scapat de
Inchizitor?

Nu voiam sa stie mama ce facuse Alice. Vedeti dum-
neavoastra, mama incercase, intr-un rand, s-o ajute pe
Alice sa-si aleaga drumul i nu voiam sa afle acum cum
sfargise, in cele din urma, intorcandu-se la Intuneric,
asa cum se temuse dintotdeauna Vraciul.

Dar nu aveam Incotro. I-am depanat intreaga
poveste. Cand am terminat, mama a oftat adanc.

— E rau, chiar foarte rau, zise ea. Urgia eliberata nu
prevesteste nimic bun pentru nimeni din Comitatul
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nostru — iar o tanara vrajitoare legata de voinfa lui —
ei bine, ma tem pentru noi. Dar trebuie sa facem tot ce
ne sta in puteri sa fie bine. Asta e tot. O sa-mi iau trusa
si 0 sa vin sd vad ce pot sa fac pentru bietul domn
Gregory.

— Multumesc, mama, i-am zis eu, infelegand deo-
data ca nu vorbiseram decat despre necazurile mele.
Dar pe aici cum merg lucrurile? Ce mai face copilul lui
Ellie? am Intrebat-o eu.

Mama zambi, dar am deslusit o umbra de tristete in
ochii ei.

— Oh, copilul face foarte bine, iar Ellie si Jack sunt
mai fericiti ca niciodata. Dar, fiule, zise ea, mangain-
du-mi ugor mana, am si eu cateva vesti rele pentru
tine. Este vorba despre tatal tau. A fost foarte bolnav.

Am sarit In picioare, abia crezdndu-mi urechilor.
Expresia chipului ei ma incredinta ca fusese grav.

— Stai jos, fiule, zise ea, si ascultd cu atentie, mai
Inainte de a incepe sa te mahnesgti. Este grav, dar ar fi
putut fi mult mai rau. A inceput cu o riceald zdravana,
dar apoi s-a mutat la plamani si s-a prefacut in pneu-
monie, de era cat pe-aci sa-1 pierdem. Acum s-a facut
bine, sper, dar va trebui si se infofoleasca temeinic
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iarna asta. Ma tem ca nu va mai putea sa se mai ocupe
de treburile fermei. Jack va trebui sa se descurce fara el.

— Ag putea s3 ajut si eu, o vreme, mama.

— Nu, fiule, tu iti ai meseria ta. Cu Urgia libera si
magistrul tau slabit, Comitatul are nevoie de tine mai
mult ca niciodata. Asculta, lasa-ma sa urc eu mai intai
si sd-1 anunt pe tatal tau ca egti aici. Dar n-o sa-i spun
niciun cuvant despre necazul tadu. Nu vrem sa-i dam
nicio veste rea sau sa-i facem vreo surpriza neplacuta.
Astea sd ramana intre noi.

Am agteptat in bucatarie, dar peste numai vreo doua
minute mama a coborit, ducand In mani trusa ei.

— Ei bine, du-te sus sa-1 vezi pe tatal tau, si-n tim-
pul asta eu o s-o iau inainte gi-o sa merg sa-l ajut pe
magistrul tau. Vezi ca tata se bucura ca te-ai Intors, dar
nu-1 tine prea mult de vorba. Este inca foarte slabit.

Tata stitea In pat, in capul oaselor, sprijinit cu o
mulfime de perne. Zambi slab, aproape fortat, cand
ma vazu intrand in odaie. La fata arata tras si ostenit gi
avea pe obraz o barba surd, nerasa de mai multe zile,
ceea ce il facea sa pard mult imbatranit.

— Ce surpriza placutd, Tom. Ia loc, zise el, aratandu-mi
cu capul un scaun de langa pat.
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— Imi pare rau, am spus eu. Daca ag fi stiut ca egti
bolnav, as fi venit mai curand sa te vad.

Tata isi ridica mana, Intr-un gest care voia sa spuna
ca nu asta conta. Incepu sa tuseasca urat. Si mi se
spusese ca se facuse mai bine! Cu siguranta ca n-as fi
vrut sa-l aud tusind cand fusese bolnav rau. Odaia
mirosea a boald. Un iz pe care nu-l simti niciodata
afara, sub cerul liber. Ceva care se intalnegte numai in
odaile in care zace cineva.

— Cum merge Indeletnicirea ta? ma intreba el, cand
se opri in sfarsit din tusit.

— Nu prea rau. M-am obignuit cu ea acum si imi
place mai mult decat ce se face intr-o ferma, am zis eu,
alungandu-mi tot ce mi se intdmplase in ultima vreme
in cel mai Indepartat cotlon al minii.

— Treburile de la ferma sunt prea plicticoase pentru
tine, ai? intreba el, fortdndu-se din nou sa zambeasca.
Daca vrei sa stii, nici eu n-am fost dintotdeauna un
fermier.

Am dat din cap. In tineretile sale, tata fusese mari-
nar. Ne povestea o multime de lucruri despre locurile
pe care le vizitase. Erau povesti frumoase, pline de
culoare si de neprevazut. Ochii lui straluceau intot-
deauna de o lumina a departarilor cand isi amintea de
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vremurile acelea. Am vrut sa vad scanteia aceea de
viata reaparand in ei.

— Da, tatd, am zis eu. Spune-mi una dintre povestile
tale. Cea despre balena uriaga.

El a tacut cateva clipe, apoi mi-a apucat mana, tra-
gandu-ma mai aproape de el.

— Cred ca mai am o poveste pe care trebuie sa ti-o
spun, fiule, mai inainte de a fi prea tarziu.

— Nu vorbi prostii, am zis eu, tulburat de intorsatura
pe care o lua discutia.

— Nu, Tom, nadajduiesc sa mai prind o primavara si
o vard, dar nu cred ca mai am mult de stat pe lumea
asta. M-am gandit mult in ultima vreme gi mi se pare
ca este timpul sa-ti spun ce gtiu. Nu ma agteptam sa te
vad aga curand, dar, de vreme ce tot esti aici, acum... gi
cine stie cand te voi mai vedea pe urma?

Se opri un timp, apoi continua:

— Este despre mama ta — cum ne-am cunoscut si
ne-am placut.

— O sa prinzi mai multe primaveri, tatd, i-am zis eu,
dar eram foarte surprins.

Dintre toate povestile minunate ale tatalui meu, era
una pe care n-o spunea niciodata pe de-a intregul:
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cum o cunoscuse el pe mama. Puteam jura ca nicio-
datd n-ar fi vrut sa vorbeasca despre asta. Totdeauna
schimba subiectul sau ne poftea sia mergem s-o
intrebam pe ea. Ceea ce noi niciodata nu faceam. Cand
esti copil, sunt lucruri pe care nu le intelegi, dar despre
care nu pui intrebéri. Caci stii dinainte ca tata si mama
n-or sa-ti raspunda. Dar, astazi, lucrurile stateau altfel.

El clatina din cap ostenit, apoi si-1 pleca in piept, de
parca o mare povara il apasa pe umeri. Cand se indrepta
din nou, zambetul slab i se reintorsese pe chip.

—Nu sunt sigur c-o sa-mi mulfumeasca pentru
ca-ti spun toate acestea, aga ca hai sa ramana intre noi.
N-o sa-i spun nici fratelui tau si te-ag ruga sa faci si tu
acelasi lucru, fiule. Dar cred in calea pe care ai apucat-o
tu, si In faptul ca egti al saptelea fiu al unui al saptelea
fiu, si, ei bine...

Se opri din nou si Inchise ochii. Ma uitam neclintit la
el si-am simtit un val de tristete, dandu-mi seama cat
de batran si de bolnav arata. Si-a deschis din nou ochii
si a inceput sa vorbeasca.

— Am intrat odata Intr-un mic port, sa luam niste apa,
zise el, iIncepandu-si povestea de parca se grabea sa o
depene pana nu se razgandea. Era o agezare singuratica,
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la poalele unor costige stancoase si inalte, alcatuita
doar din casa stapanului portului si alte vreo cateva
casute de pescari, din piatra alba. Eram de multe
saptadmani pe mare si capitanul, cum era un om bun, a
zis ca meritam un ragaz. Asadar ne-a ingaduit tuturor
sa coboram pe uscat. Ne-a impartit In doua grupe, iar
eu am picat In cea de-a doua, care a plecat cu mult
dupa lasarea intunericului.

Eram vreo zece ingi si cand am ajuns in sfarsit la cea
mai apropiata tavernd, care se afla la marginea satului,
aproape la jumatatea pantei unui munte, am gasit-o
gata de Inchidere. Asa ca am baut repede, dand rachiul
pe gat de parca nu mai exista o a doua zi, i apoi am
cumparat fiecare cate o butelca de vin rosu, ca s-o bem
pe drumul de intoarcere la corabie.

Probabil ca bausem prea mult, pentru ca m-am tre-
zit singur, la marginea unui drumeag abrupt, care
cobora spre port. Soarele se pregitea sa rasara, dar
asta nu ma deranja prea tare, fiindcd nu aveam sa
ridicam panzele pana la amiaza. M-am saltat cu greu
in picioare si mi-am scuturat praful de pe mine. Ei, si
atunci am auzit un plans indepartat.

Am ascultat aproape un minut pana sa ma hotarasc.
Vreau sa spun ca suna de parca ar fi fost al unei femei,
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dar cine ar fi putut baga ména in foc? Existau tot soiul
de povesti despre niste creaturi de prin partile acelea
de lume care 1i amageau pe calatori. Eram singur si nu
ma dau inapoi sa-ti spun ca eram chiar speriat, dar,
daca nu m-as fi dus sa vad cine plangea, n-as fi Intal-
nit-o niciodata pe mama ta gi tu n-ai mai fi acum aici.

Am urcat panta abruptd, tindndu-ma de drumeag, si
am coboréat anevoie pe partea cealaltd, pAna cand am
ajuns chiar pe marginea unei faleze. Era o faleza inalta
si stancoasd, cu valuri care se spargeau zgomotos la
picioarele ei, de unde puteam zari corabia ancorata in
golful portului, dar atat de micd, incat mi se parea ca ag
fi putut s-o cuprind In causul palmei.

O stanca ingusta se avanta in sus din faleza, ca un
colt de sobolan, si o tanara femeie statea cu spatele
sprijinit de ea si cu fata spre mare. Era legata de stanca
aceea cu un lant. Mai mult decat atat, era goala-goluta,
ca in ziua In care se nascuse.

Spunand aceste cuvinte, tata rogi atat de tare, incat
fata ii deveni aproape stacojie.

— Ea a Inceput sd vorbeasca si a incercat atunci sa-mi
spuna despre ceva. Despre ceva de care se temea. Ceva
mult mai rau decét s fie inlantuiti de stinca aceea. Dar

268



BLESTEMUL VRACIULUIL

vorbea pe limba ei, din care eu nu pricepeam niciun
cuvintel — nici acum nu pricep, dar pe tine te-a invatat
destul de bine; stii ca tu ai fost singurul cu care si-a batut
capul sa te invete? Este o mama bung, dar niciunul din-
tre fratii tai n-a auzit vreodata un cuvant in grecegte.

Am dat din cap. Cativa dintre fratii mei, in special
Jack, nu fusesera prea incantati de treaba asta, care imi
facuse deseori viata grea.

— Nu, nu mi-a putut explica prin cuvinte ce anume
era, dar era ceva In largul marii care o ingrozea. Nu-mi
trecea prin minte ce-ar fi putut fi, dar atunci discul
soarelui a Inceput sa se ridice deasupra liniei orizontu-
lui, iar ea a tipat.

M-am uitat lung la ea, dar nu-mi puteam crede
ochilor: bagici mititele incepusera sa-i apara pe piele,
pana cand, in mai putin de un minut, era toata numai
o rand. De soare se temea ea. Pana in ziua de azi, dupa
cum ai observat, probabil, pentru ea e greu sa umble
pe afara, chiar si-n soarele palid de la noi din Comitat,
dar pe meleagurile acelea, soarele parjolea de-a drep-
tul si, fara ajutor, ea ar fi murit.

El se opri sa-si traga suflul, iar gandul meu se
indrepta catre mama. Dintotdeauna stiusem ca se
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fereste de lumina soarelui — dar era ceva pe care il
luasem ca atare, fard si ma-ntreb de ce.

— Ce era sa fac? continua tata. Trebuia sa ma gan-
desc repede, aga ca mi-am scos cdmasga §i am acope-
rit-o cu ea. Nu era destul de mare si, fiindcd nu mai
aveam nimic de care sa ma folosesc, in afara de pan-
taloni, i-am pus gi pe ei la bataie. Apoi m-am agezat
langa ea, pe vine, cu spatele la soare, astfel incat
umbra mea sid pice pe ea si s-o apere de razele
arzatoare.

Am stat aga pana tarziu dupa amiaza, cand soarele in
sfarsit a disparut din vedere, in spatele dealului. Intre
timp, corabia mea ridicase panzele fara mine, iar
spatele mi-era tot o rand, ars de soare, insa mama ta
era vie, iar bagicile deja ii trecusera. M-am caznit sa-i
desfac lantul, dar cine o legase stia mai multe decét
mine despre noduri, degi eu eram marinar. Abia cand
in sfargit am izbutit s-o dezleg am observat ceva atat
de crud, incit abia de mi-a venit si cred. Vreau si
spun, este o femeie buna, mama ta — cum de putuse
cineva face una ca asta, gi incd unei femei?

Tata tacu, iar eu mi-am coborat privirile spre mainile
lui si am putut vedea ca tremurau, amintindu-gi de
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ceea ce vazuse. Am agteptat aproape un minut, apoi
l-am indemnat sa continue, cu blandete.

— Ce anume era, tata? am Intrebat. Ce 1i ficusera?

Cand si-a ridicat fata, ochii ii inotau in lacrimi.

— i pironisera mana stinga de stinc, raspunse el.
Era un piron gros, cu floare mare i nu-mi trecea prin
cap cum aveam sa-i desprind mana de acolo, fara s-o
ranesc gi mai tare. Dar ea a zambit si a tras de mana,
sfasiindu-gi carnea, lasand pironul infipt In stanca.
Sangele 1i siroia pana pe pamant, la picioarele ei, dar
ea s-aridicat si s-a indreptat catre mine de parca nimic
nu s-ar fi intamplat.

M-am dat un pas inapoi, de-am fost gata sa cad in gol
de pe faleza, dar ea si-a agezat mana dreapta pe umarul
meu, sa ma tind, apoi ne-am sarutat. Fiind un marinar
vechi, care vizitasem zeci de porturi in fiecare an, mai
sarutasem eu femei pana atunci, dar de obicei o facusem
dupa ce imi umplusem burdihanul cu bere si eram mort
de beat, uneori gata si-mi dau duhul de-a binelea.
Niciodata nu sarutasem o femeie cand fusesem treaz si,
cu sigurantd, niciodata In plina zi. Nu pot sa-ti explic, dar
am gtiut numaidecat ca ea era jumatatea mea. Femeia cu
care aveam sa-mi petrec tot restul vietii.
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A inceput din nou sa tugeasca si a tinut-o aga multa
vreme. Cand s-a oprit, abia mai respira si au trecut alte
cateva minute pana sa poata vorbi din nou. Ar fi tre-
buit sa-1 las sa se odihneasca, dar m-am gandit ca
poate cd nu voi mai avea o altd sansa de a asculta
aceastd poveste pand la capat. Mintea imi clocotea.
Unele lucruri din povestea tatei imi aminteau de ceea
ce scrisese Vraciul despre Meg. i ea fusese, de aseme-
nea, legata cu un lant. Cand fusese eliberats, si ea il
sarutase pe Vraci, intocmai cum mama il sarutase pe
tata. Ma intrebam daca lantul acela fusese de argint,
dar nu puteam rosti intrebarea cu glas tare. O parte din
mine nu voia sa gtie raspunsul. Daca tata ar fi vrut sa
aflu, mi-ar fi spus-o singur.

— Sidup-aia ce s-a mai Intdmplat, tatda? Cum ai reu-
sit sa te intorci acasa?

— Mama ta avea bani, fiule. Locuia singura, intr-o
casd mare, cu o gradind Imprejmuita cu un zid inalt.
Nu era la mai mult de o mila departare de locul unde
o0 gasisem, aga cd ne-am dus acolo gi acolo am ramas.
Maina ei s-a vindecat repede, fara sa-i ramana nici cea
mai mica cicatrice, iar eu am invatat-o limba noastra.
Sau, ca s fiu cinstit, ea m-a invatat cum s-o invat pe
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ea. li aratam obiectele si le numeam cu voce tare. Cand
ea repeta intocmai cum spusesem eu, eu doar dadeam
din cap, ca sa arat ca zisese corect. O data era de ajuns,
pentru fiecare cuvant. Mama ta are o minte foarte
ascutita, fiule. Foarte ascutita. Este o femeie degteapta
si nu uita niciodata nimic.

In orice caz, am stat in casa aceea citeva saptdmani
bune si am fost destul de fericit, mai putin in acele
nopti ciudate in care veneau In vizitd surorile sale. Erau
doua femei, inalte si cu infatisare mandr3, si obisnuiau
sa faca un foc afara, in spatele casei, si sa stea acolo
pana In zori, vorbind cu mama ta. Uneori toate trei
dansau In jurul focului; in alte nopti, jucau zaruri. Dar
de fiecare data veneau puse pe cearta si, treptat, lucru-
rile s-au inrautatit.

Stiam ca era ceva in legatura cu mine, pentru ca suro-
rile ei se holbau la mine prin fereastrd, cu fulgere de
manie In ochii lor, iar mama ta Imi ficea semne sa ma
dau mai inapoi, in fundul odaii. Nu, nu ma aveau la
inima, gi acesta a fost principalul motiv, cred eu, pentru
care am parasit casa aceea gi am venit aici, In Comitat.

Pornisem pe mare ca angajat, un marinar obignuit,
dar m-am intors ca un gentleman. Mama ta a platit
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pentru calatoria noastra gi am avut o cabina numai a
noastrd. Apoi a cumparat ferma aceasta si ne-am
cununat in mica bisericd de la Mellor, unde sunt
inmormantati mama gi tatal meu. Mama ta nu
impartasea credinta mea, dar a primit sa se marite la
biserica de dragul meu, sd nu barfeasca vecinii, iar mai
inainte sa se implineasca anul, s-a nascut fratele tau,
Jack. Am avut o viata de invidiat, fiule, iar perioada cea
mai frumoasa a inceput in ziua In care am cunoscut-o
pe mama ta. Daca ifi spun toate acestea, e pentru ca
vreau sa intelegi. iti dai seama, nu-i aga, ca intr-o buna
zi, cand n-o sa mai fiu pe lume, ea o sa se intoarca
acasi la ea, In tara de unde a venit?

Am ramas cu gura cascata cand l-am auzit pe tata
spunand acestea.

— Dar familia ei? am intrebat eu. Ca doar n-o sa-gi
paraseasca nepotii, nu?

Tata clatina trist din cap.

— Nu cred ca se poate schimba ceva, fiule. Ea mi-a
spus, odatd, cad are ceea ce a numit ea nigte ,treburi
neterminate” acolo, in tara ei. Nu stiu despre ce este
vorba, niciodatd nu mi-a spus pentru ce fusese legata
de stianca aceea gi lasatd si moara. Are o lume a eisi o
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viata a ei, iar, cand va veni vremea, o sa se intoarca la
ele, aga ca nu-i face despartirea grea. Uita-te la mine,
baiete. Ce vezi?

Nu stiam ce sa-i raspund.

— Ceea ce vezi este un om batrdn, care n-o si mai
faca mult timp umbra pamantului. Vad adevarul ori de
cate ori ma privesc Intr-o oglinda, asa ca sa nu-mi spui
ca gresesc. Cat despre mama ta, ea este inca in floarea
tineretii. Se poate sa nu mai fie chiar fata care a fost
odinioar, dar mai are inca multi ani de trait. Insa pen-
tru ceea ce am facut eu In ziua aceea, mama ta n-a stat
sa se uite mai bine la mine. Merita s3 fie libera, asa ca
las-o0 sa plece cu zdmbetul pe buze. O sa faci asta, fiule?

Am dat din cap si am ramas cu el pana s-a linigtit si
a atipit.



ITO
5258,

LANTUL DE ARGINT

Cénd am coborat, mama deja se intorsese. Eram
nerabdator s-o intreb cum se simtea Vraciul si ce
facuse pentru el, dar n-am mai avut cand. Prin fe-
reastra bucatariei, l-am zarit pe Jack traversand curtea,
insotit de Ellie care-gi legana copilul in brate.

— Am facut tot ce-am putut pentru magistrul tau,
fiule, Imi sopti mama cu putin inainte ca Jack sa des-
chida uga. Vorbim dupa cina.

Pentru o clipa, Jack incremeni In prag cu ochii la
mine, in timp ce un valmasag de expresii se perindara
pe chipul lui. In cele din urma, zAmbi si veni spre mine,
ludndu-ma cu bratul pe dupa umeri.
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— M3 bucur si te vad, Tom, zise el.

— Eram in drum spre Chipenden, i-am spus eu.
M-am gandit sa trec pe aici §i sa vad ce mai facetfi. As
fi venit mai devreme, daca as fi stiut ca tata a fost atat
de bolnav...

— Merge spre bine, acum, zise Jack. Asta e cel mai
important lucru.

— Oh, da, Tom, se simte mult mai bine acum, incu-
viinta Ellie. O sa fie din nou pe picioare, in cateva
saptamani.

Am putut vedea ca expresia de pe chipul mamei spu-
nea exact pe dos. Adevarul era ca tata ar fi avut noroc
daca mai apuca primavara. Ea o gtia bine, i eu la fel.

La cind, toti pareau fara chef, chiar i mama. Nu
mi-am putut da seama daca din pricinad ca ma aflam eu
acolo sau din pricina bolii lui tata erau cu totii atat de
tacuti, dar, cat am mancat, Jack abia dadea din cap
catre mine, iar cand deschidea gura, o facea ca sa
arunce vreun sarcasm.

— Pari mai palid, Tom, zise el. Trebuie sa fie de la
atata furigat pe intuneric. O sa ti se traga din asta.

— Nu fi rau, Jack! il mustra Ellie. In orice caz, Tom,
ce parere ai despre Mary a noastra? Am botezat-o luna
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trecutd. A crescut mult de cand ai vazut-o tu ultima
oard, nu-i aga?

Am zambit gi am dat din cap. Fusesem uluit sa vad
cat de mult crescuse copilul. Nu mai era fiinfa aceea
plapanda, cu fata rosie si zbarcita, ci era dolofana si
indesata, cu maini gi picioare zdravene si cu un chip
atent gi vioi. Parea gata sa plece din poala lui Ellie si sa
inceapa sa umble de colo-colo pe podeaua bucatariei.

Nu-mi era foarte foame, dar in momentul in care
mama Imi umplu o farfurie cu varf de tocana aburindj,
m-am apucat numaidecat de mancat.

De indati ce-am terminat masa, ea le zambi lui Jack
si lui Ellie.

— Am ceva de discutat cu Tom, zise ea. Asadar, de ce
nu va duceti voi doi sus si sa va culcati macar o data mai
devreme? $i nu-ti face griji cu vasele, Ellie. Le spal eu.

Mai era inca nigte tocana ramasa in oali si i-am vazut
ochii lui Jack alunecand catre vas, apoi intorcindu-se
catre mama. Dar Ellie se ridicase, iar Jack o urma, cu
Incetineald. Mi-era limpede ca nu era prea incantat.

— Cred ca o sa iau cdinii gi-o sa dau o raita pe la
gardul de hotar, mai intdi, zise el. A trecut o vulpe
pe-acolo, ieri-noapte.
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Imediat ce au iegit din Incapere, am rostit intrebarea
la care muream sa aflu raspunsul.

— Cum e, mama? O sa-si revind domnul Gregory?

— Am facut pentru el tot ce-am putut, zise mama.
Dar ranile de la cap evolueaza, de obicei, fie intr-un
sens, fie In celalalt. Numai timpul o sd spuna. Dupa
parerea mea, cu cat i duci mai repede inapoi, la
Chipenden, cu atét va fi mai bine. Eu l-ag primi cu drag
aici, dar trebuie sa le respect dorintele lui Jack si Ellie.

Am dat din cap i mi-am pironit ochii pe masa, abatut.

— Crezi ca faci fata la incd o portie, Tom? intreba
mama.

N-am agteptat sa fiu Intrebat a doua oara, iar mama
zambi cand m-am repezit la farfurie.

— Ma duc pana sus, sa vad cum se mai simte tatal
tau, zise ea.

Curand, cobori inapoi.

— E bine, zise ea. L-a furat iarasi somnul.

Se ageza In partea cealalta a mesei gi ma privi

mancand, cu o fata serioasa.

— Ranile pe care le-am vazut la degetele lui Alice —
de acolo a luat Urgia sange de la ea?

Am dat din cap.
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— Mai ai incredere in ea, dupa tot ce s-a Intamplat?
ma intreba ea deodata.

Am ridicat din umeri.

— Nu stiu ce sa zic. A facut legamant cu Intunericul,
dar fara ajutorul ei, Vraciul si o mulfime de oameni
nevinovati ar fi murit.

Mama ofta.

— E o situafie neplacuta si nu sunt sigura ca raspunsul
este inca foarte clar. As vrea sa pot merge cu tine si s te
ajut sa-1 duci pe magistrul tau inapoi la Chipenden, pen-
tru ca n-o sa fie deloc o calatorie ugoara, dar nu-1 pot lasa
pe tatal tau acum. Fara o ingrijire atentd, i s-ar putea
intoarce boala si nu pot risca sa se intample una ca asta.

Mi-am gters farfuria cu o bucata de paine, dupa care
mi-am impins scaunul inapoi.

— Cred ca ar fi mai bine s-o iau din loc, mama. Cu
cat stau mai mult aici, cu atat va pun pe toti intr-un
pericol mai mare. In niciun caz Inchizitorul n-o sa ne
lase sa ne vedem de drum fara sa ne urmareasca. lar
acum, ca Urgia e liberd si s-a hranit din sangele lui
Alice, nu pot risca sd vina pana aici.

— Nu te grabi sa pleci imediat, zise mama. O sa-ti
tai nigte felii de sunca si paine, ca sa manénci pe drum.
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— Multumesc, mama.

Se apuca sa taie painea, iar eu ma uitam la ea,
dorindu-mi sa pot sa mai stau. Mi-ar fi facut bine sa
mai raman o data acasa, fie si pentru numai o noapte.

— Tom, in lectiile tale despre vrdjitoare, domnul
Gregory ti-a spus ceva despre cele care se folosesc de
obisnuitii casei?

Am dat din cap. Erau mai multe sojuri de vrajitoare,
care-gi dobandeau puterile in mai multe feluri. Unele
foloseau magia oaselor, altele magia sangelui; de
curdnd, imi povestise si despre a treia categorie, chiar
mai periculoasd decat celelalte. Acestea foloseau
,magia casei”. Vrajitoarea 1si daruia sangele unei
vietati — putea fi o pisica, o broasca sau chiar un liliac.
In schimb, vietatea devenea ochii si urechile vrajitoarei
si facea tot ce i se poruncea. Uneori, vrajitoarea
ajungea atat de puternica, incat vietatea cadea cu totul
in stapanirea ei, fara sa mai aiba, decat prea putin sau
deloc, o vointa proprie.

— Ei bine, asta crede si Alice ci face acum, Tom —
foloseste magia casei. A incheiat un pact cu demonul
acela si se foloseste de el ca sa obtina ceea ce vrea. Dar
a intrat Intr-un joc periculos, fiule. Daca n-o sa fie
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foarte atentd, o sa sfargeasca aparfinandu-i ea lui, iar
tu nu vei mai putea niciodata sa ai incredere in ea. Cel
putin, nu cata vreme va mai exista Urgia.

— Domnul Gregory spunea ca demonul a inceput sa
fie mai puternic, mama. Ca foarte curand va fi in stare
sa se Intrupeze, in carne si oase, in forma lui originala.
L-am vazut, acolo, in catacombe — se preschimbase,
ludnd infatisarea Vraciului, si a Incercat sa ma paca-
leasca. Prin urmare, nu exista nicio indoiala ca puterile
sale cresc, acolo, sub pamant.

— Asta e adevarat, dar ceea ce tocmai s-a intamplat,
l-a dat putin inapoi. Vezi tu, Urgia a pus la bataie multa
energie pentru a scapa dintr-un loc in care a stat inchis
atata amar de vreme. Asadar, deocamdata, o sa fie ame-
tit si pierdut, probabil din nou un spirit, nu destul de pu-
ternic sa se mai intrupeze in ceva. Dupa cat se pare,
n-o sa-gi redobandeasca iarasi deplina putere pana ce
pactul sangelui cu Alice n-o sa fie complet indeplinit.

— Poate sa vada prin ochii lui Alice? am Intrebat eu.

Gandul acesta ma ingheta. Ma pregateam sa plec
impreuni cu Alice prin intuneric. Imi aminteam cum i
simfisem greutatea Urgiei apasdndu-ma pe cap si pe
umeri, cum ma asteptasem sa fiu strivit si cum
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crezusem ca-mi venise clipa din urma. Poate c-ar fi
fost mai bine sa agtept pana se lumina de ziua...

— Nu, incé nu, fiule. Ea i-a daruit sangele ei si liber-
tatea. In schimb, el i-a fagaduit ca i va asculta porun-
cile de trei ori, dar de fiecare data ii va cere mai mult
sange. L-a hranit si a doua oara, la rugurile de la
Wortham; de acum, Alice se va simf{i mai slabita si va
descoperi cd i este din ce in ce mai greu sa i se Impo-
triveasca. Daca il mai hranegte o data, atunci Urgia o sa
fie in stare sa vada prin ochii ei. In cele din urma, dupa
ultima hranire, ea 1i va apartine si Urgia se va intoarce
la forma sa originala. Si atunci nimeni nu va mai putea
face nimic s-o salveze pe Alice, zise mama.

— Deci, oriunde s-ar afla, o s-o caute pe Alice?

— Da, fiule, dar pentru o scurta vreme, cel putin
daci ea nu il cheama, sansele s-o gaseasca sunt foarte
mici. Mai ales cand ea e in migcare. Daca va sta intr-un
loc un timp mai lung sau mai scurt, sansele Urgiei s-o
gaseascd vor fi mai mari. In fiecare noapte demonul o
sd deving, totugi, mai puternic, mai ales daca isi face
rost de 0 noud victima. Orice fel de sange o sa-i fie de
folos, fie de om, fie de animal. Cineva singur, in
intuneric, va fi ugor de Ingrozit. Usor de a-i supune
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vointa. Peste un timp o va gasi pe Alice i, dupa aceas-
ta, o sa fie mereu In apropiere de ea, mai putin in tim-
pul zilei, cand probabil va sta ascuns sub pamant.
Creaturile Intunericului rareori se aventureaza pe afara
cand este ziua. Dar cu Urgia libera, castigind mereu
noi puteri, toatd lumea din Comitat ar trebui sa se
teama la caderea serii.

— Cum o fi inceput totul, mama? Domnul Gregory
mi-a spus ca Heys, regele Poporului Mic, a trebuit
sa-gi sacrifice fiii Urgiei si cd, nu se gtie cum, ultimul fiu
a izbutit sa-1 lege pe demon.

— Este o poveste trista si singeroasa, zise mama. Ce
s-a Intamplat cu fiii regelui e de neinchipuit. Dar cred
ca e mai bine s-o stii, ca sa infelegi contra cui te-ai ridi-
cat tu. Urgia traia in tumulii lungi de la Heysham,
printre oasele mortilor. Mai intai -a luat acolo, la el, pe
fiul mai mare, ca sa-1foloseasca dupa bunul lui plac, ca
pe-o jucarie, furandu-i gandurile i visurile din minte,
pana cand nu i-au mai ramas decat nefericirea gi nea-
gra disperare. Asa a facut apoi cu tofi ceilali fii, unul
dup3 altul. Inchipuie-ti ce trebuie sa fi fost in sufletul
tatalui lor! El era un rege si totugi nu putea face nimic.

Mama ofta mahnita.
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— Niciunul dintre baietii lui Heys, supus la astfel de
chinuri, nu riméanea in viata mai mult de o luna. Trei
s-au aruncat de pe stancile din apropiere, zdrobindu-se
de bolovanii de la poale. Doi n-au mai vrut s manance
si s-au stins din picioare. Al saselea a pornit sa inoate
in mare pana cand n-a mai putut i s-a irecat — trupul
lui a fost adus napoi la tarm de fluxul de dupa luna
noud. Toti sase sunt ingropati iIn morminte de piatra,
sapate in stdncad. Un mormant ceva mai indepartat
inchide ramagitele pamantesti ale tatalui lor, care a
murit la scurta vreme dupa cel de-al saselea fiu al sau,
de inima rea. Asadar, numai Naze, ultimul copil, cel
de-al saptelea fiu, i-a supraviefuit.

Si regele fusese un al saptelea fiu, deci Naze era ca
tine gi avea harul. Era maruntel, chiar si printre oamenii
poporului sau, iar singele stramogesc curgea navalnic
prin venele sale. A izbutit sa lege cumva Urgia, dar
nimeni nu gtie cum, nici macar magistrul tau. Dupa un
timp, demonul I-a ucis pe Naze chiar acolo unde fusese
inchis, strivindu-1 de pietre, facindu-1 una cu paman-
tul. Apoi, dupa ani de zile, pentru ca oasele lui Naze ii
aduceau aminte demonului cum fusese pacalit, le-a
rupt bucati-bucafele si le-a aruncat printre gratiile
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Portii de Argint, astfel Incat, In cele din urma, poporul
lui Naze a putut sa-i faca o Inmormantare cum se
cuvine. Ramasitele sale sunt, laolalta cu celelalte, in
mormintele de piatra de la Heysham, locul care a primit
numele regelui de odinioara.

Cateva momente, n-am mai spus nimic, nici unul,
nici celalalt. Era o poveste infioratoare.

— Agadar, cum l-am putea impiedica sa mai fie liber
acum, mama? am intrebat eu, rupand tacerea. Cum
l-am putea nimici?

— Las3a asta pe seama domnului Gregory, Tom. Tu
doar ajuta-1 sa se intoarca inapoi la Chipenden, sa se
Insanatogeasca si sa-gi refaca puterile. O sa se ocupe el
de ce trebuie facut mai departe. Cea mai ugoara cale ar
fi ca demonul sa fie legat din nou, dar chiar si atunci va
putea sa mai faca destul rau, cum a si facut, ba inca din
ce In ce mai mult, In ultimii ani. Daca a fost el In stare
sa se intrupeze, In carne si oase, i mai devreme, cand
incd mai era acolo, In catacombe, atunci o s-o faca din
nou si, nu peste mult timp, pentru ca puterea lui tot
creste, se va intoarce la forma lui dintotdeauna,
supunand Priestownul si tot Comitatul. Asadar, desi
am fi mai in siguranta cu el legat, asta n-ar fi o solutie
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definitiva. Magistrul tau are nevoie sa afle cum sa-1
nimiceasca, pentru binele tuturor.

— Dar daca Vraciul nu-gi mai revine?

— 53 speram ca-gi va reveni, pentru ca sunt mai
multe de facut decat probabil esti tu pregatit sa faci.
Vezi tu, fiule, oriunde se duce Alice, demonul se va folosi
de ea ca sa-i raneasca pe ceilalti, asa cd magistrul tau
nu are alta solutie decat s-o inchida intr-un puf.

Mama paru tulburata, apoi deodata se opri i isi duse
mana la frunte, strangand din ochi de parca o apucase
o subita durere de cap.

— Te simti bine, mama? am intrebat-o eu, nelinigtit.

Ea dadu din cap si zambi vag.

— Uite, fiule, mai stai jos putin. Trebuie sa scriu o
scrisoare, pe care s-0 iei cu tine.

— O scrisoare? Pentru cine?

— O sa vorbim mai mult dupa ce o termin.

M-am agezat pe un scaun langa foc, uitindu-ma fix in
jar, in vreme ce mama scria la masa. Ma intrebam ce
scria ea acolo. Cand a terminat, s-a agezat in balansoarul
ei gi mi-a Intins plicul. Era pecetluit i pe el am putut citi:

Fudui mew mai mic. Thomas . Ward
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Am ramas surprins. Imi inchipuisem ci era o
scrisoare pentru Vraci, pe care sa i-o dau cand se va
simti mai bine.

— De ce 1mi scrii mie, mama? De ce nu imi spui
acum ce vrei sa-mi spui?

—Pentru cad fiecare faptda maruntd de-a noastra
schimba mersul lucrurilor, fiule, zise mama, agezandu-gi
bland mana pe bratul meu stang. Sa vezi viitorul este
periculos i sa dezvalui ce vezi este de douad ori mai pe-
riculos. Magistrul tau trebuie sa-gi urmeze calea lui.
Trebuie sa-gi gaseasca propria lui cale. Fiecare dintre noi
are o vointa liberd. Dar existd o intunecare inaintea
noastra si trebuie sa fac tot ce imi sta in puteri sd prein-
tampin lucrurile cele mai rele care s-ar putea intampla.
Insa trebuie sa deschizi scrisoarea intr-un moment de
mare cumpand, cand viitorul pare fard de speranta.
Increde-te in instinctele tale. O si stii cand a venit
momentul acela — degi ma rog, pentru binele tau, sa nu
vina niciodata. Pana atunci, pastreaz-o ascunsa.

Ascultitor, am strecurat-o in haina.

— Acum, vino cu mine, zise mama. Mai am ceva
pentru tine.

Dupa tonul vocii sale si purtarea neobignuita, am ba-
nuit incotro ne indreptam. $i am avut dreptate. Ducand
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in mana sfegnicul de alama, m-a condus la etaj, in odaia
unde isi tinea numai ea lucrurile — odaia incuiata, de
imediat de sub pod. De cand ma gtiam, nu vazusem pe
nimeni intrind in odaia aceea in afara de mama. Nici
macar pe tata. Eu mai fusesem induntru cu ea, de vreo
doua ori, cind eram mic, desi abia de Imi mai aminteam.

Scotand o cheie din buzunar, a descuiat usa si am
urmat-o induntru. Odaia era plina de cufere i lazi.
Stiam ca ea venea aici o data pe luna. Ce facea, nu
puteam ghici.

Mama a intrat gi s-a oprit In fata celui mai mare scrin
de langa fereastra. Atunci s-a uitat la mine tinta, pana
cand am iInceput sa ma simt putin stingherit. Era
mama mea §i o iubeam, dar cu siguranta nu mi-ar fi
placut sa fiu eu dugsmanul ei.

— Ai fost ucenicul domnului Gregory aproape sase
luni, aga ca ai avut destul timp sa vezi lucrurile cu ochii
tai, zise ea. $i, intre timp, te-a observat si Intunericul si
0 sa Incerce sa te doboare. Asa ca esti In primejdie,
fiule, iar, o vreme, primejdia aceasta o sa tot creasca.
Dar tine minte ce-ti spun. $i tu cresti, de asemenea. $i
cresti repede. Fiecare rasuflare, fiecare bataie a inimii
tale te face mai puternic, mai curajos, mai destoinic.
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John Gregory se lupta cu Intunericul de ani de zile,
pregatind calea pentru tine. Pentru c3, fiule, cAnd o sa
fii barbat in toati firea, va fi raindul Intunericului sa se
teama de tine, pentru ca atunci tu vei fi vanatorul, nu
vanatul. Tocmai de aceea ti-am dat viata.

Mi-a zambit pentru prima oara de cand intrasem In
odaia aceea, dar a fost un zambet trist. Apoi, ridicand
capacul scrinului, tinu lampa sus, ca sa pot vedea ce
era Induntru.

Un lant lung de argint, cu zale fine, stralucind orbitor
in lumina lumanarii.

— Ridica-1 tu, zise mama. Eu nu pot sa-1 ating.

M-am infiorat la cuvintele ei, caci ceva imi spunea ca
era acelasi lant cu care fusese legata de stanca. Tata nu
pomenise ca ar fi fost de argint, o omisiune capitala,
fiindca lantul de argint era folosit pentru legarea vraji-
toarelor. Era una dintre uneltele importante in meseria
unui vraci. Sa fi Insemnat asta ca mama era o vra-
jitoare? Probabil o lamia, ca Meg? Lanful de argint,
felul In care il sarutase pe tata — totul imi sunase
foarte cunoscut.

Am scos lanful afard din scrin gi l-am legdnat in

‘ménai. Era subtire si ugor, de o mai buni calitate decat
lanful Vraciului, cu mult mai mult argint in aliaj.
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De parca ghicise la ce ma gindeam, mama zise:

— Stiu ca tatal tau ti-a povestit cum ne-am cunoscut.
Vreau sa-ti amintegti Intotdeauna, fiule, cd niciunul
dintre noi nu este in intregime bun sau in intregime
rau — toti suntem undeva pe la mijloc. insa exista
momente In viata fiecaruia dintre noi cand facem un
pas important, fie catre Lumina, fie catre Intuneric.
Uneori, este o alegere pe care o facem doar pentru ca
asa gandim noi, In mintea noastra. Alteori poate fi
inrdurirea unei persoane pe care o intalnim. Din pri-
cina celor facute de tatal tau pentru mine, eu am pasit
pe calea cea buna si de aceea ma aflu acum, aici.
Lantul asta este al tau, de azi inainte. Asadar ia-1 si
ascunde-1 bine, pana cand o sa ai nevoie de el!

Mi-am infasurat lantul pe méana, apoi l-am varat in
buzunarul interior de la haina, langa scrisoare. Cand
am terminat, mama a inchis capacul la loc si am
urmat-o afara din odaie, agteptand-o sa incuie usa.

fn bucatarie, mi-am luat pachetul cu sendvisuri si
m-am pregatit sd-mi iau ramas-bun.

— Hai sa ne uitam la mana aia a ta, inainte sa pleci!

Am intins-o si mama a dezlegat cu grija carpele, dand
la o parte frunzele. Arsura parea sa se fi vindecat deja.
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— Fata aia isi cunoagte meseria, zise ea. Recunosc.
Lasa aerul sa patrunda la rana si o sa fie ca noua in
cateva zile.

Mama m-a Imbratisat si, dupa ce i-am multumit Inca
o data, am deschis uga din spate si am iegit afara, in
noapte. Pe la jumatatea drumului peste cAmp, indrep-
tandu-ma catre gardul de hotar, am auzit un caine
latrand si am vazut o silueta venind catre mine, prin
intuneric.

Era Jack i, cdnd s-a apropiat, am vazut la lumina
stelelor ca fata 1i era schimonosita de furie.

— Ma crezi prost? striga el. Spune! Nu le-a luat nici
cinci minute céinilor sa dea de ei!

M-am uitat la caini, care se pitira amandoi pe dupa
picioatele lui Jack. Erau caini vrednici si deloc blanzi,
dar ma cunosteau si ma asteptasem la un soi de salut
din partea lor. Ceva i speriase din cale-afara.

— Da, uita-te la ei, zise Jack. Fata aia a guierat si a
scuipat la ei, iar ei au sters-o de parca diavolul insusi ii
tragea de coada. Cand i-am cerut eu sa plece, a avut
neobrazarea sa-mi spund ci se afla pe pamantul
altcuiva si n-avea nicio legatura cu mine.

— Domnul Gregory este bolnav, Jack. N-am avut
incotro, decét sa trec pe aici gi sa-i cer ajutor mamei. Eu
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i-am lasat, pe el si pe Alice, dincolo de hotarul fermei.
Stiu ce parere ai tu, aga ca am facut tot ce-am putut.

— Nu zau! Sunt ditamai omul, dar mama m-a trimis
la culcare ca pe-un copil mic. Cum crezi cd m-am
simtit? $i in fata nevestei mele, pe deasupra. Uneori ma
intreb daca ferma va fi vreodata intr-adevar a mea.

Intre timp imi iesisem si eu din tatani i ma simteam
imboldit sa-i spun ca probabil o s-o aiba si Inca mult
mai curdnd decat credea. Avea sa fie toata a lui, dupa
ce tata murea si mama avea sa plece acasa la ea, pe
meleagurile sale natale. Dar mi-am muscat buzele si
n-am pomenit nimic despre asta.

— Imi pare rau, Jack, dar acum trebuie sa plec, i-am
spus eu, ludnd-o catre coliba unde ii lasasem pe Vraci
si pe Alice.

Dupa vreo zece pagi, m-am intors, dar Jack era deja
cu spatele la mine si se indrepta hotarat spre casa.

Am pornit la drum fara niciun cuvant. Aveam o
gramada de lucruri la care trebuia sa ma gandesc si
cred cd Alice stia asta. Vraciul doar se uita tinta in gol,
dar parea sa meargd ceva mai ugor gi nu mai avea
nevoie sa se sprijine de noi doi.
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Cu aproape o orad inainte de rasaritul soarelui, am
fost cel dintai care a rupt tacerea:

— Ti-e foame? am intrebat-o eu. Mama ne-a prega-
tit o gustare de dimineata.

Alice dadu din cap si ne-am agezat pe un tapsan cu
iarba, sa mancam. I-am oferit ceva si Vraciului, dar mi-a
dat mana la o parte cu manie. Dupa cateva clipe, s-a
dus vreo cativa pasi mai incolo gi s-a agezat pe un par-
leaz, de parca nu ne suferea in preajma lui. Sau cel
putin pe Alice.

— Pare mai In puteri. Ce i-a facut mama? am intre-
bat eu.

— I-a spalat fruntea si s-a uitat fix In ochii lui. Apoi
i-a dat sa bea o licoare. Eu am stat la distant3, iar ea
n-a aruncat nici macar o privire in directia mea.

— Asta pentru ca stie ce ai facut. A trebuit sa-i spun.
Nu pot s-o mint pe mama.

— Am facut ce am facut ca sa fie bine. I-am platit
Inchizitorului cu aceeagi moneda, da, si i-am salvat pe
oamenii aceia. Am facut-o pentru tine, Tom. Ca sa poti
sa ti-]1 iei Inapoi pe Mogsul Gregory si sa-{i continui
invatatura. Asta voiai, nu-i asa? N-am facut eu ceea ce
trebuia?
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Nu i-am raspuns. Alice il impiedicase pe Inchizitor
sa-i arda de vii pe niste oameni nevinovati. Salvase
multe vieti, inclusiv pe a Vraciului. Ea singura facuse
toate acestea si toate erau lucruri bune. Nu, nu i se
putea reproga ce facuse, ci cum ajunsese sa le faca.
Voiam s-o ajut, dar nu stiam cum.

Alice aparfinea de acum Intunericului, iar cind
Vraciul isi va regasi puterile, o sa vrea s-o inchida intr-un
put. Stia asta, la fel cum o stiam si eu.



1TOrL,
Bl

UN PUT PENTRU ALICE

ntr-un tarziu, cand soarele scapata din nou la

asfintit, am avut dealurile drept in fata noastra si,
apoi, urcam printre copaci catre casa Vraciului, apu-
cand-o pe cararea ce ocolea satul Chipenden.

M-am oprit abia In fata portii. Vraciul se afla la vreo
douazeci de pasi In urma, uitandu-se in sus la casa, de
parca atunci o vedea pentru prima oara.

M-am intors catre Alice.

— Mai bine pleci, am zis eu.

Alice dadu din cap. Trebuia sa tinem seama de duhul
domesticit al Vraciului. El pazea casa si gradinile. Un
singur pas dincolo de poarta si ea ar fi fost in mare
primejdie.
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— Unde o si stai? am intrebat-o eu.

— Nu-{i face nicio grija pentru mine. $i totodata
inceteaza sa crezi ca 1i apartin deja Urgiei. Nu sunt
proasta. Trebuie sa-1 mai chem la poruncd inca de
doua ori pana sa se Intdmple, nu-i aga? Vremea nu s-a
racit inca, aga cd o sd stau pe aici, pe aproape, vreo
cateva zile. Poate in ce a mai ramas din casa lui Lizzie.
Apoi, cel mai probabil o s-o iau spre rasarit, catre
Pendle. Ce altceva sa fac?

Alice incad mai avea rude in Pendle, dar erau toate
vrajitoare. In pofida spuselor sale, Alice apartinea de
acum Intunericului. Acolo s-ar fi simtit ea cel mai bine.

Fara alte cuvinte, se intoarse gi se indeparta, prin
umbrele inserarii. Mahnit, am privit-o pana ce a
disparut din vedere, apoi m-am intors si am deschis
poarta.

Am descuiat usa din fati, iar Vraciul m-a urmat
Injuntru. L-am condus catre bucitarie, unde un foc
vesel ardea In soba i unde masa era pusa pentru doua
persoane. Duhul ne agtepta. Era o cind ugoara, numai
doua strachini cu supa de mazare si nigte felii groase
de paine. Eram flamand dupa lunga noastra calatorie
pe jos, aga ca m-am apucat imediat de mancat.
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Pentru o vreme, Vraciul a stat doar si s-a uitat tinta
la strachina lui cu supa aburinda, dar apoi a luat o
bucata de paine si a muiat-o in supa.

— A fost greu, baiete. $i e bine sa fii acas3, zise el.

Am fost atat de uluit cd vorbea din nou, incat aproape
cd am cazut de pe scaun.

— Te simti mai bine? l-am intrebat eu.

— Da, biiete, mai bine ca inainte. Un somn bun la
noapte si o sa fiu ca nou. Mama ta este o femeie pri-
ceputa. Nimeni din Comitat nu-gi cunoagte mai bine
leacurile sale.

— Nu credeam c-o sa-{i mai amintegti ceva, am zis
eu. Pareai dus departe. Aproape ca un somnambul.

— Asa am si fost, baiete. Puteam vedea si auzi totul,
dar nu mi se parea adevarat. Era ca intr-un cogmar. $i
nu puteam vorbi. Mi se parea ca nu-mi mai gasesc cu-
vintele. Abia cand am ajuns aici, i am stat uitandu-ma
la casa asta, m-am dezmeticit. Mai ai cheia de la Poarta
de Argint?

Surprins, m-am scotocit in buzunarul din dreapta al
pantalonilor si am scos cheia. I-am intins-o Vraciului.

— Asta a pricinuit o multime de necazuri, zise el,
rasucind-o in palma. Dar te-ai descurcat bine, tindnd
seama de toate imprejurarile.
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Am zambit, simtindu-ma fericit cum nu ma mai
simtisem de zile in gir, dar cand magistrul meu vorbi
din nou, glasul i se inasprise.

— Unde e fata? intreba aproape tipand.

— Probabil nu foarte departe, am recunoscut eu.

— Bine, 0 sa ne ocupam de ea mai tarziu.

Tot restul mesei nu m-am gandit decét la Alice. Ce-o
sa gaseasca de mancare? Pai, era priceputd la prins
iepuri, aga ca nu avea sa flamanzeasca — asta era, deci,
rezolvatd. Pe de alta parte, In primavard, dupa ce
Osoasa Lizzie rapise un copil, oamenii din sat ii puse-
serd foc la casa si ruinele nu puteau si-i ofere prea
mult adapost intr-o noapte de toamnad ca aceea.
Totusi, dupa cum spusese si Alice, vremea inca nu se
racise. Nu, cea mai mare amenintare pentru ea venea
din partea Vraciului.

Dupa cum s-a dovedit dupa aceea, a fost ultima
noapte calduta a anului: in dimineata urmatoare aerul
era cu mult mai rece. Vraciul si cu mine ne-am agezat
pe banca, uitindu-ne la dealuri, in timp ce vantul se
intetea. Frunzele cadeau din belsug. Vara se dusese
definitiv.
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fmi scesesem deja carnetelul pe genunchi, dar
Vraciul parea ca nu se grabeste sa inceapa lectia. Nu-si
revenise de pe urma caznelor la care-1 supusese Inchi-
zitorul. In timpul mesei de dimineata, vorbise putin si
staituse mai mult uitdndu-se In gol, de parcd era
adancit in ganduri.

Eu fusesem cel care rupsesem, pana la urma, tacerea.

— Ce-si doregte Urgia acum, ca e libera? Ce o s le
faca celor din Comitat?

— E ugor de raspuns, zise Vraciul. Mai intai de toate,
vrea sa creascd mai mare gi mai puternic. Atunci n-o sa
mai fie nicio limitd in groaza pe care o va raspandi. O sa
arunce o umbra malefica peste intreg Comitatul. $i nicio
fiinta vie nu va fi in stare sa se ascunda de el. O sa bea
atata sange si-o sa citeasca atatea ganduri pana ce pu-
terile lui vor fi depline. O sa vada prin ochii oamenilor
care pot merge prin lumina soarelui, in vreme ce el este
silit sa se ascunda la Intuneric, undeva sub pamant.
Daca mai Inainte 1i stipanea numai pe preotii din cate-
drala si isi intindea influenta doar prin Priestown, acum
nicaieri in tot Comitatul nu va mai exista vreun loc sigur.

Caster ar putea fi urmatorul care o sa sufere. Dar mai
inainte, Urgia ar putea da iama in cateva catune mai
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mici, strivindu-i pe toti pana la moarte, doar ca sa arate
ce poate el face! in felul acesta i-a supus si pe Heys, si
pe regii care domnisera Inaintea lui. Neascultarea ar
atrage dupa sine o intreaga agezare strivita pana la
ultimul suflet.

— Mama mi-a spus ca o s-o caute pe Alice, am zis eu
cu jale in glas.

— Aga e, baiete! Pe neghioaba ta prietend Alice!
Urgia are nevoie sa isi refaca puterile. Ea i-a daruit de
doua ori sangele, asa cd, atata vreme cat ramane in
libertate, este in primejdie sa intre foarte repede sub
completa lui stapanire. Daca nu se intdmpla nimic care
s-0 opreascd, o sa devina o parte din Urgie si abia de-o
sa-i mai ramana vreo urma de voin{a proprie. Va putea
s-0 puna In migcare i s-o foloseasca la fel de ugor cum
imi pot eu indoi degetul mic. Urgia stie asta — o sa
faca totul ca sd se mai hraneasca din ea. Pe ea o s-0
caute acum.

— Dar e puternica, am protestat eu. $i, oricum, cre-
deam ca Urgiei 1i e fricd de femei. Ne-am intalnit
amandoi cu demonul, in catacombe, pe cand incercam
sa te salvez pe dumneata. Luase Infatisarea dumitale,
ca sa ma pacaleasca.
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— Asadar zvonurile erau adevarate — a Invatat sa ia
o forma fizica, acolo, jos.

— Da, dar cand Alice 1-a scuipat, a fugit. Poate va
izbuti sa mai faca asta.

— Da, Urgia trebuie sa considere ca e mai greu sa
supui o femeie decat un barbat. Femeile il sperie, pen-
tru ca sunt fapturi indaratnice gi imprevizibile. Dar
odata ce a baut din sangele unei femei, toata perspec-
tiva i s-a schimbat. O sa vina dupa Alice si n-o sa-i mai
dea pace. O sa-si faca drum ca un vierme in visele ei si
0 s-o ispiteasca, aratandu-i toate lucrurile pe care le-ar
putea avea — lucrurile care ar putea fi ale ei, doar sa le
cearda —, pana cand, in cele din urma, ea va fi convinsa
ca este nevoie sa-l invoce iarasi. Fara indoiala ca varul
acela al meu era In puterea Urgiei. Altminteri nu m-ar
fi tradat niciodata asa.

Vraciul se scarpina In barba.

— Da, Urgia o sa creasca si o sa tot creasca, si n-o sa
se prea poata face mare lucru ca sa fie oprit sa-gi mai
impragtie veninul In ceilalti si, asa, totul va deveni
putred in Comitat. Asta s-a Intdmplat si cu Poporul
Mic, pana cand, intr-un tarziu, au apelat la masuri dis-
perate. Trebuie sa aflam exact cum a fost legat Urgia —
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poate, mai mult, cum sa fie nimicit. Iata de ce trebuie
sd mergem la Heysham. Existd un mare osuar acolo,
un tumul funerar, iar trupurile lui Heys si ale fiilor lui
sunt in mormintele de piatra din apropiere.

De indata ce o sa fiu destul de in putere, acolo o sa
mergem. Dupd cum sgtii, cei care suferd de-o moarte
violenta, uneori au greutati in parasirea acestei lumi.
Asa ca o sa vizitim acele morminte. Daca suntem
norocosi, poate mai gasim vreun spectru sau doud,
dand inca tarcoale pe acolo. Poate chiar stafia lui Naze,
cel care a infaptuit legarea. Asta ar putea fi ultima
noastra nadejde, pentru ca, sa fiu sincer, baiete, in
momentul acesta n-am nici o idee cum o s-o scoatem
la capat.

Cu aceste cuvinte, Vraciul isi lasa capul In jos. Parea
intr-adevar trist si ingrijorat. Nu-1 mai vazusem nicio-
data atat de abatut.

— Ai mai fost pe acolo vreodata? am intrebat eu,
nedumerit ca nu le vorbise stafiilor, convingandu-le
sa-gi ia talpasita.

— Da, baiete, o singura data. Eram ucenic, pe atunci.
Magistrul meu fusese chemat sa se ocupe de nabada-
ioasa fantoma a unui marinar care bantuia portul. Cand

303



JosepH DELANEY

am terminat, am trecut pe linga mormintele de pe
dealul de deasupra falezei, i am simtit ca misuna ceva
pe acolo, pentru ca, daca pana in clipa aceea fusese o
noapte calda de vara, deodatd se facuse foarte frig.
Vazand cd magistrul meu isi continua drumul, l-am
intrebat de ce nu ne opream sa facem ceva.

sLasa-le in pace”, mi-a raspuns el. ,Nu supara pe
nimeni. De altfel, unele dintre aceste stafii stau pe acest
pamant fiindca au o datorie de indeplinit. Asa ca mai
bine le lasdm si-si vada de treaba lor.” Nu stiam ce
Insemna asta pe atunci, dar, ca de obicei, avea dreptate.

Am incercat sa mi-1 inchipui pe Vraci pe cand era
ucenic. Fusese un ucenic mult mai copt decat mine,
pentru ca mai inainte de asta se pregatise sa fie preot.
M-am intrebat ce fel de om fusese magistrul sau, cel
care isi luase un ucenic atat de in varsta.

— In orice caz, zise Vraciul, o s plecam la Heysham
foarte curand, dar mai inainte de asta, trebuie sa mai
facem ceva. Stii ce?

M-am infiorat. Stiam ce avea sa spuna.

— Trebuie sa incheiem povestea cu fata, asa ca tre-
buie sa aflam unde se ascunde. Eu banuiesc c-ar fi in
ruinele casei lui Lizzie. Tu ce crezi? ma descusu Vraciul.
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Era cét pe ce sa-i spun ca nu sunt de acord, dar se
uitd la mine atat de patrunzator, incat am fost silit
sa-mi plec privirea In pamant. Nu-1 puteam minti.

— Acolo sta, probabil, am recunoscut eu.

—Ei bine, baiete, nu poate ramane acolo multa
vreme. Este un pericol pentru toata lumea. Va trebui sa
fie inchisa intr-un puf. $i cu cat mai repede, cu atat
mai bine. Asa ca, hai sa incepi sa sapi...

M-am uitat la el, abia venindu-mi si cred ca auzisem
bine.

— Uite ce e, biiete, este o cruzime, dar trebuie sa fie
indeplinita. Este de datoria noastra sa facem Comitatul
sigur pentru ceilalfi, iar fata aia a fost dintotdeauna o
ameninfare.

— Dar nu e drept! am zis eu. Ea ti-a salvat viata! Mai
devreme, In primavara, tot ea mi-a salvat si mie viata.
Tot ce-a facut ea s-a dovedit a fi foarte bine, In cele din
urma. Ea vrea sa faca binele.

Vraciul si-a ridicat mana, In semn s tac.

— Nu spune vorbe-n vant! porunci el, cu chipul ca de
piatra. Stiu ca ea a impiedicat arderea pe rug. Stiu ca a
salvat vieti, inclusiv pe a mea. Dar tot ea a eliberat Urgia
si mai bine as fi murit, decat sa il avem pe demonul
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acela feroce liber si facindu-si mendrele nestingherit.
Asa ca vino cu mine si hai sa terminam odata!

— Dar daca il nimicim pe demon, Alice va fi libera!
Ar trebui s3 mai aiba o gsansa!

Chipul Vraciului se invineti de manie, iar cand vorbi,
glasul 1i rasuna taios si amenintator.

— O vréjitoare care foloseste magia casei este intot-
deauna primejdioasa. Cu timpul, cand va ajunge la
maturitate, va fi cu mult mai otravitd decat cele care
folosesc sangele sau oasele. Dar, de obicei, unealta
aleasa este doar un liliac sau o broasca — o faptura
marunta si debild, care treptat creste in putere. Insa
gandegte-te ce si-a ales fata asta! Tocmai Urgia, dintre
toate creaturile! i ea-gi inchipuie ca Urgia este la
cheremul vointei ei! E agera la minte si temerara; nu
exista ceva pe care sa nu Indrazneasca sa-l faca. $i, da,
este gi aroganta! Dar chiar gi dupa nimicirea Urgiei, tot
nu se va termina. Daca i se Ingaduie sa ajunga o femeie,
nestrunitd din vreme, va fi cea mai periculoasa
vrajitoare vazuta vreodata prin Comitat! Trebuie sa o
punem la punct acum, mai inainte de a fi prea tarziu.
Eu sunt magistrul, tu esti ucenicul. Urmeaza-ma si fa
ce ti se spune!
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Cu acestea, mi-a intors spatele si s-a Indepartat cu
pasi furiogi. Fara niciun pic de tragere de inimg, l-am
urmat pand in spatele casei, ca sa iau cazmaua i
metrul de tAmplar. Ne-am dus direct In gradina de la
rasarit si acolo, la mai putin de cincisprezece pasi de
putul Intunecat in care zdcea Osoasa Lizzie, am
inceput sa sap un nou put patrat, de patru picioare
latura si de opt picioare adancime.

Apusese soarele, cind am terminat de sapat gi de
indreptat pana ce Vraciul a fost mulfumit. M-am catarat
afara din put, simf{indu-ma foarte nelinigtit, stiind ca
Osoasa Lizzie se afla In putul ei, nu foarte departe.

— Deocamdata ajunge, zise Vraciul. Maine dimineata,
te duci In sat gi-1 aduci pe megterul zidar sa ia masurile.

Megterul avea sa zideasca un ghizd de pietre in jurul
putului, In care treisprezece drugi zdraveni de fier
aveau sa fie fixati, in final, ca sa previna orice sansa de
scapare. Vraciul trebuia sa fie cu ochii In patru, cat
lucra zidarul, ca sa-1 apere de duhul casei.

Pe cand Imi taram picioarele catre casd, magistrul
meu igi puse pe neagteptate mana pe umarul meu.

— Ti-ai facut datoria, baiete. Asta-i tot ce poate sa
ceard cineva de la noi, iar eu vreau numai sa-ti spun ca,
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pana acum, ai facut mai mult decat sa implinesti pro-
misiunea mamei tale...

M-am uitat la el uluit. Mama ii trimisese odinioara o
scrisoare, in care ii fagaduise cd eu voi fi cel mai bun
ucenic pe care il va avea el vreodata, dar lui nu-i
placuse ca mama {i spusese asta.

— Tine-o tot aga, continua Vraciul, si cind o veni
zjua sa ma retrag, sunt sigur ca o sa las Comitatul pe
maini foarte bune. Nadajduiesc ca asta te face sa te
simti ceva mai bine.

Vraciul era intotdeauna zgarcit cu laudele si sa-1 aud
acum vorbind aga era Intr-adevar iesit din comun. Am
presupus ca voia doar sa ma mai Impace putin, dar
nu-mi puteam scoate din minte puful si pe Alice, i ma
tem ca lauda lui nu m-a ajutat cu nimic.

In noaptea aceea n-am putut sa dorm, asa ca eram
cat se poate de treaz cand s-a intamplat.

La inceput, am crezut cd a izbucnit o furtuna. Se
auzeau un muget si un vuiet, si intreaga casa parea sa
se zdruncine si sa tremure, scuturati parca de un vant
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naprasnic. Ceva a izbit In fereastra mea cu o forta
grozava gi am auzit limpede geamul spargandu-se.
Speriat, m-am ridicat In genunchi in mijlocul patului
si-am tras draperiile In laturi.

Marea fereastra era impartita in opt ochiuri inegale,
cu geamuri atat de groase, Incat nu puteai vedea mai
nimic prin ele, nici macar pe vreme insorita; totugi era
o jumatate de luna pe cer si la lumina ei am putut
deslusi varfurile copacilor indoindu-se si rasucindu-se
de parca trunchiurile lor ar fi fost zgaltaite de o
puzderie de uriagi furiosi. $i trei dintre ochiurile mele
de geam erau sparte. Pentru o clipa, am fost ispitit sa
pun mana pe sfoara care ridica jumatatea de jos a fe-
restrei i s-o deschid, ca sa pot vedea mai bine ce se
intampla. Dar m-am razgandit. Luna stralucea pe cer,
asa ca era greu de crezut cd ar fi fost o furtuna naturala.
Ceva ne ataca. Sa fi fost Urgia? Oare ne gasise?

Apoi am auzit nigte bufnituri si-un parait de rupere
venind de undeva exact de deasupra capului meu.
Suna de-ai fi zis ca batea cineva In acoperis, busind in
el cu nigte pumni grei. Am auzit tiglele incepand sa se
desprinda si sa se spargd pe dalele de piatra care
margineau pajistea dinspre apus.
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M-am imbracat in doi timpi si trei migcari si-am dat
buzna pe scari in jos, sarind treptele cate doua. Usa din
spate era larg deschisa gi-am iegit in fuga afara, pe
pajiste, drept In ghearele unui vant atdt de puternic
incat era aproape cu neputinta sa respiri, daramite sa
mai faci vreun pas. Dar m-am straduit, din rasputeri,
sa Inaintez, migcandu-ma cu mare greutate, chinu-
indu-ma sa tin ochii deschisi In vantul ce ma izbea
drept in fata.

La lumina lunii I-am putut vedea pe Vraci stand la
jumatatea distantei intre casa si padure, cu pelerina sa
neagra fluturdnd in vijelia salbatica. Isi tinea toiagul
ridicat in fata lui, parca gata sa pareze o lovitura. Mi
s-a parut o vegnicie pana am ajuns langa el.

— Ce-iasta? Ce-i asta? am strigat eu, cand in sfarsit
am fost alaturi de el.

Raspunsul a venit imediat, dar nu din partea
Vraciului. Un sunet groaznic, amenintator, a umplut
deodata vazduhul, ceva iIntre un tipat furios si un
marait infiorator, care s-ar fi putut auzi de la mai multe
mile distanta. Era duhul domestic al Vraciului. Mai
auzisem strigatul acesta si Inainte, in primavara, cand
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el o impiedicase pe Osoasa Lizzie s ma urmareasca
prin gradina de la apus. Asadar stiam ca acolo, in
bezna dintre copaci, se confrunta cu un dugman care
ameninta casa si gradinile.

Care altul putea fi decat Urgia?

Am stat acolo, tremurand de frica si de frig, cu dintii
clantanindu-mi in gura si cu dureri in tot corpul din
pricina loviturilor primite de la rafale. Dar dupa cateva
momente, vantul se potoli gi, incetul cu incetul, totul
redeveni nemigcat si tacut.

— Inapoi in casa, zise Vraciul. Nu se poate face
nimic pana dimineata.

Cand am ajuns la uga din spate, m-am oprit, uitan-
du-ma la cioburile tiglelor care acoperisera dalele.

— A fost Urgia? am Intrebat eu.

Vraciul dadu din cap.

— Nu i-a luat mult pana sa ne gaseasca, nu-i asa?
zise el, clatinand din cap. Fara indoiala ca fata e de vina
pentru asta. Trebuie s-o fi gasit pe ea mai intai. Ori
asta, ori ea l-a chemat.

— Nu l-ar mai fi chemat ea din nou, am zis eu, incer-
cand s-o apar pe Alice. Cine ne-a salvat, duhul? l-am
intrebat repede, schimband subiectul.
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— Da, de data asta a izbutit, dar cu ce pret o sa aflam
abia dimineata. Insa eu n-as baga mana-n foc ca va
mai reusi si a doua oara. O sa raman de paza aici, zise
Vraciul. Du-te sus, la tine In odaie, i Incearca sa
dormi. Maine, orice se poate Intdmpla, aga ca o sa ai
nevoie de-o minte odihnita.



Am coborat din nou, cu putin inainte de ivirea

zorilor. Cerul senin al noptii era acum acoperit
de nori, vazduhul era neclintit, iar pajigtile albite cu cea
dintai bruma adevarata de toamna.

Vraciul era In apropierea usii din spate, stand parca
In aceeasi pozitie In care il vazusem ultima oara. Arata
obosit, tras la fata si cenusiu ca si cerul.

— Ei, baiete, zise el cu glas frant, hai sa mergem sa
cercetam stricaciunile.

Am crezut ca se referea la casa, dar el o lua spre
copacii din gradina de vest. Stricaciuni erau, desigur,
dar nu atat de mari pe cat ai fi crezut dupi iuresul de
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peste noapte. Erau cadteva crengi mari doborate la
pamant, altele mai mici impragtiate peste iarba, iar
banca fusese rasturnata. Vraciul imi faicu semn gi l-am
ajutat sa ridicam banca si s-o agezam la locul ei.

— Nu-i aga de rau, am zis eu, Incercand si-1 invio-
rez, caci arata intr-adevar posomorat, cu colfurile gurii
cazute.

— Este destul de rau, zise el incruntat. Stiam ca
Urgia avea sa devina tot mai puternic, dar s-a intam-
plat mult mai repede decat m-am agteptat. Mult prea
repede. N-ar fi trebuit sa fie in stare s-o faca atat de
curand. Nu-ne-a mai ramas prea mult timp!

Vraciul porni inapoi catre casa. Am vazut portiuni
intregi de acoperis unde lipseau tiglele, iar unul dintre
hornuri fusese daramat.

— Va trebui sa agtepte pana vom gasi vreme sa-1
reparam, zise el.

Tocmai atunci se auzi sunetul clopotelului din bu-
catarie. Pentru prima oara in dimineata aceea, Vraciul
zambi putin. Parea ugurat.

— Nu eram sigur cad vom mai avea un mic dejun in
dimineata asta, zise el. Poate ca nu e chiar atat de rau
cum am crezut eu...
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Cand am intrat in bucatarie, primul lucru care mi-a
sarit In ochi au fost petele de sange de pe pardoseala,
intinse intre masa si vatra. lar bucataria era de-a drep-
tul inghetata. Apoi am vazut si de ce. Eram ucenicul
Vraciului de aproape gase luni, dar aceasta era prima
dimineatd in care nu ardea focul in camin. Iar pe masa
nu erau nici oud, nici sunci, ci doar o felie subtire de
paine prajita pentru fiecare.

Vraciul mi-a pus 0 méana pe umadr, ca sa-mi atraga
atentia.

— Sa nu spui nimic, baijete. Mananca i fii multumit
cu ceea ce ni s-a dat.

Am facut cum mi-a spus, dar cand am inghitit i ulti-
ma imbucatura de pdine prajita, stomacul meu inca
ghiortaia de foame.

Vraciul se ridica in picioare.

— A fost un mic dejun nemaipomenit. Painea a fost
cat se poate de bine pr3jita, zise el catre aerul din jur.
Si-ti multumesc pentru tot ce ai facut noaptea trecuta.
Amandoi iti suntem adanc recunoscatori.

De cele mai multe ori, duhul nu se arata vederii, dar
acum lua din nou infafisarea unui motan portocaliu
uriag. Se auzi torcand foarte ugor gi aparu brusc,
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aproape de vatra. In orice caz, nu-1 mai vazusem nicio-
data aratand ca acum. Urechea stanga 1i era sfagiata si
sangera, iar blana de pe gat era naclaita de sange. Dar
cel mai rau dintre toate era ce patise la fata. Nu mai
avea un ochi. In locul unde se aflase pana atunci ochiul
lui stdng, acum nu mai era decat o spintecatura verti-
cala, insangerata.

— N-o sa se mai faca niciodata bine pe de-a intregul,
zise Vraciul cu tristete, cand am iesit pe uga din spate.
Ar trebui sa fim multumiti ca Urgia inca nu gi-a
redobandit puterile pe deplin, ca altminteri am fi murit,
asta-noapte. Duhul nostru ne-a mai dat un scurt ragaz.
Trebuie sa-1 folosim acum, pana nu e prea tarziu...

Nici nu termina bine de spus, cand incepu sa bata
clopotul de la rascruce. Misiune pentru Vraci. Dupa tot
ceea ce se intdmplase, si amenintati cum eram de
Urgie, m-am gandit ca n-o sa-l ia in seama, dar m-am
ingelat.

— Ei bine, baiete, zise el, du-te si vezi cine e si ce vrea.

Clopotul se opri din sunat cu putin inainte de a
ajunge eu acolo, dar sfoara Inca se mai legana. Printre
salciile de la rascruce era o umbra deas3, ca de obicei,
dar nu mi-a trebuit decat o secunda sa-mi dau seama
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cd nu se cerea ajutor de la Vraci. Acolo agtepta o fata
imbracata Intr-o rochie neagra.

Alice.

— Al riscat mult! i-am spus eu, clatindnd din cap. Ai
noroc ca domnul Gregory n-a coborat cu mine pana
aici.

Alice zambi.

— Nu ma putea prinde Mog Gregory, in halul in care
e acuma. Nu mai e nici pe jumatate omul care a fost.

— Nu fii atat de sigura pe asta! am zis eu manios.
M-a pus sa sap un put. Un put pentru tine. Si acolo o
sa sfargegti, daca nu egti atenta.

— Puterea lui Mos Gregory s-a dus. Nu-i de mirare ca
te-a pus pe tine sa-1 sapi! mormai Alice, in bataie de joc.

— Nu, i-am zis, m-a pus sa-1 sap eu ca sa accept ast-
fel ce trebuie facut. Este de datoria mea sa te inchid
acolo. -

Tonul lui Alice deveni deodata trist.

— Si chiar mi-ai face mie una ca asta, Tom? intreba
ea. Dupa ce-am trecut impreuna prin atatea incercari?
Eu te-am salvat pe tine dintr-un put. Nu-ti mai aduci
aminte cand Osoasa Lizzie iti voia oasele? Cand Lizzie
isi ascutea cutitul?
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fmi aminteam foarte bine. Fara ajutorul lui Alice, ag
fi murit In noaptea aceea.

— Asculta, Alice, du-te la Pendle acum, cét nu e prea
tarziu, i-am spus eu. Du-te cat mai departe de aici cu
putinta!

— Urgia nu este de acord. El crede ca ar trebui sa
stau prin apropiere ceva mai multa vreme.

— Urgia e o creaturd, nu-i un el! am izbucnit eu,
enervat de spusele lui Alice.

— Nu, Tom, nu-i doar atat, zise Alice. Miroase-], eu
am facut-o, si ai sa vezi ca este o fapturd omeneascs, in
mod sigur!

— Urgia a atacat casa Vraciului, azi-noapte. Ar fi
putut sa ne omoare. Tu l-ai trimis?

Alice clatina cu hotarare din cap.

— N-am nici un amestec in treaba asta, Tom. Tti jur.
Am stat de vorba, atata tot, iar el mi-a spus lucruri
interesante.

— Am crezut cd n-o sa mai ai de-a face cu el! am zis
eu, fara sa-mi vina si cred ce-mi auzeau urechile.

— M-am straduit din rasputeri, Tom, m-am straduit.
Dar a venit si mi-a soptit nigte lucruri. A venit la mine
pe intuneric, da, pe cand incercam sa adorm. $i mi-a
vorbit pana si-n somn. Mi-a promis unele lucruri.
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— Ce fel de lucruri?

— Nu-i ugor, Tom. Noptile s-au facut mai reci. Zilele
s-au scurtat. Urgia a spus cd ag putea avea o casd, cu
un foc mare in camin, cu mulfi carbuni i multe lemne
de foc, si ca niciodata nu voi duce lipsa de nimic. A
spus ca as putea avea, de asemenea, niste haine fru-
moase, astfel incidt oamenii nu vor mai strAmba din
nas la mine, cum fac acum, gandind ca sunt o salbati-
ciune care tocmai a scapat dintr-o tufa de maracini.

— Nu-l asculta, Alice. Trebuie sa te straduiesti mai
mult!

—E o treaba buna sa-1 asculfi pe el, din cand in
cand, zise Alice cu un Inceput de zdmbet destul de ciu-
dat pe fata, altminteri s-ar putea sa-{i para foarte rau.
Eu stiu ceva, vezi tu. Ceva care ar putea salva viata
Mosului Gregory, la fel ca si pe-a ta.

— Spune-mi! am indemnat-o eu.

— Nu vad de ce as face-o, de vreme ce tu planuiegti
sa-mi petrec restul zilelor Intr-un put.

— Asta nu-i drept, Alice.

— O sa te ajut din nou, da. fnsa ma intreb daci tu ai
face la fel pentru mine?...

Tacu o clipa gi-mi zambi.
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— Vezi tu, Inchizitorul se indreapta incoace, spre
Chipenden. Si-a ars doar madinile in focul de atunci,
atata tot, iar acum vrea sa se razbune. Stie ca Mosul
Gregory locuieste pe undeva pe aici i vine cu oameni
inarmati i caini. Nigte caini de vanatoare, mari si
sangerogi, cu colfi zdraveni. O sa fie aici cel tarziu pe la
amiaza. Asa ca du-te si spune-i Mogului Gregory ce
ti-am zis. Nu ma agtept sa aud totusi vreun mulfumesc.

— O sa ma duc si-o sa-i spun, am zis eu, gi am por-
nit imediat, alergand pe deal in sus, catre casa. In timp
ce alergam, mi-am dat seama ca nu 1i mulfumisem lui
Alice, dar.cum as fi putut sa-i mulfumesc pentru ca se
folosea de Intuneric ca sa ne ajute pe noi?

Vraciul agtepta imediat langa uga din spate.

— Ei bine, baiete, zise el, trage-ti rasuflarea, mai intai.
Citesc pe fata ta ca aduci vesti rele.

— Inchizitorul e pe drum, vine Incoace, am turuit eu.
A aflat ca locuim pe langa Chipenden!

— $i cine ti-a spus asta? ma intreba Vraciul,
scarpinandu-se in barba.

— Alice. A zis ca o sa ajunga aici pe la amiaza. Urgia
i-a spus...

Vraciul ofta adanc.
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— Ei bine, atunci mai bine plecam cat mai repede cu
putinta. Mai intdi de toate, coboara pana-n sat si
anun{a-l pe macelar ca o luam spre nord, peste
dealuri, catre Caster si ca nu ne vom Intoarce prea
curand. Treci apoi gi pe la bacan i spune-i acelagi
lucru, ca sa stie ca nu vom avea nevoie de niciun fel de
provizii, sdptamana urmatoare.

Am coborat in fuga in sat gi am facut intocmai pre-
cum imi ceruse. Cand m-am intors, Vraciul ma astepta
deja in prag, gata de plecare. Imi intinse sacul lui.

— Mergem in sud? am intrebat eu.

Vraciul clatina din cap.

— Nu, baiete, mergem in nord, cum am zis. Trebuie
sa ajungem la Heysham si, daca avem noroc, sa vor-
bim cu stafia lui Naze.

— Dar le-am spus tuturor incotro ne ducem. De ce
nu i-am pacalit, zicindu-le ca o luam spre sud?

— Pentru ca sper ca Inchizitorul va trece prin sat, mai
inainte de a urca pana aici. Atunci, in loc sd mai caute
casa asta, o sa se indrepte spre nord, iar cainii ne vor lua
urmele. Trebuie sa-i atragem cat mai departe de casa.
Unele dintre cartile din biblioteca mea sunt de neinlocuit.
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Daca ajunge aici, oamenii sai ar putea jefui casa si poate
chiar i-ar pune foc, arzdnd-o din temelii. Nu, nu pot
risca sa li se intdmple vreo nenorocire carilor mele.

— Dar duhul? N-ar pazi el casa si gradinile? Cum ar
putea ei pune piciorul aici, fara sa rigte sa fie sfartecati?
Sau e prea slabit acum?

Vraciul ofta i isi plecd privirile in pamant.

— Nu, are destula putere sa se descurce i cu Inchizi-
torul, si cu oamenii lui, dar nu vreau eu si-mi incarc
cugetul cu moartea cuiva, daca nu este neaparata nevoie.
Si chiar daca 1i omoara numai pe cei care intra, unii ar
putea scapa, totusi. De ce alta dovada mai clara ar avea
atunci nevoie ca sa ma osandeasca, pe drept, la ardere pe
rug? S-ar intoarce apoi cu o armata. $i toata povestea
asta nu s-ar mai termina. N-ag mai avea pace pana la
sfargitul zilelor mele. Ar trebui sa parasesc Comitatul.

— Pai, asa n-o sa ne prinda?

— Nu, baiete. Nu, dacd o luam pe drumul peste
dealuri. Nu vor avea cum si se mai foloseasca de cai, iar
noi vom avea cateva ore bune avans. Avantajul este de
partea noastra. Noi cunoastem Comitatul ca-n palma,
dar oamenii Inchizitorului nu-s de prin partile locului.
Oricum, hai sa plecam! Am pierdut destul timp!
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Vraciul o lua inainte, catre dealuri, mergand cu pasi
foarte iufi. Eu l-am urmat, cat de repede am putut,
carandu-i sacul cel greu, ca de obicei.

— Dar n-o si trimita niste oameni de-ai lui, cilare,
ca sa ne agtepte la Caster? am zis eu.

— Fara indoiala c-o sa trimits, baiete, iar dacd am
merge la Caster, ar putea fi o problema. Nu, noi o sa
trecem de orag prin partea de est. Apoi 0 s-o luam spre
sud-vest, cum ti-am spus, catre Heysham, ca sa
vizitdim mormintele de piatra. Tot de Urgie trebuie sa
scapam In primul si-n primul rand, iar timpul zboara.
Sa vorbim cu stafia lui Naze este ultima noastra sansa
ca sa aflam cum sa facem.

— $i dupa aceea? Unde o sa mergem? O sa ne mai
putem vreodata intoarce aici?

— Nu vad niciun motiv pentru care n-am putea, In
timp. La un moment dat, o sa-1 facem pe Inchizitor sa
ne piarda urma. Sunt mai multe cai pentru asta. Oh,
ne va cauta indarjit si 1si va face inimd rea, fara
indoiala. Dar nu va trece mult si o sa se duca inapoi de
unde a venit. Acolo unde poate sta la caldur, pe timpul
iernii care bate la uga.

Am dat din cap, dar nu eram in intregime multumit.
Intrezaream tot soiul de fisuri in planul Vraciului. De
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pilda, o fi pornit-o el la drum 1n forta, dar inca nu era
vindecat pe deplin si trecerea dealurilor avea sa fie o
treaba anevoioasa. lar urmaritorii nostri ne-ar fi putut
prinde mai inainte sa ajungem la Heysham. Pe de alta
parte, ei ar fi putut sa caute totusi casa Vraciului si
sa-i dea foc, de ciuda, mai ales daca aveau sa ne piarda
urma. Apoi mai era gi anul urmator care ma Ingrijora.
In primavara, mai mult ca sigur ca Inchizitorul avea sa
vina din nou in nord. Parea un om dintr-aceia care nu
renuntd niciodatd. Nu vedeam nicio cale prin care
viata s-ar fi putut intoarce vreodata la normal. Apoi,
ma fulgera un alt gand...

Daca m-ar fi prins pe mine? Inchizitorul ii supunea pe
oameni la cazne, ca sa-i faca sa raspunda la intrebari.
Daca ma sileau si pe mine s le spun unde e casa mea
parinteasca? De obicei confiscau sau ardeau casele vra-
jitoarelor si-ale descantatorilor. M-am gandit la tata, la
Jack i la Ellie, cum vor raméane pribegi. Si ce-or sa faca
oamenii Inchizitorului atunci cand or s-o vada pe
mama? Ea nu putea iegi in lumina soarelui, si le ajuta
adeseori pe moagele de prin partea locului care intampi-
nau nagteri dificile, si avea o ditamai colectia de ierburi
si alte plante de leac. Mama ar fi fost in mare pericol!
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Nu i-am spus Vraciului nimic din toate aceste
framantari, pentru cd mi-am dat seama ca deja se
saturase de Intrebarile mele.

Intr-o or3, eram sus, pe creasta dealurilor. Vremea era
stabila si se parea ca vom avea parte de o zi frumoasa.

Daca as fi putut sa-mi scot din minte motivul pentru
care ne aflam noi acolo, sus, m-ag fi bucurat, pentru ca
era o vreme potrivitd pentru o calatorie pe jos. Nu
intalneam decat ploieri si iepuri de camp si, mult spre
nord-vest, marea Indepartata scanteia in soare.

La inceput, Vraciul mersese voiniceste, inaintea mea.
Dar, mai devreme de amiaz3, 1si pierdu puterile si cand
in sfargit ne-am oprit si ne-am agezat aproape de o
movild de pietre, arata din cale-afara de vlaguit. In
timp ce despaturea branza din stergar, am bagat de
seama ca 1i tremurau mainile.

— Tine, baiete, zise el, Intinzandu-mi o bucatica mica.
N-o0 maénca pe toatd deodata.

Urmandu-i sfatul, am rontdit-o incet, mestecand-o
indelung.
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— Stii ¢4 fata ne urmareste? ma intreba Vraciul.

Am facut ochii mari la el si-am clatinat din cap.

— E la aproape o mila In urma, imi spuse el, aratan-
du-mi spre miazazi. Acum, cd ne-am oprit, s-a oprit si
ea. Ce crezi ca vrea?

— Cred ca nu are unde sa se ducd, in afara de
Pendle, si nu prea vrea sa se duca acolo. lar alta sansa
nu mai are, decat sa plece din Chipenden. N-ar fi deloc
in sigurantd, cand vor sosi Inchizitorul si oamenii lui.

—$i de asta, dar probabil si din pricina ca are o
slabiciune pentru tine si tot ce vrea este sa mearga unde
mergi si tu. Ce bine ar fi fost daca am fi avut timp sa
incheiem socotelile cu ea mai inainte de a pleca din
Chipenden! Este o amenintare, pentru ca oriunde se
afla ea, nici Urgia nu-i prea departe. Se ascunde deo-
camdata sub pamant, dar odata ce se va iInnopta, o sa fie
atras spre ea ca molia spre flacara lumanarii i o sa dea
tarcoale i prin jur, in mod sigur. Daca il mai hraneste o
data, o sa creasca in puteri gi o sa Inceapa sa vada prin
ochii ei. Mai Inainte de asta, si-ar putea incerca norocul
si cu alte victime — oameni sau animale, efectul va fi
acelagi. Dupa ce se va ghiftui cu sange, va fi Inca si mai
puternic gi, curdnd, va fi In stare sa se intrupeze iar.
Noaptea trecuta a fost doar inceputul.
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— Daca n-ar fi fost Alice, n-am mai fi plecat nicio-
data din Chipenden, i-am atras eu atentia. Am fi fost
prizonierii Inchizitorului.

Dar Vraciul prefera sa nu ma bage In seama.

— Acuma, zise el, cel mai bine e sa mergem mai
departe. Nu intineresc daca lancezesc aici.

Dar dupa incd o ora, ne odihneam din nou. De data
aceasta, Vraciul statu jos ceva mai multd vreme, pana
cand sa se sforteze sa se ridice iar in picioare. Asa am
tinut-o toatd ziua, cu perioade de repaus din ce in ce
mai lungi si cu un timp de mers din ce in ce mai scurt.
Pe la asfintit, vremea se schimba. in vazduh mirosea
puternic a ploaie gi, curand, incepu sa bureze.

La caderea serii, coboram catre zidul carpacit de
piatra al unei gradini. Panta dealului era abrupta si
amandoi ne pierdeam echilibrul, la fiecare pas, pe
iarba alunecoasa. In plus, ploaia se inteti, iar dinspre
apus se porni sa bata vantul.

— O sa ne odihnim putin, ca sa-mi trag suflul, zise
Vraciul.

Se indrepta citre cea mai apropiata spartura in zid.
Trecuram dincolo si ne ghemuiram pe partea dinspre
rasarit, ca sa ne aparam cat de cat de izbiturile ploii.
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— Umezeala te patrunde pana-n maduva oaselor,
cand ai varsta mea, zise Vraciul. Asta te agteapta dupa
o viata intreaga petrecutda in clima Comitatului. Ne
subrezeste pe toti, in cele din urma. Ori sufera oasele
tale, ori plamanii.

Stateam ghemuiti, ca vai de noi, cu spatele lipit de
zid. Eram obosit si plictisit, si, in pofida faptului ca
eram sub cerul liber pe-o astfel de noapte, era un chin
sa raman treaz. Nu dupad mult timp, am cazut intr-un
somn profund gi-am Inceput sa visez. Era unul dintre
acele vise lungi, care par sa dureze toata noaptea. lar,
spre sfarsit, s-a prefacut intr-un cogmar...



PITO
15
COSMARUL DE PE DEAL

n mod neindoielnic, a fost cel mai rau cogmar pe
care l-am avut vreodata. Si, cu o indeletnicire ca a
mea, am avut o multime. Ma ratacisem si incercam sa
gasesc drumul catre casa. Ar fi trebuit sa-1 descopar cu
destuld usurinta, fiindca totul era scildat in lumina
lunii pline, dar de fiecare datd cand coteam si mi se
parea ca recunosc vreun punct de reper, curand iegea
la iveald ci ma inselasem. In cele din urma, am ajuns
in varful Dealului Spanzuratilor si am vazut, la poale,
ferma noastra.
fn timp ce coboram dealul, am inceput sa ma simt
foarte nelinigtit. Desi era noapte, toate erau prea
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incremenite si prea mute, si nimic nu se misca in vale.
Gardurile aratau foarte paraginite, ceva ce tata si Jack
n-ar fi rabdat niciodata sa se intample, iar usile ham-
barului atarnau pe jumatate iesite din balamale.

Casa parea pustie: cateva ferestre erau sparte si din
acoperis lipseau mai multe tigle. M-am caznit sa
deschid usa din spate gi cand a cedat, cu obisnuitul ei
scartait, am intrat intr-o bucatarie care arata de parca
n-ar mai fi trecut nimeni pe acolo de ani de zile. Era praf
peste tot si mari panze de paianjen atarnau din tavan.
Balansoarul mamei se afla chiar in mijlocul incaperii
si pe el era.o bucata de hartie impaturita, pe care am
luat-o si am iesit cu ea afarj, s-o citesc la lumina lunii.

MORMINTELE TATALUI TAU, AL LUt JACK, AL
W ELLIE 1 AL LU? MARY SUNT SUS PE
DEALUL SPANZURATILOR. PE MAMA TA D -0
GASEST! IN YAMBAR.

Inima mi s-a strans dureros, gata sa-mi plesneasca,
si-am strabatut curtea in fuga. Linga hambar m-am
oprit, ascultind cu atentie. Totul era cufundat in
tacere. Nu era nici macar o adiere de vant. Am pagit
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temator In bezna, nestiind prea bine ce ma asteptam
sa gasesc acolo. Un mormant? Mormantul mamei?

Era o spartura in acoperis, aproape chiar deasupra
capului meu si, In bataia unui manunchi de raze de
lund, am vazut capul mamei mele. Se uita tinta la
mine. Corpul ei era in intuneric, dar din pozitia fetei,
mi se paru cd stitea in genunchi.

De ce facea asta? Si de ce arata atat de nefericita? Nu
se bucura cd ma vedea?

Deodata, mama scoase un tipat de durere.

— Nu te uita la mine, Tom! Nu te uita la mine!
Intoarce-te imediat! striga ea, parca torturata.

fn momentul in care mi-am intors capul, mama s-a
ridicat de la podea si cu coada ochiului am zarit ceva ce
mi-a taiat picioarele. De la gat In jos, mama era diferita.
Am vazut aripi si solzi si o sclipire de gheare ascutite, in
timp ce ea s-a ridicat in zbor, drept in sus, croindu-si
drum cu forfa prin acoperigul hambarului, luand cu ea
jumatate din acesta. M-am uitat In sus, ferindu-mi fata
de bucitile de lemn gi moloz care cadeau peste mine, si
am vazut-o pe mama, o silueta Intunecata pe discul ar-
gintiu al lunii pline, cum se desprindea dintre dara-
maturile acoperisului hambarului, zburand drept in sus.
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— Nu! Nu! am strigat. Nu este adevarat, nu se intam-
pla asta!

Drept raspuns, un glas a vorbit in capul meu. Era
suieratul gros al Urgiei.

— Luna aratd adevdrul despre lucruri, baiete. O gtii
deja. Tot ce ai vazut este adevdarat sau urmeazd sa se
petreacd. Mai trebuie doar sa treacd putin timp.

Cineva incepu sa ma zgaltdie de umar si m-am
desteptat scaldat de o sudoare rece. Vraciul stitea
aplecat asupra mea.

— Trezegte-te, baiete! Trezegte-te! striga el. E doar
un cogmar. Este Urgia care incearca sa intre in mintea
ta, straduindu-se sa-{i zdruncine taria.

Am dat din cap, dar nu i-am povestit Vraciului ce se
intamplase In vis. Era prea dureros ca sa vorbesc. Am
aruncat o privire spre cer. Ploua in continuare, dar norii
se destrdmasera pe ici, pe colo, si se vedeau cateva
stele. Era inca intuneric, insa zorii nu erau prea departe.

— Am dormit toata noaptea?

— Asta am facut, raspunse Vraciul, degi nu planui-
sem asa.

Se ridica batos.
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— Mai bine o luam din loc cat mai putem, zise el
ingrijorat. fi auzi?

Am ciulit urechea si, in cele din urma, printre zgo-
motele vantului gi-ale ploii, am auzit latratul inde-
partat al cainilor de vanatoare.

— Da, nu sunt prea departe, zise Vraciul. Singura
noastra gsansa este sa ne piarda mirosul. Avem nevoie
de-o apa curgatoare, dar trebuie sa fie destul de putin
adanca, sa putem merge prin ea. Fireste, va trebui sa
ne intoarcem pe pamant uscat, la un moment dat, dar
vor fi nevoiti sa plimbe cainii in sus gi-n jos pe mal, ca
sa regaseasca mirosul. Si daca ar mai fi inca un parau
prin apropiere, ne-ar usura si mai mult treaba.

Ne-am catarat gi am trecut peste un alt zid, apoi am
coborat pe panta vertiginoasa, mergand cat de repede
indrazneam pe iarba uda, alunecoasa. Era o coliba de
oier mai jos de noi, al carei contur abia se deslugea, iar
alaturi, un batran arbust de porumbar, aplecat spre ea
de atdtea gsi atdtea vijelii, cu ramurile sale golage
agatandu-se, ca nigte gheare, de stresini. Am conti-
nuat sa coboram catre coliba pentru cateva momente,
dar apoi ne-am oprit brusc.

Era un tarc de lemn in fata noastra si in stanga. Si
intre timp se facuse destuld lumina cat sa vedem ca
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induntru era inchisd o micd turmi de oi, de vreo
douazeci de capete. Dar toate erau moarte.

— Nu-mi place deloc cum arata, baiete.

Nici mie nu-mi placea privelistea. Dar apoi am
inteles ca nu se referea la oile moarte. El se uita la coli-
ba de dincolo de ele.

— Probabil am ajuns prea tarziu, zise el, aproape
soptit. Dar este de datoria noastra sa intram si sa
vedem...

Cu acestea, se indrepta spre coliba, stringand toiagul
in mana. L-am urmat, carandu-i sacul. Cand am trecut
de tarc, am aruncat o privire spre cea mai apropiata
dintre oile moarte. Lana ei alba era patata de sange.
Daca aceea era opera Urgiei, atunci se ospatase pe
cinste. Cat de puternic devenise oare?

Usa din fata era deschisa larg, asa ca am intrat fara
ceremonie, Vraciul cel dintai, eu dupa el. Nu facuse
decat un pas dincolo de prag, cand se opri, trase aer in
piept si 1si finu respiratia. Se uita tinta in partea stanga.
Era o luménare pe undeva, mai Induntrul odaii si la
lumina aceea nesigura am putut deslusi ceea ce, la
prima vedere, am luat-o drept o umbra de pastor. Dar
era prea solida ca sa fie doar o umbra. Avea spatele
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lipit de perete gi maciulia batei sale era ridicata dea-
supra capului, de parca ne ameninfa. Mi-a luat ceva
timp pana sa inteleg la ce anume ma uitam, dar cand
am Inteles, mi s-au inmuiat genunchii gi aproape ca
mi-a stat inima In piept.

Pe chipul omului era o expresie incertd, de manie i
groaza. Dintii 1i erau dezvelifi, dar unii dintre ei erau
sparti si sangele ii manjise toata gura. Era in picioare,
dar nu statea. Fusese turtit, facut una cu peretele din
spatele lui. Stors i lipit de pietre. Era opera Urgiei.

Vraciul mai facu un pas in incapere. $i inca unul.
L-am urmat, tindndu-ma aproape de el, pana cand am
putut vedea intregul cogmar dinduntru. Intr-un colt
era si un leagan de copil, dar fusese zdrobit de perete
si printre resturi se vedeau niste paturi si un scutecel
stropite cu sange. De copil, nici urma. Magistrul meu
se apropie de paturi si le ridicd, precaut. Ceea ce a
vazut, in mod vadit 1-a zguduit, fiindca mi-a cerut sa
nu ma uit, §i apoi a pus paturile la loc, cu un oftat.

Intre timp, o zarisem §i pe mama bebelusului. Trupul
femeii era pe podea, in parte ascuns de un balansoar.
Am fost ugurat ca nu-i vedeam fata. In mana dreapta
tinea stransa o andrea, si un ghem de lana se rostogolise
in vatra, aproape de taciunii care se stingeau sub cenuga.
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Usa bucatariei era deschisa si m-a cuprins deodata
spaima. Eram sigur ca acolo statea cineva la panda. De
indata ce gandul mi s-a Inchegat In minte, aerul din
odaie ingheta. Urgia era inca de fata. {l puteam simti in
oasele mele. Ingrozit, aproape ca am zburat afara din
coliba, dar Vraciul nu s-a clintit din loc, si, de vreme ce
el a ramas, cum puteam eu sa-1 las singur gi sa nu ma
intorc?

In clipa aceea, luméanarea s-a stins deodata, de parca
flacara fusese apucata intre doua degete nevazute, cu-
fundandu-ne in intuneric, iar o voce profunda se auzi
din bezna.desavarsita de dincolo de uga bucatariei. O
voce care rasuna prin aer si vibra de-a lungul pardoselii
de piatra a colibei, iIncat am putut-o simfi in picioare.

— Bine te-am gasit, Batrdne. In sfarsit ne intdlnim din
nou. Te-am cautat. Stiam cd egti pe undeva prin apropiere.

—Da, si acum m-ai gasit, zise Vraciul ostenit,
punand toiagul in podea si sprijinindu-se cu toata
greutatea In el.

— Intotdeauna ai fost un bagacios, nu-i asa, Batrine? Ca
te-ai amestecat o datd, mai treacd-meargd, dar acum ai in-
ceput s te amesteci cam des. O sd-1 omor mai intdi pe bdiat,
iar tu 0 sd stai $i-0 sd te uifi. Apoi, o sd-ti vind tie randul.
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O mana nevazutd m-a ridicat de la pamant gi m-a
trantit cu spatele de perete, atat de tare ca mi s-a taiat
respiratia. Apoi a inceput apasarea, o forta constanta,
atat de mare ca mi-am simtit coastele gata si crape.
Insa cel mai rau era sa simt cumplita apasare de pe
frunte §i mi-am amintit de fata pastorului, turtitd si
sleita de pietre. Eram mai mult decat ingrozit, fara sa
pot face nicio migcare, nici macar sa respir. Un val
negru mi s-a asgternut pe ochi gi ultimul lucru pe care
l-am mai priceput a fost ca Vraciul se repezise in
bucatarie, cu toiagul ridicat.

Cineva ma scutura bland de un umar.

Am deschis ochii si I-am vazut pe Vraci aplecat dea-
supra mea. Zaceam intins pe podeaua colibei.

— Egti bine, baiete? ma Intreba el ingrijorat.

Am dat din cap. Ma dureau toate coastele. La fiecare
respiratie, simfeam céte un junghi ascutit. Dar respi-
ram. Eram inca In viata.

— Ia, hai sd vedem daca te putem pune pe picioare...

Sprijinit de Vraci, am izbutit sa stau in picioare.

— Poti sa mergi?

Am dat din cap si am facut un pas Inainte. Nu ma
simteam prea sigur pe mine, dar puteam sa merg.
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— Bun baiat.

— Iti multumesc ca m-ai salvat, am baiguit eu.

Vraciul clatina din cap.

— Eu n-am facut nimic, baiete. Urgia a disparut
brusc, de parca ar fi fost chemat. L-am vazut luand-o
in sus, pe deal. Arata exact ca un norigor negru care
acopera si ultima stea. Cumplit macel a fost savarsgit
aici, zise el, aruncand o privire la grozavia din coliba.
Dar trebuie sa plecam cat de repede putem. Mai intai
de toate, trebuie sa ne salvam pe noi ingine. Om fi noi
in stare sa scapam de Inchizitor, dar cu fata aceea pe
urmele noastre, Urgia se va afla mereu prin preajma si
puterile 1i vor creste necontenit. Trebuie sa ajungem la
Heysham si sa aflam cum putem sa invingem odrasla
asta a iadului o data pentru totdeauna!

Cu Vraciul calauza, am parasit coliba i am continu-
at sa coboram dealul. Am mai sarit alte doua ziduri
imprejmuitoare, pand ce am putut auzi gipotul unei
ape curgdtoare. Magistrul meu se migca acum cu mult
mai repede, aproape la fel de repede ca atunci cand
porniseram din Chipenden, asadar am presupus ca
somnul 1i ficuse totugi bine. In schimb pe mine ma
dureau toate madularele si faceam eforturi s nu cad,
cu sacul lui greu In mana.
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Am dat peste o poteca abruptd, ingusta, de-a lungul
unui pardu de munte, cu un curs lat de apa, care se
napustea la vale sarind din stanca in stanca.

— La vreo mild in jos, torentul acesta se varsa intr-un
iezer, zise Vraciul, pornind si coboare pe poteca.
Dealurile se niveleaza si din iezer pornesc doua paraie.
Este Intocmai ceea ce cdutam noi.

L-am urmat, taras-grapis. Parea sa ploua mai tare ca
niciodata, iar pamantul de sub picioare era ingelator. O
data sa fi alunecat si-ai fi cazut de-a dreptul in parau.
M-am intrebat daca Alice era pe aproape si daca ea
putea cobori pe o carare ca asta, la 0 palma distanta de
o0 apa curgatoare aga navalnica. i Alice era in primejdie.
Cainii i-ar fi putut amugina urmele.

Cu tot zgomotul paraului i al ploii, puteam auzi
cainii de vanatoare; pareau sa se apropie din ce in ce
mai mult. Deodata, am auzit ceva care m-a inghetat.

Un tipat!

Alice! M-am intors §i m-am uitat Inapoi, pe poteca,
dar Vraciul m-a ingfacat de brat si m-a impins inainte.

— Nu putem face nimic, baiete! mi-a strigat el.
Absolut nimic! Asa ca mergi mai departe!

Am facut precum mi se poruncise, incercand sa nu iau
In seama sunetele care veneau de pe costisa dealului din
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spatele nostru. Au fost strigate si zbierete si urlete mai
infioratoare, pana cand, treptat, totul s-a cufundat in
tacere si n-am mai auzit decat apa bolborosind. Cerul
era mult mai luminos acum si, inaintea noastr3, la
primele raze ale diminetii, am putut vedea undele
palide ale iezerului intinzandu-se printre copaci.

Inima mi se strangea dureros gandindu-ma la ce i se
putuse intampla lui Alice. Nu merita una ca asta.

— Mergi mai departe, baiete, repeta Vraciul.

Siatunci am auzit ceva pe poteca in spatele nostru —
dar venind din ce in ce mai aproape. Suna ca un ani-
mal care cobora in fuga spre noi. Un cine mare.

Nu mi se parea drept! Eram atat de aproape de iezer si
de cele doua paraie! Numai zece minute, gi am fi fost in
stare sa ii facem pe caini sa ne piarda urma! Dar, spre
marea mea mirare, Vraciul nu-si grabi pasul. Ba dim-
potriva, paru sa incetineasca. In cele din urma se opri
de-a binelea si ma impinse intr-o parte a potecii; ma
intrebam daca nu cumva ramasese dintr-odata fara pu-
teri. Daca aga era, atunci se sfargise totul pentru noi.

M-am uitat la Vraci, nadajduind ca va scoate ceva din
sacul lui care sa ne salveze. Dar nici n-a cerut sacul.
Cainele alerga acum catre noi mancand pamantul.
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Totusi, pe masura ce se apropia, am observat ceva ciu-
datlael. In primul rand ca mai degraba scheuna, decat
latra indarjit ca un caine de vanatoare in plin atac. lar
ochii lui erau afintiti mai degraba inainte, decat asupra
noastra. A trecut pe langa noi atat de aproape ca, daca
as fi Intins mana, l-as fi atins.

— Dacd nu mai insel, este Innebunit de frici, zise
Vraciul. Pazea! Mai vine unul!

Si acesta trecu, scheunand ca si primul, cu coada
intre picioare. Indata dupa aceea, mai venira inca doi.
Apoi, urmandu-i indeaproape, al cincilea caine. Toti
fara sa ne dea nicio atentie, ci napustindu-se cu capul
inainte pe poteca noroioasa, drept in iezer.

— Ce s-a intdmplat? m-am intrebat eu cu glas tare.

— O sa aflam Indata, zise Vraciul. Hai sa mergem!

Curand ploaia se opri si ajunseram la iezer. Era
destul de intins i, in mare parte, linistit. Dar langa noi,
paraul se varsa in lac, azvarlindu-se de pe o stanca
verticala, ca sa-i invaltoreze luciul, starnind un tavalug
alb de apa. Am stat pufin, uitindu-ne la caderea
de apd, unde crengi de copaci, frunze si, din cand in
cand, chiar cate un bugtean ratacit erau aruncate jos,
in iezer.
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Deodatd, ceva mai mare lovi apa, cu un plescait pu-
ternic. A fost tarat mult in adanc, dar a reaparut la
suprafatd cam la vreo treizeci de pasgi in josul apei, dupa
care a pornit, manat de curent, citre malul dinspre
apus al iezerului. Arata ca un corp de om.

M-am repezit spre malul lacului. $i daca era Alice?
Dar mai Inainte sa pot sa ma arunc in apa, Vraciul imi
puse mana pe umar $i ma stranse tare.

— Nu este Alice, zise el bland. Corpul ala e prea
mare. De altfel, cred ca ea a chemat Urgia. Ce altceva
l-ar fi putut face pe demon sa plece atat de brusc de
langa noi? Cu Urgia de partea ei, o sa castige orice
lupta care se va isca In spatele nostru. Mai bine mer-
gem pe langa lac, pana in capatul celalalt, si ne uitam
mai indeaproape.

Am urmat malul arcuit pana cand, dupa vreo cateva
minute, stiteam pe malul dinspre apus, sub ramurile
unui sicomor uriag, Ingropati de-o palma in covorul de
frunze uscate de la poalele sale. Corpul neinsufletit din
apa era inca la distanta, dar se apropia. Nadajduiam ca
Vraciul are dreptate, ca lesul era prea mare sa fie al lui
Alice, dar era Inca prea Intuneric ca sa fiu sigur. Si daca
nu era al ei, atunci al cui era?
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Am inceput sa ma simt infricogat, dar nu puteam
face nimic decat sa agtept, In vreme ce bolta cerului se
lumina treptat, iar lesul era adus de apa din ce in ce
mai aproape.

fncetul cu incetul, negura noptii se destrama si
curand cerul era destul de luminos ca sa putem sa ne
dam seama, fara umbra de indoiala, al cui era acel
corp.

Al Inchizitorului!

M-am uitat lung la trupul ce plutea pe iezer. Era
intins pe spate gi numai fata era iegita din apa. Gura ii
ramasese deschisa, ca si ochii. Pe fata lui alba de mort
era intiparitd groaza. Arata de parca nu i-ar mai fi
ramas niciun strop de sange in corp.

— A inecat destui nevinovati la viata lui, zise Vraciul.
Saraci, batrani, singuratici. Mulfi dintre cei care
muncisera din greu, toata viata lor, si meritau macar
un strop de pace si de tihna la batranetile lor, si un
dram de respect, de asemenea. lar acum, i-a venit ran-
dul. A primit exact ce-a meritat.

Stiam cd proba inecului pentru acuzatii de vrajitorie
era doar o superstitie prosteascd, dar nu puteam sa nu
bag de seama faptul ca Inchizitorul plutea. Nevinovatii
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se scufundau; vinovatii pluteau. Nevinovatii, ca
matusa lui Alice, care murise de spaima.

— Alice a ficut asta, nu-i aga? am zis eu.

Vraciul dadu din cap.

— Da, baiete. Unii ar zice ca ea a facut-o. Dar in reali-
tate a fost Urgia. Cu asta, s-au facut doua invocari.
Puterea lui asupra ei va cregte, si tot ce vede ea, vede si el.

— N-ar trebui sa ne continudm drumul nostru? am
intrebat eu nervos, uitindu-ma Inapoi peste lac, spre
locul unde paraul se arunca navalnic in el; alaturi, era
poteca. Oamenii lui n-or sa vina pana aici?

— Pana la_urma, poate c-or si ving, baiete. Binein-
teles, daca mai are vreunul viata in el. Dar ceva imi
spune ca n-or sa fie in stare sa faca prea multe, o
vreme. Nu, eu agtept pe altcineva si, daca nu ma ingel,
iat-o ca vine...

[-am urmarit privirea Vraciului catre parau, unde o
siluetd marunta a coborat poteca si apoi a stat, un
timp, urmarind caderea de apa. Apoi privirea lui Alice
se intoarse catre noi si a Inceput sa mearga de-a lun-
gul lacului, in directia noastra.

— Tine minte, ma preveni Vraciul, Urgia vede acum
prin ochii ei. Isi intaregte fortele si abilitatile, aflindu-ne
slabiciunile. Ia seama la ce spui sau faci.
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O parte din mine ar fi vrut sa strige si s-o anunte pe
Alice sa fuga cat inca mai putea. N-aveam de unde sa
stiu ce i-ar fi putut face acum Vraciul. O alta parte din
mine era deodata ingrozitor de infricosata de ea. Dar
ce puteam face? In adancul sufletului meu, stiam ca
Vraciul era singura ei speranta. Cine altcineva ar fi
putut s-o mai scoatd de-acum din ghearele Urgjei?

Alice se opri la malul apei, agezandu-se intre mine i
Vraci. Se uita tinta spre trupul Inchizitorului. Pe chip i se
zugravise o expresie de groaza si victorie, amestecate.

— Poti sa te uiti mai bine, fato, zise Vraciul. Studiaza
opera mainilor tale pe indelete. A meritat?

Alice dadu din cap.

— Inchizitorul a primit ceea ce merita de mult, zise
ea cu hotarare.

— Da, dar cu ce pret? intreba Vraciul. Tu apartii din
ce in ce mai mult Intunericului. Mai invoca o data
Urgia si-o sa fii pierduta pe vecie.

Alice nu-i raspunse gi-am mai stat acolo multa
vreme in tacere, doar uitandu-ne la apa.

— FEi, baiete, zise Vraciul, mai bine ne vedem de
drum. Va trebui s se ocupe altcineva de mort, pentru
cd noi avem treaba. Cat despre tine, fato, o sa vii cu
noi, daca ifi mai dai seama ce este bine pentru tine. Da,
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acum mai bine asculti cu atentie, pentru ca ceea ce iti
propun eu este singura ta nadejde, singura sansa pe
care o vei avea vreodata de a te elibera de monstrul
acela.

Alice se uiti 1n sus, cu ochii foarte mari.

— $tii bine In ce primejdie ai intrat? Vrei sa fii libera?
intreba el.

Alice dadu din cap.

— Atunci, vino aici! 1i porunci el sever.

Alice se apropie supusa de el.

— Oriunde o sa te afli tu, Urgia nu va fi prea departe
in urma ta, asa ca, deocamdata mai bine vii cu mine si
cu baiatul. Mai degraba descopar pe pielea mea unde
este creatura aceea, decét s-o stiu cutreierand pe ori-
unde are chef prin Comitat, Ingrozindu-i pe oamenii
cumsecade. Asa ca asculta-ma3, si asculta-ma bine. De
acum Incolo este important ca tu sa nu vezi si sa nu
auzi nimic. In felul acesta Urgia nu va afla nimic de la
tine. Dar trebuie s-o faci de bunavoie, {ine seama.
Daca trigezi catusi de putin, o sa fie rau de noi toti.

Isi deschise sacul si incepu sa scotoceasci prin el.

— Aceasta este o legatura pentru ochi, zise el, ridicand
o fagie de panza neagra, pentru ca Alice s-o poata vedea.
Vrei s-o porti? intreba el.
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Alice dadu din cap si Vraciul ii Intinse mana stanga
cu palma desfacuta spre ea.

— Vezi astea? zise el. Sunt dopuri de ceara pentru
urechile tale.

Fiecare dop avea un mic cui de argint cu floare mare,
invelit In ceard, ca sa poata fi scos cu ugurinta.

Alice se uita la ele cu indoiala, dar apoi isi apleca
supusa capul, iar Vraciul 1i vari, ugor, in ureche primul
dop. Dupa ce 1i puse si al doilea dop, 1i lega esarfa
neagra strans la ochi.

Am pornit la drum, indreptandu-ne spre nord-est,
cu Alice calauzita de catre Vraci, care o finea de braf.
Am sperat sa nu ne intalnim cu nimeni pe drum. Ce ar
fi zis lumea? Cu sigurantd am fi atras atentia multor
nepoftiti.



?ITO
s

MORMINTELE DE PIATRA

Era ziua, agsadar nu aveam deocamdata de ce ne
teme de Urgie. Ca majoritatea creaturilor
Intunericului, in timpul zilei se ascundea sub pamant.
Iar cu Alice legata la ochi si cu urechile astupate, nu se
mai putea uita prin ochii ei, nici asculta ceea ce vor-
beam. Nu avea sa stie unde ne aflam.

Banuiam ca ne agteapta inca o zi de mers obositor si
ma Intrebam daca vom ajunge la Heysham inainte de
caderea serii. Dar, spre surprinderea mea, Vraciul ne
conduse pe un drum care ducea la o ferma mare, unde
am agteptat la poartd, pina cand un batran fermier
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veni schiopatand la noi, sprijinindu-se intr-un baston.
Pe chipul lui se citea o expresie ingrijorata.

— Imi pare rau, croncani el. Imi pare sincer rau, dar nu
s-a schimbat nimic. Daci trebuie si-1 dau, va fi al tau.

Se parea cé, in urma cu cinci ani, Vraciul il scapase pe
omul acesta de un duh rau care-i ficea necazuri si Inca
nu-i platise. Magistrul meu isi cerea acum plata, dar nu
in bani.

fn mai putin de o jumatate de ora, cilatoream intr-o
caruta trasa de unul dintre cei mai mari cai din Comitat
pe care-i vazusem vreodatd; caruta o mana fiul fermie-
rului. La inceput, mai Inainte de a porni la drum, se
uitase lung la Alice legata la ochi, cu o expresie nedu-
merita pe fata.

— Nu te mai holba la fata si vezi-ti de treaba ta! il
admonesta Vraciul, iar flacaul i intoarse repede ochii.

Parea foarte fericit sa ne duca pe noi, bucuros sa
scape de corvezile sale vreo cateva ore, iar curand tre-
ceam pe drumurile laturalnice pe la est de Caster.
Vraciul o convinsese pe Alice si stea culcata in caruta
si 0 acoperise cu paie, astfel incat sa nu poata fi vazuta

de ceilalti drumeti.
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Fara indoiala ca marele cal era obignuit sa tragd o
caruta incarcatd, caci numai cu noi trei in spate, mergea
la trap cu usurinta unui batran alergator obisnuit sa
castige intrecerile. In departare puteam vedea oragul
Caster, cu vechiul sau castel. Multe vrajitoare murisera
si aici, dupa un lung proces de judecatd, dar lumea din
Caster nu ardea vrdjitoarele, ci le spanzura. Asadar, ca
sa folosesc una din expresiile marinaresti ale tatei, ,am
virat in larg” si, curand, eram dincolo de el si treceam
pe un pod peste raul Lune, dupa care ne-am schimbat
directia spre sud-vest, catre Heysham.

Am stabilit cu baiatul fermierului sa ne astepte la
capatul drumului care inconjura satul.

— O sa ne intoarcem pe la asfintit, zise Vraciul. Nu-ti
face griji. O sa vezi ca a meritat osteneala.

Am urcat pe un drumeag ingust panta unui deal,
cu o biserica veche si un cimitir pe partea dreapta.
Acolo, pe costisa aceea adapostita de vant, totul era
incremenit gi tacut, iar copaci seculari Inalti umbreau
lespezile mormintelor. Dar cand am trecut de o poarta,
urcand mai sus, pe stanca din varf, am fost intdmpinati
de o briza puternica si de vuietul marii. Inaintea
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noastra erau ruinele unei mici capele de piatra, cu
numai trei perefi ramasgi in picioare. Ne aflam chiar in
varful varfului gi, la picioarele noastre, am vazut un
golf, cu o plaja de nisip aproape inghitita de flux, i va-
lurile marii spargandu-se de un mic promontoriu, ceva
mai departe.

—In mare parte, tarmurile vestice sunt plate, zise
Vraciul, iar acesta este cel mai inalt din tot Comitatul.
Se spune cd aici au debarcat primii oameni care au
populat Comitatul. Veneau dintr-o tara indepartata,
de la apus, iar barcile lor s-au lovit cu fundul de recifele
de dedesubt. Urmasii lor au construit aceasta capela.

Zicand acestea, a facut semn catre ea gi, chiar langa
ruine, am vazut mormintele de piatra.

— Nu mai sunt altele la fel nicaieri in Comitat, zise
Vraciul.

Chiar pe buza falezei abrupte, era un sir de sase
sicrie, cioplite intr-o uriaga lespede de piatra, fiecare
avand forma unui trup de om si un capac de piatra care
intra intr-un gantulet de imbinare, inchizdndu-le per-
fect. Aveau diferite forme §i marimi, dar in general
erau mici, parca daltuite pentru niste copii, si erau
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mormintele a sase oameni din Poporul Mic. Cei sase fii
ai regelui Heys.

La capataiul fiecarui mormant era o scobitura patrata.
Vraciul ingenunche langa cel mai apropiat si isi plimba
degetul pe conturul scobiturii. Apoi 1si ragchira dege-
tele mainii stangi. Deschiderea palmei sale acoperea in
intregime scobitura.

— Fj, la ce or fi folosit oare astea? murmura el in barba.

— Cat de inalti erau oamenii din Poporul Mic? am
intrebat eu.

Mormintele erau de marimi diferite gi, privindu-le
acum mai de aproape, am vazut ca nu erau chiar atit
de mici cum crezusem la inceput.

In loc de raspuns, Vraciul isi deschise sacul si scoase
un metru de tAmplarie. Il desfacu si masura mormantul.

— Asta are aproape cinci picioare lungime, anunta el,
si aproape treisprezece inci gi jumatate latime la mijloc.
Dar Poporul Mic obigsnuia sa ingroape langa mort si
unele dintre lucrurile care ii apartinusers, ca sa le folo-
seasca pe lumea cealalta. Doar cativa depageau cinci
picioare inaltime, cei mai mulfi erau mult mai scunzi.
Cu trecerea anilor, fiecare generatie a crescut mai mult,
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pentru ca se faceau casatorii intre ei gi invadatorii de pe
mare. Asadar, spita lor nu s-a stins cu adevarat. Sangele
lor inca mai curge prin venele noastre.

Vraciul se intoarse catre Alice si, spre surprinderea
mea, 1i dezlegd ochii. Apoi, ii scoase si dopurile din
urechi, punandu-le, impreuna cu egarfa, inapoi in
sacul lui. Alice clipi des si apoi se uita in jurul ei. Nu
parea prea fericita.

— Lui nu-i place aici, se planse ea. Ceva nu e in
regula. Se simte rau.

— Serios, fato? zise Vraciul. Ei bine, dsta este cel mai
interesant lucru pe care l-ai spus toata ziua. $i este ciu-
dat, pentru ca eu socotesc locul acesta cu adevarat
placut. Nimic nu se compara cu o gura invioratoare de
aer de mare!

Pe mine nu parea sa ma invioreze. Briza se stinsese
si acum fuioare de ceata gerpuiau dinspre mare spre
uscat. Incepuse si se faca frig. In mai putin de o ora
avea sa se Insereze. Stiam ce voia sa spuna Alice. Era
un loc pe care mai bine il ocoleai dupa apusul soarelui.
Puteam simti deja o vizita i nu mi se parea prea prie-
tenoasa.
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— Ne pandegte ceva de pe lumea cealalts, de unde-
va de aproape, i-am spus eu Vraciului.

— Hai sa ne agezam colo i sa-i dam timp sa se
obignuiasca putin cu noi, zise Vraciul. In niciun caz
n-am vrea s-0 speriem...

— Este stafia lui Naze? am intrebat eu.

— Nadajduiesc, baiete! Nadajduiesc sa fie chiar ea.
Dar o sa aflam repede. Ai doar putina rabdare.

Ne-am agezat pe un tapsan inierbat la o oarecare
distanta, in timp ce lumina zilei se imputina. Neli-
nistea mea cregtea cu fiecare clipa.

— Ce-o0 sa facem cand se Intuneca de tot? l-am intre-
bat pe Vraci. N-o sa apara Urgia? Acum, daca i-ai scos
legatura de la ochi lui Alice, o sa gtie unde ne aflam.

— Eu cred c@ suntem destul de in siguranta aici,
baiete, zise Vraciul. Acesta este probabil singurul loc
din Comitat de care trebuie sa se tina departe. Aici s-a
facut ceva si, daca nu gregesc, Urgia n-o sa se apropie
la mai mult de o mila de acest loc. Poate ci stie unde
suntem, dar asta nu-l ajutd cu nimic. Am dreptate,
fato?

Alice se infiora si dadu din cap.
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— fncearca si-mi vorbeasci, da. Insa vocea lui este
foarte slaba si indepartata. Nu poate nici macar sa intre
in capul meu.

— Este intocmai cum am sperat, zise Vraciul. Asta
inseamna ca n-am batut drumul pana aici de pomana.

— Imi cere sa plec numaidecat de aici. Vrea sa ma
duc lael...

— Si asta vrei si tu?

Alice clatina din cap si se cutremura.

— Ma bucur s aud asta, fato, pentru ca, dupa
urmatoarea hranire, cum ti-am mai spus, nimeni nu va
mai fi in stare sa te ajute. Unde este el acum?

— Adanc sub pamant. Intr-o grotd intunecata si
umeda. A gasit cateva oase, dar i e foame si oasele
nu-i sunt de ajuns.

— Bine! A venit timpul sa trecem la treburile noas-
tre. Voi doi gasiti-vd un loc de odihni, la adapost,
printre zidurile astea, zise Vraciul si ne facu semn spre
ruinele capelei. Incercati sa dormiti putin, in timp ce eu
voi sta de paza aici, ldnga morminte.

N-am protestat si ne-am ghemuit jos, pe iarba,
printre daramaturile capelei. Din pricina zidului lipsa,
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inca il mai puteam vedea pe Vraci, la morminte. Am
crezut ca o si se ageze si el, dar a ramas in picioare, cu
mana stanga sprijinitd pe toiag.

Eram frant de oboseala si n-a trecut mult pana am
adormit. Dar m-am trezit brusc. Alice ma zgaltaia de
umar.

— Ce s-a intamplat? am intrebat.

—Jsi pierde vremea aici, zise Alice, aratand spre
Vraciul care acum se ghemuise printre morminte. Da
tarcoale ceva, dar e dincolo, aproape de gard.

— Esti sigura?

Alice dadu din cap.

— Du-te tu si spune-i. Daca vine din partea mea,
n-o sa-i placa.

Am luat-o catre Vraci gi 1-am strigat:

— Domnule Gregory!

Nu s-a clintit si m-am intrebat dacd nu cumva ador-
mise, stdnd aga, pe vine. Ins3, foarte incet, s-a ridicat si
s-a intors pe jumatate spre mine, {indndu-si picioarele
nemigcate.

Erau cateva sparturi in nori, dar acele petice luminate
de stele nu erau de ajuns ca sa-i deslugesc chipul
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Vraciului. Aparea doar ca o umbra intunecata sub
gluga pelerinei sale.

— Alice zice ca da ceva tarcoale colo, In spate, langa
gard, i-am spus eu.

— Stie ea, mormai Vraciul. Atunci, hai sa mergem sa
aruncam o privire.

Ne-am intors catre gard. Pe cand ne apropiam, se
facu parca mai frig, asa ca am stiut ca Alice avea drep-
tate. Exista un soi de spirit care stitea la panda, in
apropiere.

Vraciul arata in jos, apoi deodata se lasa in genunchi,
tragand de smocurile lungi de iarba. Am ingenuncheat
si eu si-am Inceput sa-1 ajut. Am dezvelit astfel alte
doua lespezi de mormént. Una era de aproape cinci
picioare lungime, dar cealalta era doar pe jumatatea ei.
Era cel mai mic mormant dintre toate.

— Aici a fost Ingropat cineva prin venele caruia a
curs sangele stramogesc pur, zise Vraciul. Din acesta va
veni puterea. Pe acesta 1l cautam. $i va fi Intr-adevar
stafia lui Naze! Da-te putin mai inapoi, baiete. Stai
deoparte.

— Nu pot ramane sa ascult gi eu? 1-am intrebat.
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Vraciul clatina din cap.

— N-ai incredere In mine? m-am mirat eu.

— Tu ai incredere in tine? imi raspunse el. Pune-ti
intrebarea asta! Pentru inceput, cred ca va fi mai usor
de induplecat sa se arate, daca va fi numai unul dintre
noi de fata. Oricum, e mai bine pentru tine sa nu auzi
ce urmeaza. Urgia poate citi gdndurile, mai tii minte?
Ai destula tarie sa-1 impiedici sa le citeasca pe ale tale?
Nu-i putem ingadui sa stie ca am dat de fir, ca avem un
plan, ca 1i cunoastem slabiciunea. Cand intrd in visele
tale, scociorandu-ti prin creier dupa indicii §i planuri,
mai ai incredere in tine ca n-ai sa-i dezvalui nimic?

Nu eram sigur.

— Esti un baiat curajos, cel mai curajos care a fost
vreodata in ucenicie la mine. Dar egti numai atat, un
ucenic, si nu trebuie sa pierdem din vedere acest lucru.
Asadar, da-te inapoi! zise el, facindu-mi semn sa plec.

Am facut cum mi se spusese si mi-am targit
picioarele, fara tragere de inima, inapoi la capela. Alice
dormea, asa ca m-am agezat langa ea, pentru cateva
clipe, dar nu m-am putut linisti. N-aveam stare,
pentru cd muream sa stiu §i eu ce avea sa povesteasca
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stafia lui Naze despre el insugi. Cat despre temerea
Vraciului ca Urgia Imi putea scotoci prin minte In tim-
pul somnului, pe mine nu ma ingrijora prea tare. Aici
eram la adapost de Urgie, si daca Vraciul avea sa afle
ceea ce avea nevoie sa stie, pAnd maine seara totul
avea sa fie pierdut pentru Urgie.

Asadar, am plecat din nou dintre ruine i m-am
furisat de-a lungul zidului cel mai apropiat de Vraci.
Nu era prima oara cand nesocoteam porunca magis-
trului meu, dar era prima oara cand erau atat de multe
in joc. M-am agezat, lipindu-ma cu spatele de zid, si
am agteptat. Dar nu foarte mult. Chiar de la distanta
aceea, am inceput sd ma simt foarte infrigurat gi sa
tremur. Cineva de pe taramul mortilor se apropia, dar
era oare stafia lui Naze?

O slaba aurd luminoasa incepu sa apara deasupra
celui mai mic dintre cele douda morminte. Nu avea o
forma chiar omeneascd, mai mult o coloani de lumina
ce abia 1i ajungea Vraciului pana la genunchi. Imediat
l-am auzit incepand sa-i puné intrebari. Aerul era
inghetat i, cu toate ca Vraciul vorbea pe un ton retinut,
puteam auzi fiecare cuvintel pe care il spunea.
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— Vorbeste! a zis Vraciul. Vorbeste, iti poruncesc!

— Lasa-ma in pace! Lasa-md sd ma odihnesc! veni
raspunsul.

Desi Naze murise de tanar, in floarea tineretii sale,
glasul stafiei suna ca al cuiva foarte batran. Caraia si
scragnea si parea cat se poate de satul de toate cele.
Dar asta nu insemna neaparat ca nu putea fi chiar
stafia lui. Vraciul imi spusese ca stafiile nu vorbesc cum
au facut in viata. Ele comunica direct cu mintea ta si de
aceea poti s-o intelegi si pe a unuia care a trait cu multi
ani in urma; a unuia care a vorbit o limba cu totul
diferita de a ta.

— Numele meu este John Gregory, si sunt al gsap-
telea fiu al unui al saptelea fiu, zise Vraciul, ridicdindu-si
glasul. Am venit aici sa fac ceea ce ar fi trebuit sa fie
facut de mult, si anume sa-i pun capat prapadului
Urgiei si sa-{i redau, in sfarsit, pacea. Dar sunt cateva
lucruri pe care trebuie sa le stiu. Intai, trebuie sa-mi
spui numele tau!

Se scurse o lunga tacere si am crezut ca stafia n-avea
de gand sa-i mai raspunda, dar, in cele din urmai,
vorbi.
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— Sunt Naze, cel de-al saptelea fiu al lui Heys. Ce vrei
sa stii?

— A sosit timpul sa terminam o data pentru totdeau-
na cu nenorocirea aceasta, zise Vraciul. Urgia este
libera i, curand, isi va redobandi intreaga putere si va
ameninfa intregul pamant. Trebuie nimicit. De aceea
am venit la tine, sa aflu cum. Cum l-ai legat tu in ca-
tacombe? Cum poate fi ucis? Poti sa-mi spui?

— Esti puternic? scragni vocea lui Naze. Poti sd-fi in-
chizi mintea i sa impiedici Urgia sd-fi citeasca gandurile?

— Da, pot sa fac asta, zise Vraciul.

— Atunci poate cd e o raza de sperantd. O sd-ti spun ce
am facut eu. Cum l-am legat eu pe Urgie. Mai intdi, am
facut un pact, ddndu-i sa bea din singele meu. El putea si
mai bea de incd trei ori, iar, drept rasplatd, de trei ori tre-
buia sd asculte de poruncile mele. In cel mai addnc cotlon
al catacombelor din Priestown este o camerd mortuard,
unde se afld urnele cu cenuga stramogilor nogtri, descope-
ritorii gi intemeietorii poporului nostru. In camera aceea
am chemat Urgia si i-am dat si bea singele meu. In
schimb, m-am ardtat un stapdn care i-a dat de indeplinit
porunci foarte aspre.
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Prima oard i-am cerut Urgiei sd nu se mai intoarcd
niciodatd in tumulii de aici i sd stea departe de aceastd
bucata de pamdnt, unde sunt inmormdntati tatal i fratii
mei, pentru cd voiam ca ei sa se odihneascd in pace. Urgia
a gemut ingrozitd, pentru cd tumulii acegtia erau salagul
cel mai drag inimii sale, unde putea sd-gi petreacd toatd
ziulica strangdnd in brate oasele mortilor si sugdnd si ulti-
mele amintiri pe care le mai pastraserd in ele. Dar pactul
era pact i n-avea ce-i face, trebuia sa se supund. Cind
l-am chemat a doua oard, l-am trimis in toate colfurile
pamdntului sa adune cunoagtere, si a fost plecat o lund gi o
zi, ddndu-n1i astfel tot ragazul de care aveam nevoie.

Cdci, intre timp, mi-am pus oamenii la muncd, sa fau-
reascd $i sa glefuiasca Poarta de Argint. Dar nici macar
cdnd s-a intors, Urgia n-a aflat nimic despre toate acestea,
pentru cd mintea mea era puternicd gi imi puteam fine
gandurile ascunse.

Dupa ce i-am dat sa bea din sdngele meu pentru ultima
oard, i-am adus la cunogtintd Urgiei ceea ce 1i ceream,
strigandu-i raspicat preful pe care trebuia sa-l plateasca.

»Sa fii legat de locul acesta!” i-am poruncit eu. ,Sa fii
inchis in rdrunchii catacombelor, fard nicio cale de iesire.
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Dar, pentru cd n-as vrea ca vreo fapturd, oricit de
vatamatoare, sa indure o pedeapsa farda mdcar un licar de
sperantd, uite, am pus o Poartd de Argint. Dacd vreodatd
va fi cineva atdt de neghiob incdt si deschidd acea poartd
in prezenta ta, poti trece prin ea $i sd-{i recapefi libertatea.
In orice caz, dacd, dupd aceea, te mai intorci vreodatd in
locurile acestea, o sa fii legat aici pentru vecie!”

Asa mi-a impus bldndetea inimii mele si de aceea legarea
demonului n-a fost desavdrsitd cum ar fi putut sa fie.
De-a lungul vietii mele am simtit totdeauna o mare mild
pentru ceilalti. Unii considerd asta o slabiciune i, iatd, in
cazul de fatd, s-a dovedit cd ei au avut dreptate. Cdci n-am
putut sa osdndesc nici mdacar Urgia la temnifa pe vecie,
fara sa-i ofer barem o slaba sansd de a scapa.

— Mi-ai spus destul, zise Vraciul. Acum o sa termin
eu lucrarea. Daca il vom putea ademeni Inapoi acolo,
va fi legat pe vecie! Asta este un inceput. Dar cum
poate fi ucis? Poti sa-mi spui asta? Demonul acesta
este acum atat de vatamator incat doar legatul nu mai
este de ajuns. Trebuie sa-1 nimicesc.

— In primul rand, trebuie si se intrupeze, si fie din
carne i singe. In al doilea rand, trebuie si se afle in
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mijlocul catacombelor. In al treilea rind, inima trebuie
sa-i fie strapunsd cu o lama de argint. Numai dacd sunt
indeplinite toate cele trei conditii, Urgia va pieri definitiv.
Dar este 0 mare primejdie pentru cei care incearcd asta. La
moartea lui, Urgia va elibera atdt de multd energie, incit
ucigagul sau aproape sigur va muri.

Vraciul scoase un oftat adanc.

— [ti multumesc pentru ca mi-ai impartasit aceasta
taina, 1i zise el stafiei. O sa fie greu, dar trebuie facut,
oricat ar costa. Insa misiunea ta este acum incheiata.
Mergi in pace! Poti trece pragul, spre lumea cealalta!

Drept raspuns, stafia lui Naze gemu atat de adanc,
incat mi se zburli parul de pe ceafa. Era un geamat plin
de suferinta.

— Nu va fi pace pentru mine, se jelui stafia cu glas
frant. Nu va fi pace pand cind Urgia nu va pieri...

Si, cu aceste cuvinte, micuta coloand de lumina se
stinse. Fara sa pierd nicio clipa, am luat-o inapoi pe
langa zid si m-am strecurat din nou in capela ruinata.
Dupa cateva momente, Vraciul veni induntru, se ageza
pe iarba si inchise ochii.

— Trebuie sa ma gandesc serios la cateva lucruri,
sopti el.

364



BLESTEMUL VRACIULUI

Eu n-am spus nimic. Dintr-odata m-am simtit vino-
vat ca trasesem cu urechea la discufia lui cu stafia lui
Naze. Acum gtiam prea mult. Mi-era teama ca, daca i
marturisesc, o sa ma trimita sa infrunt singur Urgia.

— O sa-ti explic de cum se crapa de ziua, sopti el.
Dar, deocamdats, incearcd sa dormi. Nu e bine si
parasim locul acesta pana ce soarele nu va fi sus pe cer!

Spre surprinderea mea, am dormit chiar bine. Cu
putin Inainte de rasarit, am fost trezit de un racait ciu-
dat. Era Vraciul care 1si ascutea lama cu arc din varful
toiagului sau, cu o piatra de tocila pe care o scosese din
sac. Muncea fara graba, incercandu-i din cand in cand
taisul cu degetul. In cele din urma fu multumit, caci se
auzi un declic si lama intra repede inapoi in toiag.

M-am ridicat greoi in picioare gi mi-am intins oasele,
cateva clipe, in vreme ce Vraciul se aplecase, isi dezle-
gase sacul i scotocea dupa ceva inauntru.

— Acum gtiu exact ce si fac, zise el. Putem infrange
Urgia. Este cu putin{d, dar o sa fie cea mai grea misi-
une pe care am avut-o de indeplinit vreodata. Daca
dau greg, n-o sa ne ierte pe niciunul.
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— Ce trebuie facut? am intrebat eu, simtindu-ma
foarte prost, pentru ca stiam deja.

El n-a raspuns, ci, trecand pe langa mine, s-a dus la
Alice, care sedea Imbratisandu-si genunchii.

I-a legat din nou esarfa la ochi si i-a varat primul dop
de ceara In ureche.

— Acum, si celdlalt, dar mai inainte, asculti-ma
bine, fato, pentru ca este important, zise el. Cand o
sa-{i scot astea, diseard, o sa-{i vorbesc numaidecat si
tu va trebui sa faci precum ifi spun eu, imediat si fara
alte intrebari. Intelegi?

Alice dadu din cap si el i potrivi si-al doilea dop. Inca o
data, Alice nu mai putea nici vedea, nici auzi. lar Urgia nu
avea sa afle ce ne pregateam sa facem sau incotro aveam
sa mergem. Cel putin daca nu izbutea, cumva, sa-mi
citeasca mie gandurile. Am Inceput sa ma simt foarte
nelinistit pentru ceea ce facusem. Stiam prea multe.

— Acuma, zise Vraciul, intorcdndu-se citre mine, o
sa-{i spun un lucru care n-o sa-ti placa. Trebuie sa ne
intoarcem la Priestown. Inapoi la catacombe.

Apoi s-a intors pe-un célcai gi, apucand-o pe Alice
de bratul sting, a condus-o catre locul unde baiatul
fermierului cu caruta si calul incd ne mai agtepta.
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— Trebuie sa ajungem la Priestown cat poate calul
sa ne duca de repede, zise Vraciul.

— De-asta nu mi-a spus nimeni nimic, zise baiatul.
Tata ma asteapta inapoi pana-n pranz. Avem multa
treaba.

Vraciul 1i intinse o moneda de argint.

— Uite, ia asta. Daca ne duci acolo mai Inainte de a
se Insera, mai primesti una. Nu cred ci tatal tau se va
supara prea tare. {i place si-gi numere banii.

Vraciul o ajuta pe Alice sa se intinda la picioarele noas-
tre si o acoperi din nou cu paie, ca sa nu fie vazuta de
niciun om cu care ne-am fi intalnit, gi-am pornit la drum.
Lainceput, am trecut pe la marginea oragului Caster, dar
apoi, in loc s-o ludm Inapoi catre dealuri, am cotit spre
drumul principal ce ducea direct la Priestown.

— N-o s fie primejdios sd& ne intoarcem acolo pe
lumina? am intrebat eu, plin de ingrijorare. Drumul
este foarte circulat si o sa trecem pe langa o multime
de carute si calatori. Dacd ne recunosc oamenii Inchi-
zitorului?

—N-0 sd@ spun acuma ci nu e primejdios, zise
Vraciul. Dar cei care ne cauta sunt probabil ocupati cu
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aducerea mortului la poalele dealurilor. Fara indoiala
ca-1vor aduce la Priestown pentru inmormantare, dar
asta nu va avea loc decadt maine; pana atunci, se va
sfargi totul si o sa fim pe drum. Fireste, trebuie sa mai
punem la socoteala si furtuna. Oamenii cu capul pe
umeri vor sta in casele lor, la adapost de ploaie.

M-am uitat la cer. Spre miazazi se stringeau norii,
dar nu mi se pareau amenintatori. Cand i-am spus
parerea mea, Vraciul a zambit.

— Mai ai inca multe de invitat, baiete, zise el. Asta
o sa fie cea mai grozava furtuna pe care ai vazut-o
vreodata.

— Dupa atata ploaie, crezusem ca am merita cateva
zile de vreme buna, m-am plans eu.

— Fara Indoiala c-am merita, baiete. Dar nu are nici
pe departe o cauza naturala. Dacd nu ma ingel prea
tare, a fost chemata de Urgie, la fel cum a chemat si
vantul sa-mi dea casa peste cap. Este inca o dovada
despre cat de puternic a devenit. Se ajuta de furtuna ca
sa-gi arate mania si ciuda ca nu-i In stare s-o
foloseasca pe Alice dupa cum vrea. Ei, dar asta e bine
pentru noi: cat timp se concentreazi la furtun3, n-o sa
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ne dea prea multa atentie, mie si tie. Ceea ce ne va
ajuta ca sa intram In orag fara probleme.

— De ce trebuie sa mergem neaparat la catacombe
ca sa ucidem Urgia? am intrebat eu, socotind ca-mi va
spune ceea ce deja stiam si c&, in acest fel, nu mai tre-
buia sa ma prefac.

— Doar pentru cazul in care dau gres, baiete. Cel
putin, odata atras inapoi acolo, cu Poarta de Argint
incuiata, Urgia va fi din nou prins in capcana. De data
aceasta pentru totdeauna. Asta mi-a spus stafia lui
Naze. Astfel, chiar dacd nu izbutesc sd-1 nimicesc,
barem o sa aduc lucrurile la starea lor de dinainte. Si
acum gata cu intrebarile. Am nevoie de putina tihna,
ca sa ma pregdtesc pentru ce urmeaza sa fac...

N-am mai vorbit pdna ce am ajuns in Imprejurimile
oragului Priestown. Intre timp, cerul se facuse negru ca
antracitul, spintecat de marile zigzaguri ale fulgerelor,
in vreme ce bubuiturile de tunet explodau aproape
drept deasupra crestetelor noastre. Ploaia curgea drept
si deasa ca o panza, udandu-ne pana la piele, iar eu
eram leoarca si nu ma simteam deloc bine. Imi parea
rau pentru Alice, fiindca ea tot mai statea Intinsa pe
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fundul carutei, in care acum baltea aproape de un
deget apa. Trebuie sa fi fost Intr-adevar foarte neplacut
sd nu poti sa vezi ori sd auzi, sa nu stii incotro te duci
sau cand urmeaza sa se incheie calatoria.

In ceea ce ma priveste, calatoria avea sa se sfargeasca
mult mai curdnd decat m-ag fi agteptat. La marginea
oragului, cand am ajuns la ultima rascruce, Vraciul i-a
strigat baiatului fermierului sa opreasca.

— Aici tu te dai jos, zise el, uitindu-se sever la mine.

M-am holbat la el uluit. Ploaia ii picura de pe varful
nasului si i se scurgea prin barba, dar nici n-a clipit, ci
a continuaf s ma priveasca amenintator.

— Vreau sa te intorci la Chipenden, zise el, aratand
spre drumul ingust, plin de hartoape, care ducea spre
nord-vest. Te duci la bucatarie si-i spui duhului aluia al
meu ca eu s-ar putea sa nu ma mai intorc. Spune-i ca,
daca aga o sa se intample, va trebui sa tina casa In buna
stare pana o sa fii tu gata. S-o pazeasca bine pana
ce-ti vei termina tu ucenicia si vei fi potrivit s-o preiei.

Dupa asta, te duci la nord de Caster si-1 cauti pe Billy
Arkwright, vraciul finutului. E cam tipicar, dar e foarte
cinstit gi 0 sa te pregateasca In urmatorii patru ani sau
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pe-aproape. La sfarsit, o sa fie nevoie sa te intorci la
Chipenden si sa studiezi mult mai mult. Trebuie sa te
cufunzi cu sarguin{a in cartile acelea, ca sa compensezi
faptul ca nu voi fi acolo sa te pregatesc chiar eu.

— De ce? Ce s-a intamplat? De ce n-o sa te mai
intorci? am intrebat eu.

Era o alta intrebare la care cunogteam deja raspunsul.

Vraciul clatina din cap mahnit.

— Pentru ca exista o singura cale sigura de a scapa
de Urgie si s-ar putea sa platesc cu viata mea. i cu a
fetei, de asemenea, daca nu ma ingel. Este trist, baiete,
dar trebuie s-o facem. Poate c3, intr-o zi, peste ani gi
ani, o sa fii pus gi tu in fata unei astfel de indatoriri. Eu
sper sa nu, dar se mai intdmpla, uneori. Magistrul meu
a murit facand ceva asemanator, iar acum este randul
meu. Istoria se repeta si, daca se repeta, trebuie sa fim
gata sa ne jertfim vietile. Este in natura Indeletnicirii
noastre, aga ca mai bine te obignuiesti de pe acum.

Ma intrebam daca Vraciul se gandea la blestem.
Oare se agtepta sa moard din pricina lui? Daca el
murea, atunci n-ar mai fi fost nimeni s-o apere pe
Alice, care ramanea acolo, la cheremul Urgiei.
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— Dar Alice? am protestat eu. Lui Alice nu i-ai spus
ce urmeaza sa se intimple! Ai ingelat-o!

— A trebuit. Fata este probabil mult prea prinsa ca sa
mai poatai fi salvata. E spre binele ei. Cel putin spiritul
ei va fi liber. E mai bine aga, decét sa fie legata de crea-
tura aceea oribila.

— Te rog, lasd-ma sa vin cu dumneata. Lasa-ma sa
fiu de ajutor.

— Cea mai buna cale in care poti sa fii de ajutor este
sa faci ce-ti spun eu! zise Vraciul nerabdator si, apu-
candu-ma de mana, ma imbranci din caruta.

Mi-am pierdut echilibrul si-am cazut in genunchi.
Cand m-am ridicat In picioare, caruta pornise deja si
Vraciul nu s-a mai uitat inapoi.



PITOL
c=20~%e
S__c_:_RIsoAREA MAMEI

o eam——

Am asteptat pana cand caruta aproape ca dis-
paruse din vedere si am luat-o dupa ea, cu
rasuflarea taiata de suspinele care mi se opreau in gat.
Nu stiam ce trebuia sa fac, dar nu puteam indura gan-
dul la ceea ce ma agtepta. Vraciul parea sa se fi resem-
nat cu moartea lui, iar biata Alice nici nu stia ce urma
sa i se Intample.

Nu prea aveam motive sa ma tem ca o sa fiu vazut —
continua sa ploua torential, iar norii negri de deasupra
intunecaserd pamantul de-ai fi zis ca era miezul noptii.
Dar simfurile Vraciului erau ascutite si, dacd m-ag fi
apropiat prea mult, ar fi stiut-o imediat. Asadar ba
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alergam, ba mergem la pas, pastrand distanta, dar inca
izbutind sa mai zaresc pentru o clipa caruta, din cand
in cand. Strazile din Priestown erau pustii gi, in pofida
ploii, chiar si cand caruta se indeparta binigor de mine,
tot mai puteam auzi tropaitul copitelor si hurducaielile
rotilor carutei pe caldaram.

Curand, turla varuitd incepu sa apara pe deasupra
acoperisurilor, Intarindu-mi banuielile despre directia
si destinatia Vraciului. Dupa cum ma agteptasem, se
indrepta catre casa bantuita, cu pivnita care se deschidea
spre catacombe.

fn clipa aceea am simtit ceva foarte ciudat. Nu era
obignuita senzatie de frig, care ma amortea si care imi
vestea apropierea vreunei fapturi de-a Intunericului.
Nu, aceasta de acum era mai mult ca un mic sloi de
gheata intrat brusc in capul meu. Nu mai simtisem
niciodata ceva asemanitor, totusi avertismentul acesta
mi-a fost de ajuns. Am ghicit ce anume era gi am iz-
butit sa-mi limpezesc mintea, cu pufin inainte ca Urgia
sa vorbeasca.

— Te-am gasit, in sfdrsit!

Instinctiv m-am oprit si am Inchis ochii. Chiar daca
mi-am dat seama ca n-ar fi avut cum sa vada prin ei,
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eu tot i-am tinut Inchisi. Vraciul imi spusese ca Urgia
nu vedea lumea aga cum o vedeam eu. Desi ar fi putut
sa te gaseascd, intocmai ca un paianjen legat de prada
sa printr-un fir de matase, tot n-ar fi stiut unde te afli.
Prin urmare, trebuia s-o tin tot aga. Orice ar fi vazut
ochii mei, ar fi fost cernut de gandurile mele si, in
scurtd vreme, Urgia ar fi Inceput sa cerceteze Impre-
jurimile prin ei. Ar fi fost in stare sa gaseasca semne
dupa care sa stie ca eram in Priestown.

— Unde esti, baiete? Ai putea sa-mi spui. Mai devreme
sau mai tdrziu tot o sa aflu. Poti sd-mi spui de bundvoie
sau silit. Tu alegi...

Sloiul de gheata crestea si tot capul meu amortise.
Asta m-a facut sa ma gandesc din nou la fratele meu
James si la ferma. La cum ma alergase, In iarna aceea,
si Imi umpluse urechile cu zapada.

— Sunt pe drumul catre casa, am mintit eu. Ma
intorc la familia mea, sa ma odihnesc.

In timp ce vorbeam, mi-am inchipuit cum intru in
curtea fermei, cu Dealul Spanzuratilor abia vizibil la
orizont, prin bezna. Cainii incepusera sa latre si eu ma
apropiam de uga din spate, plescaind prin noroi, cu
ploaia batandu-mi in fata.
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— Unde e Batranul? Spune-mi. Unde se duce cu fata?

— fnapoi la Chipenden, am zis eu. Se duce s-o
inchida pe Alice intr-un put. Am incercat sa-1 conving
sa n-o facd, dar n-a vrut sa asculte. Asa procedeaza el
intotdeauna cu o vrdjitoare.

Mi-am inchipuit cum ma opintesc sa deschid uga din
spate gi cum intru In bucatarie. Draperiile erau trase si
lumanarea de ceara de albine era aprinsa in sfegnicul
de alama de pe masa. Mama sedea in balansoarul ei.
Cand am intrat, ea gi-a ridicat ochii gi mi-a zdmbit.

Imediat Urgia a disparut i frigul a inceput sa se risi-
peasca. Nu-l oprisem de a-mi citi gandurile, dar il
pacilisem. Reusisem! Cateva clipe mai tarziu, entu-
ziasmul meu pieri. Oare o0 sa ma mai viziteze o data?
Sau, mai rau de atat, o sa faca o vizita familiei mele?

Am deschis ochii gi-am rupt-o la fuga spre casa ban-
tuitd. Dupa cateva minute, auzeam din nou zgomotul
cdrutei i am inceput iarasi ba sa merg la pas, ba sa
alerg.

In cele din urma, caruta se opri, dar aproape imediat
porni din nou gi m-am pitit pe o alee laturalnica, fiindca
venea huruind drept catre mine. Baiatul fermierului
statea pe capra, cu capul varat intre umeri si mina
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smucind din fraie, facand copitele zdravanului sau cal
de povara sa ropoteasca zgomotos pe pietrele ude ale
strazii. Se grabea sa ajunga acasa si n-as fi putut sa-1
condamn pentru asta.

Am asteptat vreo cinci minute, ca sa-i las pe Alice si
pe Vraci sa intre in casa, dupa care am alergat pe
stradd si am apasat pe clanta ugii care dadea in curtea
din spate. Dupa cum ma agteptasem, Vraciul incuiase
usa din spate, dar eu inca mai aveam cheia de la
Andrew si, In clipa urmatoare, stiteam in bucatarie.
Mi-am scos mucul de luminare din buzunar, l-am
aprins gi, dupa aceea, nu mi-a luat prea mult ca sa
cobor In catacombe.

Am auzit un tipat undeva inaintea mea si am ghicit
ce se intdmplase. Vraciul o trecuse pe Alice peste rau.
Chiar si legata la ochi si cu urechile astupate, ea fusese
probabil In stare sa simta apa curgatoare.

Curand traversam si eu raul, pe la pietrele de sprijin,
si ajungeam la tanc la Poarta de Argint. Alice i Vraciul
erau deja de partea cealalta, iar el Ingenunchease, gata
s-o Incuie.

Si-a ridicat ménios capul, vazdndu-ma alergand
spre el.
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— Trebuia sa-mi inchipui! striga el, cu vocea clo-
cotind de furie. Mama ta nu te-a invatat deloc ce
inseamna sa asculti de altii?

Privind inapoi, cu mintea mea de acum, recunosc ca
Vraciul avea dreptate, cd nu voise decat sa ma apere.
Atunci, insd, am alergat mai departe, m-am apucat cu
mainile de poarta si-am tras de ea s-o deschid. Vraciul
s-a Impotrivit un moment, dar apoi i-a dat pur si sim-
plu drumul si a trecut din nou In partea unde eram eu,
cu toiagul in mana.

Nu gtiam ce sa spun. Nu ma gandisem prea bine.
N-aveam nici o idee despre ce speram sa obfin mergand
cu ei. Dar deodata mi-am amintit din nou de blestem.

— Vreau sa te ajut, am zis eu. Andrew mi-a spus
despre blestem. Ca o sa mori singur, in intuneric, fara
niciun prieten alaturi. Alice nu este prietena dumitale,
dar eu sunt. Daca eu sunt aici, atunci n-o sa se impli-
neasca...

si ridica toiagul deasupra capului, de parca se pregatea
sa-mi tragd una. Mi se paru ca se maregte, ca se dilata
pana ce ma acoperi ca o cupold. Nu-l mai vazusem
niciodata atat de furios. In clipa urmatoare, spre surprin-
derea si mahnirea mea, a coborat toiagul, a facut un pas
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spre mine i mi-a dat o palma. M-am impleticit cafiva
pasi inapoi, nevenindu-mi sa cred ce se intimplase.

Nu fusese o palma grea, dar lacrimile mi-au inecat
ochii si au Inceput sa-mi curga pe obraji. Tata nu ma
palmuise niciodata aga. Nu puteam crede ca Vraciul o
facuse si ma simteam ranit pand in adancul sufletului.
Mai durea mai mult ca orice alta rana fizica.

S-a uitat incruntat la mine vreo citeva momente,
apoi a clatinat din cap, de parca as fi fost o mare
dezamagire pentru el. Dupa care a trecut din nou prin
poartd, inchizand-o gi incuind-o in urma sa.

— Fa cum ti-am spus! porunci el. Te-ai nadscut pe
lumea asta pentru un motiv. Nu strica tot pentru ceva
ce nu poti schimba. Daca n-ai facut-o pentru mine,
atunci fi-o de dragul mamei tale. Du-te inapoi la
Chipenden! Apoi du-te la Caster si fa ce ti-am cerut.
Asta ar vrea si ea. Fa-o sa fie mandra de tine.

Cu aceste cuvinte, Vraciul mi-a intors spatele gi,
calauzind-o pe Alice de cotul sting, a condus-o de-a
lungul tunelului. I-am urmarit pana au ajuns la colf si
au disparut din vedere.
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Trebuie sa fi rimas acolo vreo jumatate de ora sau pe
aproape, uitindu-ma lung la poarta incuiata, cu
mintea Incetosata.

In cele din urmsj, pierzandu-mi orice sperant3,
m-am intors gi-am luat-o Inapoi pe unde venisem. Nu
stiam ce urma sa fac. Probabil doar sa-1 ascult pe Vraci,
imi ziceam eu. Sa ma duc la Chipenden si apoi la
Caster. Ce alta cale ag fi putut alege? Dar nu-mi
puteam scoate din minte faptul ca Vraciul ma
palmuise. Aceea fusese, probabil, ultima oard cand ne
mai vazuseram si ne despartiseram cu manie si
dezamagire.

Am traversat raul, am urmat culoarul pietruit i am
urcat In pivnitd. Odata ajuns acolo, m-am agezat pe
covorul vechi si mucegait, incercand sa iau o hotarare.
Deodata mi-am amintit de cealalta cale de a patrunde
in catacombe si care m-ar fi dus mult dincolo de Poarta
de Argint. Chepengul care dadea in pivnita de vinuri,
cel prin care scapasera prizonierii! Oare ag fi putut
intra pe acolo fara sa fiu vazut? Era foarte posibil, daca
toatd lumea era In catedrala.

Dar si daca as fi putut intra In catacombe, nu gtiam
ce-ag fi putut face sa ajut. Oare avea vreun rost sa
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nesocotesc iardgi porunca Vraciului si totul sa fie
degeaba? Sa-mi irosesc viata, cand datoria mea era sa
ma duc la Caster gi sa-mi vad de invatatura mea ca sa
devin vraci? Daca Vraciul avea dreptate? Oare mama
ar fi fost de parere ca acesta era cel mai bun lucru pe
care-] puteam face? Gandurile mi se Invalmageau na-
valnic in cap, dar nu ma conduceau catre niciun ras-
puns clar.

Nu mai eram sigur pe nimic, dar Vraciul intotdeau-
na Imi spusese sa ma incred in instinctele mele, iar ele
pareau sa-mi spuna ca trebuia sa incerc i sa fac ceva
ca sa ajut. Gandindu-ma la asta, mi-am amintit deo-
data de scrisoarea mamei, pentru ca era exact cum imi
spusese ea.

»Deschide-o doar cand esti la mare ananghie. Incre-
de-te in instinctele tale.”

Tocmai eram la mare ananghie, agadar, foarte tulbu-
rat, am scos plicul din buzunarul hainei. M-am uitat la
el vreo cateva clipe, apoi i-am rupt pecetea si am scos
scrisoarea din el. Tinand-o aproape de lumanare, am
inceput s-o citesc.

381



JosEPH DELANEY

Aragd Jom,

Te afli ntr-un moment de
mare Cumpdrd. 7u. m-am asteptat
L fi la o astfel de rdscruce
atdt de curdrd si acum tot ce
pot SA fac este Sd te pregdiesc
Sufleteste, Spurdndu-ti cu ce
anume te Confrunti Si Sd—¢i descriu
wmdrile care de,amd de hotdrdrea
pe Care o rei la.

Lunté multe lucruri pe Care nu
le pot vedea, dar wrul este sigur.
magistrul tdu va. Cobort . Camera
mortuard din cel mai addne cotlon
al catacombelor si acolo se wra
lupta cu Urgia pe viatd i pe
moarte. Xa newoie, o va folosi pe
Aice A ademeneascd y demon
n locw! acela. El nu are de ales.
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Lar tu ai de ales. Poti SA cobori
n Camera furerard i SA nlerci
SL ayuti. Aar atunli, din trei care
vor Sta foadd—n fatd Cu Urgid,
numai doi vor mai iesi vi din cata-
Combe .

dnsd, dacd ntorci spatele
acum, Cei doi care se afldl jos wor
muri, Cu Squrartd. i vor muri
yadarnic.

Uneori, i riata acleasta, este
newoie S& Se sacrifice urul pentru
binele celorlalti. As wrea Sd—¢ ofer
mai multd ncredere, dar nu pot.
Fi tare i fd Ce~ti Spune Con~
Stinta.. drdiferent ce vei alege, ew
voi fi ntotdeaura médndrd de tine.

nama.
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Mi-am amintit ce-mi spusese odata Vraciul, la scurta
vreme dupd ce ma primise la el in ucenicie. Vorbise cu
atata convingere, incat mi se intiparise in minte.

»Mai presus de toate, noi nu credem in profetie. Noi
nu credem ca viitorul este deja stabilit.”

As fi dat oricat si cred in spusele Vraciului, pentru ca,
dacd mama avea dreptate, unul dintre noi — Vraciul,
Alice sau eu — avea sd moara acolo, in intuneric. Dar
scrisoarea din mana mea 1mi arata, fara nicio umbra de
indoiala, ca profetia era posibila. Altminteri cum ar fi
putut mama sa gtie ca Vraciul si Alice vor fi acum sub
pamant, In camera mortuard, gata sa dea piept cu
Urgia? $i cum s-ar fi putut ca eu sa citesc scrisoarea ei
exact la momentul potrivit?

Intuitie? Era oare de ajuns ca s-o explice? M-am
cutremurat §i m-am simfit mai inspaimantat ca nicio-
datad de cand incepusem si lucrez pentru Vraci. Ma
simfeam de parca rataceam printr-un cogmar unde totul
fusese hotarat dinainte, iar eu nu puteam interveni cu
nimic §i nu puteam face nicio alegere. Cum sa fie vreo
alegere cand, daca ii paraseam pe Alice si pe Vraci gi imi
vedeam de drum, rezultatul ar fi fost moartea lor?
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Si mai era un motiv pentru care trebuia sa cobor din
nou in catacombe. Blestemul. De aceea oare ma palmu-
ise Vraciul? Se infuriase pentru c4, in taind, credea in el
si se temea? Un motiv in plus sa-1 ajut. Mama imi spu-
sese odata ca el avea sa fie profesorul meu si cg, in cele
din urm3, vom deveni prieteni. Era greu de spus daca
timpul acela sosise sau nu, dar eu cu siguranta eram
mult mai prieten cu el decat Alice, iar Vraciul avea
nevoie de mine!

Cand am iesit din curte gi-am pornit-o pe alee, Inca
mai ploua, dar cerul era linigtit. Am sim{it ca avea sa
urmeze o rupere de nori sau, ca sa repet o vorba de-a
tatei, ca ,furtuna pusese ochii pe noi”. $i atunci, in
acea aparenta liniste, am auzit clopotul catedralei. Nu
era dangatul funebru pe care-1 auzisem din casa lui
Andrew, batand pentru preotul care se sinucisese. Era
un sunet radios, plin de sperania, care chema credin-
ciosii la slujba de seara.

Asa ci am agteptat pe alee, lipindu-ma cu spatele de
un zid, ca sa ma apar cat de cat de ploaie. Nu stiu de ce
ma mai feream, cici eram deja ud pana la piele. In
sfarsit, clopotul se opri din sunat, ceea ce nddajduiam ca
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insemna ci toata lumea era acum induntrul catedralei si
drumul meu era liber. Asadar am inceput sa ma indrept
si eu, Incet, catre catedrala.

Am cotit gi am coborat spre poarta. Lumina incepuse
sd scadd, iar norii negri Incd mai erau ingramaditi dea-
supra oragului. Atunci, deodata cerul se lumina, brazdat
de un fulger, si m-am incredintat dintr-o privire ca por-
tiunea din fata catedralei era pustie. Puteam vedea fa-
tada intunecatd a cladirii, cu masivii sai contraforti si
inaltele sale ferestre ascufite. Lumanarile dinauntru lu-
minau vitraliile, iar in fereastra din stanga usii era ima-
ginea Sfantului Gheorghe, imbracat In armurg, {indnd o
sabie si un scut impodobit cu o cruce rosie. In dreapta
era Sfantul Petru, stind inaintea unei barci de pescar. Iar
la mijloc, deasupra usii, era funestul chip cioplit in piatra
al Urgiei, al carui cap-gargui se holba la mine.

Sfantul al carui nume il purtam eu nu era acolo.
Sfantul Toma. Toma Necredinciosul. Nu stiam daca
mama sau tata imi alesese atel nume, dar mi-1 alesesera
bine. Nu credeam in ceea ce credea Biserica; intr-o buna
zi, aveam si fiu Inmormantat in afara unui cimitir, nu
Inauntru. Odata ce am devenit vraci, oasele mele nu se
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vor mai odihni niciodata in pamant sfintit. Dar nu ma
deranja catusi de putin. Dupa cum spunea Vraciul
adesea, preotii nu gtiu nimic.

Puteam auzi cantdrile din interiorul catedralei.
Probabil era corul pe care il ascultasem repetand, dupa
ce il vizitasem pe parintele Cairns in confesionalul sau.
Pentru o clipa, le-am invidiat religia. Erau norocosi ca
aveau ceva in care puteau sa creada toti deopotriva. Era
mai ugor s fii in catedrala, cu toti acesti oameni, decét
sa intri In catacombele jilave si reci de unul singur.

Am strabatut curtea pavata si am luat-o pe poteca
larga, pietruita, care mergea paralel cu zidul dinspre
miazanoapte al bisericii. Cat ai clipi, cAnd tocmai ma
pregateam sa carmesc dupa colf, mi-a sarit inima din
piept. Era cineva stand jos, in partea opusa de che-
peng, cu spatele sprijinit de perete, adapostindu-se de
ploaie. Alaturi de el era o ghioaga uriaga de lemn. Era
unul dintre paznicii bisericii.

Cand am gemut, aproape ca s-a auzit. Ar fi trebuit sa
ma agtept la asta. Dupa ce scapasera atatia prizonieri,
fireste ca erau mai grijulii cu paza — si cu pivnifa lor
plina cu vin gi bere.
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Eram disperat si gata sa ma dau batut, dar, de cum
m-am intors, cu gand sd ma Indepartez in varful
picioarelor, am auzit un zgomot gi am ascultat mai
atent, ca sa fiu sigur. Nu ma ingelasem. Era un sforait.
Paznicul adormise! Cum naiba adormise in mijlocul
tuturor tunetelor acelora?

Abia crezandu-mi norocului, m-am dus cétre che-
peng incet, foarte incet, straduindu-ma sa calc astfel
incat sa nu scartaie pietrisul sub ghetele mele, teman-
du-ma ca paznicul s-ar putea destepta dintr-o clipa
intr-alta gi ca va trebui s-o sterg in goana.

M-am simtit mult mai bine cdnd m-am apropiat. Am
vazut langa el doua sticle de vin goale. Era probabil beat
si n-avea sa se trezeasca prea curand. Totusi nu puteam
risca. Am ingenuncheat si am strecurat cu multa grija
cheia de la Andrew in incuietoare. In clipa urmatoare,
am ridicat chepengul si m-am strecurat spre butoaiele
de dedesubt, lasand apoi ugor capacul jos.

fnca mai aveam cutia cu jasca si amnar si un muc de
lumanare dintre cele pe care intotdeauna le iau cu mine.
Nu peste multa vreme, l-am aprins. Acum puteam
vedea — dar tot nu gtiam cum aveam si gasesc camera
mortuara.
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Mi—am croit drum printre butoaiele si rafturile
de vin pana am ajuns la uga care ducea spre
catacombe. Dupa aprecierile mele, mai erau vreo
cincisprezece minute sau poate mai putin pana la
caderea noptii, agsa ca trebuia sa ma grabesc. Stiam ca
de indata ce va apune soarele, magistrul meu o va
pune pe Alice sa cheme Urgia pentru ultima oara.
Vraciul avea sa incerce sa-1 injunghie pe demon in
inimd cu lama din toiagul sau, dar urma si aiba doar o
singura sans3, in cel mai bun caz. Daca reugea, energia
eliberata probabil ca avea sa-1 omoare. Era foarte curajos
din partea lui ca se pregatea sa-si jertfeasca viata, dar
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daca dadea gres, avea sa sufere si Alice, deopotriva.
Intelegand ca a fost ingelat si ca era, de acum, inchis in
spatele Portii de Argint pentru totdeauna, Urgia avea
sa turbeze de furie; Alice si magistrul meu cu siguranta
urmau sa plateasca amandoi cu viata, daca nu izbuteau
sa-1 nimiceasca destul de repede. Demonul avea sa le
striveasca trupurile de pietrele pavajului.

fn capul scarii m-am oprit o clipa. In care parte s-o
apuc? Numaidecat intrebarea mea gi-a gasit raspuns —
imi venise In minte una dintre vorbele tatii:

Intotdeauna porneste cu piciorul pe care esti cel
mai sigur!”

Ei bine, piciorul meu cel mai sigur era stangul, asa c3,
in loc sa merg pe tunelul care ducea drept inainte, cel
care conducea la Poarta de Argint si la raul subteran de
dincolo de ea, 1-am urmat pe cel care cotea la stanga.
Acesta era ingust, doar cat sa treacd un om o dats, si
atata cotea si se adancea in panta abrupta, incat aveam
senzatia ca, de fapt, coboram o spirala.

Cu cat mergeam mai in adanc, cu atat se facea mai frig
si am stiut cd se adunau mortii. Zaream in treacat
diverse aparitii: spiritele Poporului Mic, forme marunte,
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aproape nigte pete de lumina care se tot migcau, ba
intrand, ba iesind din zidurile tunelului. $i aveam o
banuiald cum ca erau mai numeroase in urma mea
decét in fatd — senzatia ca ma urmareau si ca si eu, si
ele, ne indreptam spre aceeagi camera mortuara.

In cele din urma, am vazut palpairea unei flacari de
lumanare Inaintea mea i am ajuns in camera mortuara.
Era mai mica decat ma agteptasem, o incapere rotunda,
de cel mult douazeci de pagi in diametru. De jur impre-
jur o polita inalta, ingropata In stinca, pe care erau
agezate marile urne de piatra cu ramasitele stramogilor
morti. In mijlocul tavanului era o deschidere circulara
grosolana, ca un gat de semineu, o gaura neagra careia
lumina lumanarii nu reugea sa-i lumineze capatul. Din
gaura aceea atdrnau mai multe lanturi si un carlig.

Din piatra tavanului picura apa si peretii erau acope-
riti cu o mazga verde. Se simtea §i 0 miasma grea, de
putregai si apa statuta.

O banca de piatra se curba de-a lungul zidului; pe ea
stateau Vraciul, cu ambele maini sprijinite pe toiag, iar,
in dreapta sa, Alice, Inca avand ochii legati si urechile
astupate.
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Cand m-am apropiat, el a facut ochii mari la mine,
dar n-a mai parut furios, ci doar foarte trist.

— Esti chiar mai nesabuit decat credeam, zise el linig-
tit, cind m-am oprit in fata lui. Du-te inapoi acum, cét
inca mai poti. In citeva momente o sz fie prea tarziu.

Am clatinat din cap.

— Te rog, lasd-ma sa raman. Vreau sa te ajut.

Vraciul scoase un lung suspin.

— Ai putea sa inrautatesti lucrurile, zise el. Daca
Urgia primeste vreun semn cat de mic de primejdie, o
sa se tina departe de locul acesta. Fata nu stie unde se
afla, iar eu pot sa-mi inchid mintea impotriva lui. Tu
poti? Daca iti citeste gandurile?

— Urgia a incercat deja sa-mi citeasca gandurile,
ceva mai devreme. Voia sa stie unde te afli dumneata.
Si, de asemenea, unde m3 aflu eu. Dar am rezistat si a
dat gres.

— Cum I-ai oprit? ma iIntreba el, pe un ton asprit
deodata.

— L-am mintit. M-am prefacut ca eram pe drumul
spre casa mea gi i-am spus cd dumneata egti in drum
spre Chipenden.
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— Si te-a crezut?

— Asa mi s-a parut, am zis eu, sim{indu-ma deodata
mai pufin sigur.

— Ei bine, o si aflim foarte curdnd, cdnd o si fie
chemat. Sa te dai un pic mai inapoi In tunel, zise
Vraciul, cu glas mai imblanzit. O sa poti vedea si de
acolo. Daca lucrurile ies prost, poate mai ai o farama
de sansa sa scapi. Du-te, baiete! Nu govai. E aproape
timpul!

Am facut cum mi se spusese, dandu-ma inapoi, la o
buna distanta in tunel. Stiam ¢4, la ora aceea, soarele
se scufundase dincolo de orizont, iar amurgul incepuse
sa-si Indeseasca umbrele. Urgia isi va parasi ascunza-
toarea de sub pamant. In forma sa de spirit, putea sa
zboare nestingherit prin vazduh si sa treaca si prin cea
mai tare stdnca. Odata chemat, va zbura drept spre
Alice, mai iute ca un goim cu aripile stranse, picand ca
piatra asupra prazii sale. Daca planul Vraciului {inea,
demonul nu-si va da seama unde il astepta Alice.
Odata intrat aici, va fi prea tarziu. Dar tot aici vom fi si
noj, in fata furiei sale, cand va intelege ca a fost pacalit
si prins In cursa.
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L-am urmarit pe Vraci cum se ridica in picioare si se
opreste In fata lui Alice. Ji-a inclinat capul si a ramas
neclintit multa vreme. Candva fusese preot si m-am
gandit ca se roaga. In cele din urma, s-a apropiat de
Alice si -am vazut scotdndu-i dopul din urechea stanga.

— Cheama Urgia! striga el cu glas tare, care umplu
camera §i al carui ecou rasuna de-a lungul tunelului.
Fa-o acum, fato! Fara intarziere!

Alice nu vorbi. Nici macar nu se misca. Nu avea
nevoie, pentru ca il chema cu mintea, invitandu-1 sa
vina.

N-a fost niciun semn care si-i anunte sosirea. O
clipa a fost tacere; in clipa urmatoare, o rafala
inghetata si Urgia a aparut in camera. De la gat in sus
era aidoma garguiului de deasupra ugii catedralei: bot
cascat aratandu-si coltii, limba atarnand, uriage urechi
de caine si coarne dracegti. De la gét In jos, era un nor
negru uriag, inform, clocotitor.

Dobandise puterea sa-si reia forma originala! Ce
sanse mai avea Vraciul sa-1 invinga acum?

Pentru un scurt moment, Urgia ramase neclintit,
plimbandu-si ochii de jur imprejur. Ochi cu pupile de
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un verde intunecat, despicate vertical. Pupile de forma
celor unui fap.

Apoi, dandu-si seama unde se afl3, scoase un muget
de durere si groaza care bubui de-a lungul tunelului,
pe care l-am simtit vibrand chiar si prin talpile ghetelor
mele si apoi prelungindu-se, ca un fior, in sus prin
oasele mele.

— Legat din nou! Sunt legat! Strdns legat! striga el, cu
glasul suierand aspru ca viforul, amplificat de ecoul
camerei, si care ma ingheta.

— Da, zise Vraciul. Acum esti aici si aici vei ramane,
legat pentru totdeauna de locul asta blestemat!

— Bucurd-te de ceea ce ai facut! Trage pentru ultima
oard aer in piept, Batrdne. M-ai pacalit, nu-i aga, dar pen-
tru ce? Ce-o0 sa cdgtigi in afard de bezna mortii? Nimic, si
nimic o sd fii §i tu, pe cdnd eu voi mai avea incd inrdurirea
asupra celor de deasupra. Inca ii voi mai supune vointei
mele, da. Si ei 0 sa-mi trimitd sdnge proaspat, aici, jos, la
mine! Asadar, totul a fost in zadar!

Capul Urgiei crescu §i mai mare, chipul 1i deveni inca
mai hidos, barbia i se lungi si i se intoarse in sus,
atingandu-i nasul coroiat. Norul intunecat bolborosea
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dedesubt, inchegidndu-se in carne, astfel ca acum
aparu un grumaz §i partea de sus a unor umeri largi,
puternici, musculosi. Dar, in loc de piele, erau acoperiti
cu solzi grosi, verzi.

Stiam ce agtepta Vraciul. Clipa in care pieptul avea sa
fie bine definit, ca sa-1 poata strapunge drept in inima.
Sub ochii mei, norul clocotitor cobori mai departe,
stringandu-se In forma trupului de la umeri in jos,
pana la brau.

Dar gregisem! Vraciul nu-si folosi lama toiagului. Ca
aparut de nicaieri, lantul de argint sclipi In ména lui
stangg, iar el igi ridica bratul pentru a-1 zvarli asupra
Urgiei.

fl mai vazusem facand asta. Il privisem aruncandu-1
spre vrajitoarea Osoasa Lizzie, astfel incat sa descrie o
spirala perfecta si sa pice asupra ei, legdndu-i bratele
pe langa corp. Ea cazuse la pamant si nu mai putuse sa
facd nimic decdt sa zacd acolo, maraind, cu lanful
infagurat strans pana si-n jurul gurii.

Acelasi lucru avea sa se petreaca gi aici, de asta eram
sigur, si avea sa fie rindul Urgiei sa zaca la pamant,
neajutorat. Dar chiar in clipa In care Vraciul se pregatea
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sa zvarle lantul de argint, Alice {asni In picioare si-si
scoase legatura de la ochi.

Stiam ca nu asta voise sa faca, dar cumva ajunsese
intre Vraci si tinta lui si-i devie lovitura. In loc sa
coboare peste capul Urgiei, lantul de argint ii cazu
peste umar. La atingerea lui, bestia scoase un strigat
de agonie, dar lantul pica la pamant.

Inca nu se terminase si Vraciul smuci toiagul in sus.
Tindndu-1 ridicat, pregatindu-se sa il infigd In inima
Urgiei, se auzi un pocnet scurt si lama dinduntru,
facuta dintr-un aliaj ce continea si argint, se ivi sclipind
in lumina lumanarii. Lama pe care il privisem ascu-
tind-o la Heysham. {l mai vazusem folosind-o o sin-
gurd datd, mai Inainte, cand il infruntase pe Colt, fiul
batranei vrajitoare Mama Malkin.

Acum Vraciul isi infipse toiagul repede si cu putere,
drept in pieptul Urgiei, tintindu-i inima. Urgia incerca sa
se fereasca, rasucindu-se, dar prea lent ca sa scape de a
fi ranit. Lama 1i strapunse umarul stang si scoase un
geamat agonic. Alice se dadu cativa pasi inapoi, cu o
expresie de groaza Intiparita pe fafa, in timp ce Vraciul isi
trase toiagul pregatindu-1 pentru o a doua impunsatura,
cu fata crispata si hotarata.
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Dar brusc ambele lumanari se stinserd, cufundand
camera mortuara si tunelul in bezna. Innebunit, am
scos cutia de iascd gi amnarul, ca sa-mi aprind
lumanarea, dar aceasta a palpait, readusa la viata, ca sa
mi-| arate pe Vraci, singur in camera. Urgia pur si sim-
plu disparuse! La fel si Alice!

— Unde e Alice? am strigat eu, alergand spre Vraci,
care clatina numai cu tristete din cap.

— Stai pe loc! imi porunci el. Inca nu s-a sfarsit!

Se uita in sus, acolo unde lanturile se pierdeau in
gaura neagra din tavan. Unul avea un ochi cu nod, ca
un lat, iar langa el atarna un altul, la capatul caruia era
fixat un carlig. Era un soi de mecanism de ridicat
greutafi cu scripefi, asemanator celor folosite de
tapinari sa coboare si sa dirijeze lespedea pentru
duhuri peste gura putului.

Vraciul parea sa asculte ceva.

— E pe undeva pe acolo, pe sus, sopti el.

— Asta e un horn? am intrebat eu.

— Da, baiete. Cam aga ceva. Sau cel putin In scopul
asta a servit cindva. Chiar si la multd vreme dupa ce
demonul a fost legat si Poporul Mic s-a stins, oamenii
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slabi de inger si neghiobii ii aduceau sacrificii Urgiei
chiar in locul acesta. Hornul ducea fumul drept in bar-
logul bestiei si se foloseau de lantul acesta ca sa-i tri-
mita sus ofranda fripta. Unii dintre ei erau storcositi,
drept rasplata pentru osteneala!

Incepuse sa se intdmple ceva. Am simtit un curent
venind din horn si aerul a inghetat deodata. Mi-am
ridicat privirile spre ceea ce arita ca un fum si care
vdlurea incet in jos, umpland cotloanele din partea de
sus a camerei. Era de parca toate ofrandele care fu-
seserd arse In locul acela s-ar fi intors!

Dar era mult mai dens decat fumul obignuit; aparea
ca 0 apd, ca un vartej de apa neagra, rotindu-se dea-
supra capetelor noastre. In cateva secunde, se domoli,
apoi ramase nemigcat, semanand cu luciul unei oglinzi
intunecate. Chiar puteam sa ne vedem pe noi doi
reflectati In ea: eu stand langa Vraci, el cu toiagul
pregatit, cu lama indreptata in sus, gata sa o implante.

Ceea ce s-a petrecut dupa aceea a fost prea rapid ca
sd vad cum se cuvine. Fafa oglinzii de fum se umfla
spre noi gi ceva isi facu loc trecand iute prin ea, ceva
destul de greu, care-1 rasturna pe Vraci la pamant. in
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cadere, toiagul ii zburd din mana si se rupse in doua,
cu un trosnet ascutit.

La inceput am ramas pe loc, ca impietrit, abia fiind In
stare sa gandesc, dar incapabil sa migc vreun mugchi;
in cele din urma3, tremurand din toate Incheieturile, am
strabatut camera sa vad daca Vraciul patise ceva.

Zacea pe spate, cu ochii inchigi, cu un firigor de
sange scurgandu-i-se din nas in gura cascata. Respira
adanc si regulat, asa ca l1-am scuturat incetigor, incer-
cand sa-l trezesc. N-a raspuns. M-am dus apoi la
toiagul rupt si am cules de jos bucata mai scurta, cea cu
lama fixata in varf, care era cam de un cot lungime si
pe care am varat-o la cingatoare. M-am apropiat apoi
de lanful din mijlocul odaii, uitindu-ma in sus.

Cineva trebuia sa incerce s-o ajute pe Alice si sa nimi-
ceasca acest monstru o datd pentru totdeauna, iar eu
eram singurul ramas. N-o puteam parasi in ghearele
Urgiei. Asadar, mai intai am incercat sa-mi curaf min-
tea. Daca era goald, Urgia nu-mi mai putea citi gan-
durile. Vraciul probabil exersase asta zile la rand, dar
eu aveam s-o fac acum pentru prima oaré, cat puteam
mai bine.
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Mi-am varat lumanarea in gura, tinand-o intre dinti,
apoi m-am apucat cu mainile de lantul simplu, cu
grija, Incercand sa-1 {in cat mai nemigcat cu putinta.
Apoi mi-am pus piciorul pe carlig si am strans lantul
intre genunchi. Eram bun la cataratul pe franghie, iar
un lant nu putea fi prea deosebit.

Am Inceput sa urc, si Incd destul de repede, pe lantul
rece, care-mi ranea mainile. La marginea fumului gros
am tras adanc aer In piept i, findndu-mi respiratia,
mi-am varat capul in Intunecimea aceea. Nu puteam
vedea nimic gi, in ciuda faptului cd nu respiram, fumul
imi intra pe nari gi in gura deschisa, lasindu-mi un
gust acru si infepator in fundul gatului, care-mi
amintea de carnatii fripti.

Deodata, am iegit cu capul deasupra fumului §i m-am
saltat in sus pe lan{, ridicAindu-mi din fum gi umerii gi
pieptul. Eram intr-o incapere circulara, aproape la fel
cu aceea de dedesubt, mai putin faptul ca, in loc de
horn deasupra, aici era o gura de aerisire aproape de
podea, iar fumul umpluse jumatatea de jos a camerei.

Un tunel se deschidea In peretele opus, ducand in
intuneric. In incapere era o altd banca de piatra, pe
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care statea Alice, cu fumul ajungandu-i aproape pana
la genunchi. Tinea ména stanga intinsa catre Urgie.
Cumplita creatura era ingenuncheata in fum, aplecata
peste ména fetei, iar arcuirea spindrii sale goale imi
amintea de o broasca raioasa uriaga. Pe cand o pri-
veam asa, i-a luat ména si a dus-o la botul sdu imens
si am auzit-o pe Alice strigand de durere, cand incepu
sa-i sugad sangele de sub unghii. Era a treia oara cand
Urgia se hranea din sangele lui Alice de cand il elibe-
rase ea. Cand va termina, Alice 1i va apartine!

Mi-era frig, iInghetasem de tot, iar mintea imi era
goala. Nu ma gandeam la absolut nimic. M-am ridicat
mai departe In maini si am pus piciorul pe pardoseala
de piatra a odaii de deasupra, desprinzindu-ma de
lant. Urgia era prea prinsa de ocupatia sa din momen-
tul acela, ca sa-si dea seama de prezenta mea. Fara
indoiala c&, din acest punct de vedere, semana cu spin-
tecatorul de la Horshaw: cand se hranea, nimic altceva
nu mai conta.

M-am apropiat cafiva pasi si am scos bucata de toiag
a Vraciului de la cingdtoare. Am ridicat-o i am tinut-o
o clipa deasupra capului, cu varful indreptat spre
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spinarea solzoasa. Tot ce trebuia sa fac era sa o reped
in jos cu putere gi sa-i strapung inima. Bestia avea
acum un trup de carne si sange si lovitura avea sa-i
aduca sfargitul. Avea si moara. Dar exact cand imi
incordam bratul, mi s-a facut brusc frica.

Stiam ce mi se va intdmpla. Avea sa elibereze atata
energie, incat aveam sa mor si eu. Urma sa ajung un
spectru ca bietul Billy Bradley, care murise dupa ce un
duh rau 1i mancase degetele. Si el fusese, odinioara,
fericitul ucenic al Vraciului, dar acum era ingropat
imediat langa cimitirul de la Layton. Gandul acesta era
prea greu de indurat.

Eram Ingrozit — ingrozit de moarte — si am inceput
din nou sa tremur. Tremurul mi-a inceput de la ge-
nunchi si mi-a strabatut tot corpul in sus, pana la
mana care tinea lama si care a Inceput sa-mi salte.

Urgia trebuie sa fi sim{it frica mea, fiindca isi intoarse
deodata capul, cu degetele lui Alice in bot gi cu sangele
siroindu-i pe barbia lui Incarligata. Dar atunci, cand
aproape era prea tarziu, frica mea pur gi simplu se risipi.
Dintr-odati am realizat de ce ma aflam acolo, infruntand
Urgia. Mi-am amintit ce spusese mama in scrisoare:
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»Uneori, In viata aceasta, este nevoie sa se sacrifice
unul pentru binele celorlalti.”

Ma prevenise ca din trei care vor sta fata-n fata cu
Urgia, numai doi vor mai iesi vii din catacombe. Ma
gandisem ca Vraciul sau Alice avea sa fie cel care va
muri, dar acum imi dadeam seama ca eu voi fi acela!
Niciodata nu aveam sa-mi mai inchei ucenicia, nicio-
datd nu aveam sa fiu un vraci. Dar, sacrificindu-mi
viata acum, as fi putut sa-i salvez pe ceilalti doi. Eram
foarte calm. Acceptasem pur si simplu ce trebuia facut.

Eram sigur c&, in acea ultima clipa, Urgia a inteles ce
eram pe cale sa fac, dar in loc sa ma ucida pe loc,
strivindu-ma de podea, si-a Intors capul inapoi catre
Alice, care i-a daruit un zambet ciudat, misterios.

Am lovit scurt, cu toata puterea mea, infigdnd lama
pana in inima. N-am simtit lama intdmpinand rezis-
tenta, dar o intunecime infioratoare se ridica inaintea
ochilor mei; trupul imi tremura ca varga din cap pana-n
picioare, de nu-mi mai puteam controla musgchii.
Lumanarea mi-a cazut din gura i m-am simtit gi eu
prabugindu-ma. Nu-i nimerisem inima!

Pentru o clipd, am crezut ca am murit. Totul era
intuneric, dar acum Urgia parea sa fi disparut. Am
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bajbait pe jos dupa luméanare si am aprins-o din nou.
Ciulind urechea cu atentie, i-am facut semn lui Alice sa
nu scoata vreun cuvant, i am auzit un zgomot venind
din tunel. Zgomotul labelor unui caine uriag alergand.

Mi-am varat varful de toiag la loc in cingatoare. Am
scos lantul de argint al mamei mele din buzunarul
jachetei si l-am infagurat pe mana stangd, la inche-
ietura, gata sa-1 arunc. Cu cealaltd mana am ridicat
lumanarea i, fara sa mai pierd vremea, am pornit
dupa Urgie.

— Nu, Tom! Lasa-l! striga Alice din spatele meu.
S-a terminat! Poti sa te intorci la Chipenden!

Veni in fuga spre mine, dar am impins-o hotarat
inapoi. S-a clatinat, gata sa cada. Cand facu din nou un
pas spre mine, mi-am ridicat mana stanga, ca sa-mi
poata vedea lantul de argint.

— Inapoi! Acum esti a Urgiei. Pastreaza distanta sau
te leg si pe tine!

Urgia se hranise pentru ultima oara si acum nu mai
puteai avea incredere In nimic din ceea ce spunea
Alice. Bestia ar fi trebuit ucisa mai devreme, cici atunci
fata ar fi fost libera.
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[-am intors spatele si m-am indepartat grabit.
Puteam auzi Urgia Inaintea mea; In urma mea, tac-tacul
pantofilor ascutiti ai lui Alice, care se luase dupa mine,
prin tunel. Deodat, fuga celui din fata mea s-a oprit.

Oare Urgia se facuse iarasi nevazut si se dusese in
alta parte a catacombelor? M-am oprit si-am ascultat,
apoi am continuat sa Inaintez, migcdndu-ma cu grija.
Atunci am zarit ceva. Ceva zacand pe podeaua tunelu-
lui. M-am oprit la doi pagi distanta si mi s-a intors
stomacul pe dos. Aproape ca m-am imbolnavit pe loc.

Fratele Peter zacea Intins pe spate. Fusese tescuit.
Capul ii erainca neatins; ochii holbati aratau groaza pe
care in mod vadit o simtise in clipa mortii. Dar de la gat
pana la talpi, trupul i fusese turtit pe pardoseala.

Privelistea ma ingrozi. In timpul primelor mele luni
ca ucenic, vazusem multe lucruri inspaimantatoare gi
fusesem la un pas de moarte gi de morti de atatea ori
incat nici nu mai fineam minte. Dar aceasta era prima
oara cand vedeam mort pe cineva la care tinusem — gi
de o moarte atat de cumplita.

Am ramas aga, pufin, rascolit de vederea fratelui
Peter, iar Urgia 1si alese tocmai momentul acela ca sa
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se repeada, cu un salt, din intuneric asupra mea. S-a
oprit o clipa i s-a uitat tinta la mine, crapaturile verzi
ale ochilor sai luminand prin bezna. Corpul lui masiv,
plin de musgchi, era acoperit cu solzi grosi si cu o blana
neagra {epoasd, iar botul larg deschis 1si arata girurile
de colfi ascutiti si galbeni. Ceva ii giroia din limba
lunga, care 1i atidrna afara din gura, pana sub falcile
clampanitoare. Dar nu erau bale, ci sange!

Deodata Urgia ataca, pornind spre mine. Imi prega-
tisem lantul si atunci am auzit-o pe Alice tipand in
spatele meu. Mi-am dat seama, la fanc, ca isi schim-
base unghiul de atac. Nu eu eram tinta! Ci Alice!

Eram uluit. Eu eram amenintarea pentru Urgie, nu
Alice. $i atunci de ce ea si nu eu?

Instinctiv, mi-am potrivit aruncarea. De noua ori din
zece puteam nimeri stalpul din gradina Vraciului, dar
aici era alta poveste. Urgia se migca repede, deja
incepandu-si ultimul salt. Atunci am sfichiuit prin aer
cu lantul si 1-am zvarlit spre bestie, urmarindu-1 cum
se deschide ca o plasa si cade in spirala. Toata practica
mea gi-a aratat roadele: lantul a cazut peste Urgie cala
carte gi s-a infagurat strans In jurul corpului sau. S-a
rostogolit de colo-colo, urland, zbatandu-se sa scape.
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Teoretic, nu putea sa se elibereze singur, nici nu
putea fugi ori sa-si schimbe forma. Dar nu voiam sa
risc. Trebuia sa-i strapung inima cit mai repede.
Trebuia sa-l ucid In clipa aceea. Asadar am alergat
catre el, am tras lama de la cingatoare si m-am pregatit
sa i-o Implant, de sus in jos, in piept. Ochii lui se
ridicard spre mine cand imi pregateam lovitura. Erau
plini de ura. Dar era si teamd, de asemenea — groaza
mortii absolute; groaza de neantul care-1 agtepta — si
porni sa vorbeasca In capul meu, rugandu-ma inne-
bunit sa-i las viata.

— Mila, mila! striga el. Pentru noi e nimicul, si atdt!
Numai intuneric. Asta vrei tu, baiete? O s mori gi tu!

— Nu, Tom, nu! N-o face! striga Alice din spatele
meu, unindu-si rugamintile cu ale Urgiei.

Dar n-am plecat urechea nici la unul, nici la celalalt.
Indiferent cat m-ar fi costat pe mine, Urgia trebuia sa
moard. Se zvarcolea, cu lanful incolacit in jurul lui, si a
trebuit sa il Injunghii de doua ori pana si-i nimeresc
inima.

A treia oard cand am lovit, Urgia pur si simplu
disparu, dar am auzit un tipat puternic. Daca Urgia,
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Alice sau eu scosesem tipatul acela, n-am sa stiu nicio-
data. Poate ca toti trei.

Am simtit o explozie In piept, urmata de o ciudata
senzatie de scufundare. Totul se invilui in tacere gi am
simfit cum ma prabugesc in intuneric.

Urmatorul lucru de care-mi aduc aminte este ca
stateam la malul unei nesfarsite intinderi de apa.

In pofida vastitatii sale, era mai curand un lac decét
o mare, caci, degi o briza placuta sufla catre tarm, apa
ramanea neclintitd, ca o oglinda, reflectand aidoma
albastrul cerului.

Barci mici erau impinse la apa de pe o plaja cu nisip
auriu, iar dincolo de ele puteam vedea o insuld, destul
de aproape de tarm. Era inverzita, cu arbori si pajisti
valurite, si mi se paru mai frumoasa decat tot ce-mi
fusese dat sa vad vreodata pana atunci. Printre copaci,
in varful unei coline, era o cladire asemanatoare cu
acel castel pe care il zarisem de pe dealurile joase, cand
trecuseram pe langa Caster. Dar, in loc sa fie construita
din piatra cenusie rece, stralucea de culoare, de parca
ar fi fost facut din fagiile unui curcubeu, iar razele sale
imi incalzeau fruntea ca un soare mandru.
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Nu respiram, dar eram linigtit i fericit, si-mi aduc
aminte cd m-am gandit ca, daca murisem, atunci era
placut sa fii mort gi ca trebuia sa ajung neaparat la
castelul acela, agsa ca am alergat catre cea mai apropiata
barca, dornic sa ma urc in ea. Cand m-am apropiat,
oamenii s-au oprit §i n-au mai Impins barca spre apa,
ci s-au intors toti cu fata la mine. in clipa aceea am gtiut
cine erau. Frau scunzi, foarte scunzi, si aveau parul
negru si ochii caprui. Poporul Mic! Segantii!

Mi-au zambit de intdmpinare, s-au repezit la mine si
au Inceput si ma Impinga catre barcd. Nu ma mai
simtisem 1n viafa mea atat de fericit, atat de bine pri-
mit, atat de dorit, atat de acceptat. Dar tocmai cand sa
urc la bord, am simtit o mana rece apucandu-ma de
bratul stang.

Cand m-am intors, nu era nimeni, dar stransoarea
de pe bratul meu crescu pana cand incepu sa ma
doara. Puteam simfi unghiile cum imi intra in carne.
Am incercat sa ma smulg si sd ma urc In barca, iar cei
din Poporul Mic au incercat sa ma ajute, dar incleg-
tarea de pe bratul meu era acum o durere ascutita. Am
strigat si am tras aerul pe gurd, inspirand adanc si
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chinuit, iar rasuflarea mi se opri In gt si imi dadu
intepaturi in tot corpul, care-mi deveni din ce in ce mai
fierbinte, si mai fierbinte, de parca luasem foc pe
dinauntru.

Zaceam intins pe spate, in bezna. Ploua foarte tare gi
putem simti stropii de ploaie rapaindu-mi pe pleoape
si pe frunte, si cazandu-mi in gura larg cascata. Eram
prea slabit sa-mi deschid ochii, dar i-am auzit vocea
Vraciului, venind din departare.

— Lasa-l, acuma! zicea el. Lasa-1 In pace, fato! Asta
e tot ce putem face pentru el, deocamdata.

Mi-am deschis ochii gi am vazut-o pe Alice aplecata
asupra mea. In spatele ei puteam zari zidul negru al
catedralei. Ea imi strdngea bratul stang, cu unghiile
adanc infipte in carnea mea. Se apleca si mai mult
si-mi gopti la ureche:

— Nu pleci tu de-aici aga de usor, Tom. Acum te-ai
intors inapoi. Inapoi unde ti-e locul!

Am tras adanc aer In piept si atunci se apropie
Vraciul, cu ochii rotunzi de mirare. Cand ingenunche
langa mine, Alice se ridica si se dadu la o parte.
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— Cum te simti, baiete? ma intreba el bland, ajutan-
du-ma sa ma ridic In capul oaselor. Am crezut ca ai
murit. Cand te-am scos afara din catacombe, pot sa jur
ca nu aveai nici urma de suflu in tine!

— Urgia? am Intrebat eu. E mort?

— Da, mort, baiete. L-ai ucis si aproape ca i el te-a
omorat pe tine, cand gi-a dat duhul. Dar poti sa mergi?
Trebuie sa plecam de aici.

In spatele Vraciului, I-am putut vedea pe paznicul cu
sticlele de vin goale alaturi. Incd mai era cufundat in
somnul betiei sale, dar se putea trezi in orice clipa.

Cu sprijinul Vraciului, am izbutit s ma ridic in picioa-
re si toti trei am parasit curtea catedralei si ne-am vazut
de drum pe strazile pustii.

La inceput eram neputincios si nesigur, dar cand am
urcat dealul, parasind sirul de case inghesuite si lasand
in urma oragul, am Inceput sa ma simt mai inviorat.
Dupa o vreme, m-am intors §i m-am uitat inapoi, la
Priestown, care se rasfira la picioarele noastre. Norii se
ridicasera si iegise luna. Turla catedralei parea sa stralu-
ceasca.
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— Aratd deja mai bine, am zis eu, oprindu-ma s-o
admir.

Vraciul se opri langa mine si-mi urmari directia privirii.

— Multe lucruri aratd mai bine de la distanta, zise el.
De altfel, si multi oameni.

Parea sa fie o gluma, aga cd am zambit.

— Ei, ofta el, ar trebui si fie un loc cu mult mai bun
de acum incolo. Dar, cu toate acestea, n-o sa ne grabim
sa ne Intoarcem pe aici.

Dupa vreo ora sau doud, am gasit pe drum un ham-
bar vechi si dardpanat, ca sa ne adapostim in el. Era
ciuruit ca sita, dar cel putin era uscat, gi acolo am pri-
mit si o bucatica de branza galbend, de mestecat. Alice
a cazut numaidecat intr-un somn adanc, dar eu am
stat treaz multa vreme, gdndindu-ma la ce cele intam-
plate. Vraciul nu parea nici el foarte obosit, dar sedea
tacut, imbratisandu-si genunchii. Intr-un tarziu, vorbi:

— De unde ai stiut cum sa ucizi Urgia? ma intreba el.

— Te-am urmarit, am raspuns eu. Te-am vazut {in-
tindu-i inima...

Dar deodatda am fost coplesit de rusine din pricina
minciunii mele gi am lasat capul In jos.
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— Nu, imi pare rau, am zis. Nu e adevarat. M-am
furigsat Inapoi, cand ai vorbit dumneata cu stafia lui
Naze. Am auzit tot ce-ai spus.

— Atunci chiar sa-ti para rau, baiete. Ai riscat foarte
mult. Daca Urgia ar fi izbutit sa-ti citeasca gandurile...

— Imi pare sincer rau.

— Si nu mi-ai spus ca aveai si tu un lant de argint,
zise el.

— Mi l-a dat mama, i-am raspuns.

— Mda, a fost foarte bine ca ti 1-a dat. Oricum, este
in sacul meu, la loc sigur, deocamdata. Pana ce-o sa ai
din nou nevoie de el..., adauga el pe un ton ce nu pre-
vestea nimic bun.

A urmat o alta pauza lungd, de parca Vraciul se adan-
cise in ganduri.

— Cand te-am scos afara din catacombe, pareai mort
de-a binelea, zise el, intr-un tarziu. Am vazut morti de
prea multe ori ca sa fiu sigur ca nu ma ingel. Apoi, fata
te-a ingfacat de braf si ai reinviat. Nu gtiu ce-a fost la
mijloc.

— Am fost cu oamenii din Poporul Mic, am zis eu.

Vraciul dadu din cap.
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— Da, zise el, si-au gasit cu totii linigtea, acum, ca
Urgia a murit. Si Naze la fel. Dar cu tine cum a fost,
baiete? Cum arata? Ti-a fost frica?

Am clatinat energic din cap.

— Am fost mai speriat dupa ce am citit scrisoarea de
la mama, i-am spus eu. A stiut ce urmeaza sa se
intdmple. Am simtit ca nu aveam de ales. Ca totul era
dinainte stabilit. Dar, ma intreb eu, daci totul a fost
deja stabilit, atunci ce rost mai are sa traiegti?

Vraciul se incrunta si intinse mana.

— D3-mi scrisoarea, ceru el.

Am scos-o din buzunar gi i-am dat-o. A stat mult timp
citind-o, dar, In cele din urma, mi-a intins-o inapoi. O
vreme n-a scos un cuvant.

— Mama ta este o femeie degteapta si foarte agers,
zise Vraciul, in cele din urma. Asta, judecand dupa multe
dintre cele scrise acolo. A ghicit exact ce urma sa fac eu.
De buna seama ca are mai mult decat destula invatatura
ca sa faca asta. Nu este niciun fel de profetie. Viata este
si-aga destul de rea, fara sa mai credem gi-n asta. Tu ai
ales sa cobori in catacombe. Dar ai avut si o altd varianta.
Puteai sa pleci si atunci totul ar fi iesit altfel.
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— Dar odata ce am ales, a avut dreptate. Dintre noi
trei care am fost fatd-n fatd cu Urgia, numai doi au
ramas in viatd. Eu am fost mort. $tii bine, pentru ca
dumneata m-ai scos la suprafata. Ei, cum putem expli-
ca asta?

Vraciul n-a raspuns, iar tacerea dintre noi s-a pre-
lungit. Dupa un timp, am cazut Intr-un somn fara vise.
Nu i-am pomenit de blestem. Stiam ca era un subiect
despre care n-ar fi vrut sd vorbeasca.



PITO
Sl
UN TARG E UN TARG

ra aproape miezul noptii si cornul lunii se ridi-

case deasupra copacilor. In loc s-o ia spre casa pe
cel mai scurt drum, Vraciul a ocolit, apropiindu-se apoi
de ea pe la est. M-am gandit la gradina de la rasarit
dinaintea noastra si la putul care o agtepta acolo pe
Alice. Putul pe care eu il sapasem.

Ca doar nu vrea s-o mai inchida in put acuma? Dupa
tot ce facuse ea ca sa ne ajute, el tot mai voia sa o
pedepseasca? Alice ii ingaduise s-o lege la ochi si
sa-i astupe urechile cu ceara. $i apoi statuse ore in sir
in tacere si bezna, fara sa se planga nici macar o data.
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Dar apoi am vazut izvorul gi m-am simtit plin de
sperantd. Era ingust, dar iute, apa scanteind argintiu in
lumina lunii, $i nu avea decat o singura piatra de pus
piciorul, in mijloc.

Vraciul avea de gand s-o puna la incercare pe Alice.

— Da, fato, zise el, cu chipul ca de piatra. Condu-ne
tu! Dupa tine!

Cind m-am uitat la fata lui Alice, mi s-a strans
inima. Parea Ingrozitd si mi-am amintit cum a trebuit
s-o0 trec in brate peste raul de langa Poarta de Argint.
Urgia nu mai era, vraja lui asupra lui Alice se rupsese,
dar oare raul deja facut era chiar fara nicio speranta de
indreptare? Se apropiase Alice prea tare de Intuneric?
Nu va mai putea niciodata sa fie libera? Nu va mai fi In
stare niciodata sa treacd peste o apa curgatoare? Deve-
nise pe de-a intregul o vrajitoare periculoasa?

Alice soviaia la marginea apei si Incepuse sa tremure.
De doua ori ridica piciorul sa faca pasul simplu pana la
piatra lata din mijlocul izvorului. De doua ori il puse
Inapoi. Broboane de sudoare ii acoperisera fruntea si
incepusera sa se rostogoleasca in jos, peste nasul gi
ochii ei.
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— Hai, Alice, poti s-o faci! i-am zis eu, incercand
sa-i dau curaj.

Pentru amestecul meu, am primit din partea Vra-
ciului o privire care m-a facut sa palesc.

Cu un efort brusc, impresionant, Alice pasi pe piatra
si 1si avanta imediat piciorul stang inainte, trecand pe
malul celalalt. Odata ajunsa acolo, se ageza grabita jos
si Isi Ingropa fata In palme.

Vraciul plescai o data din gurd, trecu izvorul si o
apuca iute pe deal in sus, catre copacii de la marginea
gradinii. Am agteptat in spatele lui Alice pana si-a
revenit si s-a ridicat in picioare, apoi am urcat Impre-
una pana in locul unde Vraciul ne agtepta, cu bratele
incrucigate.

Cand am ajuns la el, Vraciul facu deodata un pas
inainte si o Inhata pe Alice. Apucand-o de picioare, o
azvarli peste umar. Ea incepu sa se jeluiasca si sa se
zbati, dar, fara niciun cuvant, el o stranse si mai tare,
apoi se intoarse si intrd cu pasi hotarati in gradina.

L-am urmat, disperat. El inaintd pana in adancul
gradinii de la rasarit, indreptdndu-se direct catre
mormintele in care erau inchise vrajitoarele, catre
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putul gol. Nu mi se parea drept! Alice doar trecuse tes-
tul, nu-i aga?

— Ajutda-ma, Tom! Ajuta-ma, te rog! striga Alice.

— Nu-i mai putem da Inca o sansa? m-am milogit
eu. Numai una? A trecut apa. Nu este o vrajitoare.

— Ba dimpotriva, 1-a trecut ca sa scape, de data asta,
marai Vraciul peste umar. Dar raul este Induntrul ei,
pandind momentul sa actioneze.

— Cum poti sa spui asta? Dupa tot ce-a facut...

— Aceasta este cea mai sigura metoda. Este cel mai
bun lucru pentru toata lumea!

Am socotit ca venise timpul pentru ceea ce numea
tata ,cateva adevaruri usturatoare”. Trebuia sa-i spun
ce stiam despre Meg, chiar daca m-ar fi putut uri pen-
tru asta si nu m-ar mai fi vrut ucenicul sau. Probabil ca
o reamintire a trecutului sau l-ar fi putut face sa-si
schimbe intentia. Gandul ca Alice va fi inchisa in put
era de nesuportat, iar faptul ca fusesem pus sa-1 sap
chiar eu, mi-1 facea de sute de ori mai neplacut.

Vraciul ajunse la puf si se opri la marginea lui. Cand
dadu s-o coboare pe Alice in intuneric, i-am strigat:

— Lui Meg nu i-ai facut asta!
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Se intoarse catre mine cu o expresie de stupoare pe fata.

— N-ai inchis-o pe Meg Intr-un put, nu-i aga? am
continuat eu sa-i strig. $i ea era o vrdjitoare! Dar n-ai
facut-o, pentru ca tineai prea mult la ea! Deci, te rog,
nu i-o face nici lui Alice! Nu e drept!

Expresia de stupoare de pe faa Vraciului se schimba
intr-una de furie i el ramase acolo, pe buza putului,
clatindndu-se; pentru o clipa n-am fost sigur daca avea
s-o arunce pe Alice jos ori avea sa cada el insugi in put.
A stat aga o vreme care mi s-a parut nesfarsita, dar
apoi, spre marea mea ugurare, furia sa paru sa-i faca
loc altui sentiment, si se intoarse si pleca, ducand-o
mai departe pe Alice pe un umar.

Se indeparta de putul nou, gol, trecu pe langa cel in
care era intemnitata Osoasa Lizzie, trecu printre
mormintele in care erau ingropate cele doua vrajitoare
moarte i o lua pe cararea cu pietrig alb care ducea
catre casa.

In ciuda recentei sale boli, a tuturor celor prin care
trecuse gi a greutatii lui Alice de pe umarul sau, Vraciul
pagea atat de repede Incét faceam eforturi sa ma tin de
el. Scoase cheia din buzunarul stang al pantalonilor,
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descuie uga din spate a casei si fu induntru mai inainte
ca eu sa pun piciorul pe prima treapta.

Se duse direct in bucétarie si se opri langa camin,
unde flacarile scoteau scantei pana sus, pe horn.
Bucataria era incalzita, lumanarile aprinse, cu taca-
murile gi farfuriile agezate pe masa pentru doua per-
soane.

Incet, Vraciul 1i dddu drumul din stransoare si o lasa
pe Alice jos. In clipa in care pantoful ei ascutit atinse
dalele de piatra, focul se stinse, lumanarea palpai si
aproape-si dadu duhul, iar aerul deveni vadit inghetat.

In clipa urmatoare, izbucni un marait manios care
facu sa zangane vasaraia si vibra chiar si prin par-
doseala. Era duhul domestic al Vraciului. Daca Alice ar
fi mers prin grading, chiar i cu Vraciul alaturi, ar fi fost
sfagiata marunt. Dar pentru cd Vraciul o dusese pe
umar, abia cand piciorul ei atinsese pamantul duhul 1si
daduse seama de prezenta ei. Si nu se arata deloc
multumit.

Vraciul 1si ageza mana stanga pe crestetul capului lui
Alice. Apoi, batu de trei ori tare in pardoseald, cu
piciorul stang.

422



BLESTEMUL VRACIULUI,

Aerul incremeni si Vraciul spuse, ridicindu-si glasul:

— Asculta la mine! Baga bine la cap ce-o sa-{i spun!

Nu se auzi niciun raspuns, dar focul se mai insufleti
nitelus, iar aerul parcd nu mai era aga de inghetat.

— Cata vreme copila asta se afld in casa mea, sa nu
te atingi de nici macar un fir de par din capul ei!
porunci Vraciul. Dar n-o scdpa din ochi si asigura-te ca
ea imi Indeplinegte intocmai poruncile.

Cu acestea, mai batu de trei ori cu piciorul in par-
doseala. Drept raspuns, focul se 1nalta vioi in vatr3, iar
bucataria deodata paru incalzita gi primitoare.

— Acum pregateste de mancare pentru trei! porunci
Vraciul.

Apoi ne facu semn din cap si il urmaradm afara din
bucatarie i pe scari in sus. Se opri in fata usii Incuiate
a bibliotecii sale.

— Cata vreme stai aici, fato, o sa muncesti in schim-
bul gazduirii, mormai Vraciul. In biblioteca asta sunt
unele carti de neinlocuit. N-o s3 ai voie sa intri nicio-
data aici, dar o sa-ti dau cate o carte si tu o si-i faci o
copie. S-a inteles?

Alice dadu din cap.
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— A doua ta indatorire va fi sa-i spui baiatului meu
tot ce te-a invatat pe tine Osoasa Lizzie. $i cand spun
tot, spun tot. El o sa agtearna totul pe hartie. O mare
parte or sa fie prostii, bineinteles, dar nu conteaza,
pentru ca si astea se adauga la arhiva cunoagterii noas-
tre. Esti gata s-o faci?

Alice dadu din cap, cu o expresie foarte serioasa.

— Bun, asadar ne-am inteles, zise Vraciul. O sa
dormi in odaia de deasupra odaii lui Tom, cea din var-
ful casei. $i acum, tine bine minte ce iti spun. Duhul
acela de jos, din bucatarie, stie cine esti si ce aproape
c-ai devenit. Asadar, nu calca nicio clipa stramb, pen-
tru ca el o sa te urmareasca si-o sa stie tot ce faci. Si
nimic nu i-ar placea mai mult decét sa...

Vraciul ofta lung si zgomotos.

— Nici nu pot sa ma gandesc la asta, zise el. Asadar,
nu-i da ocazia. O sa faci precum ifi cer, fato? Se poate
avea Incredere in tine?

Alice dadu din cap, iar buzele i se lungira intr-un
zambet.

* % %

La masa, Vraciul a fost neobignuit de tacut. Era pre-
cum calmul de dinaintea furtunii. Nimeni n-a vorbit
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prea mult, dar ochii lui Alice sagetau pretutindeni si se
intorceau, mereu gi mereu, spre imensul bustean ar-
zand in vatra, care umplea Incaperea de caldura.

In cele din urma, Vraciul isi impinse farfuria In laturi
si ofta.

— Gata, fato, zise el, la culcare cu tine! Am citeva
lucruri pe care trebuie sa i le spun baiatului.

Dupa ce Alice plecd, Vraciul se ridica de la masa si se
indrepta spre camin. Se apleca si 1si incalzi mainile la
foc, apoi se intoarse sa ma priveasca In fata.

— Ei bine, baiete, tuna el, spune tot! De unde ai aflat
despre Meg?

— Am citit Intr-unul dintre jurnalele dumitale, am
raspuns eu cu supugenie, plecandu-mi capul.

— M-am gandit eu! Nu te-am avertizat despre trea-
ba asta? Iar nu m-ai ascultat! Sunt unele lucruri in bi-
blioteca mea pe care n-ai inca voie sa le citesti, zise
Vraciul aspru. Lucruri pentru care nu egti chiar pregatit
sa le afli. Eu voi hotari ce e potrivit pentru tine sa
citesti. S-a Infeles?

— Da, domnule, am zis eu, adresandu-ma lui cu
titlul acesta pentru prima oara dupa atatea luni. Dar as
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fi aflat oricum despre Meg. Parintele Cairns mi-a pome-
nit despre ea gi mi-a povestit si despre Emily Burns, de
asemenea, gi cum ai luat-o dumneata de la fratele
dumitale, invrajbind astfel familia.

— Nu pot s tin ascuns de tine mai nimic, nu-i aga,
baiete?

Am ridicat din umeri, simtindu-ma ugurat ca dadusem
pe fatd toate tainele care-mi impovarau cugetul.

— Ei bine, zise el, venind Inapoi la masa, am trait
pana la o varsta inaintata si nu sunt mandru de tot ce
am facut, dar fiecare poveste are mai mult de o fateta.
Niciunul dintre noi nu e perfect, baiete, si intr-o buna
zi o0 sa afli tot ce trebuie sa stii §i atunci o sa poti sa-ti
faci o parere a ta despre mine. E mai putin important
sa scormonesti in cenusa trecutului acum, dar, in ceea
ce o priveste pe Meg, ai s-o cunogti cand o sa ne
ducem la Anglezarke. $i asta o sa fie mai curand decat
crezi, pentru cd, in functie de vreme, o sa plecam la
casa mea de iarna peste vreo luna sau doua. Ce altce-
va ti-a mai indrugat parintele Cairns?

— Ca ti-ai vandut sufletul diavolului...

Vraciul zambi.
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— Ce stiu preotii? Nu, baiete, sufletul meu imi apar-
tine inca. M-am luptat multi, multi ani s& mi-l pastrez gi,
in pofida tuturor greutatilor, este inca al meu. Cat despre
diavol, ei bine, obigsnuiam sa cred ca raul e mai degraba
inauntrul fiecaruia dintre noi, ca un praf de iasca agtep-
tand scanteia ca sa se aprinda. Dar, in ultima vreme, am
inceput sa ma intreb daca, totusi, nu existd ceva in
spatele tuturor celor cu care ne confruntam, ceva ascuns
in inima Intunericului. Ceva care creste cu atat mai
repede cu cat Intunericul devine mai puternic. Ceva pe
care un preot l-ar putea numi diavol...

Vraciul se uita la mine incruntat, cu ochii lui verzi
sfredelind intr-ai mei.

— Si daca ar exista o astfel de creatura ca diavolul,
baiete? Ce-ar trebui sa facem Impotriva lui?

M-am géndit cateva clipe inainte de a-i raspunde.

— Ar fi nevoie sa sapam un put foarte mare, am zis
eu. Un puf mai mare decat a sapat oricare alt vraci
vreodata. Apoi ar fi nevoie de saci peste saci cu sare si
cu pilitura de fier si de o lespede cu adevarat uriasa.

Vraciul zambi.

— Daci asa am face, biiete, le-am da de lucru la
jumatate din zidarii, tapinarii §i ajutoarele de tapinari
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din Comitat! Una peste alta, acum te duci imediat la
culcare. Maine te Intorci la lectiile tale, aga ca o sa ai
nevoie de un somn bun in noaptea asta!

Cand am deschis usa odaii, Alice iegi din umbr3, pe
scara.

— Chiar Imi place aici, Tom, zise ea, zambindu-mi
larg. E-o casa frumoasa, mare, primitoare. Un bun
adapost In care sa te afli acum, cand se apropie iarna.

I-am zambit si eu. As fi putut sa-i spun ca vom pleca
la Anglezarke, peste putind vreme, la casa de iarna a
Vraciului, dar era fericita si n-am vrut sa-i stric prima
ei noapte la noi.

— Intr-o buni z, casa asta va fi a noastra, Tom. Nu
simti i tu? ma intreba ea.

Am ridicat din umeri.

— Nimeni nu stie ce-o sa se Intample in viitor, am
zis eu, Incercand sa nu ma mai gandesc la scrisoarea
mamei.

— Mosul Gregory ti-a spus asta, nu-i aga? Ei bine,
sunt multe lucruri pe care el nu le gtie. Tu o sa fii un
vraci mai bun decat a fost el vreodata. Nu exista nimic
mai sigur ca asta!
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Alice se intoarse si urca scarile unduindu-si sol-
durile. Deodata 1si intoarse capul.

— Urgia era Innebunita dupa sangele meu, zise ea.
Asa ca am incheiat targul chiar mai inainte de a bea.
Am vrut doas-sa fac totul sa fie bine din nou, asa ca
i-am cerut ca tu si Mogul Gregory sa puteti pleca.
Urgia a fost de acord. Un targ e un targ, aga ca de aceea
n-a putut sa-1 omoare pe Mogul Gregory si n-a putut
sa-ti faca nici tie rau. Tu ai omorat Urgia, dar eu am
facut sa fie cu putinta. De aceea m-a atacat pe mine, la
sfarsit. De tine nu se putea atinge. Totusi nu-i spune
Mosgului Gregory. N-ar intelege.

Alice ma lasa pe scari, in vreme ce tot ceea ce facuse
ea deveni limpede, incetul cu incetul, in mintea mea.
Intr-un fel, se sacrificase pe sine. Urgia ar fi ucis-o, la
fel cum il ucisese si pe Naze. Dar ea ne salvase, pe
mine si pe Vraci. Ne salvase vietile. Iar eu nu aveam
s-0 uit niciodata.

Uluit de spusele sale, am intrat In odaia mea gi am
inchis uga. Mi-a luat mult pana sa adorm.

Din nou am scris cea mai mare parte a acestei relatari
din memorie, folosindu-m4, la nevoie, si de insemnarile
din carnetelul meu.
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Alice s-a dovedit priceputd, iar Vraciul este chiar
incantat de modul in care isi indeplineste ea datoria.
Scrie foarte repede, totusi scrisul ei ramane citet i Ingri-
jit. De asemenea, dupa cum a fagaduit, Imi povestegte
lucrurile pe care Osoasa Lizzie a invatat-o, astfel incat
eu sa le pot asterne pe hartie.

Bineinteles, cu toate ca Alice n-o stie inca, n-o sa
ramana cu noi prea multa vreme. Vraciul mi-a spus ca
ea va incepe sa-mi suceascd mintile i ca eu n-o sa mai
fiu in stare sa ma concentrez asupra invataturii. Nu-i
deloc incéntat sa aiba o fatd cu pantofii ascutiti care sa
locuiasca in aceeasi casa cu el, mai ales una care a fost
atat de aproape de Intuneric.

Acum este sfargitul lui octombrie gi, curdnd, ne vom
muta la casa de iarna a Vraciului, din Mlagtina
Anglezarke. In apropiere exista o ferma condusa de nigte
oameni In care Vraciul are incredere. El crede ca oamenii
acestia or s-o lase pe Alice sa stea la ei. Bineinteles, m-a
pus sa-i promit cd n-o sa-i spun inca nimic lui Alice. In
orice caz, o sa fiu trist cand o s-o vad plecand.

Si bineinteles ca o s-o cunosc pe Meg, vrdjitoarea
lamia. Poate ca o s-o cunosc si pe cealaltd femeie din
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viata Vraciului. Blackrod este aproape de mlastina si
acolo se zice cd inca ar mai locui Emily Burns. Am sen-
timentul ca existd inca multe alte lucruri In trecutul
Vraciului despre care n-am aflat inca.

Eu ag prefera sa raman aici, in Chipenden, dar el este
Vraciul, iar eu sunt doar ucenicul. $i am ajuns sa-mi
dau seama ca exista un motiv foarte intemeiat pentru
tot ce face el.

Thomas ]. Ward
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